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W dniu wczorajszym zdecht z6tw ofiarowany krélowi Tonga
w 1777 roku przez stynnego podroznika, kapitana Cooka. Zwie-
rze zyto nieomal 200 lat. Z6tw, zwany Tu’Imalila, zdecht na tere-
nie krolewskiego palacu w stolicy Tongi, Nuku, na wyspie Alo-
ga. Narod tonganski uwazal zwierze za wodza; do dogladania go
wyznaczono specjalnych opiekunéw. Zétw oélept kilka lat temu
podczas pozaru buszu. Radio Tonga poinformowalo, ze ciato
Tu'Imalili zostanie przestane do Muzeum w Auckland na tere-
nie Nowej Zelandii.
Reuter, 1966



Rozdzial 1

Przyjemny, delikatny elektryczny impuls automatycznego budzika wystany przez
stojacy przy 16zku programator nastroju obudzit Ricka Deckarda. Zdziwiony — zawsze
dziwilo go, Ze niespodziewanie zupelnie nie chce mu si¢ spa¢ — wstat z 16zka ubrany
w swa wielobarwna pizame i przeciagnal sie. Jego zona Iran lezac w swoim 16zku otwo-
rzyla szare, niewesole oczy. Mrugneta, jeknela cicho i znowu zamkneta powieki.

— Nastawilag swojego Penfielda na zbyt staby impuls — powiedziat Rick. — Prze-
programuje¢ go, obudzisz sig i...

— Nie dotykaj mojego programatora. — Jej gtos byt nieprzyjemnie ostry. — Wcale
nie chce sie obudzic.

Usiadl na krawedzi 16zka, pochylit sie i zaczat przekonywac ja fagodnie:

— Jezeli zaprogramujesz odpowiednio silny impuls, bedziesz zadowolona, ze si¢
obudzilas. Na tym polega cata sprawa. Przy ustawieniu programu na pozycje C, impuls
odblokowuje swiadomos¢. Wiem to po sobie. — Przyjaznie, bowiem czul si¢ zyczliwie
usposobiony do calego $wiata (jego program ustawiony byt na D), poklepal jej nagie,
nieopalone ramie.

— Trzymaj swoje tapy przy sobie, glino — burkneta.

— Nie jestem glina. — Poczul przyplyw irytacji, cho¢ wcale go nie zaprogramowat.

— Jestes czyms gorszym — oznajmila Zona. Oczy miata zamknigte. — Jeste§ morder-
ca wynajetym przez gliny.

— Nigdy w zyciu nie zabilem ludzkiej istoty. — Jego irytacja potegowala sig, stawa-
ta si¢ wyrazna wrogoscia.

— Tylko te biedne andki — odparta Iran.

— Chcialbym zauwazy¢, ze nigdy nie wahatas sie¢ wydac pieniedzy, ktore dostalem za
zrealizowanie listu gonczego, na pierwsza lepsza rzecz, jaka ci wpadta w oko. — Wistat
i podszedt do konsoli swego programatora nastroju. — Zamiast oszczedzac, zebysmy
mogli kupi¢ prawdziwa owce i zastapi¢ nia te elektryczng imitacje. Zwykle, elektryczne

zwierzg, za moje ciezko wypracowane przez lata zarobki. — Zawahat sie, czy zaprogra-



mowac trankwilizacje miedzymozgowia (ktdra usunetaby jego wscieklos¢), czy tez sty-
mulacje (co z kolei podrazniloby go w sposdb wystarczajacy, by wygrac te sprzeczke).

— Jesli nastawisz na wigkszg agresje — oznajmita Iran, patrzac nan uwaznie — na-
stawie to samo. Nastawie na maksimum i bedziesz miat taka drake, przy ktorej zbledna
wszystkie nasze dotychczasowe sprzeczki. No, sprobuj. — Wstata gwaltownie, podsko-
czyla do swego programatora nastroju i staneta, wpatrujac si¢ w Ricka z wsciekloscia.

Westchnat. Jej grozba podzialata.

— Nastawie to, co mam zaplanowane na dzis. — Odszukal w tabeli 3 stycznia 2021
i zobaczyl, ze przewidziana jest powazna, profesjonalna postawa. — Jezeli zaprogramu-
je zgodnie z planem — zapytal przezornie — czy zrobisz to samo? — Czekal, nie chcac
wykona¢ pierwszego kroku, zanim Zona nie zgodzi si¢ p6js¢ w jego slady.

— W moim planie na dzi§ mam szes¢ godzin depresji polaczonej z samooskarze-
niem — odparla Iran.

— Co? Dlaczego to wprowadzitas? — Taki pomyst unicestwial cala koncepcje pro-
gramatora nastroju. — Nie mialem pojecia, ze mozna zaplanowac co$ takiego — dodat
posepnie.

— Siedzialam tu pewnego popotudnia — odparla Iran — i oczywiscie wlaczylam
Przyjacielskiego Bustera i Jego Przyjacielskich Przyjaciot. Mowil o wielkiej rewelacji,
ktora ma zamiar wkrotce oglosi¢ i wtedy wlasnie puscili t¢ wstretng reklamowke, te,
ktorej nie cierpig, wiesz — o Otowianych Ochraniaczach Mountibanka. Wtedy wyla-
czytam na chwile dzwigk i nagle ustyszalam dom, ten dom. Ustyszalam... — wykona-
ta ruch reka.

— Puste mieszkania — powiedzial Rick. Czasem sam je styszal w nocy, kiedy powi-
nien byt spac. A przeciez obecnie na wpot zamieszkany budynek mieszkalny zajmowat
wysokie miejsce w statystyce zageszczenia; tam gdzie przed wojna byly kiedys przed-
miescia, mozna bylo znalez¢ catkiem opuszczone budynki — tak w kazdym razie opo-
wiadali na miescie. Nie zweryfikowal tej informacji; podobnie jak wiekszosci ludzi nie
zalezalo mu na sprawdzeniu tego bezposrednio.

— W chwili, gdy wylaczylam w telewizorze foni¢ — powiedziala Iran — bylam
w nastroju 382, wlasnie go nastawitam. Tak wiec, cho¢ odbieralam te¢ pustke intelektu-
alnie, nie czutam jej. Moja pierwsza reakcja bylo uczucie wdzigcznosci, ze sta¢ nas na
programator nastroju Penfielda. Ale kiedy uswiadomitam sobie, jak niezdrowe jest to
odczuwanie nieobecnosci zycia, nie tylko w tym budynku, ale wszedzie i odreagowywa-
nie tego... rozumiesz? Mam wrazenie, ze nie. Ale przyjeto uwazac to za oznake choro-
by umystowej, nazwano ,,.brakiem wtasciwego oddzialywania” Pozostawilam wiec wy-
faczona fonig, usiadtam przy programatorze i zacz¢tam eksperymentowac. I wreszcie
znalaztam, jak ustawi¢ rozpacz. — Na jej smagtej, zuchwalej twarzy pojawil si¢ wyraz

zadowolenia, jakby udalo sie jej osiagna¢ cos godnego uwagi. — Wiaczytam wiec ja do



mojego planu, dwa razy w miesiacu. Sadze, ze to sensowny okres, by odczu¢ beznadziej-
nos¢ wszystkiego, beznadziejnos¢ pozostawania tu, na Ziemi, podczas gdy wszyscy roz-
garnieci ludzie wyemigrowali, nie uwazasz?

— Ale przy takim nastroju — odpart Rick — mozesz mie¢ skfonnosci do pozostawa-
nia w nim, niewyprogramowania si¢ z niego. Taka rozpacz, obejmujaca catkowitg real-
nos¢, ma tendencje do samopowtarzania.

— Programuje¢ automatyczne przestawienie na 481 trzy godziny pdzniej — odpar-
ta gtadko. — Swiadomo$¢ otwierajacych sie przede mna rozlicznych mozliwosci, nowa
nadzieja, ze...

— Znam 481 — przerwal jej. Wielokrotnie nastawial te kombinacje, mial do niej
wielkie zaufanie. — Postuchaj — rzekt siadajac na 16zku. Ujal ja za rece i przyciagnat do
siebie. — Nawet przy automatycznym wylaczeniu narazanie si¢ na jakiekolwiek depre-
sje jest niebezpieczne. Zapomnij o tym, co zaplanowalas, a ja zrobi¢ to samo. Nastawi-
my oboje 104 i przezyjemy to razem, potem pozostaniesz w tym nastroju, a ja przesta-
wie swoj na normalny, urzedowy sposdb bycia. Pézniej chcialbym wskoczy¢ na chwi-
le na dach i zobaczy¢ co z owca, a wreszcie udam si¢ do biura. Bede w ten sposob miat
pewnos¢, ze tymczasem nie siedzisz tu myslac nie wiadomo o czym i nie ogladajac tele-
wizji. — Puscil jej dlugie, smukle palce, przeszedt przez cale rozlegle mieszkanie do sa-
loniku jeszcze pachnacego ledwo uchwytnie ostatnimi papierosami wypalonymi w no-
cy. Pochylit sie, by wlaczy¢ telewizor.

Z sypialni dobiegl go glos Iran.

— Przed $niadaniem nie trawie telewizji.

— Nastaw 888 — powiedzial Rick czekajac az aparat si¢ nagrzeje. — Pragnienie
ogladania telewizji, bez wzgledu na to, co w niej nadaja.

— Nie mam obecnie ochoty nastawia¢ czegokolwiek — odparta Iran.

— No to nastaw 3.

— Nie moge nastawi¢ programu, ktory pobudzi w mojej korze mozgowej pragnienie
nastawiania! Jezeli nie chce nastawia¢, to przede wszystkim nie chce nastawia¢, a pra-
gnienie nastawiania jest w tej chwili najbardziej obcym pragnieniem, jakie mogtabym
sobie wyobrazi¢. Chce po prostu siedzie¢ na t6zku i gapic si¢ w podtoge. — Jej gtos sta-
wal sie ostry i ponury, jakby jej dusza powoli zastygata. Iran zamarla, zdawalo sig, ze
opadl na nig olbrzymi ciezar wyczuwalnej, wszechobecnej, cieniutkiej warstewki nie-
mal catkowitego bezruchu.

Podkrecit dzwigk w telewizorze i gtos Przyjacielskiego Bustera ryknal, wypelniajac
caly pokoj:

— ...hej, hej, kochani. A teraz pora na krotka prognoze pogody. Satelita ,Mangusta”
informuje, ze opad radioaktywny nasili si¢ szczegdlnie koto potudnia, po czym bedzie

si¢ zmniejszal. A wigc ci z was, ktorzy odwaza sie wyjsc...



Iran pojawila si¢ obok niego w swej dlugiej, wlokacej si¢ po ziemi koszuli nocnej
i wylaczyla telewizor.

— W porzadku, poddaje si¢. Nastawie. Nastawie cokolwiek zechcesz. Moze eksta-
tyczny orgazm? Czuje si¢ tak paskudnie, ze zniose¢ nawet to. Do diabta. W koncu, co to
za roznica.

— Nastawie dla nas obojga — odpart Rick i zaprowadzit ja z powrotem do sypial-
ni. Tam zaprogramowal na jej konsoli 549 — pelne zadowolenie u§wiadomienia niepo-
spolitej wszechwiedzy meza. Na swojej konsoli nastawit tworczy i pelny odwagi stosu-
nek do pracy, cho¢ w gruncie rzeczy nie potrzebowat tego. Byta to jego wrodzona, zwy-
kfa cecha, nie wymagajaca odwotywania si¢ do sztucznego pobudzania mdzgu.

Po zjedzonym w pospiechu $niadaniu — stracit czas na dyskusj¢ z zong — wyjechal,
ubrany do wyjscia (mial réwniez na sobie Olowiane Ochraniacze Mountibanka typu
Ajax) na dach, gdzie na oslonietym pastwisku ,,pasta si¢” jego elektryczna owca, wy-
myslna, skomputeryzowana maszyneria do nabierania innych mieszkancéw budynku.

Oczywiscie, niektore z ich zwierzat réwniez niewatpliwie byly elektronicznymi imi-
tacjami. Rzecz jasna, nigdy nie wtykal nosa w te sprawy, podobnie jak oni, jego sasie-
dzi, nie interesowali si¢ prawdziwymi zasadami dziatania jego owcy. Takie zachowanie
byloby nad wyraz niegrzeczne. Pytanie ,,Czy panska owca jest prawdziwa?” stanowilo
wiekszy nietakt niz dowiadywanie sig, czy czyjes zgby, wlosy albo wewnetrzne organy
sa rzeczywiscie autentyczne.

Na Ricka buchneto, drazniac powonienie, szare, pochmurne powietrze z wirujacy-
mi pylkami radioaktywnego kurzu. Mimowolnie wciagnat nosem ten $lad $mierci. No
nie, to zbyt silne okreslenie, uznat idac w strone fragmentu trawnika, ktory nalezal do
niego wraz ze znajdujacym si¢ ponizej nazbyt wielkim mieszkaniem. Wpltyw tego aku-
rat dziedzictwa Ostatniej Wojny Swiatowej wyraznie zmalal; ci, ktdrzy nie zdotali prze-
zy¢ opadu radioaktywnego odeszli w niebyt przed wieloma laty, pyt za§ — stabszy i od-
dzialywujacy na silniejsze, uodpornione jednostki — niszczyl jedynie umysty i wypa-
czal wlasciwosci genetyczne. Mimo otowianych ochraniaczy kurz niewatpliwie dzien
po dniu osiadal na skorze, przedostajac si¢ do wnetrza Ricka, gromadzac niewielkie
dawki plugawej nieczystosci dopoty, dopoki nie uda mu si¢ wyemigrowac. Jak dotad
comiesieczne kontrole medyczne potwierdzaly, ze jest normalem — mezczyzna zdol-
nym do prokreacji w granicach okreslonych przez prawo. Jednakze w kazdym miesia-
cu badania przeprowadzane przez lekarzy z Komendy Policji San Francisco mogty wy-
kaza¢ cos wrecz przeciwnego. Za sprawa wszechobecnego pytu dotychczasowi normale
wciaz przeksztalcali sie w nowe odmiany specjali. Obiegowe hasto, ktore wciskaty obec-
nie plakaty, reklamy telewizyjne i rzadowe ulotki przysylane poczta, brzmialo: ,,Emigruj
albo si¢ degeneruj! Wybor nalezy do ciebie!” Zupelnie stusznie, pomyslat Rick, otwie-
rajac bramke prowadzacg na jego matle pastwisko i zblizajac sie do elektronicznej owcy.

Ale ja nie moge emigrowac, rzekt do siebie. Ze wzgledu na moja prace.



Zawolal go wtasciciel przyleglego pastwiska, sasiad z budynku — Bill Barbour. Po-
dobnie jak Rick byl juz ubrany do pracy, ale rowniez zatrzymat sie, by sprawdzic, jak sie
ma jego zwierze.

— Moj kon — oznajmil rozpromieniony Barbour — jest w ciazy. — Wskazal wiel-
kiego perszerona, ktory stal patrzac tepo w przestrzen. — Co na to powiesz?

— Powiem, ze wkrotce bedziesz mial dwa konie — odparl Rick. Dotarl juz do swo-
jej owcy. Lezala, przezuwajac, wpatrywata si¢ wen badawczo, sprawdzajac, czy nie przy-
niést owsianych buleczek. Miala wmontowany obwdd owsotropiczny — widzac jaki-
kolwiek wyrob z tego zboza, zerwalaby si¢ i podbiegla do niego.

— Od czego zaszta twoja klacz? — zapytal Barboura. — Od wiatru?

— Kupilem troch¢ plazmy inseminacyjnej najwyzszej jakosci, jaka mozna znalez¢
w Kalifornii — poinformowat go Barbour. — Dzi¢ki moim prywatnym znajomosciom
w Stanowym Biurze Zootechnicznym. Pamietasz, jak w ubiegtym tygodniu ich inspek-
tor badal Judy? Bardzo chca, zeby si¢ ozrebila, ona nie ma sobie rownych. — Barbour
poklepal pieszczotliwie kark klaczy, ktéra pochylita glowe w jego strone.

— Czy myslales kiedykolwiek o sprzedazy konia? — zapytal Rick. Marzyt o tym, by
mie¢ konia albo, na dobrg sprawe, jakiekolwiek zwierze. Czul, ze posiadanie i oporza-
dzanie imitacji w jaki$ sposob stopniowo go demoralizowalo. Mimo to jednak, ze spo-
tecznego punktu widzenia, nie posiadajac autentyku tak wlasnie powinien byl postepo-
wac. Nie mial najmniejszego wyboru, musial to ciggnac¢ dalej. Nawet gdyby jemu same-
mu na tym nie zalezalo, pozostawala jeszcze zona. Iran za$ zalezalo — i to bardzo.

— Sprzedaz konia — odpart Barbour — bytaby niemoralna.

— No to sprzedaj zrebi¢. Posiadanie dwoch zwierzat jest bardziej niemoralne niz nie-
posiadanie Zadnego.

— O co ci chodzi? — spytal zaskoczony Barbour. — Wiele os6b ma dwoje zwierzat,
nawet troje, czworo, a Fred Washborne, wlasciciel zakladéw przetworstwa alg, gdzie
pracuje mdj brat, az piecioro. Czy nie czytales artykulu o jego kaczce we wczorajszej
»Chronicle”? Przypuszczaja, ze jest to najcigzszy i najwiekszy okaz kaczki pizmowej na
Zachodnim Wybrzezu. — Jego oczy zaszklity si¢ marzycielsko na sama mysl o posiada-
niu czegos$ takiego.

Rick przeszukal kieszenie plaszcza i wyciagnal wymiety, wielokrotnie przegladany
egzemplarz styczniowego dodatku do Katalogu Zwierzat i Ptakow Sidneya. Spojrzat do
indeksu, znalazt zrebaki (patrz konie, potomstwo) i wkrotce miat juz najczesciej spoty-
kane krajowe notowania cen.

— Moge kupi¢ od Sidneya zrebaka perszerona za pig¢ tysiecy dolarow — oznajmit.

— Nie, nie mozesz — odpart Barbour. — Przyjrzyj si¢ jeszcze raz notowaniom, sg
podane kursywa. To znaczy, ze nie maja zadnego na sktadzie, ale gdyby mieli, cena by-

taby wlasnie taka.



— Zalézmy — powiedzial Rick — zZe przez dziesi¢¢ miesiecy bede ci placi¢ po piec-
set dolaréw. Dostaniesz pelna cene katalogowa.

— Zupelnie si¢ nie orientujesz, Deckard, jak wyglada sprawa z konmi — rzek! Bar-
bour z politowaniem w glosie. — To nie przypadek, ze Sidney nie ma zadnego zreba-
ka nawet po cenach katalogowych. Sa rzadkoscia, rowniez i te stosunkowo gorszej jako-
$ci. — Przechylit si¢ gestykulujac przez ogrodzenie. — Mam Judy od trzech lat i przez
caly ten czas nie widzialem kobyty tej rasy, ktora moglaby si¢ z nig rownac. Aby ja zdo-
by¢, musiatem lecie¢ do Kanady i przywiez¢ ja tu osobiscie, by mie¢ pewnosé, ze jej nie
ukradna. Pokazesz si¢ z takim zwierz¢ciem gdzie§ w Colorado czy Wyoming i rozwa-
I3 ci glowe, Zeby je zdoby¢. Wiesz dlaczego? Bo juz przed O.W.S. byto ich zaledwie kil-
kaset...

— Ale — przerwal mu Rick — to, Ze masz dwa konie, a ja nie mam Zadnego, podwa-
za fundamenty teologicznej i moralnej struktury merceryzmu.

— Przeciez masz swojg owce. Do licha, mozesz prowadzi¢ Wspinaczke w swym zy-
ciu osobistym i kiedy ujmujesz dwa uchwyty empatii, przystepujesz do tego uczciwie.
Oczywiscie, gdybys nie mial tej swojej owcy, wtedy mogtbym dostrzec pewne logicz-
ne przestanki twojego stanowiska. Oczywiscie, gdybym mial dwoje zwierzat, ty zas nie
miatbys zadnego, w jakis sposob przyczynialbym si¢ do odbierania ci mozliwosci praw-
dziwego zespolenia Mercerem. Ale kazda rodzina w tym budynku — poczekaj; oko-
to piec¢dziesigciu, jedna na trzy mieszkania, jesli dobrze licze — kazde z nas ma jakies
zwierze. Graveson trzyma tam swego kurczaka. — Wskazal na poétnoc. — Oakes z zo-
na maja tego duzego, rudego psa, ktory szczeka nocami. — Zamyslil sie. — Mam wraze-
nie, ze Ed Smith trzyma w swoim mieszkaniu kota. W kazdym razie tak utrzymuje, cho¢
nikt go jeszcze nie widzial. Mozliwe, ze tylko udaje.

Rick podszedt do swojej owcy i pochylil sie nad nig. Grzebal w gestej, biatej wetnie
— przynajmniej runo byto prawdziwe — az wreszcie znalazl to, czego szukal: ukryty
maly pulpit sterowniczy. Czujac na sobie wzrok Barboura otworzyt pokrywe pulpitu,
odstaniajac wnetrze.

— Widzisz? — rzekt do sasiada. — Teraz rozumiesz, dlaczego tak bardzo chce¢ mie¢
twojego zrebaka?

— Biedaku — Barbour odezwal si¢ po krotkiej przerwie. — Czy zawsze tak byto?

— Nie — odparl Rick zamykajac pokrywe. Wyprostowal si¢, odwrocit i spojrzat sa-
siadowi prosto w twarz. — Poczatkowo mialem prawdziwa owce. Dal nam jg moj tes¢,
bezposrednio przed tym jak wyemigrowal. A pdzniej, mniej wigcej rok temu, pamig-
tasz, kiedy wziatem ja do weterynarza — byles tu tego ranka. Przyszedlem i zobaczy-
tem, Ze lezy na boku i nie moze si¢ podnies¢.

— Postawiles ja na nogi — przypomnial sobie Barbour i skinat gtowa. — Tak, udato

ci si¢ ja podnies¢, ale chodzita tylko minute albo dwie i znowu upadta.



— Owece cierpig na dziwne choroby — powiedzial Rick. — Albo ujatbym to inacze;.
Owce zapadajg na wiele chordb, ale objawy sa zawsze takie same — owca nie moze sig¢
podnies¢ i nie sposdb oceni¢, do jakiego stopnia jest to powazne, czy skrecila noge, czy
zdycha na tezec. Moja padla wtasnie na tezec.

— Tezec? Tutaj? — zapytal Barbour. — Na dachu?

— Siano — wyjasnil Rick. — Nie wyjalem wtedy z beli wszystkich kawatkow drutu.
Jeden zostal i Groucho — tak jg nazywalismy — zadrapatla si¢ i w ten sposdb zarazita
tezcem. Zabralem ja do weterynarza i zdechtfa. Dlugo o tym myslalem, az wreszcie po-
szedlem do jednego z tych sklepow, w ktorych produkuja sztuczne zwierzeta i pokaza-
tem im fotografie Groucho. Zrobili mi to. — Wskazat lezace pseudozwierze, ktore w dal-
szym ciagu przezuwalo uwaznie, stale oczekujac na jakikolwiek slad owsa. — Wspania-
ta robota. I poswiecam jej rownie wiele czasu, opiekuje sie rOwnie starannie, jak wtedy,
kiedy byla prawdziwa. Ale... — Wzruszyl ramionami...

— To nie to samo — skonczyl za niego Barbour.

— Choc¢ prawie. Przy obrzadzaniu jej czuje sie to samo. Trzeba wciaz bardzo na nia
uwazac, podobnie jak wtedy, kiedy byta naprawde zZywa. W przeciwnym razie popsuje
si¢ i wszyscy w calym domu si¢ zorientuja. Musiatem szes$¢ razy wozic ja do warsztatu.
Przewaznie byly to drobne usterki, ale gdyby ktos je zobaczyl — na przyktad wtedy, gdy
zerwala sig, czy jakos zaplatala tasma i owca beczala bez przerwy — maglby zoriento-
wac sig, ze jest to mechaniczne urzadzenie. Ciezarowka z warsztatu naprawczego — do-
dal — jest oczywiscie oznakowana ,,Jakastam klinika dla zwierzat”. I kierowca ubrany
jest jak weterynarz, caly na bialo. — Spojrzal nagle na zegarek, przypominajac sobie
o czasie. — Muszg i8¢ do pracy — rzekt do Barboura. — Zobaczymy si¢ wieczorem.

Gdy ruszyt w strone swojego pojazdu, Barbour zawolal z pospiechem w slad za
nim.

— Hej. Nic nie powiem zadnemu z tutejszych mieszkancow.

Rick zatrzymatl sie, by podziekowac, ale w tej samej chwili poczul, jak dotyka go ja-
kas czastka owej rozpaczy, o ktorej mowita Iran i rzekl:

— Bo ja wiem. Moze nie ma to zadnego znaczenia.

— Ale przeciez beda patrze¢ na ciebie z gory. Nie wszyscy, ale niektorzy tak. Wiesz,
co ludzie mysla, jezeli kto$ nie opiekuje si¢ zwierzeciem. Uwazaja to za niemoralne i nie-
empatyczne. Oczywiscie, teoretycznie nie jest to przestepstwem, tak jak tuz po O.W.S.,
ale emocje pozostaly te same.

— O Boze — rzekt Rick beznadziejnym tonem i machnat r¢ka. — Przeciez chce miec¢
zwierze. Probuje je kupi¢. Ale przy mojej pensji, przy zarobkach miejskiego urzedni-
ka... — Gdyby, pomyslat, znowu mi si¢ poszczescito w pracy. Tak jak dwa lata temu, kie-
dy udato mi si¢ w jednym miesigcu upolowac cztery andki. Gdybym wtedy wiedziat,
pomyslal, ze Groucho zdechnie... ale to byto przed t¢zcem. Przed tym dwucalowym,

ostrym jak igta kawalkiem drutu.
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— Mozesz kupic kota — zaproponowal Barbour. — Koty sa tanie, mozesz sprawdzi¢
w swoim Sidneyu.

— Nie chce domowego zwierzecia — odpart cicho Rick. — Chce mie¢ to, co mia-
tem poprzednio — duze zwierzg. Owce albo jezeli uda mi sie zdoby¢ pieniadze, krowe
czy wolu, albo to, co ty masz — konia. — Nagroda za usuniecie pieciu andkow by wy-
starczyla, uzmystowit sobie. Po tysigc dolaréw od sztuki, dodatkowy dochdd poza pen-
sja. A wtedy moglbym dosta¢ od kogos to, czego pragne. Nawet jezeli w Zwierzetach
i Ptakach Sidneya wydrukowali cene¢ kursywa. Pie¢ tysiecy dolarow — ale, pomyslat,
najpierw te pie¢ andkoéw musi si¢ przedosta¢ na Ziemie z ktdrej$ planety-kolonii. Nie
moge miec na to wptywu, nie moge ich zmusic, by tu przyleciaty, a nawet gdybym mogt,
sg jeszcze inni fowcy, ktdrzy na calym swiecie wspotpracuja z policja. Andki musiaty-
by specjalnie upodobac sobie Potnocng Kalifornig, a starszy towca w tym rejonie, Dave
Holden, musialby akurat umrze¢ albo si¢ wycofac.

— Kup sobie §wierszcza — zaproponowal Barbour dowcipnie. — Albo mysz. Hej, za
dwadziescia piec zielonych mozesz sobie kupi¢ dorosta mysz.

— Twoj kon moze niespodziewanie zdechna¢ — odparl Rick — tak jak zdechta moja
Groucho. Kiedy wrdcisz wieczorem z pracy do domu, mozesz znalez¢ swoja kobyte le-
z3ca na grzbiecie, z nogami sterczacymi w powietrzu jak chrabaszcz. Jak ten $wierszcz,
o ktorym mowites.

— Przepraszam, jezeli ci¢ urazitem — powiedziat Barbour nerwowo.

Rick Deckard w milczeniu otworzyl drzwiczki swego hovera — turbinowego pojaz-
du pionowego startu i ladowania. Nie mial juz nic do powiedzenia sasiadowi, myslat

0 swojej pracy, o czekajacym go dniu.



Rozdzial 11

W gigantycznym, pustym, chylacym sie ku ruinie budynku, gdzie mieszkaly niegdys
tysiace ludzi, pojedynczy telewizor wydzieral si¢ w bezludnym pokoju.

Ta bezpariska ruina przed Ostateczng Wojng Swiatowa byta zadbanym i utrzymywa-
nym w dobrym stanie blokiem mieszkalnym. Tu wtasnie byty przedmiescia San Fran-
cisco, polozone od centrum w odlegtosci krotkiego dojazdu szybka, tranzytowa koleja
jednoszynowa. Caly potwysep jak drzewo pelne ptakow swiergotat zyciem, dzwieczat
wyrazanymi opiniami, prosbami i zazaleniami, a teraz pieczolowici wlasciciele albo po-
umierali, albo wyemigrowali do kolonii, na inne planety. Najczesciej poumierali — ta
wojna drogo kosztowata mimo bunczucznych prognoz Pentagonu i jego zadowolone-
go z siebie naukowego wasala, jakim byta mieszczaca si¢ niegdy$ niedaleko stad Rand
Corporation. Korporacja, podobnie jak wlasciciele mieszkan, odeszla, najwidoczniej na
dobre. Nikt nie odczuwat jej braku.

W dodatku nikt juz dzi$ nie pamigtal ani jaki byl powdd tej wojny, ani kto ja wygrat.
Pyl radioaktywny, ktory zatrul wigksza czes¢ powierzchni planety, nie zrodzit si¢ w zad-
nym konkretnym kraju i nikt, nawet dwczesny przeciwnik, nie zaplanowat takiego roz-
woju wypadkow. Dziwne, ale pierwsze wyginety sowy. Wtedy wydawalo si¢ to nieomal
$mieszne. Grube, puchate, biale ptaki lezaly tu i tam, na podworkach i ulicach. Kiedy
jeszcze zyly, pojawialy sie nie wczesniej niz po zmroku i przez to nie rzucaly si¢ w oczy.
Morowe powietrze w sredniowieczu dawalo o sobie zna¢ w podobny sposéb — pod
postacia wielkiej liczby martwych szczuréw. Ta zaraza jednak przyszia z gory.

Po sowach nadeszla oczywiscie kolej na inne ptaki, ale wtedy tajemnica zostala juz
wyjasniona i zrozumiana. Jeszcze przed wojna rozpoczeto realizacje skromniutkiego
programu osiedlenczego, ale teraz, gdy stonce przestato §wieci¢ nad Ziemia, koloniza-
cja weszta w catkowicie nowg faze. W zwiazku z tym rédwniez i sprzet bojowy, jakim byt
Syntetyczny Zotnierz Wolno$ci, zostat zmodyfikowany. Zdolny do dziatania na obcych
planetach humanoidalny robot, czy tez raczej organiczny android, stal si¢ sila napedo-

wa programu kolonizacyjnego. Zgodnie z oenzetowskim prawem, kazdy emigrant au-
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tomatycznie otrzymywal na wlasnos¢ androida wybranego typu i w 2019 roku rozma-
ito§¢ odmian przeszta wszelkie wyobrazenia, podobnie jak mialo to miejsce z amery-
kanskimi samochodami w latach szes¢dziesiatych XX wieku.

Stalo si¢ to ostatecznym bodzcem sklaniajacym do emigracji — stuzacy-android byt
marchewka, radioaktywny opad — batem. ONZ czynila emigracje tatwa, pozostanie zas
trudnym, jesli nie niemozliwym. Potencjalnie, walesanie si¢ po Ziemi oznaczato moz-
liwos¢ raptownego znalezienia si¢ w grupie osdb biologicznie niepozadanych, stano-
wiacych zagrozenie dla dziedzicznosci rasy. Obywatel, ktorego juz raz zaszufladkowa-
no jako specjala, nawet jezeli zgodzit si¢ na sterylizacj¢, wypadal z gry, w gruncie rze-
czy przestawal by¢ czescig rodzaju ludzkiego. Mimo to jednak tu i 6wdzie ludzie odma-
wiali wyemigrowania; bylo to nawet dla tych, ktérych dotyczylo bezposrednio, czyms
zadziwiajaco irracjonalnym. Zgodnie z logika kazdy normal powinien byt juz wyemi-
growac. By¢ moze Ziemia, cho¢ tak oszpecona, pozostawata czyms bliskim, czyms, cze-
go nalezalo si¢ trzymac. Albo, by¢ moze ci, ktorzy nie chcieli emigrowac, wyobrazali so-
bie, ze warstwa pytu w koncu ulegnie rozproszeniu. W kazdym razie pozostaty tysiace
0s0b, ktdre najczesciej zgromadzily sie w miejskich regionach, tam, gdzie mogty widzie¢
si¢ nawzajem, czerpac¢ otuche ze wspodlnej obecnosci. Sprawiali oni wrazenie stosunko-
wo zdrowych umystowo. A poza tym, jako watpliwej wartosci dodatek do nich, pewne
szczegdlne jednostki pozostaly na calkowicie opuszczonych przedmiesciach.

John Isidore, ktory golit sie w fazience, podczas gdy w salonie wydzieral si¢ nan tele-
wizor, byt jednym z nich.

Po prostu zabrnat tutaj wkrétce po wojnie. W tych zltych czasach nikt wlasciwie nie
wiedzial, co robi. Ludnos¢, oderwana od swych zwyktych miejsc przez wojne, wtdczyla
si¢, osiedlata na jakis czas to w jednym regionie, to znow w drugim. W owych czasach
opady radioaktywne byly rzadkie i bardzo zmienne — w niektorych stanach nie wyste-
powaly prawie wcale, inne otrzymywaly duza dawke. Uchodzcy wedrowali, gdy prze-
suwaly si¢ opady pylu. Potwysep na poludnie od San Francisco poczatkowo byl czy-
sty 1 wiele 0s6b wykorzystalo to i osiedlito si¢ w tym miejscu. Gdy pojawil si¢ pyl, czes¢
umarla, czes¢ zas odeszta. J.R. Isidore pozostat.

Odbiornik telewizyjny dart sie:

— ...powtarza blogostawione czasy Potudnia przed Wojna Secesyjna! Czy to jako
personalny stuzacy, czy tez niestrudzony pracownik rolny, wykonany specjalnie na za-
mowienie humanoidalny robot — zaprojektowany zostat wylacznie dla TWYCH PO-
TRZEB — DLA CIEBIE I TYLKO DLA CIEBIE! Otrzymasz go catkowicie bezplatnie
natychmiast po przyjezdzie, zgodnie z obietnica dang ci przed opuszczeniem Ziemi.
Ten lojalny, nieklopotliwy towarzysz w najwigkszej, najbardziej zuchwalej przygodzie
podjetej przez cztowieka w jego najnowszej historii, zapewni... — I tak dalej, i tak da-

lej.
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Ciekawe, czy spoznilem si¢ do pracy, zastanowit sie Isidore podczas golenia. Nie miat
zegarka i uzalezniony byl od sygnatéow czasu nadawanych przez telewizje, dzis jednak
byt najwidoczniej Dzien Kosmicznych Perspektyw. W kazdym razie telewizja twierdzi-
fa, ze jest to piata (a moze szdsta) rocznica zalozenia Nowej Ameryki, gléwnego osie-
dla Stanow Zjednoczonych na Marsie. Jego zas niezbyt sprawny aparat odbieral tylko
kanal, ktory zostal znacjonalizowany podczas wojny. Rzad w Waszyngtonie i jego pro-
gram kolonizacyjny byl jedynym sponsorem programu, ktérego Isidore zmuszony byt
stuchac.

— Godnos¢, pani Klugman? — zapytat spiker.

— Tak — odparla pani Klugman, obecnie z Nowego Nowego Jorku. — To trudno
wyjasnic. Posiadanie stuzacego, na ktérym mozna polega¢ w naszych trudnych cza-
sach... to mi dodaje otuchy.

— Czy dawniej, na Ziemi, pani Klugman, nie obawiala si¢ pani rowniez tego, ze zo-
stanie zaliczona, hmm... do specjali?

— Och, mdj maz i ja zamartwialiSmy si¢ tym prawie na $mier¢. Oczywiscie, gdy tyl-
ko wyemigrowali$my, ten problem zniknal, cale szcz¢scie, na zawsze.

Dla mnie réwniez zniknal, pomyslal kwasno John Isidore, i wcale nie musiatem
w tym celu emigrowac. Od ponad roku byl juz specjalem i to nie tylko ze wzgledu na
swe znieksztalcone geny. Co gorsza, oblal test na minimalny poziom inteligencji i dzigki
temu stal si¢ osobnikiem zwanym potocznie kurzym moézdzkiem. Spadta nan pogarda
wszystkich trzech planet, ale mimo to jakos udato mu si¢ przezy¢. Pracowat prowadzac
ciezarowke w zakladzie naprawczym sztucznych zwierzat. Klinika Zwierzat Van Ness
i jej posepny, niesamowity szef Hannibal Sloat uznali go za cztowieka, on za$ potrafil to
docenic. Mors certa, vita incerta, jak to od czasu do czasu oznajmial pan Sloat. Isidore,
choc¢ styszal 6w zwrot wiele razy, mial jedynie mgliste pojecie, co on znaczyl. W koncu,
gdyby kurzy moézdzek rozumial po tacinie, przestalby by¢ kurzym mozdzkiem. Kiedy
panu Sloatowi zwrécono na to uwage, przyznat racje. W koncu istnialy kurze mézdzki
nieporownywalnie glupsze niz Isidore, takie, ktore nie byly w stanie wykonywac zadnej
pracy i przebywaly w zaktadach zamknietych zwanych osobliwie ,,Instytutami Specjal-
nych Umiejetnosci Zawodowych w Ameryce”. Stowo ,,specjalnych” jak zawsze musialo
sie tu w takiej czy innej formie znalez¢.

— ..maz pani nie czul si¢ wystarczajaco zabezpieczony — ciagnal dalej spiker
— mimo ze posiadal i stale nosil drogi i niewygodny ochraniacz antyradiacyjny, nie-
prawdaz, pani Klugman?

— Moj maz — zaczeta pani Klugman, ale w tej wlasnie chwili Isidore skonczyl sie
goli¢, wkroczyt do salonu i wylaczyt aparat.

Cisza. Wybuchta z framug drzwi i okien, ze $cian, porazita straszliwa, calkowitg po-

tega, jakby wytwarzang przez olbrzymia sitownig. Unosila si¢ z podtogi pokrytej wy-
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strzepiong szara wykladzina. Wyrywala si¢ z calkowicie lub czesciowo popsutych ak-
cesoriow kuchennych, martwych urzadzen, ktore nie dziataly nigdy, od kiedy mieszkat
tu Isidore. Saczyla si¢ z bezuzytecznej, stojacej lampy w salonie, przeplatajac si¢ z sobg
sama saczaca sie bezglosnie z upstrzonego przez muchy sufitu. W istocie potrafita wy-
taniac¢ si¢ z kazdego przedmiotu znajdujacego si¢ w zasiegu wzroku, jakby miata ona, ci-
sza, zamiar wyrugowac wszystkie namacalne przedmioty. Stad tez atakowatla nie tylko
jego uszy, ale i oczy; gdy stal tak przy martwym telewizorze, odczuwat cisze jako cos$ wi-
dzialnego i, na swoj sposdb, zywego. Zywego! Juz poprzednio czesto czul, jak zbliza sie
surowo i groznie; gdy zjawiala si¢, wybuchata bez najmniejszej subtelnosci, najwidocz-
niej niezdolna czekac. Cisza tego Swiata nie mogla pohamowac swej zachfannosci. Juz
ani chwili diuzej. Juz nie wtedy, kiedy wlasciwie zwyci¢zyla.

Zastanawial si¢ wowczas, czy inni ludzie, ktorzy pozostali na Ziemi, odczuwaja pust-
ke w ten sam sposob. Czy tez jest to co$ Scisle zwigzanego z jego specyficzna, biologicz-
ng tozsamoscia, fenomen wytworzony przez jego niesprawne zmysty? To ciekawe pyta-
nie, pomyslat Isidore. Z kim jednak mogtby skonfrontowac swoje spostrzezenia? Miesz-
kat sam w tym rozktadajacym sig, Slepym gmachu o tysiacu nie zamieszkanych miesz-
kan, ktory podobnie jak wszystkie inne do niego podobne dzien po dniu stawat si¢ co-
raz wiekszg entropijna ruina. Ostatecznie, wszystko w tym budynku polaczy sig, sta-
nie si¢ bezosobowym i identycznym, zwyczajnym kisielowatym chlamem wypelnia-
jacym kazde mieszkanie az po sufit. A potem ten zaniedbany budynek réowniez zatraci
swoj ksztalt, zostanie pogrzebany pod wszechobecnym pylem. Do tej pory, rzecz jasna,
on sam bedzie juz martwy, kolejne wydarzenie, ktore ciekawie jest przewidywac stojac
tu, w tym porazonym salonie sam na sam z pozbawiong pluc, wszystko przenikajaca,
wladcza $wiatlo-cisza.

Moze lepiej byloby wlaczy¢ telewizor. Ale reklamy adresowane do pozostatych nor-
mali budzily wnim strach. Powiadamialy go o niezliczonych przejawach rozwoju
w dziedzinach, w ktérych on, specjal, byl kim$ niepozadanym. Byl bezuzyteczny. Nie
mogl, nawet gdyby chcial, wyemigrowac. Po co wigc tego stucha¢? — zadat sobie pyta-
nie, poirytowany. Do diabla z nimi i ich kolonizacja. Mam nadzieje, ze tam tez wybuch-
nie wojna, w koncu teoretycznie bylto to mozliwe, i skonczy si¢ tam tak, jak na Ziemi.
I kazdy, kto wyemigrowal, zostanie specjalem.

Dobra, pomyslal, trzeba sie zabiera¢ do roboty. Dotknat klamki, ktora otwierata
przed nim droge do nie oswietlonego korytarza i cofnat sie, gdy dostrzegt pustke po-
zostalej czesci budynku. Czaita si¢ tam oczekujac na niego sita, ktéra — jak wyczuwat
— pracowicie przenikata do jego mieszkania. O Boze, pomyslal i zamknat drzwi. Nie
byl jeszcze przygotowany do wedrowki tymi dudnigcymi metalicznie schodami na pta-
ski dach, gdzie nie mial Zadnego zwierzecia. Echo jego wspinaczki, echo nicosci. Czas,
by uja¢ uchwyty, powiedzial do siebie i przeszed! przez salon do czarnej skrzynki em-

patycznej.
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Gdy wlaczyl ja, z zasilacza wydobyl si¢ charakterystyczny, staby zapach jonow ujem-
nych. Wciagnat je skwapliwie do ptuc czujac si¢ juz podniesiony na duchu. W tym cza-
sie kineskop rozjarzyt si¢ stabg imitacja obrazu telewizyjnego, powstal kolaz utworzo-
ny z pozornie przypadkowych koloréw, linii, ksztattow, ktore do chwili ujecia uchwy-
tow nic nie znaczyly. Nabrat wiec gleboko powietrza w pluca, by si¢ uspokoic i ujat oba
uchwyty.

Obraz ustalit si¢. Zobaczyl natychmiast znajomy krajobraz, brunatne, nagie wznie-
sienie z kepkami wyschnietych na pieprz traw sterczacych ukosnie w blade, pozbawio-
ne stonica niebo. Pojedyncza posta¢, mniej wiecej o ludzkich ksztattach, brneta pod
gore; stary cztowiek odziany w wyszarzala, bezksztaltng szate, okrycie tak nedzne, jak-
by urwane z wrogiej pustki nieba. Czlowiek ten, Wilbur Mercer, posuwal si¢ z trudem
przed siebie i gdy John Isidore zaciskat uchwyty, czul, jak stopniowo znika widok salo-
nu, w ktorym stal. Zniszczone umeblowanie, sciany rozplynely sie i przestal je zupet-
nie dostrzega¢. Zamiast tego, jak zawsze, znalazt si¢ na brunatnym wzgérzu, pod bez-
barwnym niebem. Jednoczesnie przestal juz widzie¢ wspinaczke starego cztowieka. Te-
raz jego wlasne stopy przesuwaly sie, szukaly oparcia wsrdd znajomych, luznych kamie-
ni, czul te same, dawne, sprawiajace bol, nierownosci pod stopami i znéw poczul draz-
nigce opary w powietrzu — powietrzu nie Ziemi, lecz jakiegos obcego, odleglego, ale
dzigki empatycznej skrzynce natychmiast dostepnego miejsca.

Przedostal si¢ tam w sposob, ktory jak zawsze wprawial go w zdumienie. Nastapito
fizyczne zespolenie, podobnie jak umystowa i duchowa identyfikacja z Wilburem Mer-
cerem. Podobnie dzialo si¢ ze wszystkimi, ktorzy trzymali uchwyty czy to tutaj na Zie-
mi, czy tez na ktorejs ze skolonizowanych planet. Czul ich, faczyt w sobie betkot ich my-
sli, styszal w swym mozgu hatas ich wielu pojedynczych istnien. Oni i on dbali tylko
o jedno — to zespolenie umystow zwracalo ich uwage na wzgorze, na wchodzenie po
zboczu, na koniecznos¢ wspinaczki. Krok za krokiem przeksztalcalo sig, tak wolno, ze
omal niepostrzegalnie. A bylo. Wyzej, pomyslal, podczas gdy kamienie grzechoczac to-
czyly si¢ spod jego stop. Dzis jestem wyzej niz wczoraj, a jutro... — on sam, zbiorcza po-
sta¢ Wilbura Mercera, spojrzala do gory, by popatrzec¢ na lezace przed nig podejscie. Nie
sposob dotrze¢ do samego konca. Za daleko. Ale to nastapi.

Cisniety w niego kamien uderzyl go w ramie. Poczul bol. Zrobit potobrot i kolejny
kamien przelecial obok niego, chybiajac. Uderzyt w ziemie i ten odglos zaskoczyl Joh-
na. Kto? — pomyslal, probujac dostrzec swego dreczyciela. Dawni przeciwnicy ukaza-
li si¢ na granicy jego pola widzenia. Szli jego sladem na wzgoérze i pozostana az do sa-
mego szczytu...

Przypomnial sobie wierzcholek, niespodziewanie plaski szczyt wzgorza. Tam kon-
czylo sie podejscie i rozpoczynata nastepna czesc. Ile razy szed! ta droga? Kolejne po-

dejscia zamglily sie, przysztos¢ i przesztos¢ zamglily sie, to, czego doswiadczyt i cze-
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go bedzie doswiadczal, polaczyto sie tak, ze nie pozostalo nic poza ta chwila, w ktorej
stal i odpoczywal masujac skaleczone kamieniem ramie. Boze, pomyslat zmeczony. Jak-
ze moze to by¢ stuszne? Dlaczego jestem tu sam, torturowany przez cos, czego nawet
nie moge zobaczy¢? W tej samej chwili rozlegajacy sie¢ w jego wnetrzu gwar wszystkich
znajdujacych si¢ w zespoleniu rozproszy! ztudzenie samotnosci.

Czuliscie to réwniez, pomyslal. Tak, odparty glosy. Zostalismy uderzeni, w lewe ra-
mie; boli jak diabli. W porzadku, odparl. Lepiej bedzie, gdy ruszymy dalej. Zaczat i§¢
i wszyscy natychmiast przylaczyli si¢ do niego.

Kiedys, przypomnial sobie, byto inaczej. Zanim spadla klatwa; wczesniejszy, szczg-
sliwszy okres Zycia. Jego przybrani rodzice Frank i Cora Mercer znalezli go ptynacego
w nadmuchanej, gumowej tédce ratunkowej koto wybrzezy Nowej Anglii... a moze byt
to Meksyk, niedaleko portu Tampico? Teraz nie mogt przypomniec sobie okolicznosci.
Dziecinstwo mial przyjemne, kochal wszystkie przejawy Zycia. Szczegélnie zwierzeta
i w rzeczy samej potrafit do pewnego czasu sprawic, ze martwe zwierzeta stawaly sie ta-
kie jak poprzednio. Zyt wéréd krolikéw i zuczkéw, obojetne gdzie to bylo, na Ziemi, czy
na ktorejs planecie-kolonii, tego rowniez nie mog} sobie teraz przypomnie¢. Ale pamie-
tal mordercow, bowiem aresztowali go jako szajbusa, specjala wiekszego od jakiegokol-
wiek innego. I przez to wlasnie wszystko si¢ zmienito.

Miejscowe prawo zabranialo korzystania z umiejetnosci odwracania czasu, dzigki
ktorej martwi wracali do zycia. Oznajmiono mu o tym, gdy mial szesnascie lat. Przez
nastepny rok robil to w tajemnicy, w pozostatych jeszcze lasach, ale stara kobieta, ktorej
nigdy nie widzial ani o niej nie styszal, doniosta. Bez zgody rodzicéw oni — ci morder-
cy — zbombardowali wyjatkowy guzek, ktory wyksztalcit si¢ w jego mdzgu, zniszczy-
li go radioaktywnym kobaltem i ten czyn cisnat go w zupelnie inny $wiat, ktorego ist-
nienia nigdy nie podejrzewal. Byla to jama pelna zwlok i kosci, z ktorej latami starat sig
wydostac. Osiol i ropucha, zwlaszcza ropucha — istoty dla niego najwazniejsze — znik-
netly, staly sie stworzeniami wymarlymi, pozostaly po nich tylko rozkladajace si¢ szczat-
ki — tu bezoka gltowa, tam znow fragment fapy. Wreszcie ptak, ktory przylecial tam, by
umrzeé, powiedzial mu, gdzie si¢ znajduje. Zapadt si¢ do swiata grobow. Nie mogt sie
z niego wydoby¢, dopdki rozrzucone wokdt niego kosci nie stana si¢ znowu czedcia zy-
wych istot. Zostal przylaczony do procesu przemiany materii innych istnien i dopoki
one nie powstana, on takze nie bedzie w stanie powstac.

Nie zdawal sobie sprawy, jak dlugo trwala owa czes¢ cyklu. Ogoélnie rzecz biorac nic
si¢ nie dzialo, nie byto wigc tez poczucia czasu. Wreszcie jednak kosci pokryly sie cia-
tem, wypelnily si¢ puste oczodoly i nowe oczy przejrzaly, a w tym samym czasie od-
tworzone dzioby i paszcze gdakaly, szczekaly i miauczaly. By¢ moze on tego dokonal,
by¢ moze odrdst 6w pozazmystowy organ. Albo moze nie mial w tym udziatu; bardzo

prawdopodobne, Ze mdgt to by¢ naturalny proces. W kazdym razie nie pograzat sie juz,
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zaczal wchodzi¢ do gory, razem z innymi. Juz dawno temu stracit ich z oczu i obecnie
stwierdzil, ze najwidoczniej wspina si¢ sam. Ale oni byli tutaj. Wciagz mu towarzyszyli i,
co dziwne, czut ich wewnatrz siebie.

Isidore stal, trzymajac dwa uchwyty i czul, jak zawiera w swym jestestwie kazdg zy-
jacy istote, az wreszcie niechetnie otworzyt dlonie. Musialo si¢ to, jak zawsze, skonczy¢,
a w kazdym razie reka w miejscu, w ktore uderzyl kamien, bolata i krwawita.

Obejrzal ramig, a potem niepewnym krokiem przeszedt do fazienki, by obmy¢ rane.
Nie bylo to pierwsze obrazenie, jakie otrzymal w czasie zespolen z Mercerem i zapew-
ne nie bylo ostatnie. Ludzie, szczegolnie ci bardziej leciwi, umierali, zwlaszcza pozniej,
na szczycie wzgorza, gdzie meczarnie zaczynaly by¢ prowadzone na ostro. Ciekawe, czy
zdolam znowu przejs¢ przez te czes¢, rzekt do siebie wycierajac skaleczenie. Mozliwo$¢
zatrzymania pracy serca. Lepiej by byto, pomyslal, gdybym mieszkal w miescie, gdzie
kazdy z takich budynkéw ma w pogotowiu lekarza z aparatura do elektrycznego pobu-
dzania serca. Tutaj, w samotnosci, to zbyt ryzykowne.

Wiedziat jednak, Ze musi podjac¢ ryzyko. Tak jak zawsze czynit to poprzednio. Jak
czynila to wigkszos¢ osob, nawet stabi fizycznie staruszkowie.

Osuszyt kleenexem zranione ramie.

I ustyszal sttumiony i odlegly telewizor.

W tym domu jest kto$ poza mna, pomyslat ogarniety dzikim poplochem, nie mogac
w to uwierzy¢. To nie moj telewizor, moj jest wylaczony i czuje drgania podtogi. To jest
nizej, na zupelnie innym pigtrze!

Juz nie jestem tu zupelnie sam, uswiadomit sobie. Wprowadzit si¢ jeszcze jeden loka-
tor, zajal ktores z opuszczonych mieszkan i to tak niedaleko, ze moge go styszec. To musi
by¢ poziom drugi albo trzeci, na pewno nie nizej. Trzeba sprawdzi¢, myslal goraczko-
wo. Jak sie postepuje, gdy wprowadza si¢ nowy lokator? Zachodzi si¢ do niego i cos po-
zycza, czyz nie tak? Nie mogl sobie przypomnie¢. Dotad nic podobnego mu sig¢ nie zda-
rzylo, czy tu, czy tez gdziekolwiek indziej. Ludzie wyprowadzali si¢, emigrowali, ale nikt
nigdy sie nie sprowadzal. Musz¢ im co$ zanies¢, postanowil. Kubek wody albo raczej
mleka; tak mleka, albo maki, albo moze jajko — a wlasciwie, ich namiastki.

Zajrzat do lodowki, ktorej sprezarka od dawna juz nie dzialata i znalazt podejrzang
kostke margaryny. Trzymajac ja w reku ruszyt w podnieceniu, z fomocacym sercem, na
nizszy poziom. Musze¢ by¢ spokojny, uzmystowil sobie. Nie moge da¢ mu poznad, ze je-
stem kurzym mozdzkiem. Jezeli zorientuje sig, ze jestem kurzym mozdzkiem, nie be-
dzie chcial ze mna rozmawiac, zawsze sie tak dzieje z jakiegos powodu. Ciekaw jestem
dlaczego?

Pobiegt wzdluz korytarza.



Rozdzial 111

Po drodze do pracy Rick Deckard, podobnie jak Bog wie, ilu innych ludzi, przez
chwile walesal sie przed jednym z licznych, ale najwigkszym sklepem ze zwierzeta-
mi w San Francisco. Strus, siedzacy w klatce z przezroczystego plastyku, umieszczonej
w $rodku okna wystawowego, ktore zajmowalo cala dlugos¢ budynku, odpowiedziat
mu spojrzeniem na spojrzenie. Wedlug tabliczki informacyjnej ptaka dostarczono nie-
dawno z zoo w Cleveland. Byl jedynym strusiem na Zachodnim Wybrzezu. Rick przez
chwile gapil si¢ na niego, a potem przez par¢ minut spogladal pos¢pnie na wywieszke
z cena. Wreszcie ruszyl w strone Palacu Sprawiedliwosci na Lombard Street. Kiedy do-
tart na miejsce, okazalo sig, ze spdznit sie pigtnascie minut.

Gdy otworzyt drzwi do gabinetu, jego przelozony, inspektor policji Harry Bryant, ru-
dzielec o odstajacych uszach, niechlujnie ubrany, ale spostrzegawczy i wiedzacy prawie
wszystko, co miato jakiekolwiek znaczenie, zawotal do niego z korytarza:

— Spotkajmy si¢ o dziewiatej trzydziesci w biurze Dave’a Holdena. — Mdwiac to
przerzucat plik zéttawych arkuszy przebitki, zadrukowanych na maszynie i umocowa-
nych na podktadce. — Holden — ciagnat dalej — lezy w szpitalu Mount Zion z lasero-
wym postrzalem grzbietu. Spedzi tam przynajmniej miesiac. Do chwili, kiedy zdotaja
doprowadzi¢ do przyjecia si¢ przeszczepu nowych plastorganicznych fragmentéw ple-
cow.

— Co sie stalo? — zapytat Rick, czujac zimny dreszcz przebiegajacy mu po krzyzu.
Glowny towca wydziatu wczoraj byl zupelnie zdréw. Pod koniec dnia jak zwykle wy-
startowal swoja maszyna do mieszkania w gesto zamieszkanej, ekskluzywnej dzielnicy
Nob Hill.

Bryant burknat co$ przez ramig o spotkaniu w biurze Dave’a o dziewiatej trzydziesci
i odszedl, pozostawiajac Ricka na korytarzu.

Wchodzac do gabinetu, Rick ustyszal za plecami glos swojej sekretarki, Ann Mar-
sten:

— Panie Deckard, czy pan wie, co stalo si¢ Holdenowi? Postrzelony.
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Podazyla za nim do dusznego, budzacego uczucie klaustrofobii pokoju i wlaczyla
aparature filtrujaca powietrze.

— Tak — odparl z roztargnieneim.

— To musial by¢ jeden ztych nowych supersprytnych andkow, wypuszczanych
przez Korporacje Rosena — oznajmita panna Marsten. — Czytal pan ich broszure
i specyfikacj¢? Zastosowany przez nich modul mozgowy Nexus-6 jest w stanie doko-
na¢ wyboru sposrod dwdch trylionow sktadowych albo dziesieciu milionéw odrebnych
polaczen nerwowych. — Zaczeta moéwic ciszej. — Nie zdazyl pan na wideotacze, kto-
re odbylo si¢ dzisiaj rano. Powiedziata mi o nim panna Wild. Polaczenie z centrala, do-
kladnie o dziewiatej.

— Lacze z zewnatrz? — spytat Rick.

— Nie, od nas — odparla panna Marsten. — Pan Bryant dzwonit do WOP... do Rosji.
Pytal, czy beda chcieli wystapic z oficjalna, pisemna skarga przeciwko wschodniej dele-
gaturze Korporacji Rosena.

— Harry ciagle chce doprowadzi¢ do wycofania z rynku modutu Nexus-6? — Wcale
nie byt tym zaskoczony. Od momentu, kiedy w kwietniu opublikowano tabele osiagéw
i dane techniczne, wigkszos¢ policyjnych agend, ktore zajmowaly sie Sciganiem zbie-
glych andkow, zaczela protestowac. — Sowiecka policja nie ma wcale wigkszych moz-
liwosci dzialania niz my. Z prawnego punktu widzenia producenci modulu mézgowe-
go Nexus-6 dzialaja na podstawie przepisow kolonialnych, bo ich macierzyste, auto-
matyczne zaklady produkcyjne znajduja si¢ na Marsie. Lepiej bedzie, jezeli po prostu
przyjmiemy do wiadomosci istnienie nowego modutu mézgowego — stwierdzil. — Za-
wsze mialo to ten sam przebieg, za kazdym razem, kiedy wprowadzano nowy modul.
Pamigtam, jak protestowano, kiedy ludzie Sudermana rzucili w 1989 na rynek swdj sta-
ry T-14. Kazda organizacja policyjna na potkuli zachodniej twierdzila, ze nie istnie-
je test, dzieki ktéremu mozna bedzie je wykry¢ w czasie proby nielegalnego wjazdu.
I prawde mowiac, przez jakis czas policja miala racje. Jak sobie przypominal, jako$ zdo-
talo si¢ przedosta¢ ponad piecdziesiat androidow T-14 i w niektorych przypadkach nie
zostaly wykryte przez caly rok. Potem jednak w dziatajacym w Zwiazku Radzieckim In-
stytucie Pawlowa zostal opracowany Empatyczny Test Voigta. I jesli nie mylil si¢, Zaden
android T-14 nie sprostat tej wlasnie probie.

— Chce pan wiedzie¢, co mu odpowiedziata rosyjska policja? — zapytata panna
Marsten. — To rowniez wiem. — Jej piegowata, okragta jak pomarancza twarz promie-
niala.

— Dowiem si¢ od Harryego Bryanta — odpart Rick. Byt poirytowany. Plotki biuro-
we zawsze go draznily, bo zawarte w nich wiadomosci okazywaly si¢ lepsze od prawdzi-
wych. Usadowil si¢ za biurkiem i tak dlugo grzebal w szufladzie, az panna Marsten zro-

zumiata aluzje i wyszta.
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Wyciagnal z szuflady stara, pozaginana, brazowa koperte. Opart si¢ wygodnie, od-
chylajac imponujace oparcie fotela i przerzucal zawartos¢ koperty do chwili, kiedy na-
tknat si¢ na to, czego szukal — obszerny zbior danych Nexusa-6.

Kroétka lektura potwierdzita informacje panny Marsten. Nexus-6 posiadal dwa try-
liony sktadowych oraz mozliwos¢ dokonywania wyboru w zakresie dziesigeciu milio-
néw mozliwych kombinacji dziatalnosci umystowej. Android wyposazony w taka wia-
$nie strukture mdzgu w ciagu 0,45 sekundy mogl zastosowac jedna z czternastu pod-
stawowych postaw reagowania. Zaden z testow na inteligencje nie byt w stanie wykry¢
takiego andka. Z drugiej jednak strony od wielu juz lat, od czasow prymitywnych, to-
pornych wersji z lat siedemdziesiatych, testy na inteligencje nie doprowadzily do przy-
tapania zadnego andka.

Androidy typu Nexus-6, uswiadomit sobie Rick, pod wzgledem inteligencji prze-
wyzszaly wiele klas osobnikéw ludzkich. Innymi stowy, androidy wyposazone w no-
wy modul mézgowy Nexus-6, z pragmatycznego i pozbawionego sentymentdéw punktu
widzenia, ewolucyjnie przegonity wieksza ilosciowo, ale gorsza jakosciowo, czgs¢ ludz-
kosci. Na dobre lub zte. Stuga w niektorych przypadkach bywat sprytniejszy od pana.
Ale pojawily si¢ nowe skale porownawcze, takie jak na przyktad Empatyczny Test Vo-
igta-Kampffa i pomogly w ustalaniu kryteriéow oceny. Zaden android, bez wzgledu na
swoj potencjal intelektualny, nie mogt niczego zrozumie¢ z zespolenia, ktére zachodzito
systematycznie w kregach wyznawcodw merceryzmu. A przeciez byto to zjawisko, ktore-
go zardwno on, jak kazdy, nawet niedorozwiniety kurzy mézdzek, doswiadczal bez naj-
mniejszych kfopotow.

Zastanawial si¢, podobnie jak czynilo to od czasu do czasu wiele innych osob, dla-
czego poddawane pomiarom empatycznym androidy okazuja si¢ calkowicie bezradne.
Najwyrazniej empatia istniala jedynie w ludzkiej spotecznosci, podczas gdy inteligen-
cje mozna bylo odnalez¢ we wszystkich biologicznych gromadach i rzedach, nie wyla-
czajac pajeczakow. Przede wszystkim umiejetnosci empatyczne wymagaly posiadania
w pelni sprawnego instynktu grupowego. Dla pojedynczego organizmu, takiego jak pa-
jak, byly one zupetnie zbedne i w gruncie rzeczy przeszkadzalyby mu przezy¢. Niewat-
pliwie dzieki nim zdawalby sobie sprawe, Ze jego ofiara pragnie zy¢. W zwiazku z tym
wszystkie drapiezniki, nawet wysoko rozwiniete ssaki, takie jak na przyklad kotowate,
wyginelyby z gtodu.

Empatia, doszed! kiedys do wniosku, musialaby ogranicza¢ si¢ do stworzen trawo-
zernych albo przynajmniej wszystkozernych, ktore bytyby w stanie powstrzymac si¢ od
spozywania migsa. Przeciez dar empatii zacieral granice miedzy napastnikiem i ofiara,
miedzy zwyciezca i pokonanym. Podobnie jak w czasie zespolenia z Mercerem, kiedy
wszyscy razem wchodzili w gore, a kiedy cykl konczyt sie, razem wpadali w jame Swia-

ta grobow. Przypominalo to swego rodzaju osobliwe, obosieczne biologiczne ubezpie-
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czenie. Gdy bowiem jakas istota przezywala rados¢, wtedy egzystencje wszystkich in-
nych zawieraly jaki$ okruch radosci. Jednak jezeli jakies jestestwo cierpialo, cata zbio-
rowos$¢ nie byta w stanie pozostac zupelnie obojetna na jego bol. Zwierze stadne, takie
jak cztowiek, mogto dzigki empatii podwyzszy¢ swoj wspotczynnik przezycia. Sowy lub
kobry uleglyby zniszczeniu.

Najwidoczniej humanoidalny robot byt samotnym drapieznikiem.

Rick lubit mysle¢ o nich wlasnie w ten sposob. Dzigki temu jego praca stawata sie ta-
twiejsza do zniesienia. Usuwajac — to znaczy zabijajac — andka, nie naruszal sformu-
fowanych przez Mercera zasad zycia. Bedziesz zabijal jedynie zabdjcow — oznajmil im
Mercer w roku, w ktorym skrzynki empatyczne pojawily si¢ na Ziemi. I w miare jak
merceryzm przeksztalcal si¢ w normalna teologie, niepostrzezenie, zakulisowo rozwija-
to sie rowniez pojecie Zabojcow. W merceryzmie Zto Absolutne szarpie wytarty plaszcz
mezczyzny, ktory potykajac si¢ idzie pod gore, ale nigdy do konca nie bylo jasne, kogo
lub co reprezentuje owa kwintesencja zta. Mercerysta czul zlo, nie rozumiejac go. Inny-
mi sfowy, mercerysta mogt dostrzec ledwo zauwazalna obecnos¢ Zabojcow tam, gdzie
uznal to za stuszne. Dla Ricka Deckarda zbiegly humanoidalny robot, ktory zabil swoje-
go pana, i zostal wyposazony w inteligencje stawiajaca go intelektualnie wyzej od wie-
lu istot ludzkich, nie dbat o zwierzeta, nie posiadal umiejetnosci odczuwania empatycz-
nej radosci z sukceséw innej formy Zycia ani smutku z jej niepowodzen, uosabiat Za-
bojcow.

Myslac o zwierzetach, przypomnial sobie strusia, widzianego w sklepie ze zwierzeta-
mi. Na jakis czas odsunatl od siebie dane modutu mdzgowego Nexus-6, wzial szczypte
tabaki ,,Mrs Siddon’s 3 & 4”1 pograzyl si¢ w myslach. Potem spojrzal na zegarek i zoba-
czyl, ze ma jeszcze czas. Pochylil si¢ nad stojacym na biurku wideofonem i polecit pan-
nie Marsten:

— Prosze mnie potaczy¢ ze sklepem zoologicznym ,,Szczesliwy Pies” na Sutter Stre-
et.

— Tak jest, prosze pana — odparla panna Marsten i otworzyla swoja ksiazke telefo-
niczna.

Przeciez nie moga chciec za strusia az tyle, pomyslat Rick. Spodziewaja sie, ze klient
potarguje si¢ jak za dawnych czaséw przy kupnie samochoddéw.

— Sklep zoologiczny ,,Szczesliwy Pies” — rozlegt si¢ glos mezczyzny i na ekranie wi-
deofonu Ricka pojawila si¢ malenka, usmiechnieta twarz. W tle stycha¢ bylo hatasuja-
ce zwierzeta.

— Chodzi mi o strusia, ktdrego trzymacie panstwo w oknie wystawowym — powie-
dzial Rick, bawiac sie stojacg na biurku ceramiczna popielniczka. — Jaka zaliczke mu-

siatbym za niego wplaci¢?
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— Zobaczmy — rzekl sprzedawca siegajac po pioro i blok papieru. — Jedna trzecia
platna przy zakupie. — Zastanowil sie przez chwile. — Przepraszam, ale czy bedzie pan
jednoczesnie co$ nam sprzedawat?

— Jeszcze nie podjatem decyzji — odpart ostroznie Rick.

— Powiedzmy, ze sprzedajemy na podstawie trzydziestomiesigcznego kontraktu
— powiedzial ekspedient. — Z bardzo niskim oprocentowaniem w wysokosci szesciu
procentmiesiecznie. W rezultacie panska miesigczna platnos¢ po rozsadnym potrace-
niu...

— Musicie panstwo obnizy¢ zadang ceng¢ — oznajmit Rick. — Opusccie dwa tysiace,
a nie bede niczego przynosit do sprzedazy. Przyjde z gotowka. — Dave Holden, pomy-
slat Rick, jest wylaczony z akcji. To mogloby wiele znaczy¢... Wszystko zalezy od tego,
ile w ciagu najblizszego miesiaca pojawi sie przydzialow.

— Prosze pana — wyjasnil ekspedient. — Nasza cena wyjsciowa jest juz i tak o ty-
sigc dolaréw ponizej kosztow wlasnych. Prosze sprawdzi¢ w swoim Sidneyu, poczekam.
Chcialbym, aby sam pan przyznal, ze Zadamy uczciwej ceny.

Chryste, pomyslal Rick. Trzymaja sie twardo. Jednak, po prostu dla sportu, wyciagnat
pogniecionego Sidneya z kieszeni marynarki, przekartkowatl do pozycji ,,Strus przeci-
nek samiec/samica, stary/mtody, chory/zdrowy, pierwszy wilasciciel/kolejny wtasciciel”
i sprawdzit ceny.

— Pierwszy wlasciciel, samiec, mlody, zdrowy — poinformowal go sprzedawca.
— Trzydziesci tysiecy dolarow. On rowniez mial przed sobg otwartego Sidneya. — Li-
czymy dokladnie tysiac ponizej kosztow. A wigc, panska zaliczka...

— Przemysle to — odpart Rick — i zadzwonie do panstwa.

Zaczal odktada¢ stuchawke.

— Jak si¢ pan nazywa, sir? — spytal czujnie ekspedient.

— Frank Merriwell — rzekt Rick.

— Moge prosi¢ o adres, panie Merriwell? To na wypadek, gdyby zadzwonil pan
w czasie mojej nieobecnosci.

Wymyslit adres i odtozyt stuchawke wideofonu na widetki. Pieniadze, pomyslat. Pod-
niést znowu mikrotelefon i rzucil ostro. — Prosze wyjscie na miasto, panno Marsten.
I niech pani nie stucha rozmowy, jest poufna. — Spojrzal na nig ostro.

— Tak jest, prosz¢ pana — powiedziala panna Marsten. — Prosz¢ wybra¢ numer.
— Potem wylaczyla sie z obwodu, pozostawiajac go sam na sam z zewnetrznym swia-
tem.

Wybratl z pamieci numer sklepu z pseudozwierze¢tami, w ktérym kupit swoja sztucz-
ng owce. Na ekranie pojawit sie mezczyzna ubrany jak weterynarz.

— Doktor McRae — przedstawit sie.

— Tu moéwi Deckard. Ile kosztuje elektryczny strus?
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— Och, sadze, Ze powinno to pana kosztowa¢ mniej niz osiemset dolarow. Kiedy
chciatby pan dostawe? Musielibysmy go dla pana zrobi¢. Nie ma obecnie szczegolnego
popytu na...

— Porozmawiam z panem pdzniej — przerwal mu Rick. Spojrzal na zegarek i prze-
konalt sie, ze jest juz dziewiata trzydziesci. — Do widzenia.

Szybko rozlaczyt sie, wstal i wkrotce stat juz przed drzwiami gabinetu inspektora
Bryanta. Minal jego recepcjonistke, przystojna, o dlugich do pasa, zaplecionych w war-
kocze srebrzystych wlosach, potem sekretarke, starozytnego potwora z jurajskiego ba-
gna, chytrego i znieruchomiatego niby jakas archaiczna zjawa zastygta w swiecie gro-
béw. Zadna z kobiet nie odezwata sie do niego, ani on do nich. Otworzyt wewnetrzne
drzwi i skingl gtowa przetozonemu, ktéry rozmawial wlasnie przez telefon. Usiadl, wy-
ciagnal przyniesione dane Nexusa-6 i kiedy inspektor Bryant prowadzit rozmowe, prze-
czytal je ponownie.

Czul przygnebienie. A przeciez, logicznie rzecz biorac, nagle wylaczenie Davego

z obiegu powinno przynie$¢ mu cho¢ troche zadowolenia.



Rozdzial IV

Zapewne martwie si¢, doszedl do wniosku Rick Deckard, ze to, co zdarzylo si¢ Dave-
mu, moze si¢ zdarzy¢ i mnie. Andek, ktory byl na tyle sprytny, ze trafif go z lasera, pew-
nie zdola uporac si¢ rdwniez ze mna. Ale jednak nie byl to ten powdd.

— Widze, ze przyniostes sciagawke na temat nowego modulu mdzgowego — stwier-
dzit inspektor Bryant odkladajac stuchawke wideofonu.

— Tak — odparl Rick. — Styszalem biurowe plotki na ten temat. Z iloma andkami
mamy do czynienia i jak wielu Davemu udato si¢ zalatwic?

— ZaczeliSmy z osmioma — rzekl Bryant spogladajac do notatek. — Usunal dwa
pierwsze.

— A pozostale szes¢ jest tu, w PoéInocnej Kalifornii?

— Mamy takie informacje. Dave tez tak przypuszcza. To wlasnie z nim rozmawiatem.
Mam notatki, lezaly w jego biurku. Powiada, ze jest w nich wszystko, co wie. — Bryant
postukat palcem w plik papierow. Jak na razie nie robil wrazenia, ze chce przekazac je
Rickowi, ale z jakiego§ powodu sam je kartkowal, marszczac brwi i co chwila oblizu-
jac wargi.

— Nie mam obecnie niczego w harmonogramie — stwierdzit Rick. — Jestem gotéw
przejac sprawy Davego.

— W czasie testowania podejrzanych osobnikéw Dave stosowal Zmodyfikowana
Skale Vogta-Kampffa. Zdajesz sobie sprawe, w kazdym razie powinienes zdawac sobie
sprawe, ze ten test nie dotyczy konkretnie nowego modutu mézgowego. Zaden test ich
nie dotyczy. Ale skala Voigta zmodyfikowana trzy lata temu przez Kampffa jest wszyst-
kim, czym dysponujemy. — Przerwal, namyslajac si¢ przez chwilg. — Dave uwazal ja za
dokfadna. Moze miat racj¢. Zanim jednak zabierzesz sie¢ za t¢ szostke, chcialbym ci co$
zaproponowa¢. — Znowu postukal palcem w plik notatek. — Le¢ do Seattle i pogadaj
z ludzmi z Korporacji Rosena. Kaz im zademonstrowac reprezentatywne probki typow,
w ktdrych stosuje si¢ nowy modut Nexus-6.

— I przeprowadze na nich test Voigta-Kampffa — uzupelnit Rick.
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— To bardzo prosto brzmi — powiedzial Bryant wtasciwie do siebie.

— Stucham?

— Mysle, ze w czasie twojego przelotu sam porozmawiam z Korporacja Rosena
— oznajmil Bryant i spojrzal na Ricka. Obgryzal przez chwile paznokie¢ i w koncu
podjat decyzje. — Mam zamiar omowic¢ z nimi mozliwos¢ wlaczenia do grupy, obok
nowych androidow, rowniez kilku ludzi. Ty jednak nie zostaniesz poinformowany, kto-
rzy to. Wyboru dokonam osobiscie, uzgadniajac go z producentem. Zanim dojedziesz
na miejsce, powinni juz wszystko przygotowac. — Ostrym ruchem wycelowal palec
w strone Ricka. Twarz mial surowa. — Po raz pierwszy bedziesz pelnil obowiazki star-
szego lowcy. Dave wie bardzo duzo, ma za soba wiele lat doswiadczenia.

— Ja réwniez — odpart z napigciem w glosie Rick.

— Wypelniates zadania, ktore przechodzily do ciebie z rozkladu zaje¢ Dave’a. Zawsze
podejmowat decyzje, ktore prace nalezy ci przekazac, a ktore nie. Teraz jednak masz do
czynienia z szeScioma, ktdre mial zamiar usunac osobiscie. A jeden z nich zdotal go do-
pas¢ pierwszy. Ten. — Bryant przekrecil lezace przed nim notatki tak, zZe Rick byt w sta-
nie do nich zajrze¢. — Max Polokov — oznajmil. — Pod takim nazwiskiem w kazdym
razie wystepuje. Zakladamy oczywiscie, ze Dave ma racj¢. Wszystko, cala lista opiera si¢
na zalozeniach. A jednak Zmodyfikowana Skala Voigta-Kampfta zostata zastosowana
jedynie do pierwszych trzech. Dwoéch, ktérych Dave usunat, a potem do Polokova. An-
dek trafit go z lasera w chwili, gdy Dave przeprowadzal na nim test.

— Co dowodzi, ze Dave mial racje — stwierdzit Rick. — W przeciwnym razie nie
dokonywano by na niego zamachu. Polokov nie miatby motywu.

— Ruszaj do Seattle — polecil Bryant. — Nie mow im nic jako pierwszy. Zatatwie to
sam. Postuchaj. — Wstat i popatrzyl powaznie na Ricka. — Gdy bedziesz tam przepro-
wadzatl test Voigta-Kampffa i jeden z ludzi nie zdota go przejsc...

— To niemozliwe — oznajmit Rick.

— Pewnego dnia, kilka tygodni temu, rozmawialem z Davem dokladnie o tym sa-
mym. Otrzymalem notatke z radzieckiej policji, samej WOP. Rozkolportowano jg na
calej Ziemi i w koloniach. Grupa psychiatrow z Leningradu ztozyta WOP nastepuja-
cg propozycje. Chca zastosowac najnowszy i najbardziej precyzyjny analityczny instru-
ment badania profilu osobowosci, uzywany w czasie identyfikacji androidéw — inny-
mi stowy skale Voigta-Kampffa — do przetestowania starannie dobranej grupy schizo-
idalnych i schizofrenicznych pacjentow-ludzi. Szczegolnie tych, ktorzy zdradzaja obja-
wy tak zwanego ,,splaszczenia rezultatu”. Styszales o tym?

— To wlasnie okresla skala — odpart Rick.

— W takim razie rozumiesz, czego si¢ obawiali.

— Ten problem istnial zawsze. Od czasu, kiedy po raz pierwszy zetknelismy si¢ z an-

droidami podszywajacymi si¢ pod ludzi. Jednomyslna opinig¢ policji poznal pan z napi-
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sanego osiem lat temu artykulu Luriego Kampfta pod tytutem ,,Blokady personifikacyj-
ne u niezdegenerowanego schizofrenika”. Kampft poréwnat zmniejszone zdolnosci em-
patyczne zidentyfikowane u chorych umystowo ludzi i powierzchownie podobne, ale
zasadniczo...

— Leningradzcy psychiatrzy uwazaja — przerwal mu brutalnie Bryant — Ze nie
wszyscy ludzie zdofaliby przejs¢ przez test Voigta-Kampffa. Gdybys przebadal ich
w czasie swojej pracy policyjnej, uznalbys ich za humanoidalne roboty. Usunatbys ich,
ale bylaby to pomylka.

Zamilkl, czekajac na odpowiedz Ricka.

— No tak, ale ci osobnicy — rzekt Rick — sa...

— W zaktadach zamknigtych — przytaknat Bryant. — Nie potrafia funkcjonowac
w otaczajacym $wiecie. Z calag pewnoscia nie unikneliby rozpoznania jako zaawanso-
wani psychotycy — chyba ze ich zalamanie nastapito niedawno, gwattownie i nie bylo
w poblizu nikogo, kto mdgltby 6w fakt spostrzec. Ale hipotetycznie jest to bardzo praw-
dopodobne!

— Szansa jedna na milion — odparl Rick. Domyslit sie jednak, do czego inspektor
zmierza.

— Dave’a niepokoito wlasnie pojawienie si¢ nowego, zmodyfikowanego typu Ne-
xus-6. Jak wiesz, Korporacja Rosena zapewnita nas, ze Nexusa-6 mozna zidentyfiko-
wac standardowym testem okreslajacym. Uwierzylismy im na slowo. A teraz jestesmy
zmuszeni, cho¢ bylo to do przewidzenia, ustali¢ wszystko na wlasng reke. Wlasnie to
bedziesz robil w Seattle. Doskonale zdajesz sobie sprawe, Ze moga ci¢ spotkac rozmaite
niepowodzenia, prawda? Jezeli nie zdotasz wyodrebnic¢ wszystkich humanoidalnych ro-
botéw, bedzie to oznaczalo, ze nie mamy niezawodnego narzedzia analitycznego i by¢
moze nigdy nie zdotamy odnalez¢ tych, ktorzy nam uciekli. Jezeli na podstawie te-
stow uznasz czlowieka za androida... — Bryant spojrzal na niego lodowatym wzrokiem.
— Bedzie to niezwykle niezr¢czna sytuacja, cho¢ nikt, a na pewno nikt z ludzi Rosena,
nie poda tego do wiadomosci. W gruncie rzeczy potrafilibysmy ukrywac ten fakt w nie-
skonczonos¢, cho¢ oczywiscie bedziemy musieli poinformowa¢ WOP, a oni z kolei po-
wiadomia Leningrad. W koncu wszystko wyjdzie na jaw, ale do tej pory moze zdotamy
opracowac lepszy test. — Podniodst stuchawke. — Chcesz rusza¢? Wez maszyne¢ wydzia-
tu i zatankuj z naszego dystrybutora.

Rick wstat i powiedziak:

— Czy moglbym wziac ze soba notatki Dave’a? Chcialtbym je przeczytac po drodze.

— Poczekajmy, az wyprobujesz swoj test w Seattle — oznajmil Bryant. Ton jego gto-

su byl zaskakujaco zdecydowany i Rick Deckard to zauwazyl.

x* % %
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Kiedy wyladowal hoverem Wydzialu Policji na dachu budynku Korporacji Rosena
w Seattle, dostrzegt czekajaca na niego mtoda kobiete. Byla szczupta i czarnowlosa, mia-
ta nowe, duze, filtrujace kurz okulary. Podeszta do jego maszyny trzymajac rece glebo-
ko wepchniete w kieszenie dlugiego plaszcza w jaskrawe pasy. Na jej drobnej, o wyraz-
nych rysach twarzy malowal si¢ wyraz pos¢pnego niesmaku.

— O co chodzi? — spytal Rick wychodzac z pojazdu.

— Och, nie wiem — odpowiedziala wymijajacym tonem dziewczyna. — Pewnie to
przez ton, jakim rozmawiano z nami przez wideofon. Niewazne. — Wyciagneta gwal-
townie reke, odruchowo ujat ja. — Jestem Rachel Rosen. Sadzg, ze pan nazywa si¢ Dec-
kard.

— To nie byl mdj pomyst — oznajmit.

— Tak, inspektor Bryant nam powiedzial. Ale jest pan oficjalnym przedstawicielem
Wydzialu Policji z San Francisco, a to oznacza kwestionowanie faktu, ze nasz produkt
ma na celu jedynie przynies¢ dobro spoleczenstwu. — Spojrzata na niego spod dtugich,
zapewne sztucznych rzes.

— Humanoidalny robot jest takg sama maszyng jak kazda inna — stwierdzil Rick.
— Jego funkcja w bardzo krétkim czasie moze oscylowaé miedzy dobrodziejstwem
a zagrozeniem. W przypadku dobrodziejstwa nie jest to nasz problem.

— Ale kiedy wystepuje zagrozenie, wtedy pan wkracza — rzekta Rachel Rosen.
— Czy to prawda, panie Deckard, Ze jest pan fowca?

Wzruszyt ramionami i niechetnie kiwnatl gtowa.

— Uznanie androida za nieozywiony przedmiot przychodzi panu bez trudu — do-
dafa dziewczyna. — W zwiazku z tym moze go pan, jak sie to okresla, ,usunac”.

— Czy wybraliscie dla mnie grupe doswiadczalna? — zapytal. — Chcialbym...
— Przerwal. Zobaczyt nagle ich zwierzeta.

Uswiadomit sobie, ze tak potezna korporacje bylo na nie sta¢. Najwidoczniej w pod-
swiadomosci spodziewal sie takiej kolekcji, czul wigc obecnie nie zdziwienie, ale co$
w rodzaju tesknoty. Spokojnym krokiem odszedl od dziewczyny, kierujac si¢ w strone
najblizszej zagrody. Mogt juz czuc ich zapach, a wlasciwie kilka zapachéw bijacych od
stojacych lub siedzacych stworzen. A takze $pigcych, jak w przypadku czegos, co przy-
pominalo szopa.

Nigdy dotad w calym swoim zyciu nie widzial na wlasne oczy szopa. Znat to zwierze
jedynie z tréjwymiarowych filmow w telewizji. Z jakiego$ powodu pyl zaatakowal ten
gatunek niemal tak gwaltownie jak ptaki i do chwili obecnej nie ocalal prawie ani jeden
szop. Odruchowo wyciagnal mocno zuzytego Sidneya i sprawdzil notowania tego zwie-
rzecia z wszystkimi wariantami. Ostatnie ceny podane byly oczywiscie kursywa, po-
dobnie jak na perszerony. Nie oferowano do sprzedazy zadnego, za zadng cene. Katalog
Sidneya podawal jedynie kwote, na jaka opiewala ostatnia transakcja zwigzana z szo-

pem. Suma byta astronomiczna.
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— Nazywa si¢ Bill — powiedziala stojaca za jego plecami dziewczyna. — Szop
Bill. Dostalismy go dopiero w ubieglym roku od jednej ze zwiazanych z nami spot-
ek. — Wskazata obok niego i dopiero wtedy zwrdcit uwage na uzbrojonych straznikow,
ktorzy stali z gotowymi do strzatu lekkimi, szybkostrzelnymi skotami. Od chwili wyla-
dowania nie spuszczali oczu z Deckarda. A przeciez, pomyslal, mo6j hover ma wyraznie
widoczne oznakowania pojazdu policyjnego.

— Wielki producent androidow — stwierdzil z namystem — inwestuje swoje nad-
wyzki kapitalowe w zZywe zwierzeta.

— Niech pan spojrzy na sowe — zwrocita jego uwage Rachel. — O tam, obudzg ja
dla pana. — Popatrzyla w stron¢ matej, odleglej klatki, w ktdrej w samym srodku ster-
czalo rozlozyste, uschniete drzewo.

Nie ma juz séw, nieomal mu si¢ wyrwato. Albo tak nam wmodwiono. Sidney, pomy-
slal. Podaje je w swoim katalogu jako wymarly gatunek: mata, czysciutka literka W po-
jawiajaca si¢ regularnie w calym katalogu. Kiedy dziewczyna szta przed nim, sprawdzit
i okazalo sig, Ze mial racje. Sidney nigdy nie popetnia btedéw, powiedzial w mysli. Prze-
ciez o tym wiemy. Na czym innym moglibysmy polegac?

— Jest sztuczna — powiedzial w nagltym ol$nieniu. Rozczarowanie, ktore nim owtad-
nelo, bylo ostre i intensywne.

— Nie. — Usmiechnela sie do Ricka. Jej rowne, drobne z¢by byty tak samo biale, jak
oczy i wlosy — czarne.

— Ale Sidney okresla je jako wymarte — oznajmit, usilujac pokazac jej katalog. Udo-
wodnic.

— Nie dokonujemy zakupow u Sidneya ani u zadnego innego handlarza zwierzat
— odparla dziewczyna. — Wszystkie nabytki sprowadzamy od 0séb prywatnych i ce-
ny, ktore ptacimy, nie sg rejestrowane. Mamy réwniez naszych wlasnych przyrodnikow
— dodata. — Obecnie pracuja w Kanadzie. Pozostalo tam jeszcze stosunkowo sporo la-
sow. Wystarcza malym zwierzetom i swego czasu wystarczato ptakom.

Przez dluga chwile stal patrzac na drzemiacq na grzedzie sowe. Przez gtowe przebie-
galy mu tysiace mysli — o wojnie, o dniach, kiedy sowy spadaly z nieba. Przypominat
sobie, jak za jego dziecinnych lat wymieral gatunek po gatunku i codziennie donosity
o tym gazety — jednego dnia lisy, nastepnego borsuki, az wreszcie ludzie przestali czy-
tac ciagle nekrologi zwierzat.

Pomyslat rowniez o swojej potrzebie posiadania prawdziwego zwierzecia. Ponownie
poczul ogarniajaca go nienawis¢ do swojej elektrycznej owcy, o ktorg musiat si¢ trosz-
czy¢. Zupelnie jakby zyta naprawde. Tyrania przedmiotu, pomyslal. Ona nie wie, ze ja
w ogole istnieje. Podobnie jak androidy nie umie przyja¢ do swiadomosci istnienia ko-
gos$ innego. Nigdy dotad nie myslat o podobienstwach elektrycznego zwierzecia i and-

ka. Elektryczne zwierze, myslal, moze by¢ uznane za podgrupe andkow, cos w rodzaju
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znacznie bardziej prymitywnego robota. Albo na odwroét — androida mozna uznac za
wysoce rozwinieta, ewolucyjng wersje pseudozwierzecia. Obydwa punkty widzenia na-
pawaly go odraza.

— Gdybyscie panstwo sprzedawali swoja sowe — zapytal Rachele Rosen — to ile by-
Scie za nig chcieli i jak duza bylaby zaliczka?

— Nigdy nie sprzedalibysmy naszej sowy. — Przygladata mu si¢ wzrokiem, w kto-
rym zadowolenie mieszalo si¢ ze wspolczuciem. — A nawet gdybysmy ja sprzedawali,
nie sadze, aby bylo pana na nig stac. Jakie zwierz¢ ma pan w domu?

— Owce — odparl. — Suffolka o czarnym pysku.

— No c6z, powinien pan by¢ szczesliwy.

— Jestem — odpart. — Po prostu zawsze chcialem mie¢ sowe, nawet dawno temu,
zanim wszystkie padly martwe. — Zreflektowal sie. — Wszystkie, oprocz wasze;.

— Nasz obecny program finansowy i plany ogolne zakladaja zdobycie dodatkowe;j
sowy, ktora chcielibysmy skojarzy¢ ze Scrappym — powiedziata Rachel, wskazujac sowe
na grzedzie. Ptak na chwile otworzyl zolte szczeliny oczu, ktdre po chwili zamknety
si¢, gdy sowa ponownie podjeta drzemke. Jej piers uniosta si¢ i opadta, jakby ptak wes-
tchnat przez sen.

Oderwat si¢ od tego widoku — czul, jak gorycz zaczyna przenikac jego poprzednie
uczucie podziwu i pozadania — i powiedzial:

— Chcialbym przeprowadzi¢ obecnie test grupy laboratoryjnej. Czy mozemy zejs¢
na dof?

— Modj wuj odebrat telefon panskiego przelozonego i do tej pory zapewne...

— Jestescie panstwo rodzina? — powiedziat Rick. — Tak wielka korporacja jest in-
teresem rodzinnym!

Rachel kontynuowata przerwane zdanie:

— Wujek Eldon powinien do tej pory juz przygotowac grupy androidéw i kontro-
Ina. A wiec chodzmy. — Ruszyla w stron¢ windy. Rece miala ponownie wetkniete gle-
boko w kieszenie ptaszcza. Nie obejrzata sie i poirytowany Rick wahat si¢ przez chwi-
le, zanim podazyl za nia.

— Co pani ma mi za zle? — zapytal, gdy schodzili razem.

Zastanowila sig, jakby do tej pory nie zdawata sobie z tego sprawy.

— No c6z — powiedziala — pan, mizerny pracownik Wydziatu Policji, znalazt si¢
w wyjatkowej sytuacji. Rozumie pan, co mam na mysli? — Zerknela na niego katem
oka. W jej wzroku wyraznie malowata si¢ ztosliwos¢.

— Jaka czg$¢ obecnej produkcji panstwa — zapytal — stanowig typy wyposazone
w Nexus-6?¢

— Calos¢ — odparta Rachel.

— Jestem pewien, Ze test Voigta-Kampfta bedzie miat do nich zastosowanie.
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— A jezeli nie, zostaniemy zmuszeni do wycofania typu Nexus-6 z rynku. — Jej czar-
ne oczy zaplonely. Patrzyta na niego z gniewem, kiedy winda przestata zjezdza¢ w dot
i drzwi sie otworzyly. — I to dlatego, ze policja nie potrafi wykona¢ porzadnie pracy
i odszukac garstki rozwinigtych robotow, ktore wyrwaty si¢ spod kontroli...

Wytworny mezczyzna, starszy i szczuply, podszed! do nich, wyciagajac dton. Miat za-
aferowany wyraz twarzy, zupelnie jakby wszystko zaczeto nabiera¢ zbyt szybkiego tem-
pa.

— Jestem Eldon Rosen — przedstawit si¢ Rickowi, gdy $ciskali sobie dlonie. — Niech
pan postucha, Deckard. Zdaje pan sobie sprawe, ze tu, na Ziemi, niczego nie wytwarza-
my, prawda? Nie mozemy po prostu zatelefonowa¢ do dziatu produkgji i zamowic ja-
ki$ zestaw wyrobow. Nie oznacza to, ze nie chcemy, czy nie mamy ochoty wspotdzia-
ta¢ z wami. W kazdym razie zrobilem wszystko, co moglem. — Trzesaca si¢ lewg dlonia
przeczesal rzedniejace wlosy.

Rick wskazal wydziatowa walizeczke i powiedzial:

— Jestem gotow. Mozemy zaczynaé. — Nerwowos¢ starszego Rosena dodata mu
pewnosci siebie. Boja sie¢ mnie, pomyslat z zaskoczeniem. Rachel Rosen takze. Prawdo-
podobnie moge zmusic¢ ich do zaprzestania produkcji Nexusow-6. To, co zrobi¢ w cia-
gu nastepnej godziny, bedzie mialo wplyw na strukture ich dzialan. Mozliwe, ze okre-
sli przysztos¢ Korporacji Rosena tutaj, w Stanach Zjednoczonych, a takze w Rosji i na
Marsie.

Dwoje czlonkéw rodziny Rosenow przygladalo mu si¢ z obawg i Rick byl w sta-
nie wyczuc falsz w ich zachowaniu. Przyjezdzajac tu, Sciagnal na nich nicos¢, wprowa-
dzit pustke i cisz¢ gospodarczej Smierci. Sprawuja wladze nad zbyt wielka potega, po-
myslal. Przedsigbiorstwo to uwazane jest za jedna z przemystowych dzwigni obecnego
systemu. Produkcja androidow w gruncie rzeczy zostala tak scisle powiazana z wysit-
kiem kolonizacyjnym, ze jesli jeden z cztondw legnie w gruzach, drugi wkroétce podazy
jego sladem. Korporacja Rosena oczywiscie doskonale to rozumiata. Elden Rosen naj-
widoczniej musial zdawac sobie z tego sprawe od chwili, gdy zadzwonit do niego Har-
ry Bryant.

— Na panstwa miejscu nie przejmowaltbym sie tym — powiedzial Rick, w czasie gdy
Rosenowie prowadzili go szerokim, jaskrawo oswietlonym korytarzem. Czul pelen za-
dowolenia spokoj. Chwila ta, bardziej niz jakakolwiek zapamietana do tej pory, sprawia-
ta mu przyjemnos¢. No coz, wkrotce przekonaja sig, co moze, a czego nie moze doko-
nac jego aparatura testujaca.

— Jezeli nie macie panstwo zaufania do skali Voigta-Kampffa — poinformowat
— to by¢ moze wasza organizacja bedzie w stanie opracowac alternatywny test. W kon-

cu spoczywa na was czes¢ odpowiedzialnosci. O, dziekuje.

31



Rosenowie wprowadzili go do eleganckiego, przypominajacego salon pomieszcze-
nia wyposazonego w dywany, lampy, sofe i nowoczesne stoliki, na ktorych lezaly swieze
czasopisma — w tym, jak zauwazyl, nawet lutowe uzupelnienie katalogu Sidneya, kto-
rego jeszcze nie mial okazji oglada¢. Prawde mowiac, lutowy suplement miat si¢ zna-
lez¢ w kolportazu dopiero za trzy dni. Najwyrazniej Korporacja Rosena miala specjal-
ne uklady z Sidneyem.

Z irytacja wzial do reki uzupelnienie.

— To naruszenie spotecznego zaufania. Nikt nie powinien przed czasem zna¢ zmian
cen.

W gruncie rzeczy moglo to by¢ ztamanie prawa federalnego, probowat przypomnie¢
sobie odpowiedni przepis i z niezadowoleniem stwierdzit, Ze nie moze.

— Zabieram to ze soba — oznajmil. Otworzyt walizeczke i wrzucil suplement do
srodka.

Po chwili milczenia Eldon Rosen odezwal si¢ zmeczonym tonem.

— Oficerze, prosze postuchac. Nie mieliSmy zamiaru wykorzystywac uprzedniej...

— Nie jestem oficerem policji — rzekl Rick. — Jestem fowca. — Z otwartej walizecz-
ki wyjat aparature Voigta-Kampfta, usadowit sie przy stojacym obok stoliku i zaczat ta-
czy¢ dos¢ proste elementy sktadowe wykrywacza klamstwa.

— Moze pan przysta¢ pierwszego badanego — poinformowal Eldona Rosena, ktory
sprawial wrazenie jeszcze bardziej zdezorientowanego niz dotad.

— Chcialabym to obserwowa¢ — powiedziala Rachel i rowniez usiadta. — Nigdy
nie widzialam, jak przeprowadza si¢ test empatyczny. Co pan mierzy za pomocg tych
rzeczy?

— To — powiedzial Rick unoszac plaski, samoprzylepny dysk z przymocowany-
mi przewodami — sprawdza rozszerzenie naczyn wloskowatych w tkance twarzy. Wie-
my, Ze jest to bezwarunkowy odruch, tak zwany rumieniec, bedacy reakcja na bodziec,
ktérym jest wstrzas moralny. Reakcji tej nie mozna kontrolowa¢ w §wiadomy sposob,
podobnie jak przewodnictwa elektrycznego skory, rytmu oddechu czy tez pracy ser-
ca. — Pokazal jej nastepny instrument, otfowkows latarke o waskim promieniu $wiatfa.
— To z kolei rejestruje zmiany napiecia migsni ocznych. Obok zjawiska czerwienienia
sie, mozna zarejestrowac niewielkie, ale zauwazalne ruchy...

— Ktore nie wystepuja u androidéw — skonczyta za niego Rachel.

— Pytania kontrolne nie wywoluja takich reakcji u androidéw. Cho¢ biologicznie
istnieja. Potencjalnie.

— Prosze przeprowadzi¢ na mnie test — oznajmita Rachel.

— Dlaczego? — spytal zaskoczony Rick.

— Wybralismy ja jako panski pierwszy obiekt — ochryptym glosem odezwat si¢ El-
don Rosen. — Moze jest androidem. Mamy nadzieje, ze zdota to pan ustalic.

Usiadl wykonujac calg seri¢ niezgrabnych ruchow, wyjat papierosa, zapalit go i sku-

pil si¢ na aparaturze.



Rozdzial V

Waski, biaty promien $wiecit rowno w lewy kacik oka Racheli Rosen. Do jej policz-
ka przylepiony byt krazek z drucianej siatki. Dziewczyna sprawiala wrazenie zupelnie
spokojne;j.

Rick Deckard siedzial w miejscu, z ktérego widzial dwie wskazdwki aparatury testu-
jacej Voigta-Kampfta.

— Mam zamiar przedstawic kilka sytuacji spotecznych — powiedzial. — Pani wyra-
zi swoja reakcje najszybciej, jak potrafi. Oczywiscie bede mierzyt czas.

— T oczywiscie — stwierdzila wyzywajacym tonem Rachel — moje stowne odpo-
wiedzi nie beda brane pod uwage. Jedynie reakcje mig$ni oka i naczyn wloskowatych,
ktére traktuje pan jako wskazniki. Ale bede odpowiadata — chce przez to przejsé i...
— Przerwala. — Prosze zaczynac, panie Deckard.

Rick wybral pytanie trzecie:

— Otrzymala pani w prezencie urodzinowym portfel z cielecej skory. — Obydwie
wskazowki wychylily sie gwaltownie z zielonych pdl na czerwone, a potem cofnely.

— Nie przyjetabym go — odparfa Rachel. — A takze zameldowatabym na policji
0 osobie, ktéra mi go dala.

Rick zaznaczyl udzielona odpowiedz i ciagnat dalej, przechodzac do 6smego pytania
ze skali profilu osobowosci Voigta-Kampfta.

— Spotyka pani matego chlopca, ktéry pokazuje pani swoja kolekcje motyli, a takze
stoik, w ktérym je zabija.

— Prowadze go do lekarza. — Glos Racheli byt cichy, ale stanowczy. Znowu obie
wskazowki wychylily sig, ale nie tak daleko. Odnotowat to rowniez.

— Siedzi pani i oglada telewizje — ciagnal dalej — i nagle spostrzega pani ose, kto-
ra pelznie po pani przegubie.

— Zabije ja — odpowiedziala Rachel. Tym razem wskazdwki prawie nie drgnetly, je-
dynie przez chwile zadygotaly stabo. Zrobit notatke i ostroznie odszukal nast¢pne py-

tanie.
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— W czasopi$mie znajduje pani calostronicowe, kolorowe zdjecie nagiej dziewczy-
ny — przerwal.

— Bada pan, czy jestem androidem — spytala ironicznie Rachel — czy lesbijka?
— Wiskazoéwki nie wychylity sie.

— Pani maz lubi ten obrazek — ciagnat dalej. Wskazowki w dalszym ciagu nie odno-
towaly reakcji. — Dziewczyna — dodal — lezy na brzuchu, na wielkiej, niedzwiedziej
skorze. — Wskazowki pozostaly nieruchome. Odpowiedz androida, zauwazyl w duchu.
Nie byla w stanie dostrzec glownego czynnika — futra martwego zwierzecia. Jej czy
raczej tego umyst byt skupiony na innych czynnikach. — Pani maz wiesza obrazek na
$cianie gabinetu — skonczyl pytanie i tym razem wskazowki poruszyly sie.

— Z calg pewnoscig mu na to nie pozwole — odparta Rachel.

— Dobrze — rzekl i skinat glowa. — A teraz prosze zastanowic sie nad taka sytuacja.
Czyta pani powie$¢ napisang dawno temu, przed wojna. Bohaterowie zwiedzaja Fisher-
mans Wharf w San Francisco. Zglodnieli i wchodzg do restauracji, w ktorej podaje sig
dary morza. Jeden z bohateréw zamawia homara, ktorego kucharz na jego oczach wrzu-
ca do garnka z gotujaca woda.

— O Boze! — zawolata Rachel. — To straszne! Czy rzeczywiscie tak robili? To obrzy-
dliwe! Naprawde zywego homara? — Wskazowki jednak nie zareagowaty prawidtowo.
Zasadniczo odpowiedz byla prawidlowa. Ale udawana.

— Wynajmuje pani chat¢ w goérach — rzekl — w rejonie wciaz jeszcze zielonym.
Zbudowana jest z sekatych bali sosnowych i ma wielki kominek.

— Tak — rzucila Rachel, kiwajac ze zniecierpliwieniem gtowa.

— Na $cianach ktos$ rozwiesit stare mapy. Sg tam tez ryciny Curiera i Ivesa, a nad
kominkiem umieszczono gtowe jelenia, byka o wielkim porozu. Pani wspottowarzysze
podziwiajg urzadzenie chaty i pani postanawia...

— Na pewno nie zgodze sie¢ na glowe jelenia — powiedziata Rachel. Ale wskazowki
wychylity sie jedynie w obrebie zielonego pola.

— Zachodzi pani w cigze — ciagnal Rick — z czltowiekiem, ktory obiecal si¢ z pania
ozeni¢. Mezczyzna ten odchodzi z inng kobieta, pani najlepsza przyjaciotka. Dokonu-
je pani aborcji i...

— Nigdy nie przeprowadzilabym aborcji — oswiadczyta Rachel. — A poza tym to
niemozliwe. Dostaje si¢ za nig dozywocie, a policja zawsze czuwa. — Tym razem oby-
dwie wskazowki wychylity sie gwaltownie na czerwone pole.

— Skad pani o tym wie? — zapytal z zaciekawieniem Rick. — O trudnosciach z wy-
konaniem aborcji?

— Wszyscy wiedza — odparla Rachel.

— Odniostem wrazenie, ze méwi pani na podstawie osobistego doswiadczenia.

— Obserwowal bacznie wskazéwki. Ponownie wychylily sie przez cala skale. — Jeszcze
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jedno. Spotyka sie pani z mezczyzna, ktdry zaprasza pania do swego mieszkania. Kiedy
si¢ tam juz znalezliScie, proponuje pani drinka. Widzi pani wnetrze sypialni. Jest cieka-
wie ozdobiona afiszami corridy i podchodzi pani, Zeby obejrze¢ je z bliska. Me¢zczyzna
idzie za pania i zamyka drzwi. Obejmuje panig i mowi...

— Co to takiego afisze corridy? — przerwata mu Rachel.

— To rysunki, najczesciej kolorowe i duzego formatu, ktdre przedstawiaja matado-
ra z czerwong plachta i byka, ktdry probuje wzia¢ go na rogi. — Pytanie go zaskoczyto.
— Ile ma pani lat? — zapytal. Mogl to by¢ powazny czynnik.

— Osiemnascie — odparta Rachel. — No dobrze. A wigc me¢zczyzna zamyka drzwi
i obejmuje mnie. Co mowi?

— Czy wie pani, jak konczyly sie¢ corridy? — spytat Rick.

— Przypuszczam, ze ktos bywal ranny.

— Byka w koncu zawsze zabijano. — Czekal, obserwujac dwie wskazowki. Dygota-
ly bez przerwy, ale nic poza tym. Zadnego konkretnego odczytu. — Ostatnie pytanie
— rzekl. — Dwuczesciowe. Oglada pani stary film w telewizji, film nakrecony przed
wojna. Pokazany jest na nim bankiet. Goscie zajadaja si¢ surowymi ostrygami.

— Pfuj — zareagowata Rachel. Wskazowki wychylity sie szybko.

— Glowne danie — ciagnal Rick — stanowi gotowany pies nadziewany ryzem.
— Wskazowki wychylily sie nieco mniej, znacznie mniej niz niz przy surowych ostry-
gach. — Czy surowe ostrygi sa dla pani mniej do przyjecia niz gotowany pies? Najwi-
doczniej tak. — Odlozyt otowek, wytaczyl promien $wiatla i zdjat z jej policzka przyle-
piony krazek. — Jest pani androidem — oswiadczyt. — Takie sg ustalenia testu — poin-
formowat ja czy raczej to oraz Eldena Rosena, ktéry przygladal mu si¢ z petna bolu tro-
ska. Twarz starszego cztowieka wykrzywila sie z gniewu. — Mam racje, prawda? — spy-
tat Rick. Odpowiedz nie padla od Zadnego z Rosendéw. — Prosze postucha¢ — oznajmit
perswazyjnym tonem. — Nie ma migdzy nami zadnej sprzecznosci intereséw. Dla mnie
to, ze test Voigta-Kampfta dziala, jest niemal tak samo wazne jak dla was.

— Rachel nie jest androidem — odpart starszy Rosen.

— Nie wierze — zaprotestowal Rick.

— Dlaczego mialby kltamac¢? — zaatakowala go Rachel. — Ktama¢ powinni$my ra-
czej w odwrotnej sytuacji.

— Chcg, zeby przeprowadzono analize pani szpiku kostnego — stwierdzit Deckard.
— W koncu mozemy okresli¢, czy jest pani androidem, czy nie, w sposob organiczny.
Przyznaje, ze jest to powolne i bolesne, ale...

— Z prawnego punktu widzenia — rzekla Rachel — nie mogg zosta¢ zmuszona do
poddania si¢ badaniom szpiku kostnego. Zostalo to uznane przez sad za rownoznacz-
ne z samooskarzeniem. A poza tym analiza, kiedy przeprowadza si¢ ja na zywej osobie

— a nie na ciele usunietego androida — trwa bardzo dtugo. Stosujecie ten swoj przekle-
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ty test ze wzgledu na specjali. Trzeba ich badac ciagle i dzieki temu wasze instytucje po-
licyjne przemycity Voigta-Kampfta. Ale przed chwila powiedzial pan prawde — to ko-
niec testu. — Podniosta sie, odeszla od niego i staneta odwrocona do niego tylem, z re-
kami opartymi na biodrach.

— Nie chodzi tu o legalno$¢ analizy szpiku kostnego — powiedzial gtucho Eldon
Rosen. — Problem polega na tym, ze panski test empatyczny zawiodl w przypadku mo-
jej siostrzenicy. Moge wytlumaczy¢ dlaczego jej wyniki przypominaty odczyty andro-
ida. Rachel wychowala si¢ na poktadzie ,,Salader 3”. Urodzita si¢ tam i spedzifa czterna-
Scie ze swoich osiemnastu lat zycia. Jej wychowanie i nauka opieraly si¢ wytacznie na
wideotece i wiadomosciach o Ziemi, jakimi dysponowato dziewigciu innych, dorostych
cztonkow zalogi. A potem, jak pan wie, po przebyciu jednej szdstej drogi do Proximy,
statek zawrocil. W przeciwnym razie Rachel nigdy nie zobaczytaby Ziemi — albo wro-
citaby dopiero w bardzo podesztym wieku.

— Mialby pan podstawy mnie usuna¢ — rzucita Rachel przez rami¢. — W czasie po-
licyjnej obtawy moglabym zosta¢ zabita. Wiem o tym od chwili, kiedy dostalam si¢ tu
cztery lata temu. Przechodzilam test Voigta-Kampffa nie po raz pierwszy. W gruncie
rzeczy bardzo rzadko opuszczam ten budynek. Ryzyko jest ogromne ze wzgledu na blo-
kady drogowe urzadzane przez was i przez policjantdw, i na te wszystkie lotne punkty
kontrolne, ktore maja wylapa¢ nie zarejestrowanych specjali.

— Oraz androidy — dodat Eldon Rosen. — Chociaz oczywiscie spoleczenstwu sie
o tym nie méwi. Nie powinno wiedzie¢, ze androidy sa na Ziemi, migedzy nami.

— Nie sadzg, zeby istotnie byly — odparl Rick. — Jestem zdania, Ze najrozmaitsze or-
ganizacje policyjne tutaj i w Zwigzku Radzieckim juz je wylapaly. Zaludnienie jest sto-
sunkowo niewielkie, kazdy — predzej czy pozniej — natknie si¢ na punkt kontrolny.

— Taka w kazdym razie byta koncepcja.

— Jakie otrzymat pan instrukcje — spytal Eldon Rosen — gdyby okazato sig, ze zi-
dentyfikowal pan czlowieka jako androida?

— To sprawa Wydzialu. — Zaczal uklada¢ aparature w walizeczce, a dwojka Rose-
néw obserwowala go w milczeniu. — Oczywiscie — dodal — polecono mi, Zebym za-
przestal dalszego testowania. Jezeli badanie zawodzi raz, kontynuowanie proby nie ma
sensu. — Zatrzasnal zamki.

— Moglibysmy pana oszuka¢ — powiedziala Rachel. — Nic nas nie zmuszato do
przyznania, ze wprowadziliSmy pana w btad. Podobnie w przypadku pozostatych dzie-
wieciu wybranych przez nas osobnikow. — Gestykulowata gwaltownie. — Moglismy
po prostu przyja¢ wyniki panskich testow, jakiekolwiek by byly.

— Powinienem zastrzec sobie wczesniejsze dostarczenie mi listy. Identyfikacja w za-
lakowanej kopercie. I poréwnac zbieznos¢ z wynikami moich testéw. — Powinna by¢
zbieznos¢. I teraz widze, uswiadomil sobie, Ze bym jg uzyskal. Bryant miat racje. Dzigki

Bogu, nie zaczatem polowa¢ na podstawie tego testu.
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— Tak, przypuszczam, ze powinien pan tak postapi¢ — stwierdzit Eldon Rosen. Zer-
knat na Rachel, ktora skineta glowa. — Rozwazalismy takq mozliwo$¢ — przyznat nie-
chetnie.

— Problem — rzekl Rick — wynika catkowicie z waszych metod dziatania, panie
Rosen. Nikt nie zmuszal waszej korporacji, aby doprowadzata produkcje humanoidal-
nych robotéow do punktu, w ktérym...

— Produkowalismy to, czego chcieli kolonisci — odpart Eldon Rosen. — Postepo-
walismy zgodnie z uswigcong przez czas zasadg stanowiacg fundament kazdego przed-
siewziecia handlowego. Gdyby nasza firma nie produkowata typow, ktore stopniowo
coraz bardziej przypominaja ludzi, zrobiliby to inni. Kiedy pracowalismy nad modu-
tem mozgowym Nexus-6, zdawalisSmy sobie sprawe z podejmowanego ryzyka. Ale wasz
test Voigta-Kampffa byl pomytka, zanim jeszcze wyprodukowalismy ten typ androida.
Gdyby nie udato si¢ panu okresli¢ androida Nexus-6 jako androida, gdyby okreslit go
pan jako czlowieka... ale tak si¢ nie stalo. — Ton jego glosu stawal si¢ twardy i ostry.
— Panski Wydzial Policji, podobnie jak inne, mogly usuna¢ i najprawdopodobniej usu-
nely autentycznych ludzi o nieuksztalttowanych umiejetnosciach empatycznych, takich
jak moja siostrzenica. Panska sytuacja, panie Decker jest wyjatkowo niekorzystna mo-
ralnie. Nasza nie.

— Innymi stowy — powiedziat ostro Rick — nie bed¢ miat szansy przebadac cho¢-
by jednego Nexusa-6. Dlatego, ze panstwo podrzuciliscie mi najpierw te schizoidalng
dziewczyne. — I mdj test, uswiadomil sobie, zostal zaprzepaszczony. Nie powinienem
dac si¢ na to zlapac, powiedzial sam do siebie. Jednak jest juz za pdzno.

— Mamy pana w garsci, panie Deckard — przytakneta Rachel Rosen cichym, spo-

kojnym gtosem. Odwrdcita si¢ w jego strone i usmiechneta.

x* % %

Weciaz nie mogl zrozumied, w jaki sposob Korporacja Rosena tak fatwo zdotata go
zlapa¢ w putapke. To specjalisci, uswiadomil sobie. Gigantyczna korporacja, taka jak
ta, dysponuje wielkim doswiadczeniem. W gruncie rzeczy posiada swego rodzaju zbio-
rowy umyst. A Eldon i Rachel Rosen sa rzecznikami tej zbiorowej osobowosci. Najwi-
doczniej jego blad polegal na traktowaniu ich jako pojedynczych osobnikow. Byt to
blad, ktérego juz nie popelni.

— Panski przelozony, pan Bryant — oznajmil Eldon Rosen — z trudnoscia bedzie
mogt zrozumied, w jaki sposéb pozwolit nam pan zdezawuowac aparature testujaca, za-
nim jeszcze rozpoczeta sie proba. — Uniost dlon w strone sufitu i Rick zobaczyt obiek-
tywy kamery. Jego straszliwy biad, ktory popelnit w rozgrywce z Rosenami, zostat za-
rejestrowany. — Uwazam, Zze powinnis$my przede wszystkim — zaproponowatl Eldon

— usig$¢ i... — Skinatl uprzejmie reka. — Mozemy dojs¢ do porozumienia, panie Dec-
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kard. Nie ma powodu do niepokoju. Android odmiany Nexus-6 istnieje. W Korporacji
Rosena uwazamy to za niepodwazalny fakt i sadze, ze obecnie réwniez i pan jest tego
zdania.

Rachel pochylila si¢ w strone Ricka i zapytata:

— Czy chcialby pan miec¢ sowe?

— Watpie, abym kiedykolwiek ja mial. — Ale doskonale wiedzial, co miata na mysli,
zdawal sobie sprawe, jakiego rodzaju interes chca z nim ubi¢ Rosenowie. Czut wzbiera-
jace w nim nieznane dotad napigcie. Potegowalo si¢ coraz bardziej, az wreszcie poczul
jego powolna eksplozje w kazdej czesci ciata. Poczul niemal bolesna swiadomosc¢ tego,
co si¢ dzieje.

— Ale sowa — rzekl Rosen — jest czyms, czego pan pragnie. — Spojrzal pytajaco na
siostrzenice. — Nie przypuszczam, Ze wyobraza sobie...

— Oczywiscie, ze tak — zaprotestowala Rachel. — Wie dokfadnie, do czego to
wszystko zmierza. Prawda, panie Deckard? — Pochylila si¢ w jego strong, tym razem
przysuwajac si¢ blizej. Poczul jej delikatny zapach, niemal ciepto. — Praktycznie juz
to pan osiagnal, panie Deckard. Praktycznie juz pan ma swoja sowe! — Odwrocita sie
w strong Eldona Rosena i rzeklta: — Jest fowca, pamigtasz? Utrzymanie zapewniajg mu
nagrody, a nie pensja. Czyz nie tak, panie Deckard?

Skinat glowa.

— Ile androidéw ucieklo tym razem? — zapytata Rachel.

— Osiem. — Odpowiedzial po chwili. — Poczatkowo. Dwa juz zostaly usunigte, ale
przez kogo$ innego, nie przeze mnie.

— Ile pan dostaje za kazdego androida? — spytala Rachel.

Wzruszyt ramionami i odpark:

— To zalezy.

— Jezeli nie ma pan testu, ktdry moze pan zastosowa¢ — powiedziala Rachel — nie
ma pan rowniez sposobu identyfikacji androida. A skoro nie moze pan zidentyfikowac
androida, nie bedzie pan mogl zdoby¢ nagrody. Poniewaz nalezy odrzuci¢ skale Voig-
ta-Kampfta...

— Zastapi ja nowa skala — rzekl Rick. — To si¢ juz zdarzalo. — Mowigc Scisle, trzy-
krotnie. Ale wtedy nowe skale, bardziej wspdlczesne narzedzia analityczne, byly juz
w pogotowiu. Nie powstala najmniejsza przerwa. Tym razem bylo inacze;.

— Kiedys skala Voigta-Kampfta stanie si¢ przestarzala — zgodzita si¢ Rachel. — Ale
jeszcze nie teraz. JesteSmy zgodni w opinii, ze jest w stanie identyfikowa¢ typy Nexus-6
i chcieliby$my, Zeby na jej podstawie kontynuowal pan swojg szczego6lna, osobliwg pra-
ce. — Kolyszac si¢ do przodu i tylu ze splecionymi na piersiach rekami patrzyta na nie-
go z napieciem. Probowala zglebic¢ jego reakcje.

— Powiedz mu, ze moze mie¢ sowe — wychrypiat Eldon Rosen.
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— Moze pan mie¢ sowe — powiedziata Rachel, przygladajac mu si¢. — Te, ktora jest
na dachu. Scrappy. Ale jezeli uda nam si¢ znalez¢ samca, bedziemy chcieli jg sparzyc.
I cate potomstwo bedzie nasze, to calkowicie bezdyskusyjny warunek.

— Podziel¢ miot — odpart Rick.

— Nie — zareagowala natychmiast Rachel, siedzacy za nig Eldon Rosen pokrecit
glowa, podtrzymujac jej protest. — Dzigki temu, cala linia genetyczna séw nalezataby
do pana przez pozostala czes¢ wiecznosci. I jeszcze jeden warunek. Nie moze pan zapi-
sa¢ sowy nikomu w spadku. Po panskiej smierci zostanie zwrdcona spolce.

— Brzmi to — stwierdzit Rick — jak zaproszenie do podpisania na siebie wyroku
$mierci. Dostalibyscie wtedy swoja sowe natychmiast. Nie moge si¢ zgodzic, to zbyt nie-
bezpieczne.

— Jest pan towca — rzekla Rachel. — Potrafi sie pan postugiwac pistoletem lasero-
wym i ma go pan przy sobie nawet teraz. Jezeli nie moze pan uchroni¢ sam siebie, to
w jaki sposob chce pan usunaé szes¢ pozostalych andkow Nexus-6? Sa o wiele spryt-
niejsze niz stare W-4 Korporacji Gozzi.

— Ale to ja na nie poluje — wyjasnil. — W przypadku zas wprowadzenia tej klauzu-
li 0 zwrocie sowy, kto$ polowalby na mnie. — Pomyst, ze ktos moglby go tropi¢, wcale
mu sie nie podobal. Z wlasnego doswiadczenia wiedzial, jaki ma to wptyw na androidy.
Swiadomo$¢, ze jest sie $ciganym, wywolywata wyrazne zmiany nawet w nich.

— Dobrze — zgodzita sie¢ Rachel. — W tym przypadku mozemy ustapi¢. Moze pan
zapisa¢ sowe spadkobiercom. Ale nalegamy na otrzymanie pelnych miotow. Jezeli nie
moze si¢ pan na to zgodzi¢, niech pan wraca do San Francisco i przyzna swoim przeto-
zonym, ze skala Voigta-Kampfla, przynajmniej w pana zastosowaniu, nie pozwala od-
rézni¢ andka od istoty ludzkiej. A potem niech pan poszuka sobie innej pracy.

— Prosze da¢ mi troche czasu — oznajmil Rick.

— Dobrze — odparta Rachel. — Zostawiamy pana, tu bedzie wygodnie. — Spojrza-
ta na zegarek.

— Pot godziny — oznajmil Eldon Rosen. Wraz z Rachel ruszyl w milczeniu w kie-
runku drzwi. Deckard uswiadomil sobie, ze powiedzieli wszystko, co chcieli. Reszta na-
lezata do niego.

Gdy Rachel zaczeta zamykac drzwi, Rick rzekt posgpnie:

— Udalo si¢ panstwu idealnie mnie zmanipulowac. Macie zarejestrowang na tasmie
moja pomyltke, wiecie, ze moja praca zalezy od uzycia Voigta-Kampfta, a poza tym ma-
cie te cholerng sowe.

— Panska sowe, moj drogi — powiedziala Rachel. — Pamigta pan? Kazemy przywia-
za¢ do nogi ptaka panski adres domowy i wysta¢ do San Francisco. Wréci pan do domu
i to juz tam bedzie.

To, pomyslal. Wciaz nazywa sowe to. Nie ona.
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— Chwileczke — powiedzial.

Rachel zatrzymata si¢ w drzwiach i zapytata:

— Podjatl pan decyzje?

— Chcialbym zada¢ pani jeszcze jedno pytanie z testu Voigta-Kampfta — wyjasnil.
— Prosze znowu usigsé.

Rachel zerknela na wuja. Skingl gtowa, podeszla wiec niechetnie i usiadfa jak po-
przednio.

— Po co komplikuje pan sprawe? — zadata pytanie, unoszac brwi z wyrazna nieche-
cig i zmeczeniem. Rick zawodowym instynktem wyczut jej napigcie.

Znowu skierowal promien $wiatla w kacik jej prawego oka i przylepit krazek do po-
liczka. Rachel patrzyla sztywno na swiatlo, wyrazem twarzy podkreslajac swoje obrzy-
dzenie.

— Widzi pani moja walizeczke? — zapytal Rick szukajac w jej wnetrzu kwestiona-
riuszy Voigta-Kampffa. — Ladna, prawda? Przydzialowa.

— No, no, no — mrukneta bez zainteresowania Rachel.

— Ze skorki niemowlecia — wyjasnit. Pogladzil czarna skoére walizeczki. — Stupro-
centowo autentyczna. — Zobaczyt, jak dwie wskazowki po chwili wychylity si¢ gwal-
townie. Reakcja nastapila, ale zbyt pdzno. Znat prawidlowy czas reakeji do utamka se-
kundy. Powinien by¢ zerowy.

— Dziekuje, panno Rosen — oznajmil i znowu zlozyt aparature. Zakonczyl powtor-
ny test. — To wszystko.

— Wychodzi pan? — zapytata Rachel.

— Tak — odparl. — Juz jestem gotow.

— A co z pozostalymi dziewi¢cioma badanymi? — zapytala ostroznie.

— W pani przypadku test byt w pelni zadowalajacy — odpowiedzial. — Moge wy-
ciggna¢ wnioski wylacznie na jego podstawie. Jest w dalszym ciagu zupelnie przydatny.
— Potem zwrocit si¢ do Eldona Rosena, ktory stal z przygnebionym wyrazem twarzy
opierajac sie o framuge drzwi. — Czy ona wie?

Czasami nie wiedzialy. Wielokrotnie testowano implantacje sztucznej pamiegci, naj-
czesciej tudzac sie, ze dzigki temu ulegng zmianie ich reakcje w czasie testow.

— Nie — odpart Eldon Rosen. — Zaprogramowalismy ja calkowicie. Sadze jednak,
ze ostatnio zaczela podejrzewac. — Domyslitas sie — zapytal dziewczyne — kiedy po-
prosit o jeszcze jedng probe.

Blada Rachel skineta sztywno glowa.

— Nie obawiaj si¢ go — powiedzal Rosen. — Nie jestes zbiegtym androidem, ktory
przebywa nielegalnie na Ziemi. Jestes wlasnoscia Korporacji Rosena, wykorzystywana
przez nas w kampanii reklamowej dla emigrantéw. — Podszed! do dziewczyny i pocie-

szajacym gestem potozyl jej dlon na ramieniu. Czujac jego dotyk, dziewczyna drgneta.
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— Ma racje — dodat Rick. — Nie mam zamiaru pani usuna¢, panno Rosen. Do wi-
dzenia. — Skierowal si¢ w strone drzwi, a potem zatrzymat si¢ na chwile i zapytal ich
oboje: — Czy sowa jest prawdziwa?

Rachel szybko spojrzata na starszego Rosena.

— I tak wyjezdza — odparl Eldon Rosen. — To nie ma teraz znaczenia. Ptak jest
sztuczny. Nie ma juz sow.

— Hmm — mruknat Rick i sztywno wyszed! na korytarz. Oboje patrzyli, jak odcho-
dzil. Nie byto juz nic do dodania. A wigc tak dziala najwigkszy producent androidéw,
powiedzial w mysli Rick. Podstepnie i to w sposob, z jakim nigdy dotad nie zetknat sie
fowca. Niesamowity i zagmatwany, nowy typ osobowosci. Nic dziwnego, ze instytucje
ochrony prawa i porzadku majg klopoty z Nexusami-6.

Nexus-6. Wreszcie si¢ z nim spotkal. Uswiadomit sobie, ze dziewczyna musi by¢ Ne-
xusem-6. Po raz pierwszy widzial jednego z nich. I niemal im si¢ udalo. Prawie zdota-
li podwazy¢ test Voigta-Kampfta, jedyna metodeg, ktorg mozemy wykrywac andki. Kor-
poracja Rosena wykonata dobrg robote. I w kazdym razie starala si¢ ze wszystkich sit
ochroni¢ swoje wyroby.

A ja musze stawi¢ czolo jeszcze sze$ciu takim jak ona, pomyslal. Zanim skoncze.

Zarobi te pienigdze z nagréd. Co do centa.

Zakladajac, ze uda mu sie przezy¢.



Rozdzial VI

Telewizor huczal. Isidore schodzac po pokrytych kurzem schodach budynku na niz-
sze pietro rozpoznawal juz znajomy glos Przyjaznego Bustera, ktéry rado$nie mamro-
tal do swojej olbrzymiej, obejmujacej caly system publicznosci.

— ...hej, hej, ludkowie! Zip, klik, zip! Pora na krotka informacje o jutrzejszej pogo-
dzie. Najpierw wschodnie wybrzeze Stanéw Zjednoczonych. Satelita Mangusta dono-
si, ze opad pylu nasili si¢ szczegdlnie do potudnia, a potem oslabnie i zaniknie. A wigc
ludkowie, wszyscy, ktorzy macie zamiar wyjs¢, powinniscie poczeka¢ do popotudnia,
no nie? A jezeli méwimy o czekaniu, pozostalo tylko dziesie¢ godzin do mojej wieko-
pomnej wiadomosci, mojego specjalnego wystapienia! Powiedzcie swoim przyjacio-
fom, zeby mnie ogladali! Wyjawie cos, co was zadziwi. Moze pomyslicie, ze to po pro-
stu zwykle...

Gdy Isidore zastukal do drzwi mieszkania, telewizor natychmiast ucichl. Nie tylko
zamilkl, ale przestal istnie¢, Smiertelnie przerazony jego pukaniem.

Za zamknietymi drzwiami wyczul obecno$¢ zycia. Tam bylo co$ poza telewizo-
rem. Jego niepelnosprawne zmysty wytworzyly albo moze wyczuly niemy, peten meki
strach kogos, kto cofat si¢ przed nim, kogo préba ucieczki zagonita pod najdalsza $cia-
ne mieszkania.

— Hej — zawolal. — Mieszkam na gorze. Ustyszalem panski telewizor. Spotkajmy
sie, dobrze? — Czekal nastuchujac. Zadnego dzwieku, zadnego ruchu. Jego stowa nie
zdolalty wyswobodzi¢ tej osoby. — Przyniostem kostke margaryny — powiedzial stojac
tuz przy drzwiach tak, aby jego glos przeniknat przez nie. — Nazywam si¢ J. R. Isidore
i pracuj¢ dla znanego weterynarza pana Hannibala Sloata, na pewno pan o nim styszat.
Jestem osobg szanowana, mam prace. Prowadze ciezarowke pana Sloata.

Drzwi otworzyly si¢ lekko izobaczyl skulona, znieksztalcona dziwnym, perspek-
tywicznym skrotem posta¢ dziewczyny, ktora cofala sig, ale mimo wszystko trzymata
drzwi, jakby stanowily dla niej fizyczna podpore. Lek sprawial, ze wygladata na chora.
Strach deformowat linie jej ciala. Robita wrazenie, jakby kto$ ja potamal, a potem zto-
sliwie pozszywal na nowo. Jej wpatrzone w niego, olbrzymie oczy I$nily, gdy dziewczy-

na usitowata sie usmiechnac.
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— Myslala pani, Zze w tym budynku nikt nie mieszka — powiedzial, nagle wszystko
rozumiejac. — Myslala pani, ze jest opuszczony.

Dziewczyna skineta glows i szepneta:

— Tak.

— Ale przeciez dobrze jest mie¢ sasiadow — zdziwil si¢ Isidore. — O rany, dopdki
pani si¢ nie sprowadzila, nie mialem zadnego.

I Bég swiadkiem, to wcale nie byto przyjemne.

— Pan mieszka tu sam? — spytata dziewczyna. — W calym budynku? — Sprawia-
ta juz wrazenie o wiele mniej zalgknionej. Wyprostowala sie i przygtadzita dfonig ciem-
ne wlosy. Dostrzegt teraz, Ze ma zgrabna, cho¢ drobna figure i fadne oczy w oprawie
dlugich, czarnych rz¢s. Najwyrazniej zaskoczona jego przyjsciem ubrana byla tylko
w spodnie od pizamy. A kiedy spojrzal poza jej ramie, zobaczyl panujacy w pokoju ba-
tagan. Walizki lezaty porozrzucane tu i éwdzie, otwarte, z cz¢sciowo wysypujaca si¢ na
zasmiecona podloge zawartoscia. Ale to byto zrozumiate, przeciez dopiero sie sprowa-
dzita.

— Oprocz pani mieszkam tu tylko ja — odpart Isidore. — I nie bede sprawiat klopo-
tow. — Czul smutek. Jego dar, ktory zawieral w sobie wartos¢ autentycznego, przedwo-
jennego rytualu, nie zostal przyjety. Na dobra sprawe dziewczyna robita wrazenie, jak-
by wecale nie rozumiata, do czego ta kostka margaryny miala stuzy¢. Sprawiata wraze-
nie przede wszystkim niezwykle oszolomionej. Jakby wylonila sie z glebi i unosita te-
raz w coraz bardziej zwezajacych si¢ kregach strachu. — Dobry stary Buster — powie-
dzial, usitujac rozluzni¢ spigtg dziewczyne. — Lubi go pani? Ogladam ten program kaz-
dego ranka, a potem w nocy, po powrocie do domu. Ogladam przy obiedzie i jeszcze
pozniej do chwili, kiedy ide do t6zka. Przynajmniej robitem tak, dopoki nie zepsul mi
sie telewizor.

— Kogo...? — zaczeta dziewczyna i urwala nagle. Przygryzta warge, jakby poczula
nagle straszng zlos¢. Najwidoczniej na siebie.

— Przyjaznego Bustera — wyjasnil. Wydato mu si¢ dziwne, ze dziewczyna nigdy nie
styszala o najpopularniejszym na Ziemi komiku telewizyjnym.

— Skad pani przyjechata? — spytal ze zdziwieniem.

— To nie ma znaczenia. — Zerkneta szybko na niego. Cos, co dostrzegla, w jakis spo-
sob zmniejszylo jej niepokoj i ciato dziewczyny wyraznie sie rozluznito. — Bede bardzo
zadowolona z towarzystwa — oznajmila — ale pozniej, kiedy bardziej si¢ tu zadomo-
wie. Teraz, oczywiscie, to wykluczone.

— Dlaczego wykluczone? — Byt zdziwiony, wszystko w niej budzilo zdziwie-
nie. Moze, pomyslal, zbyt dtugo bylem sam. To ja stalem si¢ dziwny. Mowia, ze kurze
mozdzki takie bywaja. Mysl ta wprawita go w jeszcze bardziej ponury nastrdj. — Mogt-
bym pomoc pani rozpakowa¢ walizki — zaproponowal. Niemal zamkneta mu drzwi

przed nosem. — I umeblowac sie.
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— Nie mam nowych mebli — odpowiedziata dziewczyna. — Wystarcza mi rzeczy
— wskazata pokdj za plecami — ktore sg tutaj.

— One si¢ nie nadajag — wyjasnil. Widzial to na pierwszy rzut oka. Krzesta, dywan,
stoly — wszystko bylo sprochniate, zapadlo si¢ we wspdlng ruine, stajac si¢ ofiarami de-
spotycznych sit czasu. I opuszczenia. Od lat nikt w tym mieszkaniu nie zyt, zniszczenie
stalo si¢ niemal catkowite. Nie mogl sobie wyobrazi¢, jak miata zamiar mieszka¢ w tym
otoczeniu. — Prosze postucha¢ — powiedzial z przejeciem. — Jezeli przejdziemy si¢ po
budynku i poszukamy, najprawdopodobniej zdotamy znalez¢ dla pani rzeczy, ktore nie
sg az tak zniszczone. Lampe w jednym mieszkaniu, stét w innym.

— Zrobie to sama — rzekla dziewczyna. — Dzigkuje.

— Chce pani i$¢ do tych mieszkan sama? — Nie mogl w to uwierzy¢.

— Dlaczego nie? — Znowu zadygotata nerwowo, uswiadamiajac sobie, Ze ponownie
powiedziata co$ nie tak.

— Probowalem — stwierdzit Isidore. — Raz. Od tej pory kiedy wracam do domu,
ide prosto do mojego mieszkania i nie mysle o niczym innym. Pokoje, w ktérych nikt
nie mieszka — setki pokojow 1ikazdy z nich pefen jest rodzinnych fotografii, ubran
i rzeczy, ktore nalezaty do jakichs ludzi. Ci, ktérzy umarli, nie mogli nic wzia¢, a ci kto-
rzy wyemigrowali, nie chcieli. Ten budynek, poza moim mieszkaniem, jest catkowicie
zchlamiony.

— Zchlamiony? — Nie rozumiata.

— Chlam, to bezuzyteczne przedmioty, takie jak reklamy przysylane dawniej poczta,
albo oktadki po zuzytych, papierowych zapatkach albo opakowanie po wczorajszej gu-
mie. Kiedy nikogo nie ma w poblizu, chlam sam si¢ rozmnaza. Na przyklad jezeli poj-
dzie pani spa¢, pozostawiajac takie rzeczy w mieszkaniu, to kiedy obudzi si¢ pani na-
stepnego ranka, chtamu bedzie juz dwa razy tyle. Zawsze staje si¢ go coraz wigcej.

— Rozumiem. — Dziewczyna patrzyla na niego niepewnie, nie wiedzac, czy mu wie-
rzy¢. Nie byla pewna, czy mowit to powaznie.

— Oto Pierwsze Prawo Chlamu — oznajmil. — ,,Chtam wypycha niechtam?” Brzmi
to podobnie jak prawo Greshama o pieniadzu. A w tych mieszkaniach nie byto nikogo,
kto mogtby walczy¢ z chfamem.

— I dlatego opanowat je catkowicie — zakonczyta za niego dziewczyna. Skineta glo-
wa. — Teraz rozumiem.

— Pani mieszkanie — powiedzial — jest zbyt zchtamione, aby w nim zy¢. Moze-
my zmniejszy¢ stopien zchtamienia. Jak juz powiedziatem, mozemy poszuka¢ w innych
mieszkaniach. Ale... — przerwal.

— Co?

— Nie mozemy wygra¢ — odparl Isidore.
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— Dlaczego? — Dziewczyna wyszla do korytarza, zamykajac za soba drzwi. Stala ze
zlozonymi na piersiach rekami i patrzyla na niego, probujac go zrozumie¢. Albo tak mu
si¢ wydawalo. Przynajmniej go stuchata.

— Nikt nie moze wygra¢ z chtamem — wyjasnil. — Chyba ze chwilowo, w jednym
miejscu, takim jak moje mieszkanie. Udalo mi si¢ na jaki$ czas stworzy¢ stan réwno-
wagi miedzy naporem chtamu i niechtamem. Ale jezeli kiedys umre albo wyprowadze
sie, chlfam znowu wszystko ogarnie. To powszechna zasada, ktora funkcjonuje w calym
wszechswiecie. Caly wszechswiat zmierza w strong ostatecznego stanu catkowitego, ab-
solutnego zchtamienia. Poza, oczywiscie, wspinaczka Wilbura Mercera — dodat.

Dziewczyna spojrzala na niego.

— Nie widze¢ zadnego zwiazku.

— Do tego sprowadza si¢ caly merceryzm. — Znowu poczul ogarniajace go zdziwie-
nie. — Nie uczestniczy pani w zespoleniu? Nie ma pani skrzynki empatycznej?

Po chwili milczenia dziewczyna odparla ostroznie.

— Nie wzig¢lam jej ze soba. Myslalam, ze znajde tu jakas.

— Ale przeciez skrzynka empatyczna — wyjakal z podnieceniem — jest najbardziej
osobistg rzecza, jaka czlowiek posiada! To przediuzenie ciala, sposob, w jaki cztowiek
styka si¢ z innymi, w jaki przestaje by¢ sam. Ale pani to wie. Wszyscy to wiedza. Mer-
cer pozwala nawet takim jak ja... — przerwal gwaltownie. Ale bylo juz za p6zno, juz to
powiedzial i z wyrazu jej twarzy, z odruchu naglej odrazy, zorientowal sig, ze dziewczy-
na wie. — Niemal zdalem test na inteligencje — powiedzial cichym, drzacym glosem.
— Nie jestem bardzo specjalny, tylko w umiarkowanym stopniu. Nie takim, jak niekto-
rzy. Ale wlasnie Mercera to wcale nie interesuje.

— Jezeli o mnie chodzi — stwierdzila dziewczyna — moze pan to uznac¢ za moje
podstawowe zastrzezenie, jakie mam do merceryzmu. — Glos miata czysty, obojetny.
Uswiadomit sobie, zZe chciata w ten sposob jedynie stwierdzi¢ fakt. Swdj stosunek do ku-
rzych moézdzkow.

— Chyba wroce na gore — powiedzial i zaczat si¢ cofac, Sciskajac kostke margaryny.
Czul, jak w jego dloni staje si¢ migkka i wilgotna.

Dziewczyna obserwowala go, na jej twarzy wciaz malowat si¢ ten sam obojetny wy-
raz. Az nagle zawolala:

— Poczekaj.

— Dlaczego? — zapytal, odwracajac sie.

— Jeste$ mi potrzebny. Musisz mi pomodc zdoby¢ odpowiednie umeblowanie. Z in-
nych mieszkan, tak jak powiedziates. — Podeszta do niego. Jej obnazony tors byt smukty
i zgrabny, bez zbednego grama tluszczu. — O ktdrej wracasz z pracy do domu? Mogt-
bys mi wtedy pomoc.

— Czy moglaby pani przygotowa¢ dla nas obiad? — zapytal Isidore. — Gdybym
przyniost do domu produkty?
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— Nie. Mam zbyt duzo do zrobienia. — Dziewczyna odrzucita jego prosbe bez wy-
sitku i Isidore zaakceptowal to, nie rozumiejac. Teraz, kiedy poczatkowy strach dziew-
czyny zniknal, zaczelo si¢ w niej pojawia¢ cos innego. Cos$ dziwniejszego. I zalosne-
go. Chtéd. Zupelnie jak powiew z prézni miedzy nie zamieszkanymi $wiatami, pomy-
slal, na dobra sprawe znikad. Nie byto to co$, co powiedziata albo zrobila, ale to czego
nie zrobila i nie powiedziala. — Kiedy indziej — powiedziata dziewczyna, kierujac si¢
w strone drzwi do mieszkania.

— Czy zapamietala pani moje nazwisko — zapytat skwapliwie. — Nazywam si¢ John
Isidore i pracuje u...

— Mowiles mi u kogo pracujesz. — Zatrzymala si¢ na chwile przy drzwiach. Otwie-
rajac je, powiedziata: — U jakiej$ nieprawdopodobnej osoby, ktéra nazywa si¢ Han-
nibal Sloat. Jestem pewna, ze istnieje on jedynie w twojej wyobrazni. Nazywam sie...
— wchodzac do mieszkania obrzucila go ostatnim, pozbawionym ciepta spojrzeniem,
zawahala si¢ i powiedziala. — Jestem Rachel Rosen.

— Z Korporacji Rosena? — zapytal. — Najwickszego w calym systemie producenta
humanoidalnych robotéow wykorzystywanych w naszym programie kolonizacyjnym?

Na jej twarzy natychmiast pojawil si¢ trudny do okreslenia wyraz, przemknat
w ulamku sekundy i rownie szybko zniknat.

— Nie — odpowiedziata. — Nigdy o nich nie styszalam. Nic o nich nie wiem. Jak sa-
dze, to kolejny z twoich wymystow. John Isidore i jego osobista, prywatna skrzynka em-
patyczna. Biedny Isidore...

— Ale pani nazwisko wskazuje...

— Moje nazwisko — odparta dziewczyna — brzmi Pris Stratton. To moje nazwisko
po mezu. Zawsze go uzywam. Nigdy nie postuguje sie innym imieniem, tylko Pris. Mo-
zesz zwracac sie do mnie Pris. — Zastanowita sie przez chwile, a potem dodata: — Nie,
lepiej zwracaj si¢ do mnie panno Stratton. Bo na dobrg sprawe zupetnie si¢ nie znamy.
W kazdym razie ja ciebie nie znam. — Drzwi za nig zatrzasnely si¢ i Isidore zostat sam

w zakurzonym, mrocznym korytarzu.



Rozdzial VII

No c0z, tak to jest, pomyslal J. Isidore stojac z zaci$nigta w dloni migkka kostka mar-
garyny. Moze kiedys jednak pozwoli nazywac sie Pris. A jezeli zdotam znalez¢ puszke
przedwojennych warzyw, moze zmieni zdanie na temat przygotowania obiadu.

A jezeli ona nie umie gotowac? — pomyslat nagle. Dobrze, w takim razie ja go zrobieg,
przygotuje obiad dla nas obojga. I pokaze jej, jak to robi¢, gdyby w przysztosci nabra-
ta jednak ochoty. Pewnie zechce, kiedy juz jej pokazg. Jesli dobrze si¢ orientowal, wigk-
szos$¢ kobiet, nawet tak mlodych jak ona, lubita gotowac. To byl jakis instynkt.

Zszed! po ciemnych schodach i wrécit do swojego mieszkania.

Ona naprawde nie ma kontaktu z rzeczywisto$cia, pomyslal naktadajac bialy kombi-
nezon roboczy. Nawet jezeli si¢ teraz pospieszy, juz i tak spoznit si¢ do pracy i Sloat be-
dzie zly, ale co z tego? Na przyklad nigdy nie styszata o Przyjaznym Busterze. A to prze-
ciez niemozliwe — Buster byl najwazniejszy ze wszystkich zyjacych oséb, oczywiscie
poza Wilburem Mercerem... Ale Mercer, uznal po namysle, nie jest istota ludzka, naj-
wyrazniej stanowi archetyp osobowosci z gwiazd, narzucony naszej kulturze przez ja-
ki§ kosmiczny wzorzec. W kazdym razie styszatem, ze ludzie tak méwili — na przyktad
pan Sloat. A Hannibal Sloat powinien przeciez wiedziec.

Dziwne, ze jest taka niekonsekwentna, kiedy mowi o swoim nazwisku, zastanawiat
sie. Moze potrzebuje pomocy. Czy ja potrafi¢ jej w czyms pomdc? — zapytal sam siebie.
Specjal, kurzy mézdzek, czy ja co$ rozumiem? Nie moge si¢ ozeni¢, nie moge wyemi-
growac i pyt w konicu mnie zabije. Nie mam nic do zaoferowania.

Ubrat sie, wyszedt z mieszkania i powedrowal schodami do gory na dach, gdzie stat

zaparkowany jego zdezelowany, stary hover.

* ok ot

Godzing podzniej, prowadzac juz ciezarowke przedsigbiorstwa, odebral pierwsze
w tym dniu szwankujace zwierze. Elektrycznego kota. Lezal z tylu w plastykowej, py-

toszczelnej klatce transportowej i dyszal nieréwno. Mozna niemal pomyslec, ze jest
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prawdziwy, zauwazyl Isidore, wracajac do Szpitala Zwierzat Van Nessa — niewielkie-
go przedsigbiorstwa o starannie wybranej, celowo mylacej nazwie, ktore ledwo wigzato
koniec z koncem w bezwzglednie wspoétzawodniczacym ze sobg $wiecie ustug remon-
towych pseudozwierzat.

Cierpiacy kot jeknat.

Ojej, powiedzial do siebie Isidore. Miauczy, jakby rzeczywiscie zdychal. Moze jego
obliczony na dziesie¢ lat akumulator ma zwarcie i wszystkie obwody przepalajg si¢ je-
den po drugim. Powazna awaria. Milt Borogrove, technik Szpitala Zwierzat Van Nessa,
bedzie mial pelne rece roboty. A ja nie podalem wlascicielowi kosztorysu, pomyslat po-
nuro Isidore. Facet po prostu rzucil mi kota, méwiac, ze w nocy zaczal nawala¢, a po-
tem, jak sadze, wystartowal do pracy. W kazdym razie jakakolwiek wymiana stéw nagle
si¢ urwala — wiasciciel kota wzbil si¢ z rykiem w niebo swoim nowiutkim, robionym
na zamoOwienie hoverze. A byl to zupelnie nowy klient.

Isidore powiedzial do kota:

— Czy zdotasz wytrzymac do warsztatu? — Kot w dalszym ciagu popiskiwal cicho.
— Po drodze dotaduje ci akumulator — postanowit Isidore.

Skierowal ciezarowke w strone najblizszego wolnego dachu i tam zaparkowal nie
wylaczajac silnika. Wezotgal sie do tylu ciezarowki i otworzyl plastykowa pyloodporna
klatke transportowa. Widok jego biatego ubrania i napisu na ci¢zaréwce, dawal pelne
ztudzenie, ze prawdziwy weterynarz udziela pomocy prawdziwemu zwierzeciu.

Elektryczny mechanizm umieszczony pod futrem, sprawiajacym wrazenie catkowi-
cie autentycznego, bulgotat i puszczal bable. Kot mial wizyjne szkliste soczewki i zaci-
s$niete kurczowo metalowe szczeki. Wmontowane w pseudozwierzeta obwody ,,choro-
bowe” nigdy nie przestawaly zadziwia¢ Isidore’a. Konstrukcja, ktorg obecnie trzymat na
kolanach, zostala zmontowana w taki sposob, ze kiedy ulegat uszkodzeniu podstawowy
element, cate zwierze sprawialo wrazenie nie uszkodzonego, ale chorego. Moglby mnie
oszuka¢, powiedzial do siebie Isidore, macajac sztuczny brzuch w poszukiwaniu pulpitu
kontrolnego (bardzo matego w tej odmianie pseudozwierzgcia) oraz terminalu szybkie-
go fadowania. Nie mogt ich znalez¢. Nie mogl rowniez zbyt dtugo szuka¢, mechanizm
niemal catkowicie przestal funkcjonowac. Jezeli nastapilo krotkie spiecie, pomyslat, to
moze powinienem probowac odlaczy¢ jeden z przewodow prowadzacych od akumula-
tora. Wtedy mechanizm si¢ wylaczy, ale uszkodzenie nie bedzie si¢ powiekszalo. A po-
tem w warsztacie Milt nataduje go z powrotem.

Zrecznie przesunal palcami po pseudokoscistym grzbiecie. Przewody powinny by¢
w tym wtasnie miejscu. Cholernie dobra robota, absolutnie idealna imitacja. Kabli nie
dawalo si¢ wyczu¢ przy najdokladniejszym nawet badaniu. To musi by¢ robota Whe-
elrighta i Carpentera — kosztowaly duzo, ale natychmiast rozpoznawalo si¢ doskona-

Ia jakosc.
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Poddat si¢. Falszywy kot przestal dziata¢. Najwidoczniej spiecie, jezeli wlasnie spo-
wodowalo uszkodzenie, zniszczylo zasilanie i podstawowe serwomechanizmy. Naprawa
bedzie kosztowa¢ mnostwo pieniedzy, pomyslal pesymistycznie. No cdz, pewnie zwie-
rzakowi nie robiono profilaktycznego czyszczenia i smarowania trzy razy do roku. Na
tym wszystko polega. Wlasciciel bedzie miat nauczke — i to bolesna.

Wrdcil na fotel kierowcy, ustawil stery na wznoszenie, wzbil si¢ znowu w powietrze
i podjat lot w strone warsztatu naprawczego.

W kazdym razie nie musial juz stucha¢ szarpiacych nerwy pojekiwan produktu,
mogt sie rozluzni¢. Ciekawe, pomyslal, chociaz wiem, ze to imitacja dzwigkéw wydawa-
na przez pseudozwierze, w ktorym przepalaja sie serwomechanizmy i zasilanie, ale jed-
nak czuj¢ skurcz zotadka. Chciatbym, pomyslat z bolem, znalez¢ jakas inng prace. Gdy-
bym nie oblal testu na inteligencje, nie musiatbym petni¢ tych paskudnych obowiazkow
i znosi¢ towarzyszacych im bolesnych przezy¢ emocjonalnych. Z drugiej jednak strony
te syntetyczne cierpienia pseudozwierzat zupelnie nie przeszkadzaty Miltowi Borogro-
ve ani Hannibalowi Sloatowi. Moze wiec wszystko tkwi we mnie, powiedziat do siebie
John Isidore. Moze kiedy spadasz w dot po drabinie ewolucji tak jak ja, kiedy toniesz
w $wiecie grobow, poniewaz jestes specjalem... No c6z, lepiej dac¢ sobie spokoj z taki-
mi rozwazaniami. Najbardziej przygnebialy go chwile, kiedy porownywat swoje obecne
mozliwosci umystowe z tymi, ktdre posiadal poprzednio. Kazdego dnia jego inteligen-
cja i sity witalne ulegaty degradacji. On i i tysiace innych specjali na calej Ziemi, wszy-
scy podazali w strong stosu popioldéw. Zamieniali si¢ w Zywy chiam.

Zeby zapewni¢ sobie towarzystwo, wlaczyt radio w ciezaréwce i nastawit je na stu-
chowisko Przyjaznego Bustera, ktore podobnie jak wersja telewizyjna trwato przez pet-
ne dwadziescia trzy gorace godziny na dobe... Podczas pozostalej godziny emitowano
religijny sygnal zakonczenia programu, dziesie¢ minut ciszy i znowu religijny sygnat
rozpoczecia programu.

— ... ciesze sie, ze znowu jestes w naszej audycji — mowil wlasnie Przyjazny Buster.
— Poczekaj, Amando, minely cate dwa dni od chwili, kiedy ci¢ odwiedzilismy. Zaczetas
juz krecic jaki$ nowy film?

— Cosz, mialam fczoraj pdjz¢é ma sdjecia, ale chcieli, szebym saczela o siddme;j...

— Siddmej rano? — wtracil si¢ Przyjazny Buster.

— Tak, masz rasj¢, Buuster, to miala by¢ szosta, ha, ha! — Amanda Werner roze-
$miata si¢ swoim stynnym $miechem, réwnie czesto nasladowanym jak smiech Buste-
ra. Amanda Werner i kilka innych pieknych, eleganckich, o stromych piersiach zagra-
nicznych dam, z nieokreslonych, niezbyt znanych krajow, a takze kilku sielankowych
tak zwanych humorystow stanowilo jadro wszystkich powtorek Bustera. Kobiety ta-
kie jak Amanda Werner nigdy nie graly w filmach, nigdy nie wystepowatly w sztukach.
Zyly dziwacznym, przepieknym zyciem jako goscie nie koficzacych sie wystepow Buste-
ra, pojawiajac sig, jak to kiedys obliczyt Isidore, przynajmniej przez siedemdziesiat go-

dzin w tygodniu.
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W jaki sposob Busterowi udawato si¢ znalez¢ czas na nagranie obu wystepow — ra-
diowego i telewizyjnego? — zastanawial si¢ Isidore. A w jaki sposéb Amanda Wer-
ner znajdowala czas na to, Zeby by¢ jego gosciem co drugi dzien, miesigc po miesiacu,
rok po roku? W jaki sposob potrafili tak prowadzi¢ rozmowe? Nigdy sie nie powtarza-
li — przynajmniej on tego nie spostrzegl. Ich uwagi zawsze byly swieze, dowcipne, za-
improwizowane i spontaniczne. Wlosy Amandy I$nity, oczy btyszczaty, zeby potyskiwa-
ty. Nigdy nie byla zmeczona, nigdy nie tracita okazji, aby btyskotliwie odpowiedzie¢ na
nieprzerwany strumien dowcipow, zjadliwych uwag i dykteryjek Bustera. Show Przy-
jaznego Bustera, transmitowany przez radio i telewizj¢ za posrednictwem satelitow te-
lekomunikacyjnych na cala Ziemie, docieral rowniez do emigrantéw na skolonizowa-
nych planetach. Podejmowano préoby nadawania programow az do Proximy na wypa-
dek, gdyby kolonizacja ludzka sigegneta az tak daleko. Kiedy ,,Salander 3” dotrze do celu,
podrozujacy nim ludzie spotkajg tam juz oczekujacego na nich Przyjaznego Bustera.
I na pewno si¢ uciesza.

Jednak jedna konkretna rzecz w Przyjaznym Busterze draznila Johna Isidore. Deli-
katnie, w niemal niedostrzegalny sposob Buster wysmiewat skrzynki empatyczne. Nie
jeden raz, ale wielokrotnie. W gruncie rzeczy robil to rowniez w tej chwili.

— ... zaden kamien mnie nie trafia — trajkotal Buster do Amandy Werner. — A je-
zeli przejde na druga stroneg gory, cheg, zeby czekalo tam na mnie pare butelek Budwe-
iseral — Publicznos¢ w studiu rozesmiata si¢ i Isidore ustyszat lekkie oklaski. — I stam-
tad wyglosze moje starannie udokumentowane wystapienie, wystapienie, ktore ustyszy-
cie dokfadnie za dziesi¢¢ godzin!

— I ja tesz, kochanie! — powiedziala na wydechu Amanda. — We$ mnie se soba!
Pojte 1 kiedy peta szuca¢ w ciepie kamieniami, ostoni¢ cie. — Publicznos$¢ znowu ryk-
nefa Smiechem, a John Isidore poczul zmieszanie i ogarniajaca go bezsilng wsciektosc,
saczace si¢ przez skore na karku. Dlaczego Przyjazny Buster wciaz kpi z merceryzmu?
Nikomu innemu zdawal sie nie przeszkadza¢, ONZ nawet chyba go pochwalata. Ame-
rykanska i sowiecka policja oswiadczyly publicznie, Ze merceryzm zmniejszyl przestep-
czo$¢, powodujac wigksze zainteresowanie obywateli problemami sasiadow. Sekretarz
generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych Titus Corning kilkakrotnie stwierdzit,
ze ludzkos¢ potrzebuje wigcej empatii. Moze Buster jest zazdrosny, doszedt do wniosku
Isidore. Jasne, to mogloby wszystko wyjasni¢ — on i Wilbur Mercer wspdtzawodnicza
ze soba. Ale o co?

O rzad dusz, uznat Isidore. Walcza o kontrole nad naszymi psychikami. Z jednej stro-
ny skrzynka empatyczna, zarty i kpiny Bustera z drugiej. Musz¢ powiedzie¢ to Hanni-

balowi Sloatowi, postanowit. Zapytac¢ go, czy to prawda. On na pewno bedzie wiedzial.

x* % %
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Kiedy zaparkowal swoja cigzarowke na dachu Szpitala Zwierzat Van Nessa, szybko
zaniost plastykowa klatke z nieruchomym pseudokotem na doét, do biura pracodawcy.
Kiedy wszedt, pan Sloat podniést wzrok znad kartek inwentarza czesci. Jego szara, po-
marszczona twarz drgata jak zmgcona woda. Hannibal Sloat byl zbyt stary, aby emigro-
wac i cho¢ nie sklasyfikowano go jako specjala, musial spedzi¢ reszte zycia na Ziemi.
Przez minione lata pyl przezeral go, zabarwil szaroscig rysy jego twarzy, wyszarzal jego
mysli. Pod jego wplywem Sloat skurczyt sie, jego nogi wychudly i poruszaly niepewnie.
Ogladal swiat przez okulary dostownie pokryte skorupa pylu. Z jakiegos powodu Slo-
at nigdy nie czyscit szkiel. Wygladalo to, jakby sie poddal, pogodzit z radioaktywnym
opadem, ktéry dawno temu zaczal grzeba¢ go pod soba. Obecnie za¢mil mu juz wzrok.
W ciagu kilku lat, ktore jeszcze mu pozostaly, zniszczy inne zmysly. Pozostanie jedynie
wysoki, ¢wierkajacy glos, az wreszcie zamilknie i on.

— Co tam masz? — spytal pan Sloat.

— Kot ze zwarciem w zasilaniu. — Isidore postawil klatke na zasypanym dokumen-
tami biurku szefa.

— Po co mi go pokazujesz? — zdziwil si¢ Sloat. — Zanie$ go na ddt, do warsztatu
Milta. — Jednak po chwili namystu otworzyl klatke i wyciagnat pseudozwierze. Kiedys
sam byl technikiem remontowym. I to bardzo dobrym.

— Mysle, ze Przyjazny Buster i merceryzm walcza o zdobycie kontroli nad naszymi
duszami.

— Jezeli to prawda — odpart Sloat badajac kota — to Buster wygrywa.

— Obecnie wygrywa — rzekl Isidore — ale w koncu przegra.

Sloat podnidst glowe i spojrzal na niego.

— Dlaczego?

— Bo Wilbur Mercer wciaz si¢ odnawia. Jest nieSmiertelny. Na szczycie wzgorza zo-
staje powalony, zapada si¢ do swiata grobow, ale potem niezmiennie si¢ podnosi. A my
wraz z nim. A wiec my réwniez jesteSmy niesmiertelni. — Czul si¢ wspaniale, méwiac
tak ptynnie. Zazwyczaj w obecnosci pana Sloata jakat sie.

— Buster tez jest niesmiertelny, podobnie jak Mercer — odpart Sloat. — Nie ma zad-
nej roznicy.

— W jaki sposdb to mozliwe? Jest przeciez cztowiekiem.

— Nie wiem — powiedzial Sloat. — Ale to prawda. Cho¢ oczywiscie, nigdy tego nie
potwierdza.

— To dlatego Przyjazny Buster moze robi¢ czterdziestoosmiogodzinny show w cia-
gu jednego dnia?

— Wilasnie — przytaknat Sloat.

— A co z Amanda Werner i innymi kobietami?

— Roéwniez sg niesmiertelne.
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— Czy sg wyzsza forma zycia z innego systemu?

— Nigdy nie bytem w stanie ustali¢ tego z cala pewnoscia — powiedzial pan Slo-
at badajac wciaz kota. Zdjal pokryte pytem okulary i bez ich pomocy zagladat do na
wpot otwartego pyszczka. — Tak jak z cala pewnoscig zrobitem to w przypadku Wilbu-
ra Mercera — zakonczyl niemal niestyszalnym gltosem. Potem zaklat. Byta to wiazanka
przeklenstw, ktora w odczuciu Isidore trwalta przez pelng minute. — Ten kot — oznaj-
mil w koncu Sloat — nie jest sztuczny. Wiedziatem, ze co$ takiego kiedys si¢ zdarzy.
I juz nie zyje. — Popatrzyt w dot, na kocie zwloki. I znowu zaklat.

Krepy, dziobaty Milt Borogrove, ubrany w brudny, niebieski fartuch z ptdtna zaglo-
wego, pojawil si¢ w drzwiach gabinetu.

— Co sie stalo? — zapytal. Widzac lezacego kota, wszedt do srodka i podniost zwie-
rze.

— Kurzy moézdzek go przyniost — powiedzial Sloat. Nigdy dotad nie uzywal tego
okreslenia przy Isidore.

— Gdyby zyt — stwierdzil Milt — moglibySmy go zanies¢ do weterynarza prawdzi-
wych zwierzat. Ciekawe, ile jest wart. Czy ktos ma egzemplarz Sidneya?

— Cz-cz-y p-p-panskie ubezpieczenie n-n-ie 0-o-obejmuje t-t-ego? — Isidore zapy-
tal pana Sloata. Czul, jak dygocza mu nogi i mial wrazenie, Ze caly pokdj robi si¢ ciem-
nobrazowy z migoczacymi na jego tle zielonymi plamkami.

— Obejmuje — niemal warknat wreszcie Sloat. — Ale boli mnie sama strata. Strata
kolejnej zywej istoty. Czy nie mogtes si¢ zorientowac, Isidore? Czy nie zauwazytes roz-
nicy?

— Pomyslatem — wykrztusil wreszcie Isidore — Ze to bardzo dobre wykonanie. Ta-
kie dobre, ze wprowadzito mnie w btad. Chodzi o to, ze robi wrazenie zywego i przy ta-
kim dobrym wykonaniu...

— Nie sadzg, zeby Isidore mogt zauwazy¢ réznice — wtracit tagodnym tonem Milt.
— Dla niego wszystkie sg Zywe, nawet pseudozwierzeta. Pewnie probowat go ocali¢. Co
z nim robiles? — zwrdcit sie do Isidore’a. — Probowates dotadowaé mu akumulator?
Albo zlokalizowac spiecie?

— T-t-tak — przyznat Isidore.

— Najprawdopodobniej stan byt juz tak ciezki, ze nic by mu nie pomoglto — stwier-
dzit Milt. — Daj mu spokdj, Han. W jednym ma racje — imitacje zaczynaja by¢ choler-
nie podobne do prawdziwych, zwlaszcza z montowanymi w nowych modelach obwo-
dami chorobowymi. A poza tym Zywe zwierz¢ta umierajg, na tym polega ryzyko zwia-
zane z ich posiadaniem. Nie jestesmy do tego przyzwyczajeni, bo widzimy tylko imita-
cje.

— Przekleta strata — powtorzyl Sloat.
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— Zgodnie z M-m-mercerem — zauwazyl Isidore — z-z-zycie zawsze powraca. Dla
z-z-zwierzat cykl rdwniez si¢ z-z-zamyka.Chodzi mi o to, ze wszyscy wspinamy si¢ wraz
z nim, umieramy...

— Powiedz to facetowi, do ktérego nalezal kot — odpart pan Sloat.

Isidore nie byl pewien, czy szef nie zartuje i zapytat:

— Chce pan, zebym to zrobif? Ale to pan zawsze prowadzi wideorozmowy. — Bal si¢
wideofondw i przekonal sig, Ze rozmowa, zwlaszcza z kims obcym, jest dla niego abso-
lutnie niewykonalnym zadaniem. Pan Sloat oczywiscie o tym wiedzial.

— Nie zmuszaj go — poprosit Milt. — Ja to zrobi¢e. — Wyciagnat reke w strone stu-
chawki. — Jaki to numer?

— Mam go gdzies tutaj — Isidore zaczat grzeba¢ w kieszeniach roboczego kitla.

— Chcg, zeby kurzy moézdzek to zalatwit — powtorzyt Sloat.

— N-n-nie mogg¢ rozmawia¢ przez wideofon — zaprotestowal Isidore, czujac jak to-
mocze mu serce. — Dlatego, ze jestem kudtaty, brzydki, zgarbiony, szczerbaty i siwy.
Choruje na chorobe radiacyjna. Mysle, ze niedtugo umre.

Milt usmiechnat sie i zwrdcit do Sloata.

— Przypuszczam, ze gdybym sie czut tak jak on, réwniez nie bytbym w stanie korzy-
sta¢ z wideofonu. No, Isidore, jezeli nie dasz mi numeru wlasciciela kota, nie bede mogt
zadzwonic i sam bedziesz musial to zrobi¢. — Wyciagnal przyjaznym gestem reke.

— Zadzwoni kurzy moézdzek — powiedzial zdecydowanym glosem Sloat — albo
wylatuje z pracy. — Nie patrzyl ani na Isidore’a ani na Milta, spogladal nieruchomym
wzrokiem prosto przed siebie.

— Dajze spokdj — zaprotestowal Milt.

— N-n-nie lubig, jak si¢ m-m-mnie n-n-nazywa ku-u-rzym moézdzkiem — zapro-
testowal Isidore. — P-p-przeciez p-p-pyt rowniez panu bardzo zaszkodzil. Cho¢ nie
uszkodzil p-p-panskiego modzgu, jak w m-m-moim przypadku. — Jestem zwolniony,
uswiadomil sobie. Nie moge rozmawia¢ przez wideofon. A potem przypomnial sobie
nagle, ze wlasciciel kota wystartowal do pracy. Nie bedzie nikogo w domu. — Ch-chy-
ba moge do niego zadzwoni¢ — powiedzial, znajdujac wreszcie kwitek z zapisanymi na
nim danymi.

— Widzisz? — zwrdcil si¢ pan Sloat do Milta. — Moze to zrobic, jezeli musi.

Isidore usiadt przy wideofonie, wzial do reki stuchawke i wybral numer.

— Tak — stwierdzit Milt — ale nie powinien by¢ do tego zmuszany. I ma racj¢. Pyt
rzeczywiscie ci zaszkodzil. Jestes niemal slepy i za pare lat nie bedziesz styszal.

— Ciebie tez dopadlo, Borogrove. Skore masz koloru psiego fajna.

Na wideoekranie pojawila si¢ twarz zadbanej kobiety srodkowoeuropejskiego typu,
o wlosach zaczesanych w twardy kok.

— Tak? — spytata.
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— P-p-pani Pilsen? — spytal Isidore, czujac narastajace w nim przerazenie. Rzecz
jasna, nie pomyslat o tym, ze wiasciciel kota moze mie¢ Zone, ktora oczywiscie bedzie
w domu. — Chcialbym p-p-porozmawiac z panig o panstwa k-k-k-k-k... — Przerwat,
pocierajac nerwowo podbrodek. — O panstwa kocie.

— Ach tak, to pan zabieral Horacego — stwierdzila pani Pilsen. — Czy ma zapalenie
pluc? Maz podejrzewal wlasnie to.

— Kot panstwa umart — oznajmit Isidore.

— Och nie, dobry Boze.

— Damy panstwu drugiego — powiedzial. — JesteSmy ubezpieczeni. — Zerknat na
pana Sloata, wygladalo na to, ze si¢ zgadza. — Wlasciciel naszej firmy, pan Hannibal Slo-
at... — Zaciat sie. — Osobiscie...

— Nie — rzucit Sloat. — Damy im czek. Cena wedlug katalogu Sidneya.

— ... osobiscie wybierze dla panstwa zastepczego kota — ustyszal swoj glos Isidore.
Zaczal rozmowe, ktorej nie byl w stanie przeprowadzi¢, a teraz zorientowal sie, ze nie
moze jej zakonczy¢. To, co mowil, rozwijato sie wedtug jakiejs swojej wewnetrznej logi-
ki, ktérej nie byt w stanie powstrzymac i wszystko musialo toczy¢ si¢ do wlasnego za-
konczenia. Pan Sloat i Milt Borogrove patrzyli na niego w ostupieniu, on zas§ mowil da-
lej. — Prosze okresli¢, jakiego kota panstwo sobie zyczycie. Mas¢, pte¢, rasa: czy ma-
nxanski, perski, abisynski...

— Horacy nie zyje — powiedziala pani Pilsen.

— Mial zapalenie ptuc — stwierdzit Isidore. — Zmarl w czasie przejazdu do szpita-
la. Nasz starszy lekarz doktor Hannibal Sloat wyrazil przekonanie, ze stan w jakim si¢
znajdowal, wykluczal mozliwosci ratunku. Ale czy to, ze mozemy dac panstwu zastep-
stwo, pani Pilsen, nie jest szczesliwg okolicznoscia? Czy nie mam racji?

— Istnial tylko jeden taki kot jak Horacy — powiedziala pani Pilsen ze izami
w oczach. — Kiedy byt jeszcze kociakiem, czgsto przychodzil i patrzyt tak, jakby chciat
zada¢ jakie$ pytanie. Nigdy nie dowiedzielismy sie, co to byto za pytanie. Moze teraz
zna juz na nie odpowiedz. — Znowu zaczeta ptakaé. — Mysle, ze kiedys wszyscy je po-
znamy.

Nagle Isidore poczul przyplyw natchnienia.

— A co by pani powiedziala na idealna, elektryczng kopi¢ panstwa kota? Mozemy
zdoby¢ wspaniaty produkt Wheelrighta i Carpentera, ktory w kazdym szczegéle bedzie
wiernie odtwarzal dawne zwierze w niezmienione;...

— Och, to obrzydliwe! — zaprotestowala pani Pilsen. — O czym pan mowi? Proszg,
bron Boze nie proponowac tego mojemu mezowi. Niech pan nawet nie méwi o tym, bo
on sie wicieknie. Kochal Horacego bardziej niz jakiegokolwiek kota, ktorego mielismy
do tej pory, a mial koty od dziecka.

Milt odebrat stuchawke od Isidore’a i odezwal si¢ do kobiety.
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— Mozemy da¢ pani czek w wysokosci wynikajacej z wyceny Sidneya albo, jak su-
gerowal pan Isidore, mozemy wybra¢ dla panstwa innego kota. Bardzo nam przykro,
ze kot panstwa umarl, ale jak juz wspomnial pan Isidore, zwierze miato zapalenie ptuc,
ktore najczesciej okazuje sie Smiertelne. — Mowil z profesjonalng plynnoscia. Sposrod
trzech osob pracujacych w Szpitalu Zwierzat Van Nessa Milt najlepiej zalatwial stuzbo-
we rozmowy telefoniczne.

— Nie moge powiedzie¢ o tym mezowi — stwierdzita pani Pilsen.

— W porzadku, prosze pani — rzekt Milt i skrzywil si¢ lekko. — Zadzwonimy do
niego. Czy mogtaby nam pani podac¢ telefon do jego pracy? — Probowal namacac pa-
pier i otdwek, ktory podsunat mu pan Sloat.

— Prosze postucha¢ — powiedziata pani Pilsen, ktora wreszcie zdotala sie chyba po-
zbiera¢. — Moze ten drugi pan mial racje. Moze powinnam zamowic elektryczny za-
miennik Horacego, ale by Ed nic nie wiedzial. Czy moze to by¢ tak wierna kopia, ze mdj
maz nie zauwazy roznicy?

— Jezeli pani sobie tego Zyczy — z powatpiewaniem w glosie odpart Milt. — Ale
z doswiadczenia wiemy, ze wlasciciela zwierzecia nigdy nie da si¢ oszukac. Jedynie
przypadkowych obserwatorow, takich jak sasiedzi. Widzi pani, kiedy podejdzie si¢ rze-
czywiscie blisko do pseudozwierzecia...

— Ed nigdy nie zbliza si¢ do Horacego, mimo Ze go kocha. To ja zajmuje sie¢ jego
potrzebami, takimi jak skrzynka z piaskiem. Sadze, Ze moglabym sprobowac z pseu-
dozwierzeciem, a jezeli sie nie uda, wtedy znajdziecie nam panowie prawdziwego, kto-
ry zastapitby Horacego. Nie chce tylko, zeby mdj maz wiedzial. Mysle, ze nie przezyt-
by tego. Dlatego nigdy nie zblizat si¢ do Horacego, obawiat si¢. A kiedy Horacy zacho-
rowal — jak pan powiedzial na zapalenie pluc — Ed wpadl w panike i nie byl w sta-
nie stawic¢ temu czota. Dlatego tak dtugo czekalismy, zanim was wezwalismy. Zbyt dtu-
go... Wiedzialam, zanim panowie zadzwoniliscie. — Skineta glowa. Zdotata juz opano-
wac Izy. — Ile czasu to zajmie?

Milt zastanowit sie przez chwile.

— Mozemy przygotowac kopi¢ w ciagu dziesi¢ciu dni. Dostarczymy w dzien, gdy
pani maz bedzie w pracy. — Zakonczyl rozmowe, pozegnal si¢ i odlozyl stuchawke.
— Zorientuje si¢ — powiedzial do pana Sloata. — W ciagu pieciu sekund. Ale ona tego
chce.

— Wiasciciele, ktorzy kochaja swoje zwierzeta — stwierdzil posepnie pan Slo-
at — w takich sytuacjach zupelnie si¢ zalamuja. Jestem zadowolony, ze zazwyczaj nie
mamy do czynienia z prawdziwymi zwierzetami. Czy uswiadamiacie sobie, ze wetery-
narze prawdziwych zwierzat musza ciagle przeprowadza¢ podobne rozmowy? — Popa-
trzyt uwaznie na Johna. — Na swdj sposob wcale nie jestes taki gtupi, Isidore. Zalatwites

to zupelnie dobrze. Mimo ze Milt musial w pewnym momencie przeja¢ sprawe.
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— Doskonale dawal sobie rade — stwierdzil Milt. — Boze, alez to bylo trudne.
— Podniost martwego Horacego. — Wezme go na dot, do warsztatu. Han, zadzwon do
Wheelrighta i Carpentera i wezwij ich konstruktordw, zeby to zmierzyli i sfotografowa-
li. Nie pozwole im zabra¢ ciala do warsztatow. Chce sam porownac kopie.

— Mysle, ze powinien porozmawia¢ znimi Isidore — postanowitl pan Sloat.
— Wszystko zaczal i po tym, jak poradzit sobie z panig Pilsen, chyba da sobie rade
z Wheelrightem i Carpenterem.

— Po prostu nie pozwol im zabra¢ Horacego — rzekt Milt. — Beda chcieli tak zro-
bi¢, bo to cholernie utatwi im prace. Badz stanowczy.

— Aha — odparl Isidore, mrugajac. — Dobra. Moze powinienem zadzwoni¢ do nich

od razu, zanim zacznie si¢ rozkltada¢. — Czul ogromne uniesienie.



Rozdzial VIII

Po zaparkowaniu podrasowanego, policyjnego hovera na dachu Patacu Sprawiedli-
wosci w San Francisco na Lombard Street, fowca Rick Deckard z walizeczka w reku
zszedt do biura Harry'ego Bryanta.

— Strasznie szybko wrocites — oznajmit jego przetozony, odchylajac si¢ w fotelu
i biorac szczypte tabaki ,,Szczegolna Nr 17,

— Mam to, po co mnie pan wystal — Rick usiadl przed biurkiem. Postawit walizecz-
ke na podltodze. Jestem zmeczony, uswiadomit sobie. Teraz, kiedy powrdcil, ta mysl za-
czela opanowywac go coraz silniej. Zastanawiat sig, czy bedzie w stanie zorganizowac
si¢ w wystarczajacym stopniu, zeby podjac czekajaca go prace.

— Jak sie¢ ma Dave? — zapytal. — Wystarczajaco dobrze, Zebym mdgt z nim poroz-
mawiac¢? Chcialbym to zrobi¢, zanim zabiore si¢ za pierwszego andka.

— Najpierw zajmiesz si¢ Polokovem — stwierdzit Bryant. — Tym, ktdry zlaserowat
Daveego. Lepiej bedzie zalatwi¢ go od razu, bo wie, ze mamy go w spisie.

— Zanim porozmawiam z Daveem?

Bryant siegnatl po arkusz zdttawej przebitki. Byta to rozmyta trzecia czy czwarta ko-
pia.

— Polokov pracowat dla miasta jako zbieracz $mieci.

— Czy do tego nie zatrudnia si¢ wylacznie specjali?

— Polokov udaje specjala, mikrocefala. Jest bardzo zdegenerowany — albo symulu-
je. W ten sposéb udalo mu sie nabra¢ Daveego. Polokov najwidoczniej do tego stopnia
wyglada i zachowuje si¢ jak mikrocefal, ze Dave dal si¢ zaskoczy¢. Czy jestes teraz pe-
wien skali Voigta-Kampffa? Musisz by¢ absolutnie pewien po tym, co si¢ zdarzylo w Se-
attle, tym...

— Jestem — odpart Rick krotko. Nie wdawal si¢ w szczegoly.

— Wierzg ci na sfowo — stwierdzit Bryant. — Ale nie moze by¢ nawet najmniejsze-
go potkniecia...

— W polowaniu na andki nigdy nie moglo by¢ potknig¢. W tym przypadku jest tak

Samo.
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— Nexus-6 jest inny.

— Juz znalazlem pierwszego — rzekl Rick. — A Dave znalazt dwa. Trzy, jezeli liczy¢
Polokova. Dobra, dzisiaj usune Polokova, a wieczorem albo jutro porozmawiam z Da-
veem.

Siegnal po zamazana kopie karty informacyjnej androida Polokova.

— Jeszcze jedna sprawa — dodal Bryant. — Sowiecki gliniarz z WOP tu jedzie. Kie-
dy byles w Seattle, zatelefonowatl do mnie. Jest na pokladzie rakiety Aeroffotu, ktora za
mniej wigcej godzing wyladuje na komunalnym lotnisku. Nazywa si¢ Sandor Kadalyi.

— Czego chce? — Gliniarze z WOP bardzo rzadko, jezeli w ogodle, pojawiali si¢ w San
Francisco.

— WOP jest do tego stopnia zainteresowana nowymi typami Nexusa-6, ze chca, aby
ich czlowiek ci towarzyszyl. Jako obserwator. A jezeli bedzie w stanie, rowniez jako po-
mocnik. Od ciebie zalezy, czy i kiedy go wykorzystasz. Ale wyrazilem juz zgode, zeby sie
do ciebie przytaczyl.

— A co z nagroda? — zapytal Rick.

— Nie bedziesz musiat si¢ nig dzieli¢ — wyjasnil Bryant usémiechajac si¢ krzywo.

— Po prostu nie uwazalbym tego za uczciwe. — Pod zadnym pozorem nie mial za-
miaru dzieli¢ sie swoja zdobycza z typem z WOP. Przeczytal uwaznie karte informacyj-
ng Polokova. Byl to opis mezczyzny albo raczej andka, a takze jego adres i miejsce pra-
cy: Zaklad Oczyszczania Strefy Zatoki, ktorego biura miescily si¢ w Geary.

— Chcesz poczekac¢ z usunieciem andka do chwili, kiedy sowiecki policjant przyje-
dzie tu, zeby ci pomdc? — spytat Bryant.

Rick najezyt sie.

— Zawsze pracowalem sam. Oczywiscie, decyzja nalezy do pana, postapie tak, jak
pan mi poleci. Ale najchetniej zabralbym si¢ za Polokova natychmiast, nie czekajac na
przyjazd Kadalyiego.

— A wigc zalatw to sam — postanowil Bryant. — A przy nastepnym, ktérym bedzie
panna Luba Luft — masz tu rowniez jej karte informacyjng — mozesz wykorzysta¢ Ka-
dalyiego.

Rick wepchnal przebitkowe kopie do walizeczki, wyszed! z gabinetu przetozonego
i ponownie skierowatl si¢ na dach, do zaparkowanego hovera. A teraz zl6zmy wizyte

panu Polokovowi, pomyslat i poklepal pistolet laserowy.

x* % %

Podejmujac pierwsza probe odnalezienia androida Polokova, Rick pojechat do biur
Zakladu Oczyszczania Strefy Zatoki.
— Szukam jednego z waszych pracownikow — oznajmil surowej, siwowlosej kobie-

cie obstugujacej centrale telefoniczna. Biuro Zaktadu zrobito na nim wrazenie — bylo
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duze, nowoczesnie urzadzone i zatrudniano w nim wielu wysokiej klasy wyspecjalizo-
wanych urzednikéw. Grube dywany i kosztowne biurka z prawdziwego drewna przypo-
minaty mu, ze zbieranie i usuwanie odpadéw od czaséw wojny stalo si¢ jednym z naj-
wazniejszych przemystow na Ziemi. Cala planeta zaczynala si¢ rozpadac¢, przeksztatcac
w $mietnisko i aby nadawala si¢ do zamieszkania przez pozostala na niej ludnos¢, na-
lezalo odpadki od czasu do czasu wywozi¢... W przeciwnym razie, jak lubit powtarza¢
Przyjazny Buster, Ziemia nie umrze pod warstwa pytu radioaktywnego, ale chtamu.

— Tym zajmuje si¢ pan Ackers — poinformowata go kobieta. — To kierownik kadr.
— Wskazala na imponujacych rozmiaréw, ale wykonane z imitacji debu biurko, przy
ktorym siedzial malutki, pedantyczny mezczyzna w okularach, pograzony bez reszty
w swojej papierkowej pracy.

Rick okazal swdj policyjny identyfikator.

— Gdzie w chwili obecnej znajduje si¢ wasz pracownik Polokov? W pracy czy w do-
mu?

Pan Ackers nieche¢tnie siegnal do dokumentdow, przestudiowat je i odpark:

— Powinien by¢ w pracy. Zgniata hovery w zakladach Daly City i wrzuca je do Zato-
ki. Ale... — Kadrowiec zapoznal si¢ z kolejnym dokumentem, potem podniost stuchaw-
ke wideofonu i potaczyl si¢ z kim§ w tym samym budynku.

— Nie ma go — powiedzial do Ricka odkladajac stuchawke po skonczeniu rozmo-
wy. — Polokov nie przyszedt dzis do pracy. Bez powodu. Co on takiego zrobit, funkcjo-
nariuszu?

— Gdyby sie pokazal — odparl Rick — niech mu pan nie méwi, ze bytem tu i pyta-
fem o niego. Rozumie pan?

— Tak, rozumiem — odparl Ackers niechetnie, jakby urazony, ze zlekcewazono jego
glebokg wiedze w zakresie procedury policyjne;j.

Podrasowanym hoverem wydziatu Rick polecial nastepnie do budynku w Tender-
loin, gdzie mieszkat Polokov. Nigdy go nie dopadniemy, powiedzial w duchu. Bryant
i Holden czekali zbyt dlugo. Zamiast wysyta¢ mnie do Seattle, Bryant powinien pozwo-
li¢ mi pojs¢ tropem Polokova. Najlepiej, gdyby zrobil to jeszcze ubieglej nocy, natych-
miast po tym, jak oberwal Dave Holden.

Coz za ponure miejsce, zauwazyl idac po dachu do windy. Porzucone pomieszcze-
nia zwierzat, pokryte wielomiesieczna warstwa kurzu. A w jednej z klatek juz nie dzia-
tajace pseudozwierze — kurczak. Zjechal winda na pigtro, gdzie znajdowato si¢ miesz-
kanie zajmowane przez Polokova i zobaczyt nieoswietlony, przypominajacy podziemna
jaskinie korytarz. Promieniem policyjnej latarki oswietlil korytarz i ponownie spojrzat
na przebitkowg kopie. Polokov zostal poddany testowi Voigta-Kampffa. A wiec mozna

opuscic te cze$¢ procedury i od razu zabrac si¢ do likwidacji androida.
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Lepiej bytoby dosta¢ go z tego miejsca, stwierdzit. Postawil walizke z wyposazeniem,
otworzyt ja po omacku, wyjal nadajnik rozproszonych fal Penfilda, wcisnat klawisz usta-
wiajacy czestotliwos¢ katalepsji. Sam chroniony byl przed rozproszonym promieniowa-
niem skierowang na niego bezposrednio fala niwelujaca, ktorg emitowal metalowy kor-
pus nadajnika.

Teraz wszyscy sa zamrozeni na sztywno, powiedzial do siebie, wylaczajac nadajnik.
Wszyscy w okolicy — ludzie i andki. Nic mi nie grozi, musze tylko wejs¢ i zlaserowac
go. Zakladajac, oczywiscie, ze jest w mieszkaniu, a to mato prawdopodobne.

Uzyl uniwersalnego klucza, ktéry analizowal i otwieral wszystkie rodzaje znanych
zamkow i wszedl do mieszkania Polokova z pistoletem laserowym w reku.

Androida nie byto. Tylko na wpot rozpadajace sie umeblowanie, miejsce opanowa-
ne przez chtam i rozpad. Zadnych osobistych przedmiotdw. To, co przywitato tu Ricka,
sktadato sie z przedmiotow, ktore Polokov odziedziczyl zajmujac te pomieszczenia. Kie-
dy bedzie je opuszczaé, pozostawi wszystko nastepnemu lokatorowi — jezeli taki kie-
dykolwiek sie zjawi.

Wiedziatem, powiedzial w mysli. No c¢6z, w ten sposdb stracitem pierwszy tysiac do-
laréw nagrody. Andek najprawdopodobniej zwial gdzies na Antarktyde. Poza moja ju-
rysdykcje. Inny towca, z innego wydziatu policji, usunie Polokova i odbierze nagro-
de. Chyba musz¢ si¢ zaja¢ andkami, ktérych jeszcze nie ostrzezono. Na przyktad Lubg
Luft.

Wrécil na dach, do hovera i potaczyt si¢ telefonicznie z Harrym Bryantem.

— Z Polokovem mi si¢ nie udato. Najprawdopodobniej wyjechat natychmiast po zla-
serowaniu Dave'ego. — Popatrzyt na zegarek. — Czy chce pan, zebym pojechat po Ka-
dalyiego na lotnisko? Zyskaliby$my na czasie, a bardzo bym chciat zaja¢ si¢ panng Luft.
— Miat juz roztozong przed sobg jej karte informacyjng i czytal ja uwaznie.

— Doskonaly pomyst — oznajmil Bryant. — Ale pan Kadalyi juz tu jest. Samolot Ae-
roftotu, ktérym przylecial, wyladowal przed czasem — podobno jak zwykle. Chwilecz-
ke. — Niewidzialna narada. — Poleci i spotka si¢ z tobg tam, gdzie jeste§ — oznajmit
Bryant wracajac na wizje. — A tymczasem przeczytaj mi o pannie Luft.

— Spiewaczka operowa. Rzekomo z Niemiec. Obecnie na kontrakcie w zespole
Opery w San Francisco. — Pokiwal z namystem glows, analizujac informacje zawar-
te na karcie. — Musi mie¢ dobry glos, skoro tak szybko udalo si¢ jej nawigzac¢ kontak-
ty. W porzadku, poczekam tu na Kadalyiego. — Okreslit Bryantowi miejsce, w ktérym
sie znajduje i wylaczyl sie.

Bede udawal milosnika opery, postanowil Rick po zapoznaniu sie z pozostaly-
mi danymi. Szczegdlnie chcialbym zobaczy¢ jg w partii Donny Anny z,,Don Giovan-
niego”. W moich prywatnych zbiorach mam tasmy takich dawnych staw jak Elisabeth
Schwarzkopf, Lotte Lehmann i Lisa Della Casa. Nie zabraknie nam tematéw do rozmo-

wy w czasie, gdy bede ustawial aparature Voigta-Kampffa.
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Rozlegt sie sygnal samochodowego wideofonu. Podniést stuchawke.

Odezwat sig¢ telefonista z Wydziatu Policji:

— Panie Deckard, telefon do pana z Seattle. Pan Bryant powiedzial, zeby go przeta-
czy¢. Z Korporacji Rosena.

— Dobrze — odpart Rick. Czego chca? — zastanawiat sig. Jak juz zdotal sie zorien-
towac, Rosenowie przynosili zawsze zte nowiny. I najprawdopodobniej to si¢ nie zmie-
ni, bez wzgledu, jakie majg zamiary.

Na malenkim ekranie pojawila si¢ twarz Racheli Rosen.

— Witam, funkcjonariuszu Deckard. — Zwrdcilto jego uwage, ze ton glosu Rachel
brzmial ugodowo. — Czy jest pan bardzo zajety, czy tez moze pan ze mng porozma-
wiac?

— Prosze mowi¢ — odpart.

— OmawialiSmy w spolce panska sytuacje zwigzang ze zbieglymi androidami typu
Nexus-6 i poniewaz znamy je bardzo dobrze, uznalismy, ze bedzie mial pan wiecej
szans, jezeli jedno z nas zgodzi si¢ z panem wspodtpracowac.

— W jaki sposéb?

— No c6z, chcielibysmy, zeby ktos panu towarzyszyt, kiedy zacznie ich pan szukac.

— Dlaczego? Co to da?

— Jezeli z Nexusem-6 nawiaze kontakt czlowiek, moze to obudzi¢ jego czujnos¢
— oznajmila Rachel. — Ale jesli dokona tego inny Nexus-6...

— Mowisz o sobie.

— Tak — skineta gtowa. Twarz miala powazna.

— Otrzymalem az za wiele pomocy od was.

— Ale ja naprawde sadze, ze pan mnie potrzebuje.

— Watpi¢. Przemysle to i dam znac. — W jakiej$ odlegtej, niesprecyzowanej przy-
sztosci, powiedzial w duchu. Albo najprawdopodobniej nigdy. Jeszcze tylko tego mi bra-
kuje — Rachela Rosen wyskakujaca na kazdym kroku jak diabetek z pudetka.

— Mowi pan tak, zeby mnie zby¢ — stwierdzita. — Nigdy pan do mnie nie zadzwo-
ni. Nie orientuje si¢ pan, jak sprawny jest zbieglty Nexus-6. Wykonanie tego zadania oka-
ze sie dla pana po prostu niemozliwe. Uwazamy, Ze jesteSmy to panu winni z powodu...
Wie pan. Z powodu tego, co zrobilismy.

— Zastanowie sie. — Zaczal odkladac stuchawke.

— Beze mnie — dodata Rachel — jeden z nich okaze sie szybszy od pana.

— Do widzenia — powiedzial i odlozyl stuchawke. Co to za $wiat, zadal sobie pyta-
nie, w ktorym android telefonuje do fowcy i oferuje mu pomoc. Zadzwonit do centra-
li policyjnej.

— Prosze nie taczy¢ ze mng zadnych rozmow z Seattle — polecil.

— Tak jest, panie Deckard. Czy pan Kadalyi dotarl juz do pana?
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— Ciagle na niego czekam. Lepiej niech si¢ pospieszy, bo nie mam zamiaru zbyt dlu-
go tu siedzie¢. — Znowu odlozyt stuchawke.

Gdy zaczal ponownie czytac karte informacyjng Luby Luft, w odleglosci kilku jar-
dow wyladowala na dachu taksdwka. Wysiad! z niej rumiany mezczyzna okoto pigc-
dziesieciu pieciu lat, o wygladzie Swietego Mikotaja, ubrany w ciezki, solidnie wyglada-
jacy plaszcz wyraznie rosyjskiego kroju. Usmiechajac sig, podszed! z wyciagnieta reka
do maszyny Ricka.

— Pan Deckard? — spytal mezczyzna. Mial bardzo stowianska wymowe. — Lowca
z Wydziatu Policji San Francisco? — Pusta taksdwka wystartowala i Rosjanin odpro-
wadzil ja roztargnionym spojrzeniem. — Jestem Sandor Kadalyi — oznajmil. Otworzyt
drzwi i wcisnat sie obok Ricka.

Kiedy Deckard wital si¢ z Kadalyim, zauwazyl u przedstawiciela WOP niezwykly typ
pistoletu laserowego, wzor jakiego nigdy jeszcze nie widzial.

— Ach, to? — powiedzial Kadalyi. — Ciekawy, prawda? — Wyciagnat bron z kabury
na pasku. — Dostalem go na Marsie.

— Myslatem, ze znam kazda produkowang reczna bron — rzekl Rick. — Nawet te,
ktore sa wytwarzane i uzywane wylacznie w koloniach.

— Robimy je sami — odpart Kadalyi, usmiechniety jak stowianski Mikotaj. Jego ru-
miana twarz promieniala duma. — Funkcjonalna rdznica polega na... Prosze, niech go
pan wezmie. — Podat pistolet Rickowi, ktory obejrzal go okiem fachowca o wielolet-
nim doswiadczeniu.

— Na czym polegaja funkcjonalne réznice? — spytat Rick. Nie mogl niczego zauwa-
zyc.

— Niech pan nacisnie spust.

Rick wycelowal w gore, za okno maszyny i nacisnal spust. Nic si¢ nie stalo, promien
nie pojawil sie. Ze zdziwieniem odwrocit sie do Kadalyiego.

— Obwdd spustowy nie jest podlaczony — oznajmil wesoto Kadalyi. — Mam go
przy sobie. Widzi pan? — Rozchylit dlon, pokazujac niewielka czgs¢. — W pewnych
granicach moge nim réwniez celowac. Bez wzgledu na to, w ktorg strone skierowana
jest bron.

— Pan nie jest Polokovem, ale Kadalyim — powiedzial Rick.

— Czy nie chcial pan powiedzie¢ na odwrét? Sprawia pan wrazenie nieco zmiesza-
nego.

— Chcialem powiedzie¢, ze jestes Polokovem, androidem, a nie przedstawicielem
sowieckiej policji. — Czubkiem buta Rick wdusil alarmowy przycisk w podtodze ma-
szyny.

— Dlaczego moj pistolet laserowy nie strzela? — zdziwil si¢ Kadalyi-Polokov wia-

czajac i wylaczajac trzymany w dloni zminiaturyzowany uklad spustowo-celowniczy.
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— Fala rozpraszajaca — wyjasnil Rick. — Polaryzuje promien lasera i rozprasza go
w wigzke zwyklego swiatla.

— W takim razie musze ci po prostu skreci¢ twoj cieniutki kark. — Android upuscit
trzymany element i ze zduszonym rykiem schwycil oburacz Ricka za gardto.

Gdy dlonie androida zamknely si¢ na jego szyi, Rick wystrzelil ze swego stuzbowe-
go, staroswieckiego pistoletu, ktory nosit w kaburze pod pacha. Pocisk magnum kaliber
0.38 cala trafif androida w gltowe i rozwalil obudowe modzgu. Sterujacy zespot Nexus-6
eksplodowal, rozlatujac si¢ na drobne odfamki i gwalttowny, wsciekty podmuch przele-
cial przez wnetrze pojazdu. Wirujace kawaltki elektronicznego mozgu opadaly jak ra-
dioaktywny pyl na Ricka. Szczatki usunietego androida odlecialy do tytu, zderzyly sig
z drzwiami hovera, odbily i mocno uderzyly Deckarda. Ze wszystkich sil zaczat spychac
z siebie drgajace szczatki.

Rozdygotany, siegnat w koncu po stuchawke wideofonu i zadzwonit do Patacu Spra-
wiedliwosci.

— Czy moge zlozy¢ meldunek? — powiedzial. — Powtdrzcie Harry'emu Bryantowi,
ze dostatem Polokova.

— Dostal pan Polokova. Bryant zrozumie, o co chodzi?

— Tak — odpart Rick i odlozyt stuchawke. Chryste, niewiele brakowato, pomyslal.
Chyba musiatem za mocno zareagowac na ostrzezenie Racheli Rosen. Zareagowalem
na odwrdt i omal mnie to nie zgubilo. Ale dostalem Polokova, pomyslal. Nadnercze
stopniowo przestalo pompowac swoje produkty do krwiobiegu, uderzenia serca zwol-
nily, staly si¢ normalne, oddech uspokoit si¢. Ale mimo wszystko Deckard ciagle jesz-
cze dygotal. Wlasnie udalo mi si¢ zarobic tysiac dolaréw, uswiadomit sobie. A wiec byto
warto. I moje reakcje sa szybsze niz Daveego Holdena. Cho¢ oczywiscie, musze przy-
znad, ze to, co stalo si¢ Daveemu, najwyrazniej przygotowalo mnie psychicznie. Dave
nie miat takiego ostrzezenia.

Znowu wzial stuchawke i tym razem poprosit o potaczenie z domem i Iran. Jedno-
czesnie udalo mu si¢ zapali¢ papierosa. Drzenie rak zaczeto ustepowac.

Na ekranie pojawita si¢ twarz jego zony, opuchnieta po przewidzianej przez nig sze-
sciogodzinnej pelnej samooskarzen depresji.

— Och, hallo Rick.

— Co sig stalo z 594, ktore wybralem dla ciebie przed wyjsciem? Przyjemne uswia-
domienie sobie...

— Zmienitam je. Kiedy tylko wyszedles. A czego chciales? — W jej glosie zabrzmia-
ty ponure, jekliwe tony przygnebienia. — Jestem taka zmeczona, nie pozostal mi na-
wet cien nadziei, nic. Kiedy mysle o naszym malzenstwie i mozliwosci, Ze zostaniesz za-
bity przez ktorego$ andka. Czy to chciate§ mi powiedzie¢, Rick? Ze andek cie dopadt?
— Glos Przyjaznego Bustera huczal i wyt w tle, zagluszajac jej stowa. Widziat jak zona

porusza ustami, ale styszal tylko telewizor.
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— Poczekaj — przerwal jej. — Czy mnie styszysz? Mam cos. Nowy typ androida,
z ktdrym najwyrazniej nikt poza mna nie moze dac¢ sobie rady. Usunglem juz jednego,
a wiec zdobylem na poczatek tysiac dolarow. Czy wiesz, ile dostaniemy, kiedy skoncze
te robote?

Iran patrzyta na niego niewidzacym wzrokiem. — Och — powiedziata kiwajac gto-
wa.

— Jeszcze ci nie powiedzialem! — Teraz jednak nie mogl tego zrobi¢. Tym razem
jej depresja stala sie¢ tak gleboka, ze nawet go nie styszala. Cho¢ tak bardzo si¢ staral,
mial wrazenie, ze mowi w prozni¢. — Zobaczymy si¢ wieczorem — skonczyl z gory-
cza w glosie iz trzaskiem odlozyt stuchawke. Niech ja diabli, powiedzial do siebie. Po
co wlasciwie ryzykuje zyciem? Nie obchodzi ja nawet, czy bedziemy mieli strusia, nic
do niej nie dociera. Szkoda, Ze nie pozbylem si¢ jej dwa lata temu, kiedy rozwazalismy
mozliwosc¢ separacji. Wciaz moge to zrobi¢, pomyslal.

Z namystem pochylit sie, zebral z podtogi wozu zmigte papiery, w tym réwniez in-
formacje¢ o Lubie Luft. Nie mam zadnego wsparcia, stwierdzit. Wigkszo$¢ androidéw,
ktore znam, posiada w sobie wiecej witalnosci i checi zycia niz moja zona. Nie moze nic
mi dac.

Ta konkluzja spowodowala, ze pomyslal o Rachel Rosen. Uswiadomil sobie, ze jej
uwaga o sposobie myslenia Nexusa-6 okazala si¢ stuszna. Poniewaz Rachela raczej nie
bedzie zgtaszata pretensji do nagrody, moglby skorzystac z jej pomocy.

Potyczka z Kadalyim-Polokovem zmienila jego punkt widzenia w do$¢ zdecydowa-
ny sposob.

Wiaczyt silnik hovera i wystrzelil swieca w niebo, kierujac si¢ w strone starego gma-
chu opery, gdzie zgodnie z notatkami Dave'ego Holdena mogl o tej porze zasta¢ Lube
Luft.

Teraz zaczal myslec i o niej. Niektore kobiece androidy wydawaly si¢ zupelnie przy-
stojne, niektdre pociagaly go fizycznie i byto to dos¢ dziwne uczucie. Intelektualnie zda-
wal sobie sprawe, Ze sa maszynami, ale mimo wszystko reagowal na nie emocjonalnie.

Na przyklad Rachel Rosen. Nie, pomyslal, jest zbyt chuda. Ma nieszczegdlne ksztat-
ty, zwlaszcza biust. Sylwetka jak u dziecka, plaska i bez wyrazu. Moze postarac si¢ o co$
lepszego. Ile lat wedlug karty informacyjnej ma Luba Luft? Prowadzac maszyne wycia-
gnal pomiete notatki i znalazt jej rzekomy wiek. Dwadziescia osiem. Ocena na podsta-
wie wygladu, ktory w przypadku andkéw byt jedynym nadajacym si¢ do zastosowania
kryterium.

Dobrze, ze wiem co$ na temat opery, pomyslat Rick. To kolejna moja przewaga nad

Davelem. Jestem lepiej zorientowany w zagadnieniach kulturalnych.
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Sprobuje jeszcze z jednym andkiem, zanim poprosze Rachel o pomoc, postanowil.
Jezeli panna Luft okaze si¢ szczegolnie trudnym przypadkiem — miat jednak przeczu-
cie, ze tak si¢ nie stanie, poniewaz to Polokov byl agresywnym osobnikiem — inne, nie-
swiadome, ze kto$ na nie poluje, beda padaly jeden po drugim, trafiane jak kaczuszki
na strzelnicy.

Gdy znizat lot, kierujac si¢ w strone ozdobnego, obszernego dachu opery, Spiewat
na glos wiagzanke arii z pseudowltoskimi, wymyslanymi na biezaco stowami. Nawet bez
programatora nastroju Penfielda, czul jak ogarnia go optymistyczny nastrdj. I pozadli-

we, radosne oczekiwanie.



Rozdzial IX

W wykonanym ze stali i kamienia gigantycznym wnetrzu brzucha wieloryba, kto-
rym byl amfiteatr starej opery, odbywala si¢ halasliwa, rozlegajaca sie echem, kiepsko
zorganizowana proba. Gdy Rick Deckard wszed! do $rodka, poznat muzyke — ,,Czaro-
dziejski flet” Mozarta, ostatnie sceny pierwszego aktu. Mauretanscy niewolnicy — in-
nymi sfowy chér — zaczeli swoja piesn o takt za wczesnie, co zniweczyto prosty rytm
magicznych dzwonkow.

Coz za przyjemnos¢, Rick uwielbiat ,,Czarodziejski flet”. Wszedt na balkon, nikt naj-
wyrazniej nie zwrdcil na niego uwagi, i usadowil sie¢ wygodnie. Teraz Papageno w swym
fantastycznym plaszczu z ptasich pidr przylaczyt sie do Paniny, aby zaspiewac stowa,
ktére zawsze wyciskaly 1zy z oczu Ricka.

Coz, pomyslal Rick, w prawdziwym Zyciu nie istnieja takie magiczne dzwonki, dzig-
ki ktérym twdj nieprzyjaciel znika bez sladu. Szkoda. A Mozart wkrétce po napisaniu
»Czarodziejskiego fletu” zmarl — tuz po trzydziestce — na chorobg nerek. I zostal po-
chowany w bezimiennym grobie dla nedzarzy.

Kiedy o tym myslal, zaczat si¢ zastanawia¢, czy Mozart mial przeczucie, ze jego przy-
szfo$¢ nie istnieje, ze juz wykorzystal przeznaczona mu odrobing czasu. Moze ja czuje to
réwniez, pomyslal Rick obserwujac toczaca si¢ probe. Proba si¢ skonczy, przedstawienie
si¢ skonczy, $piewacy umra, ostatni zapis muzyki zostanie w taki czy inny sposob znisz-
czony, az wreszcie zniknie samo nazwisko Mozart i pyt zwyciezy. Jezeli nie na tej pla-
necie, to na innej. Mozemy przez jakis czas go unikac. Tak jak andki moga unika¢ mnie
i istnie¢ jeszcze nieco dluzej. Ale dopadne je, a jezeli nie ja, to jakis inny fowca. Na swoj
sposob, uswiadomit sobie, jestem czescia niszczacego forme procesu entropii. Korpora-
cja Rosena tworzy, a ja niszczg. Albo przynajmniej tak to moga odbierac.

Na scenie Papageno i Panina rozpocz¢li duet. Przerwal swdj wewnetrzny monolog
i zaczat stuchac.

Papageno: Moje dziecig, coz teraz mozemy powiedziec?

Panina: Prawde. To wlasnie powiemy.
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Rick pochylit sie do przodu i przygladal sie uwaznie Paninie spowitej w cigzkie szaty.
Z jej kwefu na ramiona i twarz sptywal welon. Sprawdzil karte informacyjna i odchy-
lit sie¢ w fotelu zadowolony. A wiec widziatem juz mojego trzeciego androida typu Ne-
xus-6, uswiadomit sobie. To Luba Luft. Troche to ironiczne, ze otrzymala tego typu role.
Obojetne, jak bardzo zywotny, sprawny i przystojny jest zbiegly android, to jednak nie
moze powiedzie¢ prawdy — w kazdym razie o sobie.

Luba Luft $piewala na scenie i Ricka zaskoczylo pigkno jej glosu. Mozna go bylo po-
réwnac nawet do gloséw najwiekszych staw, ktore miat w swojej kolekgji historycznych
nagran. Musial przyznac, ze Korporacja Rosena stworzyta dobry produkt. I znowu po-
myslal o sobie sub specie aeternitatis, jako o niszczycielu formy sprowadzonym w to
miejsce przez wszystko, co tu widzial i styszal. By¢ moze, im lepiej ona dziala, im lepsza
jest spiewaczka, tym bardziej jestem potrzebny. Gdyby androidy utrzymaly si¢ ponizej
standardow, byly takie jak starozytne q-40 produkowane przez Spotke Derain, nie po-
wstalby problem i nie byloby zainteresowania moimi ustugami. Ciekawe, kiedy powi-
nienem to zrobi¢, zadal sobie pytanie. Chyba najszybciej, jak to mozliwe. Po zakoncze-
niu proby, kiedy wrdci do swojej garderoby.

Po skonczeniu aktu przerwano réwniez probe. Dyrygent oznajmit po angielsku,
francusku i niemiecku, ze zostanie wznowiona za poéltorej godziny, a potem wyszedt.
Muzycy pozostawili instrumenty i takze opuscili sale. Rick wstal i przeszed! za kulisy,
do garderdb. Szedl bez pospiechu za ostatnimi cztonkami obsady i zastanawial sie. Za-
tatwie wszystko natychmiast, tak bedzie najlepiej. Na rozmowe z nig i przeprowadzenie
testu poswigce minimum czasu. Gdy tylko sie upewni¢ — ale nie mogt uzyskac tej pew-
nosci, dopoki nie przeprowadzi testu. Moze Dave Zle ja ocenil, pomyslal. Mam nadzieje.
Ale watpil w to. Instynktownie zadzialal juz jego zawodowy zmyst. A jeszcze nigdy go
nie zawiodl, przez wszystkie lata, kiedy pracowal w wydziale.

Zatrzymal statyste i zapytal o garderobe panny Luft. Mezczyzna ucharakteryzowany
i ubrany w kostium egipskiego wi6cznika wskazat mu droge. Rick podszedt do drzwi,
zobaczyt wypisane atramentem na kartoniku stowa: PANNA LUFT PRYWATNE i za-
stukal.

— Prosze.

Wszed! do srodka. Dziewczyna siedziata przy toaletce, trzymajac na kolanach wyraz-
nie zuzyty, oprawny w ptétno egzemplarz roli. Stawiata tu i 6wdzie dlugopisem znaki.
Weciaz miata na sobie kostium sceniczny, zdjeta jedynie kwef i postawita na potce.

— Tak? — powiedziala, podnoszac wzrok. Sceniczny makijaz powiekszyl jej oczy.
Byty olbrzymie, orzechowe i wpatrywaly si¢ w niego bez mrugnigcia powieka. — Jak
pan widzi, jestem zajeta. — Mowila po angielsku bez §ladu obcego akcentu.

— W poréwnaniu z Schwarzkopf wypada pani korzystniej — oswiadczyl Rick.

— Kim pan jest?
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W jej glosie rozbrzmiewala pelna chlodu rezerwa — i ten rodzaj chlodu, ktory tak
czgsto spotykal u innych androidéw. Zawsze to samo — wspanialy intelekt, zdolnos¢
wielkich dokonan, ale réwniez to. Nienawidzit tego. Ale rowniez, gdyby zabraklo tej ce-
chy, nie moglby ich wytropic.

— Jestem z Wydziatu Policji San Francisco — oznajmit.

— Och? — Wielkie, pelne wyrazu oczy nie mrugnely, nie pojawit si¢ w nich btysk
zadnego uczucia. — O co panu chodzi? — Dziwne, ale ton jej glosu byl nadal bardzo
uprzejmy.

Usiadt na krzesle i otworzyt zamek btyskawiczny walizeczki.

— Przystano mnie, abym przeprowadzil z pania standardowy test profilu osobowo-
$ci. Zajmie zaledwie kilka minut.

— Czy to konieczne? — Wskazala wielki, oprawny w piétno egzemplarz roli. — Mam
jeszcze bardzo duzo do zrobienia. — Teraz zaczeta robi¢ wrazenie zaniepokojonej.

— Konieczne. — Wyjat aparature Voigta-Kampfta i zaczal ja regulowac.

— Test na inteligencje?

— Nie. Empatieg.

— Bede musiata zalozy¢ okulary. — Wyciagnela reke, Zeby otworzy¢ szuflade toalet-
ki.

— Jezeli moze pani robi¢ znaki wroli bez uzycia okularéw, moze pani réwniez
przejs¢ bez nich test. Pokaze pani kilka obrazkéw izadam kilka pytan. Poza tym...
— Wstatl i podszedl do niej. Pochylil si¢ i przycisnal samoprzylepny krazek z siatka
czujnikéw do jej mocno umalowanego policzka. — Jeszcze $wiatto — dodatl poprawia-
jac kat padania promienia latarki. — I to wszystko.

— Pan uwaza, ze jestem androidem, prawda? — Jej glos stawat si¢ niemal niestyszal-
ny. — Nie jestem androidem. Nie bytam na Marsie. Nigdy nawet nie widziatam andro-
ida! — Jej przedluzone rzesy zatrzepotaly mimowolnie. Zobaczyl, ze probuje sprawiac
wrazenie zupelnie spokojnej. — Czy ma pan informacje, ze w tej obsadzie znajduje sie
android? Bardzo chetnie panu pomoge, a gdybym byta androidem, to czy zrobitabym
to chetnie?

— Androida nie obchodzi, co si¢ stanie z innym androidem — powiedzial. — Jest to
dla nas jedna ze wskazowek.

— W takim razie — stwierdzila panna Luft — pan musi by¢ androidem.

Zaniemowil i wytrzeszczyt na nig oczy.

— Bo przeciez panska praca — ciagneta dalej — polega na ich zabijaniu, prawda?
Jest pan kims, kogo nazywaja... — Probowata sobie przypomniec.

— Lowca — wyjasnil Rick. — Ale nie jestem androidem.

— Jezeli chodzi o test, ktory chce pan ze mng przeprowadzi¢. — Glos jej zaczal sta-

wac sie coraz silniejszy. — Czy pan mu sie¢ poddat?
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— Tak. — Skinat glowa. — Dawno temu, kiedy zaczalem pracowac w wydziale.

— Moze to falszywa pamiec¢? Czy androidy nie maja czasami falszywej pamieci?

— Moi przetozeni znaja wynik testu — stwierdzit Rick. — To obowiazkowe.

— Moze kiedys byt czlowiek, ktory wygladat jak pan i gdzies, kiedy$ pan go zabit
i zajal jego miejsce. A panscy przelozeni nie wiedza o tym. — USmiechneta si¢ do nie-
go. Jakby proszac, zeby si¢ przyznal.

— Zacznijmy test — oznajmil wyjmujac arkusze z pytaniami.

— Poddam si¢ testowi — powiedziata Luba Luft — jezeli pan zrobi to pierwszy.

Znowu popatrzyl na nia, oniemiaty.

— Czy nie byloby to uczciwsze? — spytala. — Wtedy mogtabym by¢ pana pewna.
Nie wiem, sprawia pan jakies szczegolne, takie obce i twarde wrazenie. — Zadrzala, ale
znowu sie usmiechneta. Z nadzieja.

— Nie bylaby pani w stanie przeprowadzi¢ testu Voigta-Kampffa. Wymaga to duze-
go doswiadczenia. A teraz prosze postucha¢ uwaznie. Pytania te beda dotyczyly sytuacji
towarzyskich, w jakich mogtaby si¢ pani znalez¢. Chee zeby pani na nie odpowiedzia-
ta. I chce, aby udzielila pani tych odpowiedzi jak najszybciej. Jednym z rejestrowanych
przeze mnie czynnikéw jest mozliwe wystapienie opdznienia reakeji.

Wybral pierwsze pytanie.

— Siedzi pani, ogladajac telewizje i nagle zauwaza pani ose¢ pelzajaca po pani prze-
gubie.

Spojrzat na zegarek, odliczajac sekundy. Popatrzyt rowniez na dwie skale.

— Co to takiego osa? — spytala Luba Luft.

— Latajacy owad, ktory zadli.

— Och, jakie to dziwne. — Jej olbrzymie oczy rozszerzyly si¢ z dzieciecym zdziwie-
niem, jakby podzielono si¢ z nig jakas podstawowa zagadka stworzenia. — To one wciaz
istnieja? Nigdy nie widzialam nic takiego.

— Wymarly z powodu pytu. Czy rzeczywiscie nie wie pani, jak wyglada osa? Prze-
ciez osy zyly jeszcze po pani urodzeniu. Wyginety dopiero...

— Prosze mi poda¢ niemiecka nazwe.

Probowal przypomniec sobie, jak po niemiecku nazywa sie¢ osa, ale nie mogl.

— Mowi pani doskonale po angielsku — oznajmil ze ztoscia.

— Mam doskonata wymowe — poprawila go. — To konieczne ze wzgledu na role.
Ze wzgledu na Purcella, Waltona i Vaughan Willams. Ale nie mam zbyt bogatego stow-
nictwa. — Spojrzata na niego figlarnie.

— Wespe — powiedzial, przypomniawszy sobie wreszcie niemieckie stowo.

— Ach, tak, eine Wespe. — Rozesmiala si¢. — A jak brzmialo pytanie? Juz je zapo-

mniatam.
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— Sprobujmy innego. — W obecnej sytuacji nie sposob juz bylo uzyskac jakas$ sen-
sowng odpowiedz. — Oglada pani w telewizji stary film zrealizowany jeszcze przed
wojna. Przedstawiony jest na nim bankiet. Gldéwnym daniem — opuscil pierwsza czgs¢
pytania — jest gotowany pies nadziewany ryzem.

— Nikt nie zabilby i nie zjadt psa — odparta Luba Luft. — Przeciez jest wart majatek.
Ale, jak sadze, bylby to nieprawdziwy pies, ersatz. Prawda? Tyle Ze one sa przeciez zro-
bione z drutdw i silnikéw. Nie mozna ich jes¢.

— To bylo przed wojng — warknal.

— Przed wojna jeszcze si¢ nie urodzitam.

— Ale widziala pani stare filmy w telewizji.

— Czy film byl realizowany na Filipinach?

— Dlaczego?

— Bo na Filipinach — odparfa Luba Luft — jedzono gotowane psy nadziewane ry-
zem. Pamietam, ze gdzie$ o tym czytalam.

— Chodzi mi o pani odpowiedz — powiedzial. — Chce uzyska¢ pani spoteczna,
emocjonalna i moralna reakcje.

— Na film? — zapytata. — Wylaczylabym go i zaczetabym oglada¢ Przyjaznego Bu-
stera.

— Dlaczego by go pani wylaczyta?

— No c6z — odparla z zapatem. — Ktdz, u diabta, chciatby oglada¢ stary film na-
krecony na Filipinach? Czy cokolwiek si¢ zdarzyto na Filipinach poza Marszem Smier-
ci z Bataan i czy mialby pan ochote to ogladac? — Spojrzata na niego pytajaco. Na apa-
raturze wskazowki tanczyly we wszystkie strony.

Po chwili przerwy powiedzial ostroznie.

— Wynajeta pani domek w gérach.

— Ja. — Skineta glowa. — Prosze dalej, Stucham.

— Znajduje si¢ on w zielonej jeszcze strefie.

— Przepraszam. — Przylozyla dton do ucha. — Nigdy nie styszalam takiego okre-
$lenia.

— Miejsce, w ktorym rosnag jeszcze drzewa i krzewy. Domek utrzymany jest w wiej-
skim stylu, wykonany z s¢katych bali i znajduje si¢ w nim wielki kominek. Na $cianach
kto$ rozwiesil stare mapy, grafiki Curriera i Ivesa, a ponad kominkiem umiescit glowe
jelenia, petne poroze byka. Ludzie, z ktorymi pani sie¢ znajduje, podziwiajg urzadzenie
wnetrza i...

— Nie rozumiem stéw ,,Currier”, ,Ives” i ,urzadzenie wnetrza” — powiedziata Luba
Luft. Jednak sprawiala wrazenie, Ze stara si¢ jakos zrozumiec te okreslenia. — Chwilecz-
ke. — Podniosta reke. — Z ryzem, jak pies. Currier to jest to, co dodaje si¢ do ryzu. Po

niemiecku to si¢ nazywa curry.
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Nie mogt za nic w $wiecie zrozumie¢, czy Luba Luft umyslnie wprowadza ten szum
semantyczny. Po chwili zastanowienia postanowil zada¢ nastepne pytanie. Coz jeszcze
mu pozostato?

— Umawia sie¢ pani z mezczyzng — powiedzial. — On zaprasza pania do swojego
mieszkania. Kiedy si¢ juz tam pani znalazta...

— O nein — przerwata mu Luba. — Nie znalaztabym si¢. To fatwa odpowiedz.

— Alez pytanie nie dotyczy tego!

— Czy zadal pan niewtasciwe pytanie? Ale ja je zrozumiatam. Dlaczego pytanie, kto-
re zrozumialam, jest niewlasciwe? Czy nie powinnam go zrozumie¢? — Potarla nerwo-
wo policzek... I odczepila samoprzylepny krazek. Upadt na podloge, odskoczyt i poto-
czyl sie pod toaletke. — Ach, Gott — mrukneta, usilujac go podnies¢. Rozlegt sie trzask
pekajacego materiatu. To jej kunsztowny kostium.

— Sam go znajde — powiedzial i odsunat ja na bok. Uklakt, przez chwile macal pod
toaletka, az jego palce odnalazty wreszcie krazek.

Kiedy wstal, patrzyl prosto w lufe laserowego pistoletu.

— Panskie pytania — oznajmila suchym, oficjalnym tonem Luba Luft — zaczely do-
tyczy¢ spraw seksu. Przewidywatam, ze do tego dojdzie. Nie jest pan wcale policjantem,
ale zboczencem seksualnym.

— Moze pani obejrze¢ moja legitymacje. — Siegnal do kieszeni. Zobaczyl, ze jego
reka znowu zaczela si¢ trzas¢, podobnie jak przy spotkaniu z Polokovem.

— Jezeli pan to zrobi — ostrzegta Luba Luft — zabije¢ pana.

— I tak to pani zrobi. — Zastanawial sig, jaki przebieg miatoby to spotkanie, gdyby
poczekal, az przylaczy sie do niego Rachel Rosen. No c6z, nie warto juz roztrzasac tej
sprawy.

— Chcialabym zobaczy¢ inne panskie pytania. — Wyciagneta dton. Niechetnie po-
dat jej kartki. — ,W czasopismie znajduje pani pelnostronicowe zdjecie nagiej dziew-
czyny. No cdéz, mamy nastepne. ,Zaszla pani w ciaz¢ z mezczyzna, ktdry obiecat sig
z panig ozeni¢. M¢zczyzna ucieka z inng kobieta, pani najlepsza przyjaciotka. Przepro-
wadza pani aborcj¢”. Tendencja panskich pytan jest oczywista. Mam zamiar powiado-
mi¢ policje. — Wciaz trzymajac skierowany w jego kierunku pistolet laserowy przeszta
przez pokdj, podniosta stuchawke wideofonu i polaczyta sie z centrala. — Prosze mnie
polaczy¢ z Komenda Policji San Francisco — powiedziala. — Chce wezwac policjanta.

— Postepuje pani jak najstuszniej — stwierdzil z ulga Rick. Mimo wszystko wyda-
walo mu si¢ jednak dziwne, Ze Luba podjela takq wlasnie decyzje. Dlaczego po prostu
go nie zabila? Kiedy zjawi sie policja, jej szanse zostana zniweczone i wszystko potoczy
si¢ zgodnie z jego planem.

Z cala pewnoscia sadzi, ze jest cztowiekiem, uznal. Najwyrazniej nie wie.

Po kilku minutach, w czasie ktorych Luba uwaznie mierzyta do niego z pistole-
tu laserowego, pojawil si¢ potezny gliniarz w staros§wieckim granatowym mundurze

z gwiazda na piersi i z pistoletem u boku.
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— W porzadku — natychmiast zwrocit si¢ do Luby. — Prosze to odlozy¢.

Polozyla pistolet na toaletce. Policjant siegnal po bron i sprawdzil, czy jest zalado-
wana.

— A teraz prosze¢ wyjasnic, co si¢ tu dzieje? — zapytal Lubg. Zanim zdazyta odpo-
wiedzie¢, odwrocil sie w strone Ricka.

— Kim pan jest? — zapytal.

— Przyszedt do mojej garderoby — powiedziata Luba Luft. — Nigdy przedtem go
nie widziatam. Udawal, Zze przeprowadza wywiady, czy co$ w tym rodzaju i chciat ze
mng rozmawiac. Pomyslalam, ze wszystko jest w porzadku i wyrazitam zgode. A wtedy
zaczal mi zadawac nieprzyzwoite pytania.

— Prosz¢ mi okaza¢ swoja legitymacje — zazadal gliniarz wyciagajac dton w stro-
ne Ricka.

Deckard wyijal karte identyfikacyjng i powiedzial.

— Jestem towca.

— Znam wszystkich fowcow — odpart policjant przegladajac portfel. — W ktorej
komendzie pan pracuje?

— Moim przetozonym jest inspektor Harry Bryant — wyjasnil Rick. — Przejatem li-
ste Dave'ego Holdena, po tym jak Dave trafit do szpitala.

— Jak juz powiedzialem, znam wszystkich fowcéw — powtorzyt gliniarz — ale nig-
dy o panu nie styszalem. — Oddat Rickowi legitymacje.

— Niech pan zadzwoni do inspektora Bryanta — zazadal Rick.

— Nie ma zadnego inspektora Bryanta — odpart policjant.

Rick zrozumial, co si¢ dzieje.

— Jestes$ androidem — powiedziat do gliniarza. — Podobnie jak panna Luft. — Pod-
szedl do wideofonu i sam podniost stuchawke. — Mam zamiar zadzwoni¢ do komendy.
— Zastanawial sie, co zdota zrobi¢, zanim androidy go powstrzymaja.

— Numer do komendy... — odezwal si¢ policjant.

— Znam go — Rick wybral cyfry i potaczyt si¢ z centrala. — Chcialbym moéwic z in-
spektorem Bryantem — oznajmil.

— Kto méwi?

— Rick Deckard. — Stal przy wideofonie i czekal. W tym samym czasie stojacy z bo-
ku policjant spisywal zeznania Luby Luft. Zadne z nich nie zwracato na niego uwagi.

Po chwili na ekranie pojawita si¢ twarz Harryego Bryanta.

— Co sie dzieje? — zapytal Ricka.

— Mam pewne klopoty — odpart Rick. — Jedno z listy Daveego zdotalo zadzwoni¢
i przywolac tu rzekomego policjanta ze stuzby patrolowej. Wydaje mi sig, ze nie jestem
w stanie mu udowodni¢, kim jestem. Mowi, ze zna wszystkich fowcow z wydziatu i nig-

dy o mnie nie styszal. O panu rowniez — dodal.
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— Pozwol mi z nim porozmawia¢ — polecit Bryant.

— Inspektor Bryant chce z panem moéwi¢ — Rick podal policjantowi stuchawke.
Gliniarz przestal przestuchiwa¢ panne Luft i podszedt do wideofonu.

— Posterunkowy Crams — zameldowal energicznym glosem. Po chwili dodat:
— Halo? — Przez chwile powtarzat ,halo”, poczekal jeszcze troche, a potem odwrdcit
sie do Ricka. — Nie mam nikogo na linii. Ani na ekranie.

Rick odebrat stuchawke od policjanta i powiedzial:

— Panie Bryant?

Stuchat i czekal, ale na prézno.

— Zadzwonig jeszcze raz.

Odlozyt stuchawke, odczekal chwile, ponownie wybral znajomy numer. Wideofon
dzwonil, ale nikt nie odpowiadal. Sygnal rozbrzmiewatl znowu i znowu.

— Moze ja sprobuje — powiedzial posterunkowy Crams i wzigl stuchawke z re-
ki Ricka. — Musial pan Zle si¢ polaczy¢. — Wybral cyfry na klawiaturze wideofonu.
— Numer do komendy jest 842...

— Znam numer — odpart Rick.

— Mowi posterunkowy Crams — odezwal si¢ gliniarz do stuchawki. — Czy w ko-
mendzie pracuje inspektor Bryant? — Chwila ciszy. — No c6z, a fowca o nazwisku Rick
Deckard? — Znowu chwila ciszy. — Jest pan pewien? Czy mogl niedawno... Aha, rozu-
miem, sir, dobrze, dziekuje. Nie, panuj¢ nad sytuacja. — Posterunkowy Crams odlozyt
stuchawke i odwrocil sie do Ricka.

— Przeciez si¢ polaczytem — powiedzial Rick. — Mowilem z nim. Powiedzial, ze
z panem porozmawia. To na pewno wina wideofonu. Gdzie$ musialo nastapic¢ przerwa-
nie polaczenia. Czy pan nie rozumie? Twarz Bryanta pojawila si¢ na ekranie, a potem
po prostu znikta. — Byt zupelnie zdezorientowany.

— Mam zeznania panny Luft, Deckard — oznajmil posterunkowy Crams. — Jedzie-
my wiec do Palacu Sprawiedliwosci, Zebym mogl pana zarejestrowac.

— To zboczeniec — stwierdzita Luba Luft. — Zimno mi sie robi na jego widok.
— Zadygotala.

— Premierg¢ jakiej opery przygotowujecie teraz panstwo? — zapytat ja Crams.

— ,Czarodziejski flet” — odpart Rick.

— Nie pana pytalem, ale ja. — Policjant popatrzyl na niego z niechecia.

— Bardzo bym chciat dosta¢ si¢ wreszcie do Patacu Sprawiedliwosci — powiedzial
Rick. — Powinni$my wyjasnic¢ calg te sprawe. Ruszyt w strone drzwi garderoby, sciska-
jac w reku uchwyt walizeczki.

— Najpierw pana zrewiduje.

Posterunkowy Crams zre¢cznie go obszukal i znalazt pistolety Ricka — stuzbowy i la-

serowy. Zabral oba, a nastepnie przez chwile wachat lufe stuzbowego.
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— Z tego niedawno strzelano — oznajmit.

— Niedawno usunatem z niego andka — wyjasnil Rick. — Mam jego szczatki w ho-
verze na dachu.

— Dobra — stwierdzit Crams. — Pdjdziemy i obejrzymy je.

Kiedy wychodzili z garderoby, panna Luft podeszta za nimi do drzwi. — On juz tu
nie wrdci, prawda, panie posterunkowy? Bardzo sie go boje, jest taki dziwny.

— Jezeli na gorze, w jego maszynie sg zwloki kogos, kogo zabil — odpart Crams — to
na pewno nie wrdci. — Popchnat Ricka do przodu i razem wjechali windg na dach ope-
ry.

Posterunkowy Crams otworzyl drzwi hovera Ricka i w milczeniu przyjrzat si¢ cia-
tu Polakova.

— Android — starat si¢ wyjasni¢ Rick. — Wystano mnie po niego. Omal mnie nie
dostat udajac, ze jest...

— ZYozy pan zeznania w Patacu Sprawiedliwosci — przerwal mu Crams. Popchnat
Ricka w strone swojej zaopatrzonej w policyjne oznakowanie, stojacej nie opodal ma-
szyny. Siedzac juz w srodku potaczyl sie z kims przez radio i polecit mu przyjechac po
ciato Polokova. — Dobra, Deckard — powiedzial odktadajac stuchawke. — Ruszamy.

Patrolowy hover wzbit si¢ z dachu i skierowal na potudnie.

Rick zauwazyl, ze co$ jest nie tak. Posterunkowy Crams prowadzil maszyn¢ w nie-
wlasciwym kierunku.

— Patlac Sprawiedliwosci — powiedzial — jest na Lombard.

— To dawny Patac Sprawiedliwosci — odparl Crams. — Nowy znajduje si¢ na Mis-
sion. Tamten stary budynek rozpada sig, to ruina. Od lat nikt juz z niego nie korzysta.
Czy dawno temu rejestrowano pana po raz ostatni?

— Prosze mnie tam zawiez¢ — zazadal Rick. — Na Lombard Street. — Teraz zrozu-
mial juz wszystko. Zobaczyl, co wspolpracujace ze soba androidy zdotaly osiagna¢. Nie
przezyje tej podrozy. Dla niego byt to juz koniec, tak jak niewiele brakowato, aby koniec
spotkal Daveego — i najprawdopodobniej spotka.

— Dziewczyna byla cholernie przystojna — odezwat si¢ posterunkowy Crams.
— Oczywiscie w tym kostiumie trudno ocenic¢ jej figure. Ale jest cholernie dobra.

— Niech pan przyzna, ze jest androidem — poprosit Rick.

— Dlaczego? Przeciez to nieprawda. A pan co, wldczy sig, zabijajac ludzi i wmawia-
jac sobie, ze byly androidami? Teraz rozumiem, dlaczego panna Luft tak si¢ bata. Stusz-
nie, ze po nas zadzwonila.

— W takim razie niech mnie pan zawiezie do Patacu Sprawiedliwosci na Lombard.

— Juz mowitem...

— To przeciez zajmie tylko trzy minuty — powiedzial Rick. — Chce to zobaczy¢.
Kazdego ranka przychodz¢ tam do pracy i podpisuje liste. Chce na wlasne oczy zoba-

czy¢, ze ten budynek jest od lat opuszczony, jak mi pan powiedzial.
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— Moze jest pan androidem? — rzekl Crams. — Z falszywa pamiecia, w jaka je za-
opatruja. Czy pan o tym pomyslal? — Usmiechnat si¢ przyjaznie i w dalszym ciagu le-
cial na potudnie.

Rick uswiadomil sobie swojg kleske. Opadl na siedzenie maszyny i bezradnie cze-
kal, co nastapi dalej. Bez wzgledu na to, co androidy zaplanowaty, miaty go teraz w swo-
jej mocy.

Ale zalatwilem jednego z nich, powiedzial w duchu. Dopadtem Polokova. A Dave
usunat dwa.

Policyjna maszyna posterunkowego Cramsa zawista nad Mission, szykujac sie do la-

dowania



Rozdzial X

Na dachu budynku Patacu Sprawiedliwosci na Mission Street, w ktérego strong¢ opa-
dat hover, sterczal szereg barokowych, ozdobnych wiezyczek. Skomplikowany i nowo-
czesny wyglad gmachu wydat si¢ Rickowi bardzo interesujacy — z wyjatkiem jednego
szczegolu. Nigdy przedtem go nie widziat.

Policyjna maszyna wyladowata. I po paru minutach Ricka rejestrowano.

— 304 — powiedzial posterunkowy Crams do sierzanta siedzacego przy pulpicie.
— 1612,4.1 jeszcze jedno. Podszywanie si¢ pod funkcjonariusza policji.

— 406,7 — stwierdzil sierzant, wypelniajac blankiety. Pisat niedbale, z lekko znudzo-
na mina. Wyraz jego twarzy i gesty podkreslaly, ze jest to calkowicie zwyczajna sprawa.
Nic waznego.

— Tedy — polecit Rickowi Crams, prowadzac go w strone niewielkiego, biatego sto-
lika, przy ktorym technik obstugiwal znajoma aparature. — Zdejmiemy tu wzory funk-
cji encefalograficznych. W celach identyfikacyjnych.

— Wiem — odpart ostro Rick. W dawnych czasach, kiedy sam byt zwyktym poli-
cjantem, przyprowadzit do takiego stotu wielu podejrzanych. Takiego, ale nie tego wia-
$nie, konkretnego stotu.

Kiedy zdjeto mu juz wzory encefalograficzne, przeprowadzono go do réwnie zna-
jomego pokoju. Odruchowo zaczal przygotowywac swoje wartosciowe przedmioty do
zlozenia w depozycie. To nie ma sensu, powiedzial sobie. Kim sa ci ludzie? Jezeli to
miejsce rzeczywiscie istnieje, to dlaczego o tym nie wiedzial? I dlaczego oni nie wiedza
o nas? Dwie réwnolegle instytucje policyjne, pomyslal — nasza i ta. Ktére na dodatek
nigdy dotad sie ze soba nie zetknely, a przynajmniej on nic o tym nie wiedzial. Moze
jednak byly w kontakcie? — pomyslal. Moze to nie pierwszy przypadek. Trudno uwie-
rzy¢, pomyslal, ze co$ takiego nie zdarzyloby si¢ juz dawno temu. Jezeli to rzeczywiscie
instytucja policyjna, jezeli naprawde sa tymi, za ktérych si¢ podaja.

Mezczyzna w cywilnym ubraniu ruszyt z miejsca, w ktérym stal, podszed! do Ricka

Deckarda wolnym, miarowym krokiem i przyjrzal mu si¢ ze zdziwieniem.
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— Co to za jeden? — zapytal posterunkowego Cramsa.

— Podejrzany o zabojstwo — odpart Crams. — Mamy cialo — znalezlismy je w je-
go samochodzie, ale on twierdzi, Ze to android. Sprawdzimy, przesylajac szpik kostny do
laboratorium. Podszywal si¢ rowniez pod funkcjonariusza policji, a konkretnie fowce.
Robit to w celu uzyskania dost¢pu do garderoby kobiety, gdzie zadawal jej dwuznacz-
ne pytania. Miala watpliwosci, czy jest tym, za kogo si¢ podaje i dlatego nas wezwala.
— Crams zrobit krok do tylu i powiedzial: — Czy chce pan skonczy¢ przestuchanie?

— Dobrze. — Starszy funkcjonariusz policji, ubrany po cywilnemu, niebieskooki,
o waskim nosie z rozszerzajacymi si¢ nozdrzami i mato ekspresyjnych ustach, przyjrzat
sie Rickowi, a potem wyciagnat reke i ujal jego walizeczke.

— Co pan tu ma, panie Deckard? — zapytal.

— Materialy zwigzane z testem osobowosci Voigta-Kampfta — odpart Rick. — Zo-
stalem aresztowany przez posterunkowego Cramsa, w czasie kiedy przeprowadzalem
badanie podejrzanej. — Patrzyl, jak oficer policji przeglada zawartos¢ walizeczki, sta-
rannie badajac kazdy przedmiot. — Pytania, ktére zadawalem pannie Luft, naleza do
standardowego zestawu V-K, opublikowanego w...

— Czy zna pan George’a Gleasona i Phila Rescha? — spytat oficer.

— Nie — odpowiedziat Deckard. Zadne z tych nazwisk nic mu nie méwito.

— Sa fowcami z Pétnocnej Kalifornii. Ale pracuja w naszej komendzie. Moze przeby-
wajac tutaj spotka sie pan z nimi. Czy jest pan androidem, panie Deckard? Pytam o to,
bo kilkakrotnie w przeszlosci mielismy do czynienia ze zbiegtymi andkami, ktdre uda-
waly $cigajacych podejrzanego towcdw z innych stanow.

— Nie jestem androidem — odpart Rick. — Moze pan przeprowadzi¢ ze mna test
Voigta-Kampfta. Przechodzitem go przedtem i nie mam zadnych zastrzezen, zeby pod-
dac si¢ mu znowu. Ale wiem, jaki bedzie rezultat. Czy moge zadzwoni¢ do mojej zony?

— Wolno panu wykonac¢ jeden telefon. Woli pan zadzwoni¢ do niej czy do swojego
adwokata?

— Zadzwonig¢ do zony — stwierdzit Rick. — Ona bedzie mogta zatatwi¢ mi adwo-
kata.

Oficer w cywilu podal mu monete piecdziesigciocentowsq i wskazat dfonia.

— Tam jest wideofon. — Patrzyt, jak Rick idzie przez pokoéj w strone aparatu. Potem
ponownie zajal si¢ badaniem zawartosci walizeczki Ricka.

Rick wrzucit monete i wybrat swéj domowy numer. Mial wrazenie, Ze stoi przez cala
wiecznos¢, czekajac.

Na ekranie pojawila si¢ twarz.

— Halo — zapytala kobieta.

To nie byta Iran. Nigdy w zyciu jej nie widzial.

Odlozyt stuchawke i wolnym krokiem wrdcil do oficera policji.
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— Nie mial pan szczgs$cia? — spytal policjant. — No c6z, moze pan zadzwonic jesz-
cze raz, nasze zasady pod tym wzgledem sa liberalne. Nie moge zaproponowa¢ panu
przeprowadzenia rozmowy z osoba mogaca wplaci¢ kaucje, bo panskie przestepstwo
w obecnej chwili nie podlega warunkowemu zwolnieniu. Jednak kiedy zostanie pan po-
stawiony w stan oskarzenia...

— Wiem — przerwal mu kwasno Rick. — Znam policyjng procedure.

— Prosze, oto panska walizeczka — powiedzat oficer, podajac mu ja. — Chodzmy do
mojego gabinetu... Chcialbym z panem jeszcze porozmawiaé. — Poszed! przed Rickiem
bocznym korytarzem. Po chwili zatrzymat si¢ i odwrdcil w jego strone. — Nazywam sie
Garland. — Wyciagnat reke i wymienili krétki uscisk dloni.

— Prosze¢ usia$¢ — powiedzial Garland. Otworzyl drzwi do gabinetu i wcisnal si¢ za
wielkie, czyste biurko.

Rick usiadl twarza do biurka.

— Chodzi mi o ten test Voigta-Kampffa, o ktorym pan wspomnial — rzekl Garland,
wskazujac walizeczke Ricka. — Oraz o materialy, ktore ma pan przy sobie. — Nabil i za-
palit fajke, a potem pykal nig przez chwile. — Czy to analityczny instrument do wykry-
wania andkow?

— To nasz podstawowy test — wyjasnit Rick. — Jedyny, ktory obecnie stosujemy.
I jedyny, ktory jest w stanie zidentyfikowa¢ nowy zespot mozgowy Nexus-6. Nie styszat
pan o nim?

— Slyszalem o kilku skalach analityczno-profilowych, ktore stosuje si¢ do andro-
idow. Ale nie o tej. — W dalszym ciagu uwaznie obserwowal Ricka. Twarz mial napieta.
Deckard nie mogt sie zorientowac, o czym Garland mysli.

— A poza tym te rozmazane, przebitkowe kopie — ciggnat Garland. — Te, ktore miat
pan w walizeczce. Polokov, panna Luft... Panskie zadania. Nastepne dotyczy mnie.

Rick wytrzeszczyl na niego oczy, a potem schwycit walizeczke.

Po chwili lezaly przed nim rozlozone kopie. Garland moéwit prawde. Deckard uwaz-
nie studiowal karte. Milczeli przez jakis czas. Wreszcie policjant odchrzaknat i zakasz-
lal nerwowo.

— To nieprzyjemne uczucie — powiedzial. — Nagle znalaztem si¢ na liscie zadan
fowcy. Albo kogos, kimkolwiek pan jest, Deckard. — Przycisnat guzik stojacego na biur-
ku interkomu i powiedzial: — Przyslijcie mi ktoregos z fowcdw, mniejsza o to ktdre-
go. Dobra, dziekuje. — Zwolnit przycisk. — Phil Resch bedzie tu mniej wiecej za minu-
te — poinformowat Ricka. — Zanim zaczniemy dalsze post¢powanie, chciatbym zoba-
czy¢ jego liste.

— Sadzi pan, Ze ja mogg si¢ na niej znajdowac? — spytal Rick.

— To mozliwe. Wkrotce si¢ przekonamy. W takich delikatnych sytuacjach lepiej za-

chowac ostroznos¢. Nie zostawiac niczego przypadkowi. Na przyklad ta dotyczaca mnie
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karta informacyjna. — Wskazal rozmazang kopi¢. — Nie podano w niej, ze jestem in-
spektorem policji. Niewlasciwie okreslono zawdd, piszac, ze jestem agentem ubezpie-
czeniowym. Poza tym wszystko si¢ zgadza — rysopis, wiek, przyzwyczajenia, adres do-
mowy. Tak, to ja, nie ma watpliwosci. Niech pan sam sprawdzi. — Podsunat kartke Ric-
kowi, ktory wziatl ja i przeczytal.

Drzwi gabinetu otworzyly sie i pojawil si¢ w nich wysoki, chudy mezczyzna o ostrych
rysach, kreconej, spiczastej brodce w okularach o rogowej oprawie. Garland wstat i ge-
stem reki wskazat Ricka.

— Phil Resch, Rick Deckard. Obaj panowie jestescie fowcami i chyba najwyzsza
pora, zebyscie si¢ poznali.

Phil Resch witajac sie z Rickiem, powiedziat:

— W jakim miescie pan pracuje?

— W San Francisco — odezwal si¢ za Deckarda Garland. — Proszg, zobacz jego roz-
kiad zadan. Na t¢ nastepng pozycje. — Podal Reschowi karte, ktorg Rick czytal przed
chwila, te, na ktorej znajdowal si¢ jego opis.

— O rany, Gar — rzekl Resch. — To ty.

— To jeszcze nie wszystko. — Ma w zleceniach usunigcie rowniez Luby Luft, tej spie-
waczki operowej, i Polokova. Pamietasz Polokova? Nie zyje. Ten fowca, albo android,
albo kimkolwiek on jest dopadl go i teraz przeprowadzamy w laboratorium badania
jego szpiku kostnego. Zeby sprawdzi¢, czy byly uzasadnione podstawy...

— Rozmawiatem z Polokovem — przerwal mu Phil Resch. — To ten wielki Swiety
Mikotaj z sowieckiej policji? — Zamyslil sie, szarpiac swa rozczochrang brode. — Uwa-
zam, ze pomyst z dokonaniem analizy jego szpiku kostnego jest bardzo dobry.

— Dlaczego tak mowisz? — zapytal wyraznie poirytowany Garland. — Zrobitem to,
aby usuna¢ prawne podstawy, ktore pozwalalyby Deckardowi twierdzi¢, ze nikogo nie
zabil, a jedynie ,,usunat androida”

— Polokov zrobit na mnie wrazenie zimnego faceta — odpart Phil Resch. — Wyjat-
kowo wyrachowanego i oboje¢tnego na wszystko.

— Wielu sowieckich policjantow jest takich — powiedzial wyraznie podrazniony
Garland.

— Nigdy nie spotkatem Luby Luft — ciagnal Resch. — Ale styszalem jej nagrania.
Czy pan ja przetestowal? — zwrocit si¢ do Ricka.

— Zaczalem — odpowiedziat Rick. — Ale nie zdotalem uzyska¢ doktadnych odczy-
tow. Potem zawotala policjanta, ktéry zakonczyl sprawe.

— A Polokova? — spytal Resch.

— Nie mialem szansy go przetestowac.

— I domyslam sie — powiedzial Phil Resch, wlasciwie do siebie — ze nie mial pan

okazji przetestowac inspektora Garlanda.
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— Oczywiscie, ze nie — wtracit si¢ Garland. Twarz mial skrzywiong w grymasie
oburzenia. Mowil urywanie, ostro i z gorycza.

— Jaki test pan stosuje? — zapytal Phil Resch.

— Skale Voigta-Kampffa.

— Tego konkretnie nie znam. — Resch i Garland zdawali si¢ by¢ pograzeni w po-
spiesznych, zawodowych rozmyslaniach, cho¢ nie na ten sam temat.

— Zawsze mowilem — ciagnal Resch — ze najlepszym miejscem, w ktérym mogt-
by ukry¢ si¢ android, bytaby wielka organizacja policyjna, taka jak WOP. Od pierwszej
chwili, kiedy spotkatem Polokova, czulem chec, by go przetestowac, ale nie miatem zad-
nego pretekstu. I nigdy taki pretekst by si¢ nie pojawil... A dla pomystowego androida
na tym polegalaby wyjatkowa zaleta takiego miejsca.

Inspektor Garland wstat wolno, popatrzyt na Phila Rescha i zapytat:

— Czy mnie réwniez chciale§ przetestowac?

Przez twarz Rescha przemknatl delikatny usmieszek. Otworzyt usta, zeby odpowie-
dzie¢, ale zamiast tego wzruszyt ramionami. I nie odezwal si¢ wcale. Sprawiat wrazenie,
ze mimo wyraznie odczuwanego gniewu Garlanda, zupelnie nie obawia si¢ swego prze-
fozonego.

— Chyba niezbyt rozumiesz sytuacje — rzekt Garland. — Ten mezczyzna — albo
android — o nazwisku Rick Deckard przychodzi do nas z jakiejs mitycznej, nie istnie-
jacej, widmowej instytucji policyjnej, ktora rzekomo dziala w budynku starej komen-
dy na Lombard. Nigdy o nas nie styszal, a my nigdy nie styszelimy o nim. A jednak
wszystko wskazuje na to, Ze pracujemy po tej samej stronie barykady. Stosuje test, o kto-
rym nigdy nie slyszelismy. Lista, ktéra ma przy sobie, nie dotyczy androidéw — to lista
ludzi. Juz zabil jednego cztowieka — co najmniej jednego. I gdyby panna Luft nie zdo-
tala sie dosta¢ do telefonu, zapewne zabilby ja, a potem najprawdopodobniej zaczaltby
weszy¢ za mna.

— Hmm — mruknat Resch.

— Hmm — z gniewem przedrzeznit go Garland. Wygladal, jakby znajdowat si¢ na
granicy apopleksji. — Tylko tyle masz do powiedzenia?

Interkom zabrzeczal i rozlegt sie z niego glos kobiety:

— Inspektorze Garland, protokot laboratorium z badania zwlok Polokova jest go-
tow.

— Chyba powinnismy go wystucha¢ — stwierdzit Phil Resch.

Garland popatrzyl na niego z wsciekloscia. Potem pochylit si¢ i nacisnat guzik inter-
komu:

— Prosze go przeczytaé, panno French.

— Badanie szpiku kostnego — powiedziata panna French — wykazalo, ze Polokov

byt humanoidalnym robotem. Czy chce pan szczegétowa,...
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— Nie, to wystarczy — Garland opadl z powrotem na fotel i ponuro zapatrzyt si¢ na
przeciwlegla Sciane. Nie odezwal si¢ ani do Ricka ani do Rescha.

— Na czym opiera si¢ panski test Voigta-Kampffa, panie Deckard? — zapytal Phil
Resch.

— Reakcja empatyczna. W rozmaitych sytuacjach spolecznych. Pytania najczesciej
dotycza zwierzat.

— Nasz jest chyba prostszy — stwierdzil Resch. — U humanoidalnych robotow reak-
cje zachodzace w gornych widknach nerwowych rdzenia pacierzowego trwaja kilka mi-
krosekund dluzej niz w ludzkim systemie nerwowym. — Siegnal przez biurko inspek-
tora Garlanda, przyciagnat do siebie blok do notowania i dtugopisem wykonal szybko
szkic. — Uzywamy sygnalu dzwiekowego albo btysku swietlnego. Badany przyciska gu-
zik i dokonywany jest pomiar czasu. Oczywiscie probe trzeba przeprowadzi¢ kilkakrot-
nie. Odstep czasu rozni sie u andkow i u ludzi. Ale po dokonaniu dziesieciu pomiardw,
mamy juz wiarygodna informacje¢. I podobnie jak w panskim przypadku z Polokovem,
badanie szpiku kostnego potwierdza ocene.

Zapadla cisza i po chwili Rick odezwal sie znowu:

— Moze mnie pan zbadac. Jestem gotow. Oczywiscie, chcialbym rowniez przetesto-
wac pana. Jezeli wyrazi pan zgode.

— Z calg pewnoscia — odparl Resch, przygladajac si¢ jednak uwaznie inspektoro-
wi Garlandowi. — Od lat twierdz¢ — mruknat — ze funkcjonariuszy policji w rutyno-
wym trybie powinno si¢ poddawac Testowi Reakeji Bonellego. Im wyzszych ranga, tym
lepiej. Prawda, inspektorze?

— To panskie prawo — odparl Garland. — A ja zawsze si¢ temu sprzeciwiatem. Po-
niewaz obnizaloby to morale pracownikow komendy.

— Sadze obecnie — wtracit si¢ Rick — Ze w swietle wyniku badan Polokova wyko-

nanych przez panskie laboratorium bedzie musial pan przestac si¢ upierac.



Rozdzial XI

— Chyba tak — odpart Garland i oskarzycielskim gestem wyciagnat palec w strone
Phila Rescha. — Ostrzegam ci¢. Rezultaty testdw na pewno ci si¢ nie spodobaja.

— Wie pan, jakie beda? — zapytal Resch z wyraznym zdziwieniem. Nie wygladat na
zadowolonego.

— Niemal w najdrobniejszym szczegole — stwierdzit inspektor.

— Dobrze — skinat glowa Resch. — Pdjde na gore i przyniose aparature Bonelego.

Podszed! do drzwi gabinetu, otworzyt je i wyszedt na korytarz.

— Wrdce za trzy, cztery minuty — powiedzial do Ricka. Drzwi zatrzasnely sie za
nim.

Inspektor Garland siegnal do prawej gornej szuflady biurka, szperal w niej chwile,
a potem wyciagnat pistolet laserowy. Obracal go w reku do chwili, kiedy lufa skierowa-
ta sie w strone Ricka.

— To nie bedzie miato zadnego wptywu — rzekt Rick. — Resch zleci przeprowadze-
nie sekcji moich zwlok, takiej samej, jaka panskie laboratorium przeprowadzito na Po-
lokovie. I w dalszym ciagu bedzie nalegal na poddanie pana i jego samego testowi re-
akcji Bonelego.

Pistolet laserowy przez chwile tkwit nieruchomo, az wreszcie inspektor Garland po-
wiedzial:

— Od samego poczatku to byt paskudny dzien. Szczegélnie, kiedy zobaczytem, ze
posterunkowy Crams przyprowadzil pana. Mialem niedobre przeczucie i dlatego si¢
wtracitem.

Stopniowo opuszczal lufe lasera. Przez chwile siedzial z bronia w reku, az wreszcie
wzruszyt ramionami, wlozyl pistolet do szuflady, zamknat ja i schowal klucz do kiesze-
ni.

— Jakie beda rezultaty naszych testow? — zapytat Rick.

— Ten cholerny gtupiec Resch — odpart Garland.

— Rzeczywiscie nic nie wie?
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— Nie. Nie wie, nie podejrzewa, nie ma najmniejszego pojecia. W przeciwnym razie
nie mdglby dziala¢ jako fowca — to przeciez zajgcie dla ludzi, nie dla androidéw. — Gar-
land gestem wskazal walizeczke Ricka. — A jesli chodzi o zlecenia dotyczace innych po-
dejrzanych, ktérych ma pan przetestowac i usung¢, znam ich wszystkich. — Przerwat
na chwile, a potem dodal: — Przylecielismy z Marsa razem, tym samym statkiem. Ale
nie Resch. Zatrzymal si¢ tydzien diuzej, instalowali mu system syntetycznej pamieci.

Garland umilkt.

— Co zrobi, kiedy si¢ dowie? — zapytal Rick.

— Nie mam bladego pojecia — odparl obojetnie Garland. — Z abstrakcyjnego, inte-
lektualnego punktu widzenia moze to by¢ ciekawe zagadnienie. Moze zabi¢ mnie, sie-
bie, moze rowniez zabi¢ pana. Moze zabi¢ kazdego, kogo zdota — zaréwno czlowieka,
jakiandroida. Wiem, ze gdy w gre wchodzi syntetyczna pamie¢, takie rzeczy si¢ zdarza-
ja. Kiedy ktos mysli, Ze jest czlowiekiem.

— A wiegc instalowanie sztucznej pamieci wigze si¢ z ryzykiem.

— Zawsze jest ryzyko — powiedzial Garland — kiedy si¢ uwalniamy i uciekamy tu,
na Ziemig, gdzie si¢ nas nie uwaza nawet za zwierzeta. Gdzie kazdy robak i pluskwa
drzewna sg o wiele milej widziane niz my wszyscy razem wzigci. — Garland z poiryto-
waniem skubal dolng warge. — Moim zdaniem, panska sytuacja bylaby o wiele lepsza,
gdyby Phil Resch zdotal przejs¢ test Bonelego. Dzigki temu rezultat bytby fatwy do prze-
widzenia. Dla Rescha bytbym po prostu kolejnym andkiem, ktdrego nalezy usuna¢ naj-
szybciej, jak mozna. Ale pana sytuacja, Deckard, wcale nie jest taka dobra. Prawde mo-
wiac, jest prawie rownie zfa jak moja. Wie pan, w ktorym momencie popelnitem btad?
Nie wiedzialem o Polokovie. Chyba przylecial wczesniej — najwyrazniej tak musiato
by¢. Razem z zupelnie inng grupa — i wcale si¢ nie kontaktowal z nasza. Kiedy przyje-
chalem, byt juz doskonale ulokowany w WOP. Zaryzykowatem z badaniami laborato-
ryjnymi, cho¢ nie powinienem. Oczywiscie, Crams podjal to samo ryzyko.

— Polokov omal nie wykonczyt i mnie — powiedziat Rick.

— Tak, w nim co$ byto. Nie sadze, by mial ten sam typ zespotu mozgowego, co my.
Musial by¢ podrasowany albo pracowa¢ na dotadowaniu — to byla jakas zmieniona
struktura, nieznana nawet nam. I bardzo dobra. Niemal wystarczajaco dobra.

— Kiedy zadzwonitem do mieszkania — zapytat Rick — dlaczego nie polaczytem sie
Z mMoja zona?

— Wszystkie nasze linie wideofoniczne sg zapetlone. Przerzucaja polaczenia do in-
nych gabinetéw w obrebie tego budynku. Dzialamy tu w homeostatycznej strukturze,
Deckard. Tworzymy zamknieta calos¢, odseparowana od reszty San Francisco. Wiemy
o nich, ale oni nie wiedza o nas. Czasami jakas pojedyncza osoba, taka jak pan, zabla-
dzi tu albo, jak w panskim przypadku, zostanie tu przyprowadzona — dla naszego bez-

pieczenstwa. — Wykonal konwulsyjny ruch rekgq w strone drzwi gabinetu. — Oto wra-
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ca nasz nadgorliwy Phil Resch wraz ze swoim przenosnym zestawem testowym. Czyz
nie jest sprytny? Doprowadzi do zniszczenia swojego Zycia, mojego, a bardzo mozliwe,
ze i panskiego.

— Wy, androidy — stwierdzil Rick — w trudnych chwilach niezbyt dbacie jeden
o drugiego.

— Chyba ma pan racje — warknal Garland. — Wyglada na to, Ze brak nam pewnej
szczegolnej umiejetnosci, ktora posiadacie wy, ludzie. Mam wrazenie, Ze to si¢ nazywa
empatia.

Drzwi gabinetu otworzyly sie. Stanal w nich Phil Resch, trzymajacy w rekach urza-
dzenie ze zwisajacymi przewodami.

— Juz jestem — oznajmil zamykajac drzwi za soba. Usiadt i podlaczyt aparature do
kontaktu.

Garland podniost prawa reke i skierowal jg w stroneg Phila Rescha. Lowca i Rick Dec-
kard stoczyli si¢ ze swoich krzesel na podtoge. Jednoczesnie Resch wyszarpnat pistolet
laserowy i padajac wystrzelil.

Promien lasera wymierzony z precyzja bedaca skutkiem lat treningu przepalit gtowe
inspektora Garlanda. Ten pochylit si¢ do przodu, a z jego dloni wypadt i potoczyl si¢ po
blacie biurka mikrolaser. Martwe ciato zakotysalo si¢ w fotelu i wreszcie, jak worek kar-
tofli, przechylito si¢ na bok i z hukiem upadto na podloge.

— Zapomnialem — powiedzial Resch wstajac — Ze to moja praca. Niemal moge
przepowiedzie¢, co android ma zamiar zrobic. Pan pewnie tez. — Schowat pistolet, po-
chylit si¢ i z zaciekawieniem obejrzat zwloki swego bytego przelozonego. — Co panu
powiedzial w czasie mojej nieobecnosci?

— Ze on... Ze to bylo androidem. I ze pan... — Rick przerwat. Obwody jego mézgu
szumialy, obliczaly i wybieraly; zmienit druga czes¢ zdania. — Wykryje to — zakonczyl.
— Za pare minut.

— Czy co$ jeszcze?

— Ten budynek jest peten androidow.

— Trudno bedzie nam si¢ stad wydosta¢ — rzekl z namystem Resch. — Zasadniczo
mam oczywiscie prawo wychodzi¢, kiedy zechce. I zabierac ze soba wigznia. — Nastu-
chiwatl przez chwile, ale zza drzwi gabinetu nie rozlegt si¢ Zaden dzwigek. — Chyba nic
nie slyszeli. Najwidoczniej nie ma tu zadnego podstuchu rejestrujacego wszystko... cho¢
powinien by¢. — Delikatnie tracil ciato androida czubkiem buta. — Doprawdy niezwy-
kie, jak wielkie umiejetnosci parapsychiczne cztowiek sobie wyrabia w tej pracy. Zanim
jeszcze otworzylem drzwi gabinetu, wiedzialem, Zze bedzie do mnie strzelal. Mowiac
szczerze, jestem zaskoczony, ze pana nie zabil, kiedy bylem na gorze.

— Niemal to zrobil — odparl Rick. — Przez wigkszo$¢ czasu trzymal mnie pod lufy

lasera duzej mocy. Zastanawiatl si¢ nad tym. Ale to pan go niepokoil, nie ja.
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— Kiedy fowca $ciga, android ucieka — stwierdzil bez cienia wesolosci Resch.
— Zdaje pan sobie sprawe, prawda, Ze musi pan wroci¢ do opery i zdja¢ Lube Luft, za-
nim ktokolwiek stad bedzie mial szanse ja ostrzec i powiadomi¢ o tym, co sie stato.
Wlasciwie powinienem powiedzie¢ ostrzec to. Czy pan mysli o nich ,,to”?

— Kiedys, tak — przyznal Rick. — Gdy mialem wyrzuty sumienia z powodu mojej
pracy. Bronilem sie, myslac o nich w ten sposob, ale dzi$ taka sztuczka juz mi nie jest
potrzebne. Dobrze, pojad¢ bezposrednio do opery. Zakladajac, ze uda si¢ panu wydo-
sta¢ mnie stad.

— Posadzimy Garlanda przy biurku — zaproponowal Resch. Przeciagnat ciato an-
droida z powrotem na fotel i utozyt rece i nogi tak, ze pozycja ciala wydawata si¢ w mia-
re¢ naturalna — pod warunkiem, ze nikt nie przyjrzalby mu sie z bliska. Jezeli nikt nie
wejdzie do gabinetu byli bezpieczni. Phil Resch przycisnal guzik interkomu i powie-
dzial:

— Inspektor Garland prosi, zeby przez najblizsze pot godziny nie taczy¢ z nim niko-
go. Ma prace, w ktorej nie mozna mu przeszkadzac.

— Tak jest, panie Resch.

Phil Resch zwolnit przycisk interkomu i odezwat si¢ do Ricka:

— Na czas, kiedy bedziemy w budynku, musze pana sku¢ kajdankami. Gdy wystartu-
jemy, oczywiscie pana uwolni¢. — Wyjat kajdanki i zatrzasnat jedna obraczke na prze-
gubie Ricka, a druga na swoim. — No dobrze, chodzmy, miejmy to juz za soba. — Wy-
prostowatl sie, nabral gleboko powietrza i otworzyt drzwi gabinetu.

Umundurowani funkcjonariusze policji stali lub siedzieli wszedzie naokoto, zajeci
swoja normalna, codzienng praca. Nikt nie spojrzal w ich strone ani nie zwrdcil uwagi,
ze Phil Resch prowadzi Ricka przez hol.

— Obawiam si¢ — oznajmil Resch, kiedy czekali na wind¢ — ze Garland posiada za-
instalowany czujnik informujacy o jego $mierci. Ale... — wzruszyl ramionami. — Jezeli
mialby zadziata¢, to wlasnie teraz. W przeciwnym razie nie bedzie to miato sensu.

Podjechata winda. Wysiadlo z niej kilkoro policjantéw i policjantek, stukajac obcasa-
mi ruszyli przez hol w jakichs swoich sprawach. Nie zwrdcili na Ricka ani Rescha naj-
mniejszej uwagi.

— Jak pan sadzi, czy wasza komenda mnie przyjmie? — zapytal Resch, gdy drzwi za-
sunely sie, zamykajac ich w srodku. Wcisnat guzik z napisem ,dach” i winda cicho ru-
szyta do géry. — W koncu jestem teraz bez pracy.

— Coz, nie widzg¢ powodu, aby mieli odmowi¢ — odpart ostroznie Rick. — Problem
polega na tym, ze mamy juz dwoch fowcow.

Bede musial mu powiedzie¢, pomyslal. Jezeli tego nie zrobig, zachowam sie nieetycz-
nie i okrutnie. Panie Resch, jest pan androidem, powiedzial w mysli. Wydostal mnie
pan stad i oto panska nagroda. Jest pan tym, co obaj nienawidzimy. Kwintesencja tego,

co obaj postanowilismy zniszczy¢.
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— Nie moge si¢ z tym pogodzi¢ — moéwil Phil Resch. — Wciaz wydaje mi si¢ to nie-
mozliwe. Przez trzy lata pracowalem pod kierownictwem androidéw. Dlaczego nic nie
podejrzewatem?

— Moze nie trwalo to tak dlugo. Moze dopiero niedawno opanowaty ten budynek.

— Siedzialy tu przez caly czas. Garland byl moim przetozonym od samego poczat-
ku, przez pelne trzy lata.

— Wedlug tego, co Garland powiedzial — rzek! Rick — cata grupa przybyla na Zie-
mie wspolnie. I nie bylo to przed trzema laty, ale zaledwie kilka miesiecy temu.

— A wiec swego czasu istnial prawdziwy Garland — stwierdzil Phil Resch. — I gdzies,
w ktoryms momencie zostal zamieniony. — Na jego drapieznej twarzy pojawit sie gry-
mas, kiedy powoli zaczal do niego dociera¢ sens ich rozmowy. — Albo wprowadzono
mi falszywa pamie¢. Moze przez caly czas pamietam tylko Garlanda, ale... — Jego wy-
krzywione narastajacym cierpieniem oblicze drgato spazmatycznie. — Tylko androidy
maja system falszywej pamieci. Okazalo sie, ze u ludzi jest catkowicie nieskuteczny.

Winda przestala si¢ wznosic. Jej drzwi rozsunely si¢ i przed nimi ukazalo si¢ zapet-
nione jedynie pustymi maszynami ladowisko na dachu komendy policji.

— To mdj hover — oznajmit Phil Resch otwierajac drzwiczki stojacej nie opodal ma-
szyny i zaprosit Ricka gestem reki do srodka. Sam usiadt za kierownicg i zapuscit silnik.
Po chwili wzbili si¢ w niebo i zakreciwszy na poéinoc, skierowali znowu w strone ope-
ry. Zamyslony Phil Resch sterowat zupelnie odruchowo. Coraz bardziej pochtanialy go
ponure domysty.

— Postuchaj, Deckard — odezwat si¢ nagle. — Kiedy juz usuniemy Lube Luft... Chce,
zeby pan... — Jego stlumiony, udreczony glos zatamat sie. — Wie pan. Niech pan prze-
prowadzi ze mng test Bonelego albo sw6j empatyczny. Zeby mnie sprawdzié.

— Potem bedziemy sie tym martwi¢ — odpart wymijajaco Rick.

— Nie chce pan, zebym si¢ poddawat testom, prawda? — Phil Resch spojrzal na nie-
go z naglym zrozumieniem. — Przypuszczam, ze pan wie, jakie beda wyniki. Garland
musiat co$ panu powiedzie¢. Podac jakie$ informacje, ktorych nie znam.

— Nawet nam obu trudno bedzie uporac si¢ z Lubg Luft — rzekt Rick. — W kazdym
razie ja sam nie dam sobie z nig rady. Lepiej skupmy si¢ chwilowo na tym.

— To nie tylko struktury falszywej pamieci — powiedzial Phil Resch. — Mam zwie-
rze. Nie pseudozwierzg, ale prawdziwe. Wiewidrke. Kocham ja, Deckard. Kazdego cho-
lernego ranka karmig ja i zmieniam jej papier — wie pan, czyszcze klatke, a potem kie-
dy wracam wieczorem z pracy, wypuszczam jg i wtedy biega po calym mieszkaniu. Ma
w klatce koto. Czy widzial pan, jak wiewiorka biega w kole? Biegnie, koto si¢ obraca, ale
wiewiorka pozostaje wcigz w jednym miejscu. Ale Bufty chyba to lubi.

— Mysle, ze wiewidrki nie sg zbyt bystre — stwierdzil Rick.

Lecieli dalej w milczeniu.



Rozdzial XII

Ricka Deckarda i Phila Rescha poinformowano w operze, ze proba juz sie skonczy-
ta, a Luba Luft wyszla.

— Czy powiedziala, dokad si¢ wybiera? — zapytat Phil Resch inspicjenta, pokazujac
legitymacje policyjna.

— Do muzeum — odparl pracownik teatralny, ogladajac uwaznie dokument. — Po-
wiedziata, ze chce zobaczy¢ wystawe Edvarda Muncha. Jutro si¢ konczy.

A Luba Luft, pomyslat Rick, konczy sie dzisiaj.

Gdy szli chodnikiem, kierujac si¢ w strone muzeum, Phil Resch powiedziat:

— Jakie, wedtug ciebie, mamy szanse? Na pewno uciekla. Nie znajdziemy jej tam.

— Mozliwe — rzekt Rick.

Weszli do budynku, dowiedzieli si¢, na ktérym pietrze znajduje si¢ wystawa Muncha
i wjechali na gére. Po chwili btadzili wérdd obrazéw i drzeworytéw. Wystawe zwiedzalo
wiele 0sdb, w tym réwniez wycieczka ze szkoty podstawowej. Przenikliwy gtos nauczy-
cielki stychac bylo we wszystkich salach wystawowych. Rick pomyslal: wyobrazamy so-
bie, ze andek tak wlasnie mowi i wyglada. Nie jak Rachel Rosen czyLuba Luft. A takze
ten cztowiek obok niego. Albo raczej to co$ obok niego.

— Czy kiedykolwiek styszales, zeby andek hodowat jakie§ domowe zwierze? — za-
pytal Phil Resch.

Z jakichs$ niezrozumialych powoddéw Rick uznat, ze musi by¢ brutalnie szczery. Moze
zaczal w ten sposob przygotowywac sie do przysztego zadania.

— W dwoch znanych mi przypadkach andki posiadaly zwierzeta i opiekowaly sie
nimi. Ale to rzadkos¢. Z tego, co wiem, wynika, Ze zazwyczaj im si¢ to nie udaje. Andek
nie potrafi utrzymac zwierzecia przy zyciu. Zwierzeta, zeby istnie¢, musza by¢ otoczone
atmosfera ciepta. Oczywiscie, poza owadami i gadami.

— Czy wiewiorka by jej potrzebowata? Takiej atmosfery milosci? Buffy czuje sie

$wietnie, futerko ma gtadkie i I$niace. Zajmuje si¢ nia i szczotkuj¢ codziennie.
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Resch stanal przy obrazie olejnym, zaczat wpatrywac si¢ w niego uwaznie. Na ptot-
nie widniala bezwlosa, umeczona istota o glowie przypominajacej odwrocong gruszke.
Z przerazeniem zaslaniala dfonmi uszy, a jej usta otwarte byty w przerazliwym, bezglo-
snym krzyku. Poskrecane fale cierpienia, echo wrzasku wypelniaty powietrze, ktore ja
otaczalo. Istota — nie wiadomo, mezczyzna czy kobieta — zamknigta byta we wlasnym
krzyku. Zastaniala uszy, aby nie stysze¢ samej siebie. Stala na moscie i wokoto nie byto
nikogo. Krzyczala w pustce. Odizolowana przez krzyk, a moze pomimo niego.

— Zrobil na podstawie tego drzeworyt — powiedzial Rick, odczytujac tabliczke
umieszczong pod obrazem.

— Mysle — powiedziat Resch — ze tak wlasnie musi czu¢ si¢ andek.

Nakreslil dlonia zawirowania powietrza, tak wyraznie widoczne na obrazie.

— Ja nie mam takiego wrazenia, moze wigc nim nie jestem... — umilkl, kiedy kilka
0s0b podeszto, aby obejrze¢ obraz.

— Tam jest Luba Luft — wskazal Rick. Resch przerwat posepne rozwazania i proby
obrony. Obydwaj ruszyli miarowym krokiem w strone $piewaczki. Szli bez pospiechu,
jak ludzie zajeci wylacznie zwiedzaniem. Zawsze musieli zachowywac sie zupelnie zwy-
czajnie. Innych ludzi nie§swiadomych obecnosci wsrdd nich androidow, trzeba chroni¢
za wszelka cene — nawet za cene zgubienia Sciganego obiektu.

Ubrana w obciste, I$niace spodnie i zloty, haftowany zakiet przypominajacy nieco
kamizelke, Luba Luft stata z katalogiem w dloni i wpatrywala sie w wiszacy przed nig
rysunek. Przedstawial mtoda dziewczyne, ktora ze ztozonymi rekami siedzi na krawedzi
t6zka, a na jej twarzy maluje si¢ wyraz oszotomionego zdziwienia i dopiero co uswia-
domionego leku.

— Chce pani, zebym go kupil? — spytal Rick Lube Luft. Stal tuz obok niej, ujal ja
lekko powyzej tokcia. Ten leniwy uscisk dawal jej do zrozumienia, ze wie o swojej prze-
wadze 1 wcale nie musi uzywac sity, aby ja zatrzymac. Z drugiej strony Phil Resch poto-
zyt dfon na jej ramieniu i Rick widzial wypuktos¢ tworzona przez pistolet laserowy. Po
sprawie inspektora Garlanda nie mial zamiaru ryzykowac.

— Nie jest na sprzedaz. — Poczatkowo obojetny wzrok Luby Luft zmienil sie gwal-
townie, gdy rozpoznata Ricka. Twarz jej pobladta i wygladata jak u trupa dotknietego
natychmiastowym rozkladem. Zupelnie, jakby zycie cofnelo si¢ gdzies do najgtebszych
zakatkow jej wnetrza, oddajac cale cialo we wladanie jedynie automatycznych odru-
chow.

— Myslatam, ze pana aresztowano — powiedziata. — Dlaczego pana zwolnili?

— Panno Luft — rzekl. — Przedstawiam pani Phila Rescha. Philu, to jest znana $pie-
waczka operowa, Luba Luft. Mundurowy gliniarz — zwrdcit si¢ do niej — byt andro-
idem. Podobnie jak jego przetozony. Czy pani zna, a raczej czy znala pani inspektora

Garlanda? Powiedzial mi, ze przybyliscie tu jednym statkiem, w sktadzie tej samej gru-

py-
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— Posterunek policji, do ktorego pani zadzwonita — dodat Resch — znajdujacy sie
w budynku przy Mission, stanowi centrum organizacyjne i za jego posrednictwem wa-
sza grupa utrzymuje tacznos¢. Poczuli si¢ do tego stopnia pewnie, ze zatrudnili czlowie-
ka na stanowisku fowcy. Najwidoczniej...

— Ciebie? — przerwala mu Luba Luft. — Nie jestes cztowiekiem. Nie bardziej niz ja.
Tez jestes androidem.

Przez chwile panowalo milczenie. Wreszcie Resch odezwat sie sttumionym, ale opa-
nowanym glosem:

— No c6z, rozstrzygniemy ten problem we wlasciwym czasie. — A potem zwrocil si¢
do Deckarda. — Zabierzmy jg do mojego hovera.

Skierowali si¢ w strone windy. Luba Luft szta miedzy nimi z ocigganiem, ale nie sta-
wiala oporu. Sprawiala wrazenie zrezygnowanej. Rick spotkat si¢ juz z takimi reakcja-
mi androidow. Ozywiajace je sity witalne zdawaly sie zamierac, jezeli presja stawatla sie
zbyt silna... W kazdym razie u niektorych z nich. Ale nie u wszystkich.

Byty przypadki, ze nagle wybuchaly znowu wsciekly energia.

Wiedziat jednak, ze androidy zawsze starajg si¢ unika¢ podejrzanych zachowan.
W muzeum, w obecnosci tak wielu oséb, Luba Luft raczej nie podejmie zadnych dzia-
tan. Prawdziwe starcie — dla niej zapewne ostatnie — nastapi w hoverze, tam gdzie nie
bedzie Zadnych swiadkow. Gdy znajdzie sie sama, z oszatamiajaca gwaltownoscia moze
odrzuci¢ wszelkie hamulce. Przygotowal sie¢ i catkowicie przestal mysle¢ o Reschu. Jak
stwierdzit sam Phil, ten problem zostanie rozwigzany we wlasciwym czasie.

W samym koncu korytarza, przy windzie, znajdowat si¢ niewielki kiosk, w ktérym
sprzedawano albumy i grafiki. Luba zatrzymata si¢ przy nim.

— Niech pan postucha — zwrdcita si¢ do Ricka. Na jej twarz powrdcily kolory
i przynajmniej w tej chwili znowu sprawiala wrazenie, ze zyje. — Prosze mi kupi¢ re-
produkcje obrazu, przed ktorym stalam. Tego z dziewczyna siedzaca na tozku.

Rick zastanawial si¢ przez chwile, a potem zwrdcil sie do sprzedawczyni, kobiety
w $rednim wieku, o obwistych policzkach i siwych wlosach upietych w siatce.

— Czy ma pani odbitke ,,Dojrzewania” Muncha?

— Tylko w albumowym wydaniu jego prac — odpowiedziala, biorac do reki ele-
gancki tom w lakierowanej obwolucie. — Kosztuje dwadziescia pie¢ dolarow.

— Wezme go. — Siegnal po portfel.

— Ksiegowos¢ posterunku nigdy w zyciu nie pokryje... — wtracil si¢ Resch.

— To moje prywatne pieniagdze — odpart Rick. Podat sprzedawczyni banknoty,a Lu-
bie ksigzke. — Teraz zjedZzmy na dot — zwrdcit si¢ do niej i Rescha.

— To bardzo mife z pana strony — powiedziata, gdy znalezli si¢ w windzie. — W lu-
dziach jest co$ dziwnego i wzruszajacego. Android nigdy by tego nie zrobit. — Rzucita

lodowate spojrzenie na Rescha. — Nie przysztoby mu to do glowy. Nigdy w zyciu, jak
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sam powiedzial. — Spojrzata na Phila z coraz silniejsza wrogoscia i odraza. — Prawde
mowiac, nie lubi¢ androidow. Od chwili, gdy przybytam tu z Marsa, moje zycie polega-
to na nasladowaniu ludzi, robieniu tego co oni, reagowaniu w taki sposob, jakbym po-
siadala ludzkie mysli i odruchy. Wedlug mnie, nasladowatam wyzsza forme zycia. Czy
z toba nie jest tak samo? — zwrocita si¢ do Rescha. — Usilujesz by¢...

— Nie znios¢ tego. — Resch siegnat do kieszeni plaszcza.

— Nie — zawotal Rick, usitujac schwyci¢ go za reke. Resch cofnat sie, robiac unik.
— Test Bonelego.

— To przyznalo, ze jest androidem — odparl. — Nie musimy zwlekac.

— Ale chcesz je usuna¢ — stwierdzil Rick — tylko dlatego, Ze ci dokucza. Oddaj mi
bron. — Probowat odebra¢ blaster Reschowi, ale bez skutku. Lowca cofal sie pod scia-
nami ciasnej kabiny windy, wymykajac si¢ Rickowi i ani na chwile nie spuszczal oczu
z Luby Luft.

— Dobrze — oznajmit nagle Rick. — Usun to, zabij natychmiast. Udowodnij, ze ma
racje. — I nagle zorientowal sie, Ze Resch rzeczywiscie chce to zrobi¢. — Poczekaj...

Phil strzelit i w tej saej chwili Luba Luft w paroksyzmie strachu $ciganego zwierzg-
cia odwrocita si¢ gwaltownie i pochylita. Promien lasera chybit, ale gdy Resch obnizyt
lufe, bezgtosnie wypalil dziure w jej brzuchu. Zaczeta krzyczec. Lezata skulona pod $cia-
na kabiny i krzyczata. Jak na obrazie, pomyslat Rick i dobit ja z wlasnego blastera. Ciato
Luby Luft upadto bezwtadnie do przodu na twarz. Nawet nie drgneta.

Rick swoim laserem spalil na popiot album, ktory przed paroma minutami jej ofia-
rowal. Resch patrzyl, nic nie rozumiejac. Na jego twarzy wyraznie malowalo si¢ zdzi-
wienie.

— Przeciez mogles zatrzymac ksiazke — powiedziat wreszcie. — Kosztowata cie...

— Czy sadzisz, ze androidy majg dusze? — przerwal mu Rick.

Resch przechylil gtowe na bok ispojrzal na niego z jeszcze wigkszym zaskocze-
niem.

— Sta¢ mnie na album — oznajmit Rick. — Jak dotad, zarobilem dzisiaj trzy tysiace
dolaréw i nawet nie jestem w polowie listy.

— Checesz zglosi¢ Garlanda? — zapytal Resch. — Ale to ja go zabilem, nie ty. Tylko
lezales, nic wigcej. I Lube tez usunatem.

— Nie mozesz pobra¢ nagrody — stwierdzil Rick. — Ani w naszym posterunku, ani
w swoim. Kiedy znajdziemy si¢ w twoim hoverze, poddam ci¢ testowi Bonelego lub Vo-
igta-Kampfta i wtedy zobaczymy. Nawet jezeli nie ma ci¢ na mojej liscie. — Trzegsacymi
sie rekami otworzyt teczke i zaczat grzeba¢ w pogniecionych, przebitkowych kopiach.
— Nie. Nie mam ci¢ na niej. A wigc zgodnie z przepisami nie moge wystapi¢ o nagrode
za ciebie. Zeby cokolwiek zarobi¢, musze zglosi¢ Garlanda i Lube Luft.

— Masz pewno$¢, ze jestem androidem? Ze Garland méwit prawde?
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— Tak twierdzit.

— Moze kltamal — zaprotestowal Resch. — Chciat nas porozni¢. Tak jak teraz. Jeste-
$my szaleni, pozwalajac, zeby nas sktocili. Miates catkowita racje w sprawie Luby Lutft.
Nie powinienem byt da¢ si¢ sprowokowac. Jestem pewnie przewrazliwiony. Ale to chy-
ba normalne dla fowcy, jestes taki sam. Postuchaj. Przeciez i tak musielibysmy usuna¢
Lube Luft za jakies pot godziny — zaledwie za po6l godziny! Nawet nie zdazyltaby obej-
rze¢ albumu, ktdry jej dales. I powiem ci, w dalszym ciagu uwazam, Ze nie powinienes$
byt go niszczy¢. Przeciez to marnotrawstwo. Nie moge pojac twoich motywow. Przeciez
sa nielogiczne.

— Wycofuje si¢ z tego interesu — oswiadczyt Rick.

— I co bedziesz robit?

— Cokolwiek. Bede agentem ubezpieczeniowym, takim jakim rzekomo byt Garland.
Albo wyemigruje. Tak. — Skinal glowa. — Przeniose¢ si¢ na Marsa.

— Ktos jednak musi to robi¢ — zauwazyl Resch.

— Moga uzy¢ do tego androidow. Byloby o wiele lepiej, gdyby robily to same and-
ki. Ja mam juz dosy¢. Byla cudowng $piewaczka. Przydalaby si¢ tutaj. Przeciez to sza-
lenstwo.

— To koniecznos¢. Pamigtaj, ze aby si¢ tutaj dostac, zabijali ludzi. A gdybym cie nie
wyciagnal z posterunku na Mission, zabiliby i ciebie. Garland tego wlasnie ode mnie
chciat i dlatego kazal mi przyjs¢ do gabinetu. Czyz Polokov omal ci¢ nie zabit? Czy pra-
wie nie udato sie to Lubie Luft? My sie tylko bronimy. To oni sa obcymi, zabdjcami po-
dajacymi sie...

— Za policjantow — powiedzial Rick. — Za lowcow...

— W porzadku, zréb mi test Bonelego. Moze Garland jednak ktamal. Sadze, ze tak.
Sztuczna pamiec nie moze by¢ az tak dobra. A co z moja wiewiorka?

— Ach tak, twoja wiewioérka. Zapomnialem o niej.

— Jezeli okaze si¢ andkiem — rzekl Phil Resch — i mnie zabijesz, mozesz wzia¢ so-
bie moja wiewidrke. Poczekaj. Zaraz ci ja zapisze.

— Andki nie mogg nic zapisa¢. Nie mogg posiadac nic, a wigc i nie moga tego od-
dac.

— No to sobie po prostu ja wez.

— Moze tak zrobi¢. — Winda zjechala juz na parter i drzwi otworzyly sie. — Zostan
z Luba. Wezwe woz patrolowy, zeby zawiozt ja do Patacu Sprawiedliwosci na test szpiku
kostnego. — Zobaczyl budke telefoniczna i wszed! do niej. Wrzucil monete do aparatu
i trzesacymi si¢ palcami wybral numer. W tym czasie grupa ludzi czekajacych na win-
de skupita si¢ wokot Phila Rescha i ciala Luby Luft.

Byta naprawd¢ wspaniala $piewaczka, pomyslal, odwieszajac stuchawke po skonczo-

nej rozmowie. Nie rozumiem, w jaki sposob podobny talent moglby stanowic zagro-
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zenie dla naszego spoleczenstwa? Ale to nie talent stanowil zagrozenie, lecz ona sama.
Podobnym zagrozeniem jest Phil Resch, pomyslat. W taki sam sposoéb i z tego samego
powodu. Nie moge wiec porzuci¢ pracy. Wyszed! z budki telefonicznej i przecisnat sie
miedzy ludzmi, wracajac do towcy ilezacej postaci dziewczyny-androida. Kto$ nakryt
ja plaszczem. Na pewno nie Phil.

Rick podszedl do Rescha, ktory stal na uboczu tapczywie zaciagajac sie¢ dymem ma-
tego, szarego cygara.

— Mam nadzieje, ze test wykaze, iz jeste§ androidem — powiedzial.

— Naprawde mnie nienawidzisz — odparl ze zdziwieniem Resch. — Tak nagle i nie-
spodziewanie. A przeciez nie nienawidzites mnie wtedy na Mission Street. Kiedy urato-
walem ci Zycie.

— Zaobserwowalem metode twojego dzialania. Sposob, wjaki zabiles Garlanda,
a potem Lube. Nie robisz tego tak jak ja, nie probujesz... Do diabla — rzucit. — Wiem,
co to takiego. Lubisz zabijac. Potrzebujesz tylko jakiego$ pretekstu. Gdybys go mial, za-
bitbys i mnie. Dlatego wlasnie zaakceptowales mozliwos¢, ze Garland jest androidem
— dzigki temu mogtes go zlikwidowac. Zastanawiam sig, co zrobisz, kiedy nie przej-
dziesz testu Bonelego? Zabijesz sam siebie? Czasem androidy tak post¢puja. — Ale to
bylo rzadkie przypadki.

— Tak, sam to zatatwie — stwierdzit Resch. — Bedziesz musial tylko przeprowadzi¢
test, nic poza tym.

Przyjechal woz patrolowy, z ktorego wyskoczylo dwoch policjantow. Zobaczyli
tlum ludzi i natychmiast utorowali sobie droge. Jeden z nich poznal Deckarda i skinat
mu glowa. A wiec mozemy juz jechac, uswiadomit sobie Rick. Zakonczylismy sprawy
w tym miejscu. Ostatecznie.

Gdy szli we dwdjke w strone gmachu opery, na ktdrej dachu stal zaparkowany ho-
ver, Resch powiedzial:

— Oddam ci teraz moj blaster. Nie musisz si¢ wigc martwi¢ moja reakcja na test.
I o swoje bezpieczenstwo.

— Jak sie¢ bez niego zabijesz? — spytal Rick. — Jezeli nie przejdziesz testu.

— Wstrzymam oddech.

— Rany gorzkie — westchnal Rick. — To niemozliwe.

— Androidy nie maja odruchowego odlaczenia nerwu blednika — wyjasnit Resch.
— W przeciwienstwie do ludzi. Czy ci¢ nie uczono w czasie szkolenia? Ja przerabialem
to wiele lat temu.

— Ale umrze¢ w taki sposdb... — zaprotestowat Rick.

— Przeciez to bezbolesne. O co ci chodzi?

— To... — Rick zrobil nieokreslony gest. Nie mogl znalez¢ stow.

Wijechali na dach opery, gdzie Resch zaparkowal swojego hovera.
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Wsunat sie za kierownice i zamknat drzwi.

— Wolalbym, zebys uzyt testu Bonelego — powiedzial.

— Nie mogg, nie wiem, jak go obliczy¢. — Musialbym si¢ zdac na ciebie przy inter-
pretacji odczytu, pomyslal. A to nie wchodzito w gre.

— Powiesz mi prawde? — zapytal Resch. — Jezeli okaze sig, ze jestem androidem,
powiesz mi?

— Oczywiscie.

— Ja naprawde musze¢ wiedzie¢. Musze. — Resch zapalil znowu cygaro i przez chwile
wiercil si¢ w fotelu, usilujac znalez¢ odpowiednia pozycje. Wyraznie mu si¢ to nie uda-
walo. — Czy rzeczywiscie podobat ci si¢ obraz, ktory ogladata Luba Luft? — zapytal.
— Bo mnie nie. Sztuka realistyczna mnie nie interesuje. Lubig Picassa i...

— ,Dojrzewanie” powstalo w 1894 — odpart kréotko Rick. — Wtedy istnial tylko re-
alizm. Musisz to bra¢ pod uwage.

— Ale ten drugi, na ktorym czlowiek zastania sobie uszy i krzyczy. On nie byt repre-
zentatywny.

Rick otworzyt teczke i wyjatl sprzet.

— Skomplikowany — zauwazyl Resch, przygladajac si¢ aparaturze. — Ile pytan be-
dziesz musial zada¢, zanim dokonasz oceny?

— Szes¢ albo siedem. — Podal mu samoprzylepna poduszeczke. — Przymocuj ja
do policzka. Doktadnie. A to $wiatlo... — Naprowadzit promien latarki. — Swiatlo be-
dzie skierowane na twoje oko. Nie poruszaj si¢. Postaraj si¢ wyeliminowac ruchy gat-
ki oczne;j.

— Wahania odruchowe — zauwazyl Resch — ale nie pod wptywem bodzcow fizycz-
nych. Nie mierzysz, na przyklad, rozszerzenia zrenic. To beda reakcje na pytania, co$ co
nazywamy drganiami mimowolnymi.

— Uwazasz, ze mozesz je kontrolowac?

— Niezupelnie. Moze w jakims$ stopniu. Ale na pewno nie wstepna amplitude — jest
poza $wiadoma kontrola. Gdyby nie... — urwal gwaltownie. — Zaczynaj. Jestem spiety.
Wybacz, jezeli mowie za duzo.

— Mow, ile tylko chcesz — odpart Rick. Zagadaj sie na smier¢, powiedzial w mysli.
Jezeli masz na to ochote. Mnie to nie przeszkadza.

— Jezeli okaze sie¢ androidem — gadal Resch — na nowo uwierzysz w ludzka rase.
Ale poniewaz tak si¢ nie stanie, lepiej bedzie, jezeli zaczniesz formulowac ideologie, kto-
ra uwzgledni...

— Zadaje pierwsze pytanie — przerwal mu Rick. Aparatura zostala zainstalowana
i obie wskazowki dygotaly lekko. — Wazny jest czas reakcji, odpowiadaj wigc najszyb-
ciej, jak mozesz. — Wybral z pamieci wstepne pytanie. Test sie zaczal.

Potem Rick przez jaki$ czas siedzial w milczeniu. Wreszcie zaczal zbiera¢ sprzet

i wpychac go z powrotem do teczki.
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— Domyslam si¢ z wyrazu twojej twarzy — stwierdzit Resch. Odetchnat spazma-
tycznie, czujac absolutna, niewazka, niemal bolesng ulge. — Dobrze. Mozesz odda¢ mi
bron. — Wyciagnat reke, obrdcong dlonia ku gorze i czekat.

— Najwidoczniej miates racje, kiedy mowites o motywach Garlanda. Chcial nas
sktdci¢. — Rick byl wyczerpany fizycznie i psychicznie.

— Czy juz sformutowales nowa ideologie? — zapytal Resch. — Taka, ktora uwzgled-
niataby mnie jako element ludzkiej rasy?

— Istnieje defekt w twoim empatycznym systemie odniesien. Taki, ktorego si¢ nie te-
stuje. Twoje uczucia do androidow.

— Oczywiscie, ze tego si¢ nie testuje.

— A moze nalezaloby. — Nigdy dotad o tym nie myslal. Nigdy tez sam nie analizo-
wal swoich uczu¢ do androiddw, ktore zabijal. Zawsze zaktadatl, ze w swojej podswiado-
mej psychicznej percepcji, tak samo zreszta jak w swiadomym ogladzie, odbiera andro-
ida jako madra maszyne. Mimo to jednak pojawila si¢ w nim pewna odmiennos¢, ce-
cha, ktéra rdznita go od Phila Rescha. Instynktownie czul, ze ma racje. Empatia skiero-
wana do sztucznego tworu? — zadal sobie pytanie. Do czegos, co jedynie udaje zycie?
Ale Luba Luft sprawiata wrazenie kogos, kto zyje naprawde, nie byto w niej nic wskazu-
jacego na sama symulacje.

— Zdajesz sobie sprawe — spytal cicho Resch — co by sie stalo, gdybysmy wlaczy-
li androidy do zbioru naszych empatycznych identyfikacji? Tak, jak zrobilismy wobec
zwierzat?

— Nie mogliby$my si¢ bronic.

— Oto6z to. Typy Nexus-6... wdeptatyby nas w ziemie. Ty i ja, wszyscy towcy, odgra-
dzamy ludzkos¢ od Nexusa-6, stanowimy bariere, ktora wyraznie rozdziela dwa gatun-
ki. Poza tym... — Przerwal, widzac, ze Rick ponownie wyjmuje aparature pomiarowa.
— Myslatem, ze juz zakonczyles test.

— Chce zada¢ pytanie samemu sobie — odpart Rick. — I chcialbym, Zeby$ mi po-
wiedzial, jakie sg odczyty wskaznikow. Podaj mi tylko cyfry. Sam wszystko przelicze.
— Przyczepil krazek do policzka i ustawil latarke tak, aby jej promien padal prosto
w oko. — Jeste$ gotow? Patrz na wskazowki. Pominiemy tym razem opoznienie czasu
reakcji. Chce znac jedynie site.

— Nie ma sprawy, Rick — odpart ustuznie Resch.

— Jade winda z androidem, ktérego schwytalem — Deckard zaczal mowic¢ na glos.
— Nagle ktos zabija go bez ostrzezenia.

— Brak szczegolnej reakcji — stwierdzit Resch.

— Jaki byl odczyt?

— Lewa wskazowka 2.8. Prawa 3.3.

— Android byl kobieta.
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— Teraz odczyt byt 4.0 i 6.0.

— Dos¢ wysoko — stwierdzit Rick. Zdjat krazek z policzka i wylaczyt swiatto. — To
zdecydowanie empatyczna reakcja. Mniej wiecej taka sama, jakg okazuje czlowiek przy
wiekszosci pytan. Poza oczywiscie ekstremalnymi dotyczacymi na przyklad wykorzy-
stania ludzkich skor do celow dekoracyjnych... naprawde patologicznymi.

— Co oznacza?

— Jestem zdolny odczuwaé empati¢ w stosunku do okreslonych, konkretnych an-
droidow — wyjasnit Rick. — Nie do wszystkich, ale do jednego czy dwoch. — Na przy-
kiad do Luby Luft, pomyslal. A wiec mylitem si¢. W reakcjach Phila Rescha nie ma ni-
czego nienaturalnego czy nieludzkiego. Blad tkwi we mnie.

Ciekawe, zastanawiat sie, czy ktokolwiek zywil kiedys takie uczucia do androida?

To oczywiscie moze si¢ juz nigdy nie ujawnic¢ w czasie mojej pracy. Prawdopodobnie
wywolaly je emocje zwiazane z ,,Zaczarowanym fletem”. I gtosem Luby Luft, jej cala ka-
riera. Na pewno wczesniej nie mial podobnych objawdw, albo kazdym razie nie zdawat
sobie z nich sprawy. Na przyklad przy Polokovie. Ani przy Garlandzie. Uswiadomit so-
bie rowniez, ze gdyby Phil Resch okazat si¢ androidem, usunatby go bez zadnych emo-
cji, w kazdym razie po $mierci Luby Luft.

I tyle, jezeli chodzi o roznice pomiedzy prawdziwa, zywa istota a humanoidalnym
wytworem. W windzie, przypomnial sobie, jechalem z dwoma osobami — cztowiekiem
i androidem... I moje uczucia byly odwrotne niz mozna tego oczekiwac. Od tych, kto-
rych zazwyczaj doznawalem... ktére powinienem doznawac.

— Masz problem, Deckard — oznajmil Resch. Wydawat si¢ by¢ rozbawiony.

— Co... Co powinienem zrobi¢? — spytat Rick.

— To seks — odpart Resch.

— Seks?

— Poniewaz ona... ono bylo pociagajace fizycznie. Nigdy ci si¢ jeszcze nie zdarzy-
fo? — Phil roze$miat si¢. — Uczono nas, ze w zawodzie fowcy erotyzm staje si¢ waznym
problemem. Nie wiedziates Deckard, ze w koloniach maja androidy-kochanki?

— Przeciez to nielegalne — stwierdzit Rick, ktory znal odpowiednie przepisy praw-
ne.

— Oczywiscie, ze tak. Ale wigkszos¢ odmian seksu jest nielegalna. A ludzie i tak sie
nimi bawia.

— A co z... nie seksem... ale mitoscia.

— Milos¢ to po prostu inna nazwa seksu.

— Jak mitos¢ do kraju — dodat Rick. — Albo muzyki.

— Jezeli skierowana jest do kobiety lub zenskiego androida, jest to seks. Obudz sie¢
i spojrz prawdzie w oczy, Deckard. Miales ochotg is¢ do t6zka z zenskgq odmiang andro-

ida — i nic poza tym. Raz przezylem cos takiego. Kiedy zaczatlem by¢ towca. Nie po-
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zwoOl, zeby cie ta sprawa przytloczyta. Wyjdziesz z tego. Kiedy zdarza si¢ podobny przy-
padek, nalezy odwrdci¢ kolejnos¢ postepowania. Nie nalezy zabijac¢ jej ani by¢ obec-
nym przy jej $mierci i dopiero potem zacza¢ odczuwac fizyczny pociag. Nalezy poste-
powac odwrotnie.

Rick spojrzat na niego i powiedziat:

— Najpierw i8¢ z nia do tézka...

— ...a potem jg zabi¢ — stwierdzil beznamietnie Resch. Na jego twarzy wciaz wid-
nial twardy, cyniczny usmiech.

Jestes dobrym towca, Resch, uswiadomit sobie Rick. Potwierdza to sposob, w jaki
traktujesz swoj zawdd. Ale czy ja tez jestem dobrym towca?

Nagle, po raz pierwszy w zyciu, zaczal mie¢ watpliwosci.



Rozdzial XIII

John R. Isidore lecial do domu, mknac przez wieczorne niebo jak smuga czystego
ognia. Ciekawe, czy wciaz tam jest, pytal sam siebie. Czy siedzi w tym zachlamionym
mieszkaniu, ogladajac w telewizji Przyjacielskiego Bustera i dygoczac ze strachu za kaz-
dym razem, kiedy wydaje si¢ jej, ze ktos idzie korytarzem. Mam nadzieje, ze mnie si¢
nie boi, pomyslat.

Wezedniej zaszedl do czarnorynkowych delikateséw. Na siedzeniu obok niego sta-
ta papierowa torba zawierajaca takie frykasy jak galaretka sojowa, dojrzate brzoskwinie
i wspanialy, miekki, cuchnacy kawatek sera. Torba kotysala sig, gdy Isidore na zmiane
przyspieszal i zwalnial. Byl tak spiety, ze prowadzil nieuwaznie. A jego rzekomo narepe-
rowany pojazd krztusit si¢ i opadat gwaltownie — dokladnie tak samo jak przed prze-
gladem. Cholera, zaklat w duchu.

Zapach brzoskwin i dojrzalego sera wypelnial catego hovera, drazniac rozkosz-
nie nozdrza Isidore. Na te wspanialo$ci przepuscit dwutygodniowa pensje, ktdra wziat
awansem u pana Sloata. A pod siedzeniem, tam gdzie nie mogta upas¢ i sttuc sie, turla-
ta si¢ tam i z powrotem butelka chablis — luksus nad luksusami. Trzymat ja w depozy-
cie w Bank of America i nie sprzedawal, bez wzgledu na to, jak wiele mu proponowano,
w nadziei, ze kiedys, w koncu zjawi sie dziewczyna. Czekal na prézno, az do tej chwili.

Zasmiecony, pusty dach jego domu jak zawsze wprawil go w przygnebienie. Prze-
chodzac z hovera do windy patrzyt tylko przed siebie, koncentrujac uwage na niesionej
torbie. Staral sie ze wszystkich sit, aby nie potkna¢ si¢ o $miecie i nie spowodowac ha-
niebnej katastrofy finansowej. Kiedy wreszcie zjawila si¢ trzeszczaca winda, zjechat nia,
ale nie na wlasne pietro, lecz na to, gdzie mieszkata nowa lokatorka, Pris Stratton. Stanat
przed jej drzwiami i zastukal butelka wina. Czul, jak serce fomocze mu w piersi.

— Kto tam? — Jej stlumiony drzwiami glos byt mimo wszystko dobrze styszalny.
Przestraszony, ale ostry jak brzytwa.

— Tu J. R. Isidore — oznajmil zywo, stanowczym, zdecydowanym tonem, ktory uzy-
skal dzieki rozmowie wideofonicznej, do ktorej zmusit go pan Sloat. — Mam tu pare
godnych uwagi drobiazgdéw i sadze, ze moglibySmy zorganizowac zupelnie przyzwoity
obiad.
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Drzwi uchylily sie troche. Pris, prawie niewidoczna na tle ciemnego pokoju, wychy-
lita si¢ i popatrzyta na pusty korytarz.

— Twoj glos brzmi zupelnie inaczej — powiedziata. — Bardziej dorosle.

— Miatem dzisiaj kilka spraw do zalatwienia w czasie pracy. Jak zawsze. Jezeli m-m-
mogltbym wejsc...

— Bedziesz mi o nich opowiadal. — Otworzyta jednak drzwi wystarczajaco szeroko,
aby go wpuscic. Kiedy zobaczyta, co trzyma w rekach, zawotata glosno i jej twarz roz-
promienita si¢ radoscia. Jednak niemal natychmiast, zupelnie bez ostrzezenia, rysy Pris
stezaly w grymasie pelnym goryczy. Rados¢ uleciata.

— Co sig stalo? — zapytal. Zanidst pakunki i butelke do kuchni, a potem szybko
wrdcil do pokoju.

— Tylko je na mnie marnujesz — powiedziala bezbarwnym tonem.

— Dlaczego?

— Och... — wzruszyla ramionami i odeszla kilka krokow. Rece trzymata w kiesze-
niach swojej ciezkiej, dos¢ staroswieckiej spddnicy. — Kiedys ci powiem. — Podniosta
wzrok. — Ale mimo wszystko to mile z twojej strony. A teraz chciatabym, zebys sobie
poszedl. Nie mam ochoty nikogo widzie¢. — Takim samym, niepewnym krokiem skie-
rowala si¢ do drzwi. Powldczyla nogami, sprawiajac wrazenie catkowicie wyczerpanej,
jakby prawie zupelnie opuscily ja sily witalne.

— Wiem, co ci jest — powiedzial.

— Tak? — zapytala, otwierajac drzwi. Jej glos stal si¢ jeszcze bardziej bezbarwny, glu-
chy i martwy.

— Nie masz zadnych przyjaciot. Jestes w o wiele gorszej sytuacji niz ja, przed spotka-
niem z toba dzi$ rano. To dlatego...

— Mam przyjaciot. — W jej glosie pojawila si¢ nieoczekiwana stanowczos¢. Moze
zaczela odzyskiwac sity. — A raczej miatam. Siedmioro. Tak byto na poczatku, ale obec-
nie fowcy mieli juz czas zabrac si¢ do dzieta. A wiec niektérzy z nich — a moze nawet
wszyscy? — nie zyja. — Podeszta do okna i spojrzata na mrok, w ktéorym widniato zale-
dwie kilka rozproszonych swiatetek. — Moze masz wigc racje. Moze jestem jedyna oca-
lalg z calej 6semki.

— Kim jest towca?

— No tak. Ludzie nie powinni o nich wiedzie¢. Lowca jest zawodowym morder-
ca, ktory dostaje liste ofiar do zlikwidowania, do zabicia. Otrzymuje okreslona sume
— obecnie jest to, o ile wiem, tysiac dolarow — za kazdego zabitego. Zazwyczaj ma tez
podpisana z miastem umowe o prace i dzieki temu pobiera rowniez pensje. Ale wladze
ustalajg ja na bardzo niskim poziomie, zeby mial motywacje do pracy.

— Jestes pewna? — zapytal Isidore.

— Tak. — Skineta glowa. — Chodezi ci o to, czy jestem pewna, ze ma bodziec do za-

bijania? Owszem, ma. Uwielbia to.’
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— Mysle — powiedzial Isidore — zZe si¢ mylisz.

Nigdy w Zyciu nie slyszal o czym$ podobnym. Na przyktad Przyjacielski Buster na-
wet si¢ o tym nie zajaknal.

— Przeciez to nie zgadza si¢ z obecna, merceransky etyka — zauwazyl. — , Kazde
zycie jest nasze”, ,Zaden czlowiek nie jest samotna wyspa’, jak powiedzial dawno temu
Szekspir.

— John Donne.

Isidore gestykulowal z podnieceniem.

— To najgorsza rzecz, jaka kiedykolwiek styszatem. Czy nie mozesz zawiadomi¢ po-
licji?

— Nie.

— Czy to ciebie scigaja? Czy moga tu przyjs¢ icie zabi¢? — Teraz rozumial ta-
jemnicze zachowanie dziewczyny. — Nic dziwnego, ze jeste$ taka przestraszona i nie
chcesz nikogo widzie¢. — Ale jednoczesnie pomyslal: To musza by¢ urojenia. Moze
wynik uszkodzenia moézgu przez pyl. Moze jest specjalem. — Ja ich pierwszy zalatwie
— oznajmil.

— Czym? — Usmiechneta si¢ lekko, odstaniajac niewielkie, rowne, biate z¢by.

— Wystapie o pozwolenie na pistolet laserowy. To fatwe, zwlaszcza jezeli ktos miesz-
ka w takim miejscu jak to, gdzie nie ma nikogo i policja nie patroluje. Tutaj trzeba sa-
memu dbac o swoje bezpieczenstwo.

— A gdy bedziesz w pracy?

— Wezme urlop!

— To bardzo mile, J.R. Isidore. Ale jezeli towcy zlikwidowali innych — Maksa Po-
lokova, Garlanda, Lubg, Haskingsa i Roya Beaty... — Urwala gwaltownie. — Roy i Irm-
garda Baty. Jezeli oni nie zyja, to wszystko jest juz bez znaczenia. Sq moimi najlepszymi
przyjaciolmi. Zastanawiam sie, dlaczego u diabta nie mam od nich wiadomosci? — Za-
kleta ze ztoscia.

Isidore przeszedl do kuchni, zabierajac ze soba zakurzone, dawno nie uzywane tale-
rze, szklanki i miski. Przed umyciem odkrecit najpierw kurek i dtugo czekal, az spltynie
ruda od rdzy goraca woda i pojawi si¢ czysta. W koncu przyszla Pris i usiadla przy sto-
le. Otworzyl butelke chablis, podzielil brzoskwinie, ser i galaretke sojowa.

— Co to takiego? Ta biata substancja? Nie ser, prawda?

— Galaretka z maczki sojowej. Szkoda, Ze nie mam... — Przerwal i zaczerwienit sie.
— Kiedys jadano to z sosem od pieczeni wotowe;j.

— Android — mrukneta Pris. — To pomytka, jaka robig androidy. Tym wlasnie si¢
zdradzaja. — Podeszta, staneta przy nim iz pelnym oszolomienia zdziwieniem po-
czul, Ze obejmuje go w pasie i na chwile przytula do niego. — Sprobuje kawatek brzo-

skwini — powiedziata i zgrabnie chwycita dlugimi palcami $liski, rézowopomaranczo-
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wy, pokryty meszkiem kawalek. I nagle, jedzac go, zaczeta plakac. Zimne 1zy sptywaty
po policzkach i kapaly na gors jej sukienki. Nie wiedzial, co robic¢ i dalej dzielit jedze-
nie. — Niech to licho — rzucita z wsciektoscia. — No c6z... — Odsungla si¢ od niego
i zaczeta spacerowaé — wolno, miarowymi krokami — naokoto pokoju. — Mieszkali-
$my na Marsie, rozumiesz? Dlatego tyle wiem o androidach. — Glos jej drzal, ale mimo
wszystko ciagneta dalej. Najwidoczniej bardzo jej zalezato na tym, aby mdc do kogos
mowic.

— I jedynymi ludzmi, jakich znasz na Ziemi — stwierdzil Isidore — sa twoi znajo-
mi, reemigranci.

— Znalismy si¢ jeszcze przed podroza. Mieszkalismy niedaleko Nowego Nowego
Jorku. Roy Baty i Irmgarda prowadzili apteke, on byt farmaceuts, ona zas zajmowata
sie kosmetykami, kremami i masciami. Na Marsie korzysta si¢ z bardzo wielu srodkéow
do pielegnacji skdry. Ja... — Zawahala si¢. — Kupowalam u Roya rozmaite lekarstwa...
Potrzebowatam ich poczatkowo, bo... no cdz, to jest jednak koszmarne miejsce. Tego...
— ogarnela jednym, gwaltownym gestem pokoj, cale mieszkanie — ... tego nie da si¢
nawet poréwnac. Myslisz, ze cierpie dlatego, ze jestem samotna? Do diabta, caly Mars
jest samotny. O wiele bardziej niz Ziemia.

— Czy androidy nie dotrzymuja wam towarzystwa? Slyszalem program reklamo-
wy na ten temat... — Usiadl i zaczal jes¢. W koncu ona rowniez wzieta do reki kieliszek
z winem i beznamigtnie upita tyk. — Mialem wrazenie, Zze androidy wam pomagaja.

— Androidy réwniez sa samotne.

— Czy smakuje ci wino?

Odstawila kieliszek.

— Jest dobre.

— Od trzech lat nie widziatem innej butelki.

— WréciliSmy — powiedziata Pris. — Poniewaz nikt nie powinien tam by¢. Mars nie
zostal stworzony do zamieszkania, przynajmniej w ciaggu ostatniego biliona lat. Jest taki
stary. Czuje si¢ ten straszliwy wiek w jego kamieniach. W kazdym razie bralam u Roya
rézne srodki — zylam wylacznie dzieki nowemu, syntetycznemu srodkowi przeciwbo-
lowemu — silenzinie. Wtedy tez spotkalam Horsta Hartmana, ktory prowadzit wowczas
sklep filatelistyczny, z rzadkimi okazami. Majac tyle wolnego czasu, trzeba koniecznie
znalez¢ sobie jakie$ hobby, co$, czym mozna zajmowac si¢ bez przerwy. I wlasnie Horst
zainteresowal mnie fantastyka z okresu przed kolonialnego.

— Chodyzi ci o stare ksigzki?

— Opowiesci o podrézach kosmicznych, zanim rozpoczeto podrdze kosmiczne.

— W jaki sposdb mozna bylo pisa¢ o podrézach kosmicznych, zanim...

— Pisarze — odparta Pris — je wymyslili.

— Opierajac si¢ na czym?
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— Na wyobrazni. Bardzo czgsto okazywalo sig, ze byli w btedzie. Na przyklad pisa-
li o Wenus, ze jest rajska planeta, pokryta dzungla i zamieszkalg przez potwory i ko-
biety w Isnigcych napiersnikach. — Popatrzyta na niego. — Czy ci¢ to interesuje? Wiel-
kie kobiety z zaplecionymi w warkocze blond wlosami i w blyszczacych napiersnikach,
w ktorych pomiescityby si¢ melony?

— Nie — odpart.

— Irmgarda jest blondynka — rzekla Pris. — Ale nieduza. W kazdym razie moz-
na zbi¢ majatek na szmuglu na Marsa przed kolonialnej fantastyki. Czasopism, ksiazek
i filmoéw. Nie ma nic bardziej podniecajacego. Znajdziesz tam opisy wspanialych miast,
wielkich przedsiewzig¢ przemystowych i naprawde pomyslnej kolonizacji. A wtedy so-
bie wyobrazasz, jak moglo wszystko wyglada¢. Czym Mars mogl by¢. Kanaty...

— Kanaly? — Cos$ sobie niewyraznie przypominal. Dawno temu wierzono, ze na
Marsie sa kanaly.

— Przecinajace calg planete — dodata Pris. — A takze istoty z gwiazd. Obdarzone
nieograniczong wiedza, I jeszcze opowiadania o Ziemi osadzone w naszych czasach,
a nawet pdzniej. Ale bez pyltu radioaktywnego.

— Ja bym sadzit — powiedziat Isidore — Ze po takiej lekturze cztowiek czuje si¢ go-
rzej.

— Ale tak nie jest — stwierdzita lakonicznie Pris.

— Czy przywiozlas ze sobg jakies przedkolonialne lektury? — Przyszto mu do glo-
wy, ze moglby przeczyta¢ na probe cos takiego.

— Tutaj sq bezwartosciowe, bo na Ziemi ta namietnos¢ nigdy si¢ nie zakorzenita.
I tych ksiazek jest tu cale mndstwo po bibliotekach. Stad pochodzity wszystkie nasze
— zostaly ukradzione z ziemskich bibliotek i wystane automatyczng rakieta na Marsa.
Wychodzi si¢ w nocy na otwartg przestrzen i nagle widzi sie btysk. A potem znajduje sie
otwartg rakiete, a wokot niej rozsypang przedkolonialng fantastyke. Majatek. Ale oczy-
wiscie, zanim je sprzedawalismy, czytalismy je od deski do deski. — Byl to dla niej wy-
raznie podniecajacy temat. — Przede wszystkim...

Rozleglo si¢ stukanie do drzwi wejsciowych.

Twarz Pris zszarzata jak popidt.

— Nie moge podejs¢ — wyszeptata. — Nie hatasuj, tylko siedz. — Nastuchiwala
z napigciem. — Zastanawiam sig, czy drzwi sa zamkniete — powiedziala niemal niesty-
szalnie. — Boze, mam nadzieje, ze tak. — Jej oczy, dzikie i pelne napigcia, utkwione byty
w Isidore, jakby modlila si¢, aby okazalo si¢ to prawda.

Odlegly gtos z korytarza zawotat:

— Pris, jestes tam?

Meski glos dodat:

— Tu Roy i Irmgarda. Dostalismy twoja karte.
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Pris wstata, wyszta do sypialni i pojawila si¢ z piérem i kawatkiem papieru. Usiadla
znowu i nabazgrala szybko:

PODEJDZ DO DRZWI.

Isidore wzial nerwowym gestem papier i pioro i napisal:

CO MAM POWIEDZIEC?

Ze 7toscia odpisata:

SPRAWDZ, CZY TO RZECZYWISCIE ONL.

Podniost sie i przeszedt z ponurg ming do saloniku. Skad mam wiedzie¢, ze to oni?
— zapytal sam siebie. Otworzyl drzwi.

W mrocznym holu stalo dwoje ludzi. Drobna kobieta, blondynka o niebieskich
oczach i mitym wygladzie budzacym skojarzenia z Greta Garbo i potezny mezczyzna
o inteligentnym spojrzeniu, lecz plaskiej twarzy z mongolskimi rysami, ktére nada-
waly mu brutalny wyglad. Kobieta miata na sobie modna peleryne, wysokie, l$niace
buty i obciste spodnie. Me¢zczyzna zas byt ubrany w pognieciong koszule i poplamione
spodnie, jakby chciat wyglada¢ wulgarnie. Usmiechnat si¢ do Isidore, ale jego oczy po-
zostaly bez wyrazu.

— Szukamy... — zaczeta drobna blondynka, ale w tej samej chwili spojrzala za plecy
Isidore. Jej twarz rozpromienita si¢ gwaltownie i kobieta przemkneta obok niego, wo-
tajac:

— Pris! Jak si¢ masz!

Isidore odwrdcit si¢. Obie kobiety obejmowaly sie. Odsunat si¢ i do srodka wszed!
Roy Baty. Pos¢pny, wielki i z krzywym usmiechem na wargach.



Rozdzial XIV

— Czy mozemy swobodnie rozmawiac¢? — zapytal Roy wskazujac Isidore.

Drzaca ze szczescia Pris odparta:

— Owszem. Do pewnego stopnia.

— Przepraszam — zwrdcila si¢ do Isidore. Odprowadzita Batych na strone i zaczg-
ta cos do nich méwic¢ szeptem. Potem cala trdjka wrocita do czujacego si¢ niezrecznie
i nieswojo Isidore. — To pan Isidore — oznajmita Pris. — Dba o mnie. — W jej slo-
wach dzwigczal jakis$ niemal zto$liwy sarkazm. Isidore zamrugal. — Widzicie? Nawet mi
przyniost troche naturalnej zywnosci.

— Zywno$¢ — powtdrzyta Irmgarda Baty i pobiegta w strone kuchni, aby zobaczy¢,
o czym mowi Pris. — Brzoskwinie — wykrzykneta, chwytajac miske i tyzke. Usmiecha-
jac si¢ do Isidore jadla szybkimi, malymi kesami jak zwierzatko. Jej usémiech, nie tak jak
Pris, byt po prostu cieply. Bez zadnych podtekstow.

Isidore poszed! za nia. Czut, Ze kobieta w jaki$ dziwny sposob go pociaga.

— Jestescie z Marsa — powiedzial.

— Tak. Poddali$my si¢. — Glos Irmgardy unosit si¢ i opadal, a ona sama blyszczacy-
mi oczyma przygladata si¢ z ptasia ciekawoscia Isidore. — W jakim koszmarnym bu-
dynku pan zyje. Nie mieszka w nim nikt poza panem, prawda? Nie widzieliSmy zad-
nych $wiatel.

— Moje mieszkanie jest wyzej — odpart Isidore.

— Och, myslalam, ze moze Pris i pan zyjecie wspolnie. — W glosie Irmgardy Baty
nie brzmiata dezaprobata. Po prostu stwierdzala fakt.

Posepnie, ale wciaz ze swoim usmieszkiem na wargach Roy powiedzial:

— No coz. Dopadli Polokova.

Rados¢, ktéra na widok przyjaciol pojawila si¢ na twarzy Pris, znikneta natych-
miast.

— Kogo jeszcze?
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— Garlanda — dodal Roy. — A takze Andersa i Gitchela, a dzisiaj, stosunkowo nie-
dawno, Lube. — Wiadomos¢, ktorg przekazywal, brzmiata w jego ustach tak, jakby spra-
wiala mu jakas perwersyjna przyjemnosc. Jakby wstrzas przezyty przez Pris byt dla nie-
go zrodtem szczegdlnej rozkoszy. — Nie przypuszczalem, ze dopadna Lube. Pamigtasz,
ze mowilem to przez caly rejs?

— W takim razie pozostalismy... — rzekla Pris.

— ... my troje — dodala Irmgarda z pelnym niepokoju pospiechem.

— Dlatego jestesmy tutaj — donosny glos Roya Baty’ego nabral nagle nieoczekiwa-
nie cieplych tondw. Im gorsza byta sytuacja, tym bardziej zdawal si¢ nig cieszy¢. Isidore
nie mogt tego w zaden sposob pojac.

— O Boze — jekneta wstrzasnieta Pris.

— No c6z, maja swojego Sledczego, swojego towce — oznajmita podnieconym glo-
sem Irmgarda. — Nazywa si¢ Dave Holden. — Wymowila nazwisko tak, ze zdawalo si¢
ocieka¢ jadem. — Polokov nieomal go zatatwil.

— Nieomal go zatatwil — powtdrzyl Roy, usmiechajac si¢ prawie od ucha do ucha.

— Ten towca znalazt si¢ w szpitalu — ciagneta dalej Irmgarda. — Najwyrazniej jed-
nak przekazali jego liste innemu i Polokov réwniez nieomal go zalatwil. Ale w koncu
fowcy udato si¢ usuna¢ Polokova. I ruszyl po Lube. Wiemy o tym, bo zdazyta porozu-
miec¢ sie z Garlandem. Wyslat kogos, zeby zatrzymat towce i przywiozt go do budynku
przy Mission Street. Luba zadzwonila do nas juz po tym, jak agent Garlanda zabrat fow-
ce. Byla pewna, ze wszystko jest zatatwione, sadzita, Ze Garland go zabije. — Po chwili
dodata: — Ale najwyrazniej na Mission zdarzylo sie co$ nieprzewidzianego. Nie wiemy
co. I moze nigdy si¢ nie dowiemy.

— Czy towca zna nasze nazwiska? — spytala Pris.

— O tak, kochanie. Sadzg, ze tak — odparta Irmgarda. — Ale nie wie, gdzie jestesmy.
Roy i ja nie mamy zamiaru wraca¢ do naszego mieszkania. Wrzucilismy do wozu tyle
rzeczy, ile si¢ nam udalo zmiesci¢ i postanowiliémy, Ze zajmiemy jeden z opuszczonych
lokali w tym starym domu.

— Czy to rozsadne? — zapytat Isidore, zebrawszy cala odwage. — Z-z-ze bedziemy
wszyscy w jednym miejscu?

— No c6z, dostali juz pozostalych — rzekla Irmgarda. Podobnie jak jej maz, mimo
pozornego podniecenia, sprawiala wrazenie dziwnie zrezygnowanej. Wszyscy oni, po-
myslat Isidore, sa jacys dziwni. Czul to, ale nie mogt sprecyzowac, o co mu chodzi. Spra-
wiali wrazenie, jakby ich procesy myslowe zaktocato jakies szczegdlne, ztosliwe roztar-
gnienie. Moze z wyjatkiem Pris, ktora byla po prostu przerazona. Ona wydawatla si¢
prawie naturalna. Ale...

— Dlaczego nie przeprowadzisz si¢ do niego? — zapytal ja Roy, wskazujac Isidore.

— W jakims$ stopniu bedzie w stanie ci¢ chronic.
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— Z kurzym moézdzkiem? — odparla Pris, rozdymajac nozdrza. — Nie mam zamia-
ru zy¢ ze specjalem.

— Uwazam, ze robisz glupstwo, zadzierajac nosa w takich czasach — oznajmi-
fa gwaltownie Irmgarda. — Lowcy dzialaja szybko. Ten moze sprobowac zakonczy¢
wszystko jeszcze dzisiaj wieczorem. Liczy pewnie, Ze dostanie specjalng premieg, jeze-
li zalatwi sprawe przed...

— O rany, zamknijmy drzwi na korytarz — rzekl Roy. Podszed! do nich i zatrzasnat
je jednym pchnieciem, przekrecajac przy okazji zamek. — Uwazam, Pris, Ze powinna$
pojs¢ do Isidore, a ja z Irm pozostaniemy w tym budynku. W ten sposob bedziemy mo-
gli pomagac sobie nawzajem. Mam w samochodzie troche elektronicznych czesci, zto-
mu, ktory zabratem ze statku. Zaloze dwustronny podstuch, dzieki czemu Pris bedzie
mogta styszac¢ nas, a my ja. Zainstaluje tez system alarmowy, ktory kazdy z nas czworga
bedzie mogl wylaczy¢. Wyraznie widad, ze syntetyczne osobowosci nie zdaty egzaminu,
nawet w przypadku Garlanda. Oczywiscie, Garland sam wlozyl glowe w petle, sprowa-
dzajac fowce do budynku na Mission. To byl btad. Podobnie Polokov, zamiast trzymac
si¢ od towcy jak najdalej, postanowil si¢ do niego zblizy¢. Nie powtorzymy tego ble-
du. Pozostaniemy w jednym miejscu. — Wcale nie wygladal na zmartwionego. Wrecz
przeciwnie — sytuacja wydawala si¢ przepelnia¢ go intensywna, niemal szalenczg ener-
gia. — Uwazam... — Nabral gleboko powietrza, przyciagajac uwage wszystkich obec-
nych w pokoju, nawet Isidore. — Uwazam, ze dlatego wciaz jeszcze zyjemy. Gdyby fow-
ca mial pojecie, gdzie nas szukag, juz by sie pokazal. Praca fowcy na tym wlasnie pole-
ga, zeby poruszac sie jak najszybciej. Dopiero wtedy ma z tego zysk.

— A jezeli bedzie zwlekal — przytakneta Irmgarda — wyslizgniemy sie znowu. Sa-
dze, ze Roy ma racje. Zaloze si¢, ze fowca dysponuje naszymi nazwiskami, ale nie wie,
gdzie nas szuka¢. Biedna Luba. Ukryla si¢ w operze, na widoku. Odnalezli ja bez trudu.

— No cdz, tak sobie zyczyla — odparl nienaturalnym tonem Roy. — Sadzita, Ze jako
osoba publiczna bedzie bezpieczniejsza.

— Uprzedzales ja, Ze stanie si¢ inaczej — przypomniata Irmgarda.

— Tak — przyznal Roy. — Ttumaczytem jej, podobnie jak méwitem Polokovowi,
zeby nie probowal udawac funkcjonariusza WOP. Ttumaczytem réwniez Garlandowi,
ze zalatwi go jeden z jego wlasnych fowcow i bardzo mozliwe, ze tak wlasnie si¢ stato.
— Kolysat si¢ w przod i w tyl. Na jego twarzy malowalo si¢ glebokie zamyslenie.

— Z-z tego, c-c-co mowi pan Baty — oznajmit Isidore — wnioskuje, ze on jest wa-
szym przywddca.

— O tak — stwierdzila Irmgarda. — Roy jest przywoddca.

— Zorganizowal nasza... podr6z — dodata Pris. — Z Marsa tutaj.

— W takim razie — stwierdzil Isidore — lepiej zrdbcie, j-j-jak wam radzi. — Gtlos fa-

mal mu si¢ z napiecia i petnej oczekiwania nadziei. — S-s-sadze, ze byloby wspa-a-ania-
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le, Pris, gdybys za-za-zamieszkata ze mna. Na par¢ dni wezme zwolnienie z pracy — na-
lezy mi si¢ urlop. I dopilnuje, zeby wszystko byto w porzadku. — A Milt, ktory jest bar-
dzo pomystowy, moze zdota zrobi¢ mi jakas bron. Cos wyjatkowego, z pomocg cze-
go mozna zabija¢ towcow... kimkolwiek oni sg. Przez gtowe przemknal mu niewyrazny,
mroczny obraz czegos bezlitosnego, uzbrojonego i wyposazonego w wydrukowang li-
ste, co jak maszyna wypelnia codzienne, zbiurokratyzowane obowiazki zabojcy. Czegos
bez emocji, nawet bez twarzy. I jezeli lowca zostanie zabity, natychmiast zastapi go nie-
mal identyczny. I tak dalej, az wszystko, co zyje i jest prawdziwe, zostanie zastrzelone.

Az trudno uwierzy¢, pomyslal, ze policja nic na to nie moze poradzi¢. Nie moge w to
uwierzy¢. Ci ludzie musieli co$ zrobi¢. By¢ moze wrdcili na Ziemie nielegalnie. Wciaz
nam powtarzaja — telewizja wciaz powtarza — Ze trzeba meldowac o ladowaniach stat-
ku poza oficjalnymi ladowiskami. Policja na pewno tego pilnuje.

Ale nawet w takich przypadkach nikt nikogo nie zabija umyslnie. To sprzeczne
Z merceryzmem.

— Kurzy moézdzek mnie lubi — oswiadczylta Pris.

— Nie nazywaj go w ten sposob, Pris — Irmgarda popatrzyta ze wspolczuciem na
Isidore. — Pomysl, jak mogtby nazywac ciebie.

Pris nie odpowiedziala. Jej twarz stala si¢ nieprzenikniona.

— Zaczneg zaklada¢ podstuch — oznajmit Roy. — Irmgarda ija zatrzymamy si¢
w tym mieszkaniu. Pris pojdzie z panem, panie Isidore.

Skierowat si¢ w strone drzwi, poruszajac si¢ bardzo zwinnie jak na tak poteznie zbu-
dowanego mezczyzng. W mgnieniu oka otworzyt z trzaskiem drzwi i zniknal w koryta-
rzu. Isidore mial przez chwile dziwne ztudzenie — przez utamek sekundy widzial me-
talowa konstrukcje z ciegtami i obwodami, akumulatorami, serwomechanizmami i ko-
fami zebatymi — a zaraz potem ponownie ujrzal znikajacg za drzwiami niechlujng po-
sta¢ Roya Baty'ego. Isidore poczut, jak wzbiera w nim $miech — i sttumit go z trudem.
Byl oszolomiony.

— Czlowiek czynu — powiedziala z rezerwg Pris. — Szkoda tylko, ze jest tak nie-
zgrabny, gdy ma do czynienia z technika.

— Jezeli ocalejemy — odparla surowym tonem Irmgarda, zupelnie jakby udzielata
jej nagany — to tylko dzieki Royowi.

— Ale czy warto — powiedziala Pris wlasciwie sama do siebie. Wzruszyla ramiona-
mi, a potem skineta glowa Isidore. — W porzadku J.R. Id¢ z tobg i bedziesz mdgt mnie
chronic.

— W-w-was wszystkich — odparl natychmiast Isidore.

— Chcialabym — oswiadczyla powaznym, oficjalnym tonem Irmgarda Baty — aby
pan wiedzial, jak bardzo to doceniamy, panie Isidore. Jest pan pierwszym przyjacielem,
ktorego znalezlismy na Ziemi. To bardzo mile z pana strony i moze kiedys zdotamy sie

panu zrewanzowac. — Podeszla do niego i poklepata go po ramieniu
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— Czy macie jaka$ przedkolonialng beletrystyke, ktorg mogtbym przeczytac? — za-
pytat ja.

— Stucham? — Irmgarda ze zdziwieniem spojrzata na Pris.

— Chodzi mu o stare czasopisma — odparla dziewczyna. Spakowata troch¢ swoich
rzeczy i Isidore, czujac wewngetrzne ciepto, ktdrego zrodtem moglo by¢ jedynie osia-
gniecie zamierzonego celu. Wzial z jej rak wezetek. — Nie, J.R. Nie przywiezlismy ich ze
soba. Ttumaczylam ci juz, dlaczego.

— P-p-pojde jutro do biblioteki — oznajmil, wychodzac na korytarz. — I p-p-przy-
niose co$ do czytania dla siebie i dla was, Zebyscie mieli czym si¢ zaja¢. Od samego cze-
kania mozna przeciez oszalec.

Zaprowadzil Pris do swojego mieszkania. Bylo mroczne, puste, duszne i ledwo ciepte.
Kiedy zanidst jej rzeczy do sypialni, natychmiast wlaczyl ogrzewanie, $wiatta i odbiera-
jacy tylko jeden kanat telewizor.

— Podoba mi si¢ tutaj — oznajmita Pris. Mowila jednak wciaz tym samym, jakby
nieobecnym tonem. Blakata si¢ po pokojach z rekami w kieszeniach spodnicy. Mia-
ta kwasng mine i mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze jej niezadowolenie przybrato wyraz
niemal $wietego oburzenia, tak wyraznie kontrastujacego z tym stwierdzeniem.

— O co chodzi? — zapytal odkladajac jej rzeczy na sofe.

— O nic. — Zatrzymata sie przy panoramicznym oknie, odsunela zastony i zapatrzy-
ta si¢ posgpnie w przestrzen.

— Jezeli uwazasz, ze was szukaja... — zaczal.

— To sen — odparta Pris. — Spowodowany narkotykami, ktore podawal mi Roy.

— S-stucham?

— Czy rzeczywiscie sadzisz, ze fowcy istnieja?

— Pan Baty powiedzial, ze zabili waszych przyjaciol.

— Roy Baty jest rownie szalony jak ja — odparfa Pris. — Nasza podrdéz naprawde
odbyla sie¢ miedzy szpitalem psychiatrycznym na Wschodnim Wybrzezu a tym miej-
scem. Wszyscy jestesmy schizofrenikami o zdefektowanych strukturach emocjonal-
nych — nazywaja to splaszczeniem efektu. I mamy grupowe halucynacje.

— Nie wierzylem, Ze to prawda, co mowiliscie — powiedziat z ulga.

— Dlaczego? — Odwrdcila si¢ i wbita w niego uwazne spojrzenie. Patrzyta tak ba-
dawczo, ze poczul, jak si¢ rumieni.

— B-b-bo takie rzeczy si¢ nie zdarzaja. Rz-rz-rzad nikogo nigdy nie zabija, zadne
przestepstwo nie jest karane §miercia. A merceryzm...

— Ale jezeli nie jeste$ czlowiekiem — powiedziala Pris — wtedy wszystko wyglada
inaczej.

— To nieprawda. Nawet zwierzeta — wegorze, Swistaki, weze i pajaki sg swiete.

Wecigz wpatrujaca si¢ w niego uwaznie Pris zapytala:
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— A wigc to niemozliwe, prawda? Jak powiedziales, nawet zwierzeta sg chronione
przez prawo. Wszystkie formy zycia. Wszystkie organiczne istoty, ktore wijg sie, pelzaja,
kopia nory, lataja, rojg sig, sktadajg jaja... — przerwala, bo w tej wlasnie chwili Roy Baty
otworzyl gwaltownie drzwi do mieszkania i wszedt do srodka, ciagnac za sobg szelesz-
czace przewody.

— Owady — os$wiadczyt bez zmieszania — sg szczegolnie czczone. — Zdjal obraz ze
sciany w salonie, umocowat do gwozdzia malenki, elektroniczny aparat i cofnat si¢ tro-
che. Przyjrzal si¢ swojemu dzielu, a potem znowu zawiesit obraz. — Teraz alarm. — Ze-
brat ciagnace si¢ za nim przewody umocowane do skomplikowanego urzadzenia. Wciaz
usmiechajac si¢ swoim niepokojacym usmiechem, pokazat aparature Pris i Johnowi Isi-
dore. — Alarm. Przewody umieszczone pod dywanem. Sa antena. Reaguje na obec-
nos¢... — zawahal si¢ — myslacej jednostki — zakonczyl w niejasny sposob. — Nie jest
nikim z nas czworga.

— A wigc zadzwoni — powiedziala Pris. — I co wtedy? Lowca bedzie mial bron. Czy
mamy Wszyscy rzucic si¢ na niego i zagryz¢ go na $mierc?

— To urzadzenie ma wbudowany modulator Penfielda — wyjasnit Roy. — Kiedy
alarm si¢ wlaczy, zespot zacznie emitowac fale wprowadzajace intruza w panike. Chy-
ba ze zadziala bardzo szybko, co jest mozliwe. Wpadnie w nastrdj straszliwej paniki.
Nastroilem aparat na pelng moc. Zadna ludzka istota nie zdota wytrzymac w sasiedz-
twie tej aparatury dluzej niz kilka sekund. Na tym polega panika — prowadzi do przy-
padkowych, absurdalnych dziatan, bezsensownej ucieczki, skurczy migesniowych i ner-
wowych. A to da nam szanse, by go dopas¢ — zakonczyl. — Mamy taka mozliwos¢.
Wszystko zalezy od tego, jak jest dobry.

— Czy alarm nie zadziata rowniez na nas? — spytat Isidore.

— Stusznie — Pris zwrocita si¢ do Roya Batyego. — Isidore zareaguje na niego.

— No ico ztego — odpart Baty znowu zabierajac si¢ do zakladania instalacji.
— W takim razie obaj wybiegna stad w panice. Zyskamy na czasie. Nie zabija Isidore,
nie maja go na swojej liscie. Dlatego jest dla nas przydatny jako oslona.

— Nie moglbys lepiej tego urzadzi¢, Roy? — zapytala ostro Pris.

— Nie — odpart. — Nie moge.

— Jutro z-z-zdotam zorganizowac jaka$ bron — odezwat sie Isidore.

— Czy jeste$ pewien, ze obecnos¢ Isidore nie spowoduje wlaczenia alarmu? — po-
wiedziata Pris. — W koncu on jest...Sam wiesz.

— Wprowadzilem poprawke na jego emanacje umystowe — wyjasnil Roy. — Ich
suma nie jest w stanie wlaczy¢ niczego. Na to trzeba by jeszcze jednego cztowieka. Oso-
be. — Ze zmarszczonymi brwiami zerknal na Isidore, w pelni uswiadamiajac sobie zna-

czenie wypowiedzianych stow.
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— Jestescie androidami — stwierdzil Isidore. Ale nie obchodzito go to, nie robito mu
najmniejszej réznicy. — Rozumiem, dlaczego chcg was zabi¢ — powiedzial. — Tak na-
prawde, wcale nie zyjecie. — Wszystko teraz zaczelo by¢ zrozumiate. Lowca, zlikwido-
wanie ich przyjaciol, podroz na Ziemie, wszystkie srodki bezpieczenstwa.

— Kiedy uzylem stowa ,,cztowiek” — Roy Baty powiedziat do Pris — zastosowatem
niewlasciwe okreslenie.

— Stusznie, panie Baty — przytaknal Isidore. — Ale jakie to ma dla mnie znaczenie?
Przeciez jestem specjalem. Nie traktuja mnie zbyt dobrze, na przyklad nie moge emi-
growac. — Zorientowal sie, ze dusi si¢ wlasnymi stowami. — Wy nie mozecie przyjez-
dza¢ tutaj, ja nie moge... — Uspokoil sie.

Po chwili milczenia Roy Baty oznajmit lakonicznie:

— Mars by ci si¢ nie spodobal. Nic nie tracisz.

— Zastanawialam sie, ile czasu potrwa, zanim si¢ zorientujesz — powiedziala do Isi-
dore Pris. — Réznimy sig, prawda?

— Na tym zapewne potknal si¢ Garland i Maks Polokov — rzekt Roy Baty. — Byli
tak cholernie przekonani, ze zdolaja udawac ludzi. Luba rowniez.

— Jestescie intelektualni — powiedzial Isidore. Znowu czul podniecenie z faktu, ze
udato mu sie ich przejrze¢. Podniecenie i dume. — Myslicie abstrakcyjnie i nie... — Ge-
stykulowal, stowa plataly mu si¢. Jak zwykle. — Chcialbym mie¢ to co wy, wtedy zdat-
bym testy, nie bylbym juz kurzym mozdzkiem. Mysle, ze stoicie o wiele wyzej. Mogl-
bym si¢ sporo od was nauczy¢.

Po chwili milczenia Roy Baty powiedziat:

— Skoncze¢ montowac alarm. — Znowu zabrat sie do pracy.

— Jeszcze si¢ nie zorientowal — oznajmila ostrym, mocnym glosem Pris — w jaki
sposob wydostalismy si¢ z Marsa. Co tam zrobilismy.

— Nic nie moglismy na to poradzi¢ — mruknat Roy Baty.

W otwartych drzwiach do korytarza stata Irmgarda Baty. Zauwazyli ja dopiero, kie-
dy si¢ odezwata:

— Nie sadze, zebysSmy musieli si¢ martwi¢ panem Isidore — powiedziata z przeje-
ciem. Podeszta do niego szybkim krokiem i popatrzyla mu w oczy. — Nie traktuja go
przeciez zbyt dobrze, jak sam powiedzial. A to, co zrobiliSmy na Marsie, wcale go nie in-
teresuje. Zna nas i lubi, a taka emocjonalna akceptacja jest dla niego wszystkim. Trud-
no nam pojac, ale to prawda. — Nastepnie zwrocita si¢ do Isidore, znowu stala tuz obok
niego i zadzierala w gore glowe, by na niego spojrze¢. — Jezeli nas wydasz, dostaniesz
duzo pieniedzy, czy zdajesz sobie z tego sprawe? — Odwrdcila si¢ i powiedziata do swo-
jego meza. — Widzisz, wie o tym, ale mimo wszystko nic nie powie.

— Jestes wielkim cztowiekiem, Isidore — oznajmila Pris. — Jestes chluba swojego

gatunku.
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— Gdyby byl androidem — oswiadczyl zdecydowanie Roy — wydalby nas mniej
wiecej jutro o dziesiatej rano. Wyjechalby do pracy i byloby po wszystkim. Jestem pe-
ten podziwu. — Trudno bylo rozszyfrowac ton jego glosu, przynajmniej Isidore nie po-
trafit. — A my wyobrazaliSmy sobie nieprzyjazny swiat, planete pelng wrogich twarzy,
gdzie wszyscy beda nastawieni przeciwko nam. — Rozesmial si¢ ostro.

— Weale si¢ tym nie martwie — powiedziata Irmgarda.

— Powinnas by¢ nieprzytomna z przerazenia — stwierdzit Roy.

— Glosujmy — zaproponowata Pris. — Tak jak robiliSmy na statku, kiedy powsta-
wala réznica zdan.

— Dobrze — oznajmila Irmgarda. — Juz nic nie powiem. Ale uwazam, ze jezeli od-
tracimy t¢ propozycje, nie znajdziemy innej ludzkiej istoty, ktéra nas przygarnie i udzie-
li pomocy. Pan Isidore jest... — nie mogla znalez¢ stowa.

— Specjalny — podpowiedziala jej Pris.



Rozdzial XV

Glosowanie przeprowadzono z powaga, uroczyscie.

— Pozostajemy tutaj — oswiadczyla stanowczo Irmgarda. — W tym domu, w tym
mieszkaniu.

— Ja natomiast glosuj¢ za tym — powiedzial Roy Baty — zebysmy zabili pana Isido-
re i ukryli si¢ gdzie indziej.

On, jego zona — i John Isidore — obrdcili si¢ z napieciem w strong Pris.

Pris oznajmita cicho:

— Glosuje, zeby$my pozostali tutaj. A potem dodata glosniej: — Uwazam, ze przy-
datnos¢ J.R. dla nas jest wigksza niz stwarzane przez niego zagrozenie, poniewaz wie.
Zyjac wérdd ludzi najwidoczniej nie mozemy uniknaé rozpoznania. To wtasnie spowo-
dowato $mier¢ Polokova, Garlanda, Luby i Andersa. Wtasnie to ich zabito.

— A moze postapili doktadnie tak samo, jak my teraz — powiedziat Roy Baty. — Za-
ufali jednej jedynej istocie ludzkiej, o ktorej sadzili, ze jest inna. Jak powiedzialyscie,
specjalna.

— Nie wiemy — przyznata Irmgarda. — To tylko zalozenie. Sadzg, ze oni... — Zrobi-
ta reka gest. — Chodzili po ulicach. Spiewali na scenie jak Luba. Wierzymy... wlasnie to,
w co wierzymy, jest zrodtem naszych niepowodzen, Roy. Ta nasza cholerna, wyzsza in-
teligencja! — Spojrzata gniewnie na meza. Jej drobne, strome piersi poruszaly si¢ gwatl-
townie w rytm oddechu. — JesteSmy tacy sprytni... Roy, wlasnie tak postepujesz. Niech
cie licho, wtasnie tak postepujesz!

— Mam wrazenie, ze Irm ma racj¢ — powiedziala Pris.

— A wiec uzalezniamy nasze zycie od niepelnowartosciowego, nieszczesnego...
— zaczal Roy, ale urwat nagle. — Jestem zme¢czony — o$wiadczyt po prostu. — To byta
dluga podréz, Isidore. Ale nasz pobyt tutaj jest krotki. Niestety.

— Mam nadziej¢ — rzek! radosnie Isidore — ze pomoge uprzyjemnic¢ wasz pobyt
tu, na Ziemi. — Byl o tym przekonany. Mial wrazenie, ze jest to najwazniejszy moment
cafego zycia. Czul nowa stanowczos¢, ktora okazat dzi§ podczas rozmowy przez wide-

ofon.
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Natychmiast po zakonczeniu pracy Rick Deckard polecial na drugi kraniec miasta
do sklepow ze zwierzetami — do kilku kwartatéw zajetych przez wielkie sklepy zoolo-
giczne, pelnych wielkich okien wystawowych i kuszacych reklam. Wciaz nie opuszcza-
o go to samo nowe, straszliwe przygnebienie, ktdre tak bardzo odczut wczesniej tego
dnia rano. Jego zainteresowanie zwierzetami i ludzmi, ktérzy nimi handlowali, zdawato
si¢ by¢ jedynym jasnymi punktem w spowijajacym go catunie depresji, szczeling, przez
ktora bedzie w stanie wydostac si¢ z sytuacji, w jakiej si¢ znalazl. W przesztosci widok
zwierzat, Swiadomos¢ odbywajacych sie transakcji opiewajacych na wysokie sumy nie-
zwykle mu pomagaly. Moze stanie sie tak rowniez i dzisiaj.

— Stucham pana — schludnie ubrany nowy ekspedient zagadnat Deckarda, ktory
stal wpatrzony w gabloty z pelnym pokory pozadaniem. — Czy co$ pana zaintereso-
wato?

— Niejedno — odparl Rick. — Problemem jest cena.

— Prosze powiedzie¢, jakiego rodzaju zakup chcialby pan przeprowadzi¢ — oznaj-
mil sprzedawca. — Co zamierza pan u nas zdoby¢ i w jaki sposdb ma pan zamiar za to
zaplaci¢. Przedstawimy wszystko naszemu kierownikowi dzialu sprzedazy i uzyskamy
jego akceptacje.

— Mam trzy tysiace gotdwka. — Pod koniec dnia wydzial wyptacit mu nagrody.
— Ile kosztowataby — zapytal — ta rodzina krolikow?

— Prosz¢ pana, jezeli moze pan zaptacic od reki trzy tysiace, moge panu zapropono-
wac co$ o wiele lepszego od pary krolikow. Co by pan powiedziat o kozie?

— Nie zastanawialem sie specjalnie nad koza — stwierdzit Rick.

— Czy wchodzi pan na zupelnie nowy pulap cen, jezeli wolno zapytac?

— No c6z, zazwyczaj nie nosz¢ przy sobie trzech tysiecy — przyznat Rick.

— Tak wlasnie pomyslalem, prosze pana, kiedy wspomnial pan o krodlikach. Caly
problem z krélikami polega jednak na tym, ze wszyscy je maja. Ja natomiast chciatbym,
aby awansowal pan do wyzszej klasy, klasy posiadaczy kdz, do ktorej — jestem tego pe-
wien — powinien pan nalezec. Szczerze mowiac, sprawia pan na mnie wrazenie posia-
dacza kozy.

— Dlaczego uwaza pan, ze kozy sa lepsze?

— Bardzo powazna zaletg kozy jest to — stwierdzil sprzedawca — ze mozna ja na-
uczy¢ bosc kazdego, kto probuje ja ukrasc.

— To nic nie da, jezeli strzela do niej nabojem usypiajacym i zejda po drabince sznu-
rowej z hovera — stwierdzil Rick.

Niezmieszany sprzedawca ciagnat dalej:

— Koza jest lojalna. I posiada wolna, szczera dusze, ktorej zadna klatka nie jest w sta-

nie powstrzymac. I istnieje jeszcze jedna dodatkowa cecha kozy, z ktérej moze nie zda-
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je pan sobie sprawy. Bardzo czesto zdarza sig, ze inwestuje pan w zwierzg, zabiera je do
domu i w pewnym momencie okazuje sig, ze zjadto co$ radioaktywnego i zmarto. Na
koze nie dziala zanieczyszczony pseudopokarm. Moze zywic si¢ eklektycznie, nawet
czyms, co mogloby zabi¢ krowe, konia, a szczegélnie kota. Jestesmy zdania, ze koza jako
dlugoterminowa inwestycja, szczegdlnie samica, jest w stanie przynosi¢ korzysci po-
waznemu mito$nikowi zwierzat.

— Czy ta koza jest samica? — Wreszcie zauwazyl wielka, czarna koze stojacq w sa-
mym $rodku klatki. Poszedl w jej strone, a ekspedient mu towarzyszyl. Rickowi koza
wydata si¢ przepiekna.

— Tak, to samica. Czarna koza nubijska, jak pan widzi, bardzo duza. Ma wspania-
te notowania na tegorocznym rynku. A oferujemy ja po wyjatkowo atrakcyjnej, niskiej
cenie.

Rick wydobyt swojego zmigtego Sidneya i odszukal pozycje ,,kozy, czarne nubijskie”

— Czy bedzie to transakcja gotowkowa? — spytal ekspedient. — Czy tez daje pan
w rozrachunku uzywane zwierze?

— Catkowicie gotowkowa.

Sprzedawca na kawalku papieru nagryzmolil cen¢ i szybko, niemal ukradkiem po-
kazatl ja Rickowi.

— Za duzo — odpart Rick. Wziat kartke i napisal o wiele mniejsza.

— Nie mozemy sprzedac kozy za tyle — zaprotestowal ekspedient. Napisal kolejna
liczbe. — Ma niecaly rok, a statystyczna dlugosc jej zycia jest bardzo duza. — Pokazat
cene Rickowi.

— Zgoda — stwierdzil Rick.

Podpisal kontrakt kupna, zaplacil pierwsza rate w wysokosci trzech tysiecy dolarow
— wszystkie pienigdze z nagrod — i wkrotce potem zorientowal sie z lekkim oszoto-
mieniem, ze stoi przy swoim hoverze, podczas gdy pracownicy sklepu zoologicznego
taduja do jego maszyny klatke z koza. Mam juz zwierze, pomyslal. Zywe zwierze, a nie
elektryczne. Po raz drugi w zyciu.

Wydatek i wynikajace z kontraktu zadluzenie wstrzasnety nim, czul, ze caly dygo-
cze. Ale musialem to zrobi¢, powiedzial sam do siebie. Po tym, co przezylem w zwiazku
z Philem Reschem, musze odzyskac¢ wiare w siebie i swoje umiejetnosci.

Niepostusznymi dfonmi skierowal hovera w niebo i polecial w stron¢ mieszkania
i Iran. Bedzie zta, pomyslal. Bedzie jg niepokoi¢ odpowiedzialnos¢. A poniewaz jest
przez caly dzien w domu, wiekszo$¢ prac przy dogladaniu kozy spadnie na nig. Znowu
poczul przygnebienie.

Kiedy wyladowal na dachu domu, siedzial przez jakis czas, obmyslajac najbardziej
prawdopodobne wyjasnienie. Wymaga tego moja praca, pomyslal, siegajac po ostatecz-
ne argumenty. Sprawa prestizu. Nie mozemy dalej obywac sie elektryczng owca, to zle

wplywa na moje morale. Moze bede¢ w stanie jej to wyttumaczy¢, pocieszat sie.
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Wyszed! z maszyny, wyciagnat klatke z koza z tylnego siedzenia i z wysitkiem zdotat
ustawic ja na dachu. Koza, ktora w czasie przenosin slizgata si¢ po podlodze klatki, pa-
trzyla na niego uwaznie, ale nie wydata zadnego dzwigku.

Zszed! na swoje pietro i skierowal si¢ korytarzem pod drzwi mieszkania.

— Czes¢ — przywitala go Iran, przygotowujaca w kuchni obiad. — Dlaczego tak
pozno?

— Chodz ze mna na dach — powiedzial. — Chce ci co$ pokazac.

— Kupites zwierze. — Zdjela fartuch, odruchowo przygtadzita wlosy i wyszta za nim
z mieszkania. Ruszyli korytarzem duzymi, niecierpliwymi krokami. — Nie powinienes
go kupowac beze mnie — powiedziata Iran, dyszac ci¢zko. — Mam prawo uczestniczy¢
w podjeciu takiej decyzji, najwazniejszego nabytku, jaki kiedykolwiek...

— Chcialem ci zrobi¢ niespodzianke — wyjasnit.

— Zdobyles dzis jakies nagrody — oznajmila Iran oskarzycielskim tonem.

— Tak — odparl Rick. — Usunatem trzy andki. — Weszli do windy i wspdlnie
wzniesli si¢ blizej Boga. — Musialem to kupi¢ — rzekl. — Stalo si¢ dzi§ co$ niedobre-
g0, co$ zwigzanego z usuni¢ciem androidéw. Pewnie nie moglbym dalej pracowac, gdy-
bym nie kupil zwierzecia. — Winda dotarta na dach. Poprowadzit Zon¢ w mrok wieczo-
ru, w kierunku klatki. Wlaczyt swiatla, zainstalowane na dachu dla wygody mieszkan-
cow budynku i bez stowa wskazat jej koze. Czekal na jej reakcje.

— O modj Boze — szepneta Iran. Podeszla do klatki i spojrzata do srodka, a potem
obeszla ja dokola, ogladajac koze ze wszystkich stron. — Jest prawdziwa — spytala.
— Nie sztuczna?

— Catkowicie — oswiadczyt. — Chyba ze mnie oszukali. — Ale to zdarzalo si¢ rzad-
ko. Grzywna za oszustwo bylaby ogromna, wynositaby dwuipoétkrotng rynkowa war-
to$¢ prawdziwego zwierzecia. — Nie, nie oszukali mnie.

— To koza — powiedziata Iran. — Czarna, nubijska koza.

— Samica — o$wiadczyl Rick. — Moze pdzniej znajdziemy dla niej samca. I bedzie-
my mogli ja doi¢. A z mleka robic ser.

— Czy mozemy ja wypusci¢? Umiescic ja tam, gdzie jest owca?

— Powinna by¢ spetana — wyjasnil. — Przynajmniej przez kilka dni.

— ,Moje zycie to rados¢ irozkosz” — powiedziata cicho, dziwnym tonem Iran.
— Bardzo stara piesn Jozefa Straussa. Pamigtasz? Kiedy spotkalismy sie po raz pierw-
szy. — Delikatnie potozyla mu dton na ramieniu, pochylita w jego strone i pocalowata
go. — Wiele milosci. I bardzo wiele rozkoszy.

— Dzigkuje — odparl, przytulajac ja do siebie.

— Pobiegnijmy na dot i ztézmy podzigkowanie Mercerowi. A potem wrécimy tu
znowu i od razu nadamy jej imie. Musi mie¢ imi¢. Moze znajdziesz tez sznur, zeby ja

spetac. — Ruszyta do drzwi.
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Ich sasiad, Bill Barbour, ktory oporzadzal swoja klacz Judy, zawotal do nich:

— Hej, Deckardowie, macie bardzo pigkng koze. Gratuluje. Dobry wieczor, pani Dec-
kard. Moze bedziecie mieli mtode. Wymieniltbym swojego zrebaka za pare mtodych.

— Dziekuje — odpart Rick, ruszajac za Iran w strone windy. — Czy to uleczy twoja
depresjg? — zapytal. — Bo moja uleczylo.

— Z calg pewnoscig — stwierdzila Iran. — Teraz mozemy wszystkim powiedzie¢, ze
owca jest sztuczna.

— Nie ma takiej potrzeby — odpart ostroznie.

— Ale powinni$my — nalegata Iran. — Rozumiesz, nie mamy juz nic do ukrycia.
Spelnilo sie¢ to, czego zawsze pragnelismy. To sen! — Jeszcze raz staneta na palcach
i szybko pocatowala go. Jej nieréwny, szybki oddech potaskotal go w szyje. A potem
wyciagnela reke, aby nacisna¢ guzik windy.

Cos go ostrzegto. Cos zmusilo go, aby powiedziat:

— Nie idZzmy jeszcze do mieszkania. Zostanmy tu razem z koza. Posiedzmy, popa-
trzmy na nia i moze dajmy jej co$ do zjedzenia. Otrzymatem od nich na poczatek caty
worek owsa. I przeczytamy podrecznik obstugi kozy. Réwniez dostatem go bez zadnych
dodatkowych optat. Mozemy ja nazwac¢ Eufemia. — Jednak winda juz si¢ pojawila i Iran
weszta do srodka. — Iran, poczekaj — zawofal.

— Bytoby niemoralne, gdyby$my si¢ nie zespolili z Mercerem, aby okaza¢ mu nasza
wdziecznos¢ — oswiadczyta. — Trzymalam dzi$ uchwyty skrzynki i dzigki temu troche
przezwyciezytam moja depresje — tylko troche, nie tak jak teraz. Ale jednak zostalam
trafiona kamieniem. O tutaj. — Uniosta reke, pokazujac mu przegub, na ktérym do-
strzegl niewielki, ciemny siniak. — I pamietam, ze myslalam, o ile jestesmy lepsi, o ile
bardziej otwarci, kiedy przebywamy z Mercerem. Mimo boélu. Cierpimy cielesnie, ale
duchowo — jestesmy razem. Czutam wszystkich innych, na calym $wiecie, wszystkich,
ktorzy zespalali si¢ w tym samym czasie. — Przytrzymala drzwi, aby si¢ nie zamknely.
— Wejdz, Rick. To bedzie tylko chwila. Rzadko kiedy doznajesz zespolenia. Chce, abys
przekazal swoj obecny nastr6j wszystkim innym, jeste$ im to winien. Byloby niemoral-
ne zatrzymac to uczucie tylko dla siebie.

Oczywiscie, miata racje. Wszedl do windy i ponownie zjechal na dot.

W ich saloniku stata skrzynka empatyczna. Iran szybko wtaczyla ja. Na jej twarzy co-
raz wyrazniej ukazywal sie smutek, rozswietlajac ja jak wschodzacy ksiezyc w nowiu.

— Chcg, aby wszyscy wiedzieli — powiedziata. — Kiedys zdarzylo mi si¢ cos podob-
nego, zespolifam si¢ i odebralam kogos, kto wlasnie nabyl zwierzg. A potem, pewnego
dnia... — Jej twarz stala si¢ mroczna, uczucie przyjemnosci znikneto. — Pewnego dnia
odebratam kogos, czyje zwierza zmarlo. Ale wszyscy inni dzieliliSmy z nim nasze r6z-
ne rado$ci — ja nie mialam zadnej, jak si¢ domyslasz — i to pomogto mu si¢ pocieszyc.

Moze nawet osiagniemy potencjalnego samobodjce. To, co mamy, co czujemy, moze...
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— Otrzymaja nasza rados¢ — rzekl Rick — ale my ja stracimy. Wymienimy to, co
czujemy, na to, co czujg oni. Utracimy nasza rados¢.

Na ekranie skrzynki empatycznej widnialy juz migoczace, bezksztattne kolory. Iran
nabrala powietrza w ptuca i ujeta mocno dwa uchwyty.

— Tak naprawde¢ — powiedziala — wcale nie tracimy tego, co czujemy, w kazdym
razie kiedy staramy si¢ zachowac to w pamieci. Nigdy nie przyzwyczailes sie do zespo-
lenia, prawda, Rick?

— Chyba nie — odpowiedzial. Teraz jednak zaczal po raz pierwszy odczuwac, jak
wielkim darem dla ludzi takich jak Iran jest merceryzm. By¢ moze jego przezycia zwia-
zane z fowca Philem Reschem zmienily w nim jakie§ malenkie polaczenie nerwowe,
zamknelo jedno i otworzyto drugie. A to moglo zapoczatkowac reakcje fancuchowa.
— Iran — powiedziat gwaltownie i odciagnat ja od skrzynki empatycznej. — Postuchaj.
Chcialbym z tobg porozmawiac o tym, co mi si¢ dzisiaj zdarzyto. — Podprowadzit ja do
sofy i posadzit na niej przed sobg. — Spotkalem innego fowce — powiedzial. — Nigdy
dotad go nie widzialem. To drapieznik, ktory chyba lubi je niszczy¢. Po tym, jak przeby-
walem w jego towarzystwie, pierwszy raz zaczalem spogladac na nie inaczej. Chce przez
to powiedzie¢, ze na swoj sposob postrzegatem je tak samo jak on.

Ciagnat dalej:

— Przeprowadzitlem na sobie test i zweryfikowalem go. Zaczalem nawigzywacé em-
patyczng wiez z androidami i sama zdajesz sobie sprawe, co to oznacza. Powiedzia-
tas dzi$ rano: ,, Te biedne andki”. A wigc wiesz, o czym mowig. Dlatego wilasnie kupi-
tem koze. Nigdy dotad nie czulem si¢ w taki sposob. Moze to depresja, taka sama jak
twoja. Teraz rozumiem, jak cierpisz. Zawsze sadzilem, ze lubisz swoja depresje i ze mo-
zesz w kazdej chwili si¢ od niej uwolni¢ — albo samodzielnie, albo jezeli to niemozliwe,
z pomoca modyfikatora nastroju. Kiedy jednak wpadasz w przygnebienie, przestaje ci
na tym zaleze¢. Ogarnia ci¢ apatia, poniewaz utracitas skal¢ wartosci. Nie ma znaczenia,
czy poczujesz si¢ lepiej, gdyz utracilo to jakakolwiek wartosc...

— A co z twoja praca? — Ton jej glosu ugodzit go bolesnie. Zamrugal oczyma. — Co
z praca? — powtorzyla Iran. — Jakie sa miesieczne raty za koze? — Wyciagnela reke.
Odruchowo wyjat z kieszeni kontrakt i podat go jej. — Az tyle — powiedziata stabym
gltosem. — Procenty. Mdj Boze — same procenty. I zrobiles to dlatego, bo wpadtes w de-
presje. Wcale nie chciate$ sprawi¢ mi niespodzianki, jak najpierw powiedziates. — Od-
data mu dokument. — No c6z, to nie ma znaczenia. Mimo wszystko ciesze¢ si¢, ze mamy
koze. Uwielbiam ja. Ale takie obciazenie finansowe. — Jej twarz jakby poszarzala.

— Moge przej$¢ do innej grupy — powiedzial Rick. — Wydzial zajmuje si¢ dziesig-
cioma czy jedenastoma rodzajami przestepstw. Na przyklad kradzieze zwierzat. Moge
si¢ tam przeniesc.

— Ale pieniadze z nagrod. Potrzebujemy ich albo odbiorg nam kozg!
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— Moge przedltuzy¢ okres ptatnosci z trzydziestu szesciu do czterdziestu o$miu mie-
siecy. — Wyjal dlugopis i zaczal pisa¢ szybko na odwrocie umowy. — W ten sposdéb
miesigczne raty beda nizsze o piec¢dziesiat dwa pigcdziesiat.

Zadzwonit wideofon.

— Gdybysmy nie wrdcili do mieszkania — rzekt Rick — gdybysmy pozostali na da-
chu, przy kozie, nie uslyszelibysmy tego dzwonka.

Iran zapytatla, idac w strong aparatu:

— Czego sie boisz? Przeciez jeszcze nie odbieraja nam kozy. — Zaczeta podnosic stu-
chawke.

— To z wydzialu — stwierdzil. — Powiedz im, Ze mnie nie ma. — Skierowal si¢
w strone sypialni.

— Halo — powiedziala Iran do stuchawki.

Trzy andki, pomyslat Rick, ktére powinienem byl wytropi¢ jeszcze dzisiaj zamiast
wraca¢ do domu. Na ekranie pojawita si¢ twarz Harry'ego Bryanta, bylo wiec juz za
pOzZno, zeby sie ukry¢. Na sztywnych nagle nogach wrocit do aparatu.

— Tak, jest tutaj — mowita Iran. — Kupilismy koze. Prosz¢ do nas wpas¢, panie
Bryant i zobaczy¢ ja. — Przez chwile stuchata w milczeniu, a potem oddata stuchawke
Rickowi. — Chcg ci co$ powiedzie¢ — powiedziala. Wrocita do skrzynki empatycznej,
usiadla i znowu zacisneta w dloniach dwa uchwyty. Zespolila si¢ niemal natychmiast.
Rick stat ze stuchawka, uswiadamiajac sobie jej duchowa nieobecnos¢. Uswiadamiajac
sobie wlasng samotnosc¢.

— Halo — odezwal sie do stuchawki.

— Ztapalismy trop dwdch pozostatych androidéow — oznajmit Harry Bryant. Dzwo-
nil ze swojego gabinetu. Rick widziat znajome biurko, stosy dokumentdéw, jakich$ pa-
pierow i chtamu. — Najwidoczniej zostaly ostrzezone, wyprowadzity sie z miejsca, kto-
rego adres dostales od Davy’ego i teraz znajduja si¢... Poczekaj. — Bryant zaczal szperac
na swoim biurku, wreszcie znalazl potrzebny dokument.

Rick odruchowo siggnat po pidro. Polozyt umowe zakupu kozy na kolanie i przygo-
towal sie do zapisywania.

— Budynek Conapt 3967-C — powiedzial inspektor Bryant. — Jedz tam najszybciej,
jak zdotasz. Zakladamy, ze wiedza juz o tych, ktore usunates. O Garlandzie, Lubie i Po-
lokovie. Dlatego wlasnie podjeli t¢ bezprawna ucieczke.

— Bezprawng — powtdrzyt Rick. Aby ocali¢ Zycie.

— Iran powiedziata, ze kupites koze — rzekl Bryant. — Wtasnie dzisiaj? Po pracy?

— Wracajac do domu.

— Przyjade obejrze¢ koze, kiedy usuniesz pozostate androidy. A przy okazji. Roz-
mawialem dzisiaj z Dave’em. Powiedzialem mu o klopotach jakie ci sprawity. Przekazat
gratulacje i powiedzial, zebys byl ostrozniejszy. Twierdzi, ze Nexusy-6 sa o wiele spryt-
niejsze niz poczatkowo uwazal. Prawde mowiac, nie moze uwierzy¢, ze zdotales usunaé

trzy jednego dnia.
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— Trzy zupelnie wystarcza — powiedzial Rick. — Nie mogg zrobi¢ dzis$ juz nic wig-
cej. Musze odpoczac.

— Do jutra uciekng — os$wiadczyt inspektor Bryant. — Znajda si¢ poza naszg jurys-
dykgcja.

— Nie tak szybko. Wciaz tutaj beda.
nig. Nie spodziewaja si¢ tak szybkich dziatan.

— Mylisz si¢ — rzekt Rick. — Bedq na mnie czekaly.

— Boisz sie? Bo Polokov...

— Nie boje si¢ — odpart Rick.

— No to o co chodzi?

— Dobra — powiedzial Rick. — Pojade tam. — Zaczal odkladac¢ stuchawke.

— Daj mi znag, kiedy tylko co$ zatatwisz. Bede u siebie w gabinecie.

— Jezeli je dopadne, kupie sobie owce.

— Przeciez jg masz. Miale$ ja od chwili, kiedy ci¢ poznatem.

— Jest elektryczna — wyjasnil Rick. Odlozyt stuchawke. Tym razem bedzie to praw-
dziwa owca, powiedzial do siebie. Musze ja mie¢. Jako zados¢uczynienie.

Przy czarnej skrzynce empatycznej siedziata skulona Iran. Twarz miata uduchowio-
ng. Stal przez chwile przy niej, trzymajac don na jej piersi. Czul, jak unosita sie i opada-
ta, czut pulsujace w niej zycie. Zona zupelnie nie zdawata sobie sprawy z jego obecno-
sci. Jak zawsze jej wiez z Mercerem stala si¢ calkowita.

Na ekranie niewyrazna, ubrana w oponcze, wiekowa posta¢c Mercera wedrowata
z wysitkiem pod gore i nagle przelecial kolo niej kamien. Rick przypatrywat si¢ i pomy-
slat nagle: — Moj Boze. Sytuacja, w ktorej si¢ znalaztem, jest w jakims sensie gorsza niz
jego. Mercer nie musi robi¢ niczego, co bytoby mu obce. Cierpi, ale przynajmniej nie
musi dokonywac gwaltu na swojej osobowosci.

Pochylit sie i delikatnie zdjat palce Zony z uchwytow. I sam zajatl jej miejsce. Po raz
pierwszy od wielu tygodni. Byt to jaki$ impuls, nie planowal tego, wszystko zdarzyto sie
tak nagle.

Zobaczyl przed sobg pejzaz ze skapa roslinnoscia, pustke. W powietrzu unosit si¢
ostry zapach. Byt na pustyni, na ktdrej dawno juz nie padal deszcz.

Przed nim stal czlowiek, w ktorego zmeczonych, pelnych bolu oczach widniato
wspolczucie.

— Mercer — powiedzial Rick.

— Jestem twoim przyjacielem — oznajmit starzec. — Ale musisz dalej dziata¢ tak,
jakbym wrcale nie istnial. Czy to rozumiesz? — Rozlozyt puste dlonie.

— Nie — odpart Rick. — Nie rozumiem tego. Potrzebuje¢ pomocy.

— W jaki sposob moéglbym cie ocali¢ — rzekl starzec — skoro nie bytem w stanie

ocali¢ sam siebie? — USmiechnat sie. — Nie rozumiesz? Nie ma zbawienia.
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— W takim razie po co to wszystko? — zapytal Rick. — Po co przyszedtes?

— Aby ci pokaza¢ — odpart Wilbur Mercer — Ze nie jestes sam. Jestem z toba i za-
wsze bede. Idz i czyn swa powinnos¢, nawet jezeli uwazasz, Ze jest niestuszna.

— Dlaczego? — powiedzial Rick. — Dlaczego mam to robi¢? Porzuce¢ prace i wy-
emigruje.

— Beda od ciebie zada¢ czynienia zta — wyjasnil starzec — bez wzgledu na to, gdzie
si¢ znajdziesz. Gwalt nad wlasng osobowoscia jest podstawowym warunkiem Zycia.
W jakim$ momencie kazda Zyjaca istota musi to zrobi¢. To ostateczny mrok, kleska
stworzenia. Oto dziatanie klatwy, ktora zywi si¢ wszystkimi formami zycia. W kazdym
miejscu wszechswiata.

— Czy nic wigcej nie masz mi do powiedzenia? — zapytal Rick.

W jego strone polecial kamien. Pochylil sie i kamien uderzyt go w ucho. Natychmiast
puscil uchwyty i znowu znalazl si¢ we wlasnym saloniku obok zony i skrzynki empa-
tycznej. Glowa straszliwie bolata go po ciosie. Podniost reke do ucha i poczul sptywaja-
cg po twarzy wielkimi kroplami krew.

Iran chusteczkg ocierata mu ucho.

— Chyba ciesz¢ sie, Zze mnie odsunales. Naprawde, nie moge wytrzymac, kiedy we
mnie trafiaja. Dzigkuje, Ze przyjales kamien zamiast mnie.

— Ide — oswiadczyt Rick.

— Zadanie?

— Trzy zadania. — Wyjat z jej dloni chusteczke i skierowal si¢ w strone drzwi. Czut
zawroty gtowy i mdlosci.

— Powodzenia — rzekta Iran.

— Trzymanie uchwytéw nic mi nie dalo — powiedziat Rick. — Mercer méwil do
mnie, ale to nie pomogto. Wie nie wigcej ode mnie. Jest po prostu starym cztowiekiem,
ktéry wspina si¢ na wzgorze, aby spotkac smierc.

— Czy to nie objawienie?

— Doznalem juz dzi$ objawienia — oswiadczyl Rick, otwierajac drzwi. — Zobaczy-
my si¢ pozniej. — Wyszed! do korytarza i zamknat drzwi za sobg. Conapt 3967-C, po-
myslal, spogladajac na odwrotna strone kontraktu. To na przedmiesciach, opuszczone
domy. Dobra kryjowka. Zdradzaja ja jedynie swiatta w nocy. Tym wlasnie bedg si¢ kie-
rowal. Swiattami. Fototropizmem, jak ¢éma trupia gtéwka. A potem juz tego nie bedzie.
Zajme si¢ czym$ innym, bede zarabial na Zycie w inny sposob. Sg przynajmniej trzy
sposoby. Mercer ma racje, musze przez to przejsc. Ale, pomyslal, nie sadze, ze mi si¢ uda.
Dwa andki jednoczes$nie to nie jest juz problem moralny, ale techniczny.

Zapewne nie zdofam ich usuna¢, uswiadomit sobie. Nawet jezeli bede probowat. Je-
stem zbyt zmeczony i zbyt wiele zdarzyto si¢ dzisiaj. Moze Mercer o tym wiedzial, po-

myslal Rick. Moze przewidzial wszystko, co si¢ zdarzy.
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Ale ja wiem, gdzie zdotam uzyska¢ pomoc. Proponowano mi ja, tylko zrezygnowa-
tem.

Dotarl na dach i po chwili siedzial juz w ciemnosci, w swoim hoverze i wybieral nu-
mer.

— Spotka Rosena — odezwala si¢ dziewczyna z informacji.

— Rachel Rosen — powiedzial.

— Stucham pana?

— Prosze polaczy¢ mnie z Rachel Rosen.

— Czy panna Rosen spodziewa sie...

— Na pewno — przerwat jej. Czekal.

Dziesig¢ minut pdzniej drobna, smagla twarz Rachel Rosen pojawita si¢ na ekranie.

— Witam, panie Deckard.

— Jestes zajeta, czy mozemy porozmawiac? — zapytal. — Tak, jak proponowalas
wczesniej. — Zupelnie nie mial wrazenia, ze wydarzylo si¢ to rzeczywiscie tego same-
go dnia. Pokolenia urodzily si¢ i odeszly od chwili, kiedy po raz ostatni z nig rozma-
wial. I caly ciezar, cale zmeczenie z tym zwiazane skupito si¢ w jego ciele, czul jego cig-
zar. By¢ moze, pomyslal, przez to uderzenie kamieniem. Otart chusteczka ciagle krwa-
wigce ucho.

— Masz zranione ucho — powiedziata Rachel. — To fatalnie.

— Czy rzeczywiscie wiedzialas, ze do ciebie nie zadzwoni¢? — zapytal Rick. — Tak
mowitas?

— Mowitam — odparta Rachel — Ze beze mnie jeden z Nexusow-6 dopadnie cie, za-
nim ty usuniesz jego.

— Mylifas sie.

— Ale dzwonisz. Mimo wszystko. Czy chcesz, zebym przyleciala do San Francisco?

— Dzi$ w nocy — rzekl.

— O, ale jest za pozno. Przylece jutro. To godzina drogi.

— Polecono mi zalatwi¢ je dzi§ w nocy. — Przerwal na chwile, a potem rzekt:
— Z os$miu pozostaly juz tylko trzy.

— Po twoim tonie poznaje, ze przeszedles cigzkie chwile.

— Jezeli nie przylecisz dzi§ w nocy — powiedzial — pojde po nie sam i nie bede
w stanie ich usuna¢. Wiasnie kupitem koz¢ — dodal. — Za nagrody, ktore dostatem za
trzy zlikwidowane andki.

— Alez wy, ludzie, jestescie — rozesmiala si¢ Rachel. — Kozy strasznie cuchna.

— Tylko kozly. Czytalem o tym w instrukcji, ktéra byla w zalaczeniu.

— Naprawdg jestes zmeczony — stwierdzila Rachel. — Wygladasz na oszotomione-
go. Czy na pewno wiesz, co robisz, probujac zlikwidowac trzy dodatkowe Nexusy-6 tego

samego dnia? Nikt dotad nie usunat szesciu androidow w tak krotkim czasie.
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— Franklin Powers — odpart Rick. — Mniej wiecej rok temu, w Chicago. Usunat sie-
dem.

— To byla przestarzala odmiana McMillan Y-4 — powiedziata Rachel. — Te sg zu-
pelnie inne. — Zamyslifa sie. — Rick, nie moge tego zrobi¢. Nawet nie jadlam jeszcze
obiadu.

— Potrzebuje ci¢ — powiedzial. W przeciwnym razie umre, pomyslal. Wiem to. Mer-
cer to wie. Sadze, ze ty rowniez. I proszac cig, trace tylko czas, doszedl do wniosku. An-
droida nie mozna prosi¢, nie ma si¢ do czego odwotywac.

— Przykro mi, Rick — odparta Rachel. — Ale nie mogg przyjecha¢ dzi$s w nocy. Mu-
sisz poczekac do jutra.

— Zemsta androida — powiedzial Rick.

— Dlaczego?

— Poniewaz zdemaskowatem cie skalg Voigta-Kampfta.

— Rzeczywiscie tak myslisz? — zapytala szeroko otwierajac oczy ze zdziwienia.
— Naprawde?

— Do widzenia — odparl i zaczal odktadac stuchawke.

— Postuchaj — powiedziata szybko Rachel. — Nie rozumujesz logicznie.

— Tak ci sie wydaje, bo wy, Nexusy-6, jestescie sprytniejsze niz ludzie.

— Nie, ja naprawde nic nie rozumiem — westchneta Rachel. — Widzg, ze nie chcesz
wykonac¢ dzi$ tego zadania — moze w ogodle nie chcesz. Czy jestes pewien, ze Zyczysz
sobie, abym ci pomogla usuna¢ trzy pozostate androidy? Czy wolisz, abym cie przeko-
nala, Ze nie nalezy tego robic?

— Przyjedz tutaj — powiedzial — i wynajmiemy pokdj w hotelu.

— Po co?

— W zwiazku z czyms, co dzi$ uslyszalem — powiedzial ochryplym glosem. — Sy-
tuacjami dotyczacymi mezczyzn i zenskich androidéw. Przyjedz dzi§ do San Francisco
i dam spokdj pozostalym andkom. Zrobimy cos innego.

Popatrzyta na niego, a potem powiedziala nagle:

— Dobrze. Przylece. Gdzie mam cig spotkac.

— W St. Francis. To jedyny mniej wiecej przyzwoity czynny hotel w rejonie Zatoki.

— I nie zrobisz nic, dopoki nie przyjade.

— Bedg siedzial w pokoju hotelowym — oznajmil — i obserwowatl Przyjaznego Bu-
stera w telewizji. Jego gosciem przez trzy ostatnie dni byta Amanda Werner. Lubig ja.
Mogtbym sie jej przygladac przez reszt¢ mojego Zycia. Ma piersi, ktore si¢ usmiecha-
ja. — Odlozyl stuchawke, a potem siedzial przez chwile nie myslac o niczym. W koncu
panujacy w hoverze chtdd sprawit, ze ocknat sie. Przekrecil kluczyk w stacyjce i chwile

pOzniej skierowal si¢ w strong srodmiescia San Francisco. I hotelu St. Francis.



Rozdzial XVI

Rick Deckard siedzial w ogromnym, urzadzonym z przepychem pokoju hotelowym
i czytal wydrukowane przez kalke informacje o androidach Royu i Irmgardzie Batych.
Tym razem dofaczono do nich réwniez wykonane teleobiektywem zdjecia, nieostre,
trojwymiarowe, kolorowe odbitki, na ktérych z trudnoscia byl w stanie co$ rozpoznac.
Uznal, Ze kobieta wyglada atrakcyjnie. Natomiast Roy Baty to co$ zupetnie innego. Gor-
szego.

»Farmaceuta na Marsie” — przeczytal. A przynajmniej android wykorzystat to jako
swoj kamuflaz. W rzeczywistosci zapewne byl pracownikiem fizycznym albo rolnym
— z aspiracjami do czego$ lepszego. Czy androidy marza? — zadal sobie pytanie Rick.
Prawdopodobnie. Dlatego od czasu do czasu zabijajg swoich pracodawcédw i uciekaja
tutaj. Do lepszego zycia, bez poddanstwa. Jak Luba Luft — zeby $piewa¢ Don Giovan-
niego i Le Nozze zamiast pracowac na usianym kamieniami polu. Na nie nadajacym si¢
do zamieszkania $§wiecie-kolonii.

Tekst glosil:

Roy Baty posiada wynikajgcy z jego pseudoosobowosci agresywny, pewien
siebie sposob bycia. Powodowany ideami mistycznymi rzeczony android zor-
ganizowat prébe masowej ucieczki motywujqc jq ideologicznym wymystem
na temat swietosci tak zwanego ,,.zycia” androidéw. Ponadto rzeczony android
ukradt narkotyki wywotujgce stan swiadomosci grupowej i uzywajqc je prze-
prowadzat eksperymenty, a kiedy go schwytano, twierdzil, iz mial nadzieje do-
prowadzic androidy do grupowego przezycia zblizonego do merceryzmu, na ra-

zie nieosiqgalnego dla androidéw.
Komunikat byt zatosny. Twardy, zimny android, ktéry ma nadziej¢ doswiadczy¢ cze-

gos, co z powodu specjalnie zaprogramowanego defektu bylo dlan niedost¢pne. Ale

Deckard nie potrafil szczegdlnie przejac¢ si¢ Royem Batym. Na podstawie informacji
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Dave’a zaczal darzy¢ tego wlasnie robota zdecydowana niechecia. Baty probowal do-
prowadzi¢ do przezywania wigzi — a kiedy go zdemaskowano, doprowadzit do zagta-
dy wielu istot ludzkich... a nast¢pnie zorganizowal ucieczke na Ziemie. A teraz, wlasnie
w dzisiejszym dniu, zlikwidowano kolejne androidy z poczatkowej dsemki, az pozosta-
ty zaledwie trzy. One za$, najwybitniejsi cztonkowie nielegalnej grupy, réwniez byli ska-
zani na $mier¢. Jesli bowiem nawet on sam nie zdota ich usuna¢, zrobi to ktos inny. Czas
ijego przemijanie, pomyslal. Cykl zycia. Pod koniec, ostatni zmierzch. A potem cisza
smierci. Widzial w tym skonczony w swej doskonatosci mikrokosmos.

Drzwi pokoju hotelowego otworzyly si¢ z hukiem.

— Co za lot — oznajmila zdyszana Rachel Rosen. Miata na sobie dlugi, pokryty tu-
ska plaszcz, a do kompletu szorty i stanik. Poza wielka, ozdobng torebka, podobna do
uzywanej przez listonoszy, niosta rowniez papierowa torbe. — Ladny pokoj — powie-
dziala. Spojrzala na zegarek. — Niecala godzina. Bardzo dobry czas. Masz. — Podata mu
papierows torbg¢. — Kupitam whisky. To burbon.

— Zyja wciaz najgorsi z calej 6semki — o$wiadczyt Rick. Podat jej karte informacyj-
ng Roya Baty’ego. Rachel postawila papierows torbe i wzieta arkusz papieru.

— Czy juz ich zlokalizowates? — zapytata.

— Mam numer bloku. To na przedmiesciach, gdzie zapewne mieszka jeszcze paru
zdegenerowanych specjali, glabow i kurzych mozdzkow, ktdrzy robig to, co miesci sie
w ich koncepciji zycia.

— Pokaz, co masz o pozostatej dwojce. — Rachel wyciagneta reke.

— Dwa zenskie androidy. — Podat jej arkusze. Jeden dotyczyt Irmgardy Baty, drugi
za$ androida, ktory nazywat sie Pris Stratton.

Rachel spojrzala na ostatnig karte.

— Och! — szepneta. Rzucila karty na ziemie, podeszta do okna i spojrzata w dot na
$rodmiescie San Francisco. — Mam wrazenie, ze to ostatnie ci¢ zaskoczy. A moze nie,
moze jest ci wszystko jedno. — Zbladla, a jej glos drzal. Niespodziewanie zaczgla spra-
wia¢ wrazenie wyprowadzonej z rownowagi.

— O czym wlasciwie mowisz? — Podnidst karty i zaczal je uwaznie czytad, zastana-
wiajac sie, jaki fragment tak wzburzyl Rachel.

— Otwoérzmy burbona — zaniosta papierowq torbe do fazienki, wzieta stamtad dwie
szklanki i wrocita. Wcigz sprawiala wrazenie roztargnionej, jakiejs niepewnej — i za-
myslonej. Wyczuwal jej gwaltowny upadek ducha. Zmiana odmalowata si¢ na jej steza-
tej, spietej twarzy. — Czy moglbys otworzy¢? — spytata. — Zdajesz sobie chyba sprawe,
ze kosztowal mnie majatek. Nie jest syntetyczny, pochodzi jeszcze sprzed wojny, zrobio-
ny z prawdziwego zacieru.

Wzial od niej butelke, odkrecit nakretke i nalat burbona do dwoch szklaneczek.

— Powiedz mi, o co chodzi? — poprosil.
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— Powiedziates mi przez telefon — oznajmita Rachel — zZe jesli przyjade dzi$s w no-
cy, dasz spokdj trzem pozostalym andkom. ,,Zrobimy co$ innego’, powiedziales. Ale je-
stesmy...

— Co cig dreczy? — zapytal.

Rachel spojrzala na niego wyzywajaco i odparta:

— Zamiast opowiada¢ wciaz o tych trzech ostatnich Nexusach-6 lepiej powiedz
mi, co bedziemy robi¢. — Rozpieta ptaszcz i odwiesita go do szafy. Dzieki temu po raz
pierwszy mial okazje dobrze si¢ jej przyjrzec.

Ponownie spostrzegt, ze proporcje figury Rachel sg dos¢ dziwne. Dzigki wielkiej ma-
sie ciemnych wlosow dziewczyny glowa wydawala sie bardzo duza, a przy jej malenkich
piersiach cale cialo robilo szczupte, niemal dziecigce wrazenie. Ale wielkie oczy o wspa-
nialych rzesach mogty naleze¢ tylko do dorostej kobiety. W tym momencie konczylo sie
podobienstwo z podrostkiem. Rachel stapala zawsze na przedniej czesci stopy, a opusz-
czone luzno rece trzymata lekko ugiete w tokciach. Uswiadomil sobie, ze jest to posta-
wa czujnego mysliwego, by¢ moze z okresu Cro-Magnon. Rasa wysokich mysliwych,
pomyslat. Zadnego nadmiaru ciata, ptaski brzuch, niewielkie posladki i jeszcze mniejsze
piersi. Rachel miata klasyczna, celtycka budowe, anachroniczng i atrakcyjna. Jej szczu-
pte nogi w szortach, pozbawione dojrzatych, kobiecych kraglosci posiadaty nijaki, cal-
kowicie aseksualny charakter. Jednak ogélne wrazenie bylo bardzo dobre. Dziewczyna,
nie kobieta. Jezeli zapomnie¢ o niespokojnych, madrych oczach.

Upit tyk burbona. Jego moc, zdecydowany smak i zapach byly tak obce, ze miat kto-
poty z przetykaniem. W przeciwienstwie do Rachel, ktéra pita whisky bez Zadnych
trudnosci.

Usiadla na fozku i z roztargnieniem wygtadzita kape. Znowu byla markotna. Rick
postawil szklaneczke na stoliku przy t6zku i usiadt obok niej. Pod jego ciezarem mate-
rac ugial si¢ i Rachel zmienila nieco pozycje.

— Co ci sig stalo? — zapytal. Wyciagnat reke i ujat jej dlon. Byla chlodna, koscista,
lekko wilgotna. — Co ci¢ dreczy?

— Ten ostatni, cholerny Nexus-6 — odparla Rachel z wysitkiem — jest tego samego
typu co ja. — Popatrzyla na kape, znalazta nitke i zaczeta zwijac ja na palec. — Czy nie
czytale$ rysopisu? To rowniez moj rysopis. Moze miec inaczej ulozone wlosy i inaczej
si¢ ubiera¢ — nawet nosi¢ peruke. Ale kiedy ja zobaczysz, zrozumiesz, o co mi chodzito.
— Rozesmiala si¢ sardonicznie. — To dobrze, ze spotka przyznata, ze jestem andkiem,
w przeciwnym razie pewnie bys zwariowal, gdybys ujrzal Pris Stratton. Albo uznalbys,
ze to ja.

— Dlaczego ci¢ tak to martwi?

— Do diabta, przeciez bedg¢ przy tym, jak ja usuniesz.

— Moze nie. Moze nie zdolam jej znalezc¢.
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— Znam psychologie Nexusa-6. Dlatego jestem tutaj i dlatego moge ci pomoc.
Wszyscy ukryli si¢ razem, cala ostatnia trdjka. Skupieni wokot najbardziej szalonego
z nich, ktéry nazywa si¢ Roy Baty. To on obmysla ich ostatnia obrong. — Skrzywila usta.
— Jezu — szepnela.

— Rozchmurz si¢ — poprosit. Ujal ja pod ostra, drobniutkq brode i uniost jej gtowe
tak, ze musiala na niego spojrzec. Ciekawe, jak to jest, kiedy caluje si¢ androida, pomy-
slat. Pochylit si¢ i dotknal ustami jej suchych warg. Nie bylo zadnej reakcji. Na Rachel
to, co zrobil, nie wywarlo wrazenia. Zupelnie jakby nic nie czuta. Ale on wiedzial, ze jest
inaczej. A moze byto to tylko jego pobozne zyczenie?

— Szkoda — powiedziala Rachel. — Gdybys przyznat sig, ze o to ci chodzi, nigdy
bym tu nie przyleciala. Zadasz ode mnie zbyt wiele. Rozumiesz, co czuje? Co czuje do
tego androida, ktory si¢ nazywa Pris?

— Empatie — odparl.

— Co$ w tym rodzaju. Identyfikacje. Oto ide ja. M6j Boze, moze tak wlasnie si¢ zda-
rzy. W zamieszaniu usuniesz mnie, nie ja. Ona zas wroci do Seattle i bedzie zy¢ dalej na
moim miejscu. Nigdy dotad tak si¢ nie czutam. JesteSsmy maszynami produkowanymi
jak kapsle do butelek. To tylko ztudzenie, ze ja — ja osobiscie — w ogole istnieje. Jestem
tylko przedstawicielka typu. — Wzdrygnela sie.

Rick mimo wszystko poczul rozbawienie. Rachel stawala si¢ tak ckliwie ponura.

— Mrowki wcale tak tego nie odczuwaja — powiedzial. — A przeciez sg fizycznie
identyczne.

— Mroéwki. One w ogdle nie czuja.

— Blizniaki jednojajowe. One nie...

— Ale identyfikuja sie ze soba nawzajem. Posiadaja specjalna, empatyczng wiez.
— Wstala i niepewnym ruchem si¢gneta po butelke burbona. Napelnita swoja szkla-
neczke i wypita duszkiem. Przez jakis czas przechadzala si¢ po pokoju, zmarszczywszy
ponuro brwi, az wreszcie usiadla znowu na t6zku. Polozyta si¢ na nim, podparta na po-
duszkach i wyciagneta nogi. — Zapomnij o tych trzech andkach — westchneta ze znu-
zeniem. — Jestem zupelnie wyczerpana, chyba tg podrdza. A po tym, czego dowiedzia-
tam sie dzisiaj, po prostu chce mi si¢ spa¢. — Zamknela oczy. — Jezeli umre — mruk-
nela — moze urodze si¢ znowu, kiedy spotka Rosena wypusci nastepna serie mojego
podtypu. — Otworzyla oczy i spojrzata na niego ze wsciekloscig. — Wiesz dlaczego na-
prawde tu jestem? — zapytala. — Dlaczego Eldon i inni Rosenowie — ludzie — chcieli,
zebym przylaczyla si¢ do ciebie?

— Abys obserwowata — odparl. — Ustalita dokladnie, w jaki sposob Nexus-6 zdra-
dza si¢ w czasie testu Voigta-Kampfta.

— W czasie testu albo w innych sytuacjach. Wszystko, co powoduje jego odmien-
nos¢. Potem ztoze raport, a spotka przeprowadzi modyfikacje szczepu DNA. I bedziemy
mieli Nexusa-7. A kiedy ztapia i jego, znowu zostanie zmodyfikowany i w koncu spotka

stworzy typ, ktory bedzie nie do odrdznienia.
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— Czy znasz test odruchow Bonelego? — zapytal.

— Pracujemy réwniez nad grzbietowymi weztami nerwowymi. Ktéregos dnia test
Bonelego zniknie w otchlani zapomnienia. — Jej niewinny usmiech stal w sprzeczno-
sci z wypowiadanymi sfowami. W tym momencie nie byl w stanie ustali¢, do jakiego
stopnia mowi serio. Temat o globalnym znaczeniu byl traktowany przez nig zartobli-
wie. By¢ moze, to cecha androidow, pomyslal. Brak emocjonalnej swiadomosci, wyczu-
cia znaczenia wypowiadanych stow. Tylko pusta, formalna, intelektualna definicja od-
dzielnych pojec.

A poza tym Rachel zaczela si¢ z nim drazni¢. Niezauwazenie przeszta od oplakiwa-
nia swojej sytuacji do prowokowania go nia.

— Niech ci¢ licho — powiedzial.

Rachel rozesmiata sie.

— Jestem pijana. Nie moge is¢ z toba. Jezeli tam pdjdziesz... — Zrobita odmowny
gest. — Zostang tutaj, przespie si¢, a potem mi opowiesz.

— Chyba — odparl — ze nie bedzie tego potem, bo Roy Baty mnie zalatwi.

— Ale ja i tak nie moge ci pomoc, bo jestem pijana. W kazdym razie znasz prawde,
twarda, gtadkgq powierzchnie prawdy. Jestem obserwatorem i nie bede robita nic, zeby
ci¢ ocali¢. Nie obchodzi mnie to, czy Roy Baty cie zatatwi, czy nie. Obchodzi mnie, czy
ktos$ mnie zatatwi. — Otworzyla szeroko oczy. — Chryste jestem empatyczna w stosun-
ku do samej siebie. I rozumiesz, jezeli pojade do tego rozwalajacego si¢ budynku ko-
munalnego... — wyciagneta reke i zaczeta bawic sie guzikiem jego koszuli. Odpinata go
wolnymi, leniwymi ruchami. — Nie o$miele si¢ i§¢, poniewaz androidy nie sa lojalne
wobec siebie i wiem, ze ta przekleta Pris Stratton zniszczy mnie i zajmie moje miejsce.
Rozumiesz? Zdejmij marynarke.

— Po co?

— Zeby$my mogli p6js¢ do 16zka — powiedziata Rachel.

— Kupilem czarng koze nubijskqg — rzekl Rick. — Musze usunac jeszcze trzy and-
ki. Musze wykonac¢ zadanie i wrdci¢ do domu, do mojej Zony. — Wstal, obszedt t6zko,
kierujac si¢ do stolika, na ktorym stala butelka burbona. Uwaznie nalal sobie kolejne-
go drinka i zauwazyl, ze trzesa mu sie rece. Zapewne z powodu zmeczenia. Uswiadomit
sobie, ze oboje sa wykonczeni. Zbyt wyczerpani, aby polowac na trzy andki. I to te naj-
gorsze z calej 0semki.

Kiedy tak stal, uswiadomit sobie nagle, ze ogarnat go nie dajacy si¢ przezwyciezy¢ lek
przed gtéwnym androidem. Wszystko sprowadzato sie do Batyego — od samego po-
czatku. Do tej pory napotykal i usuwat stopniowo coraz grozniejsze wcielenia Baty’ego.
A teraz przyszia pora na niego samego. Czul, jak narasta w nim lek. Coraz silniejszy od
chwili, gdy pozwolil mu dotrze¢ do swojej sSwiadomosci.

— Nie mogg teraz is¢ bez ciebie — powiedzial do Rachel. — Nie moge nawet stad

wyjs¢. Polokov polowal na mnie, Garland na dobra sprawe tak samo.
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— Myslisz, ze Roy Baty tez bedzie cie szukal? — Odstawita pusta szklanke, pochyli-
ta si¢ lekko do przodu i siggnawszy rekami za plecy, odpigla stanik. Zsuneta go zgrabnie
i siedziala teraz kolyszac sie i usmiechajac. — W mojej torebce — powiedziala — mam
urzadzenie produkowane przez nasze automatyczne fabryki na Marsie jako srodek za-
bez... — Skrzywita sie. — Srodek zabezpieczajacy w czasie standardowych badan kon-
trolnych andka. Wyjmij je. Przypomina ostryge.

Zaczal grzebad w jej torbie. Podobnie jak prawdziwa kobieta, Rachel rowniez miata
w niej mnostwo wszelkich najprzerdzniejszych przedmiotow. Poszukiwania zdawaly sie
przeciaga¢ w nieskonczonosc.

W tym samym czasie Rachel zrzucita buty i rozpigla szorty. Zsunela je i stojac na jed-
nej nodze odrzucifa stopa w drugi koniec pokoju. Potem upadta na t6zko, siggneta po
szklanke, ale tylko potracita ja i zrzucita na dywan. — Cholera — powiedziala i niepew-
nie podniosta sie z 16zka. Stata w samych figach i przygladata mu sie, jak szpera w jej to-
rebce. Potem bardzo ostroznie odwingeta kotdre, potozyla si¢ i przykryta.

— Czy to to? — Wyjal metalowg kule ze sterczacym z niej przyciskiem.

— Wprowadza androidy w stan katalepsji — powiedziala Rachel z zamknietymi
oczyma. — Na kilka sekund. Zawiesza oddychanie. Twoje réwniez, ale ludzie przez taki
czas moga dziala¢ nie oddychajac. Natomiast nerw btedny androida...

— Wiem. — Wyprostowal si¢. — System nerwowy androida nie potrafi si¢ elastycz-
nie wlaczac i wylaczac. Ale powiedzialas, ze to dziala nie dluzej niz pie¢ czy szes¢ se-
kund.

— Wystarczy — mruknela Rachel — Zeby ocali¢ ci zycie. A wiec... — Ockneta sie
i usiadfa na 16zku. — Jezeli Roy Baty si¢ tu pojawi, mozesz trzymac to urzadzenie w re-
ku i nacisna¢ guzik. A kiedy Roy Baty znieruchomieje, krew przestanie dostarczac tlen
i komoérki mézgowe zaczng si¢ mu rozkladac, bedziesz moglt go zabi¢ ze swojego bla-
stera.

— Masz pistolet laserowy w torebce — powiedzial.

— Atrapa. Androidy... — Ziewneta. Znowu miala zamkniete oczy. — Nie majq pra-
wa nosic laseréw.

Podszed! do tézka.

Wiercac si¢ w poscieli Rachel zdotala wreszcie przewrdcic sie na brzuch i wtulita
twarz w poszwe koldry. — To czyste, szlachetne, dziewicze loze — oznajmila. — Jedy-
nie czysta, szlachetna dziewczyna, ktdra... — zamyslita sie¢. — Androidy nie moga miec
dzieci — powiedziata. — Czy nie szkoda?

Skonczyl ja rozbiera¢. Odstonit blade, chfodne uda.

— Czy nie szkoda? — powtdrzyla Rachel. — Wtasciwie nie wiem. Trudno mi usta-
lic. Co sie czuje, jezeli ma si¢ dziecko? Co si¢ czuje, jezeli juz o tym mowa, kiedy jest

sie¢ rodzonym? My si¢ nie rodzimy, nie dorastamy. Zamiast umiera¢ z powodu choro-
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by czy starosci zuzywamy sie jak mrowki. Znowu mrowki. Tym wlasciwie jestesmy. Nie
ty, mowie o sobie. Pokryte chityna, dzialajace na podstawie odruchu maszyny, ktore na
dobrg sprawe wcale nie zyja. — Obrdcila glowe na bok i o§wiadczyla gtosno: — Ja nie
zyje! Nie idziesz do 16zka z kobieta. Ale nie badz rozczarowany, dobrze? Czy kiedykol-
wiek kochates si¢ juz z androidem?

— Nie — odpart zdejmujac krawat i koszule.

— Wiem... to znaczy styszalam... ze nie ma z tym problemoéw, jezeli nie myslisz zbyt
wiele. Ale jezeli to zrobisz, jezeli zaczniesz si¢ nad tym zastanawia¢ — nic z tego nie
wyjdzie. Z... hmm.. fizjologicznych powodow.

Pochylit si¢ i pocatowal ja w nagie ramie.

— Dzigkuje, Rick — powiedziala stabo. — Ale pamigetaj, nie mysl o tym, tylko réb.
Nie przerywaj i nie filozofuj, bo z filozoficznego punktu widzenia to koszmar. Dla nas
obojga.

— Potem mimo wszystko mam zamiar poszuka¢ Roya Batyego — powiedzial.
— Bede cie w dalszym ciggu potrzebowal. Wiem, Ze pistolet laserowy w torebce jest...

— Myslisz, ze usung jednego andka za ciebie?

— Mysle, ze wbrew temu co powiedzialas, pomozesz mi jak tylko zdotasz. W prze-
ciwnym razie nie lezataby$ w tym té6zku.

— Kocham ci¢ — oswiadczyla Rachel. — Gdybym weszta do pokoju i zobaczyta sofe
z obiciem wykonanym z twojej skory, na pewno uzyskalabym bardzo wysoki odczyt
w tescie Voigta-Kampfta.

Dzisiaj w nocy, pomyslal wyltaczajac nocng lampke, usune Nexusa-6, ktory wyglada
doktfadnie jak ta naga dziewczyna. Dobry Boze, pomyslal, robie to, o czym mowil Phil
Resch. Idz z nig najpierw do 16zka, przypomniat sobie. A potem zabij. — Nie moge tego
zrobi¢ — powiedzial, cofajac sie.

— Chciatabym, zeby$ mdgt — odparla drzacym gltosem Rachel.

— Nie z twojego powodu. Chodzi o Pris Stratton, o to co musze¢ z nig zrobic.

— Nie jeste$my takie same. Nie obchodzi mnie Pris Stratton. Postuchaj. — Rachel
usiadla gwaltownie na t6zku. W mroku widzial niewyraznie jej szczupla, niemal pozba-
wiong biustu posta¢. — Chodz ze mng do 16zka, a ja usung Stratton. Dobrze? To nie do
wytrzymania, dojs¢ tak blisko i...

— Dzigkuje — powiedzial. Czul, jak wzbiera w nim uczucie wdziecznosci — niewat-
pliwie wywotane burbonem — jak zaciska mu gardto. Tylko dwa, pomyslal. Musze usu-
na¢ tylko dwa, tylko Batych. Czy Rachel rzeczywiscie to zrobi? Chyba mogta. Andro-
idy mysla i dziataja w taki wlasnie sposob. Ale nigdy dotad nie zetknat sie z czyms po-
dobnym.

— Do licha, chodz do t6zka — rzekta Rachel.

Zrobit to.



Rozdzial XVII

Potem pozwolili sobie na wielki luksus. Rick zamdéwit do pokoju kawe. Siedzial dtu-
go w zielono-czarnym ze zlotymi listkami fotelu, popijal kawe i myslat o czekajacych
go nastepnych kilku godzinach. W tazience Rachel popiskiwata i mruczata pluszczac sie
pod goracym prysznicem.

— Zrobilte$ ze mng dobry interes — powiedziala, gdy wytaczyla juz wode. Pojawi-
ta si¢ w drzwiach tazienki mokra, naga i rézowa, z wlosami $ciagnietymi gumka. — My,
androidy, nie potrafimy opanowywac¢ naszych fizycznych namigtnosci. Pewnie o tym
wiesz. Moim zdaniem wykorzystates mnie. — Jednak nie robifa wrazenia autentycznie
rozgniewanej. Na dobra sprawe zachowywata sie wesolo i z cala pewnoscia rownie po
ludzku jak kazda dziewczyna, ktéra do tej pory znal. — Czy rzeczywiscie musimy wy-
tropic te trzy andki dzisiaj w nocy?

— Tak — odpart. Ja usune dwa, pomyslal, a ty jednego. Zrobil interes, jak okreslita
to Rachel.

Owijajac si¢ wielkim, bialym re¢cznikiem, zapytala:

— Bylo ci dobrze?

— Tak.

— Czy kiedys jeszcze podjdziesz do tézka z androidem?

— Jezeli bedzie dziewczyna. Jezeli bedzie przypominala ciebie.

— Czy wiesz, jak dlugo zyje taki humanoidalny robot jak ja? — zapytala Rachel.
— Funkcjonuje juz dwa lata. Jak myslisz, ile mi jeszcze zostalo?

— Okoto dwoch — odpart po krétkim wahaniu.

— Nigdy nie zdolaja rozwiklac tego problemu. Chodzi mi o reprodukcje komorek.
Stala albo przynajmniej czg$ciowa. No coz, tak to jest. — Zaczeta energicznie wycierac
sie recznikiem. Twarz jej znowu stata si¢ calkowicie beznamigtna.

— Przykro mi — powiedziat.

— Do diabta — rzucila ostro. — Zatuje, ze o tym wspomniatam. W kazdym razie po-

wstrzymuje to ludzi od uciekania i Zycia z androidami.
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— Czy to dotyczy rowniez Naxusa-6?

— Problem lezy w przemianie materii, a nie w moézgu. — Zebrata swoje rzeczy i za-
czela sie ubierac.

Rick rowniez. A potem, prawie nie rozmawiajac ze soba oboje wyjechali na lotnisko
na dachu, gdzie sympatyczny, ubrany na bialo pracownik garazu zaparkowat jego ho-
vera.

Gdy podazali w strone przedmies¢ San Francisco, Rachel powiedziata:

— Przyjemna noc.

— Moja koza pewnie juz $pi — rzekl. — A moze kozy prowadza nocny tryb zycia?
Niektdre zwierzeta nigdy nie $pig. Owca nigdy nie spata. W kazdym razie nie stwierdzi-
tem tego. Za kazdym razem, kiedy na nig patrzylem, odpowiadata spojrzeniem. Czeka-
fa, az j nakarmie.

— Jaka jest twoja Zona?

Nie odpowiedzial.

— Czy ty...

— Gdybys nie byla androidem — przerwatl jej Rick — gdybym mogt sie z tobg oze-
ni¢, zrobitbym to.

— Albo zylibySmy w grzechu. Z ta tylko rdznica, Ze ja nie jestem zywa — stwierdzi-
ta Rachel.

— Z prawnego punktu widzenia, nie. Ale naprawdg, w rzeczywistosci, jestes. Bio-
logicznie. Nie wykonano ci¢ z tranzystorowych obwodow jak sztuczne zwierze, jestes
istotg organiczna. — A za dwa lata, pomyslal, zuzyjesz si¢ i umrzesz. Poniewaz jak sama
wspomniatas, nigdy nie zdolalismy rozwiaza¢ problemu reprodukcji komorek. A wigc,
jak sadze, nie ma to znaczenia.

Nadszedl moj koniec, pomyslal. Koniec jako towcy. Po Batych nie bedzie juz nastep-
nych. Po tej nocy.

— Wygladasz na bardzo smutnego — powiedziata Rachel.

Wyciagnal reke i dotknat jej policzka.

— Nie bedziesz juz mogl polowac na androidy — oswiadczyta spokojnie. — A wigc
nie badz smutny. Prosze.

Popatrzy! na nia.

— Zaden towca nie moze dalej dziata¢ — stwierdzitaRachel. — Po tym, jak byt ze
mna. Poza jednym. Straszny cynik. Phil Resch to $wir. Pracuje na wlasng reke.

— Rozumiem — oznajmil Rick. Czuf si¢ jak odretwialy. Catkowicie.

— Ale ta podr6z — rzekta Rachel — nie pdjdzie na marne, poniewaz spotkasz wspa-
nialego, uduchowionego mezczyzne.

— Roya Batyego — powiedzial. — Czy znasz ich wszystkich?
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— Znaltam ich wszystkich, kiedy jeszcze funkcjonowali. A teraz znam troje. Probo-
walismy powstrzymac ci¢ dzisiaj rano, zanim zaczales realizowac liste¢ Davyego Holde-
na. Probowatam ponownie, na chwile zanim dotarl do ciebie Polokov. P6zniej jednak
musiatam czekac.

— Do chwili, kiedy si¢ zatamatem — stwierdzil. — I musialem do ciebie zadzwonic¢.

— Luba Luft i ja bylysmy bardzo bliskimi przyjaciétkami od niemal dwoch lat. Co
o niej myslisz? Podobata ci sig?

— Bardzo.

— Ale ja zabites.

— Zabit ja Phil Resch.

— Och, a wiec to Phil Resch towarzyszyt ci, kiedy wrdciles do opery. Nie wiedzieli-
$my o tym. Nasza Iacznos¢ wlasnie wtedy sie urwata. Wiedzielismy tylko, ze zostala za-
bita. Oczywiscie przypuszczalismy, ze ty to zrobites.

— Sadze¢ — powiedzial — ze korzystajac z notatek Dave’a mimo wszystko bede mogt
usunacé Roya Baty’ego. Ale moze nie uda mi si¢ z Irmgarda Baty. — I z Pris Stratton, po-
myslal. Nawet teraz, kiedy wiem o tym. — A wiec wszystko, co zdarzylo si¢ w hotelu
— rzekl — bylo...

— Spotka — przerwala mu Rachel — chciata dotrze¢ do fowcow zaréwno tutaj, jak
i w Zwiazku Radzieckim. Mielismy wrazenie, ze metoda skutkuje... z powodow, ktorych
nie rozumielismy w pelni. Chyba przez nasze ograniczenia.

— Watpie, by dziatalo to rownie czgsto i dobrze, jak twierdzisz — oznajmit ochry-
plym glosem.

— Ale z tobg sie udato.

— Zobaczymy.

— Ja to juz wiem — odparta Rachel. — Kiedy zobaczylam wyraz twojej twarzy, ten
zal. Czekalam na niego.

— Jak czesto to robitas?

— Nie pamietam. Siedem, moze osiem. Nie, sadze, ze dziewiec. — Skinela, a moze ra-
czej skinelo, gtowa. — Tak, dziewigc razy.

— Caly pomyst jest staroswiecki — stwierdzil Rick.

Rachel drgneta, zaskoczona i spytata:

— C-co?

Rick odepchnat lekko kierownice od siebie i hover zaczat opadac.

— Albo tak mi si¢ wydaje. Mam zamiar ci¢ zabi¢ — oswiadczyl. — A potem podjde
sam po Roya i Irmgarde Baty oraz po Pris Stratton.

— Dlatego ladujesz? — I dodatla z niepokojem. — Za to grozi grzywna. Jestem wla-
snoscia, prawna wlasnoscia spotki. A nie zbiegtym androidem, ktory uciekt z Marsa. Nie

naleze do tej samej kategorii, co pozostale.
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— Ale — stwierdzil Rick — jezeli zdotam ci¢ zabi¢, zdotam zabi¢ réwniez je.

Jej dlonie zniknely gwaltownie we wnetrzu wypchanej, wypetnionej chtamem torby.
Szukata goraczkowo, az wreszcie zrezygnowala.

— Do licha z nig — rzucita z wsciekloscig. — Nigdy nie moge niczego w niej znalez¢.
Czy zabijesz mnie tak, zeby nie bolato? Postaraj si¢. Nie bede sie opiera¢, dobrze? Obie-
cuje, ze nie bede walczy¢. Zgadzasz sig?

— Teraz rozumiem, dlaczego Phil Resch to powiedzial — stwierdzil Rick. — Wcale
nie byt cyniczny. Po prostu zaznat zbyt wiele. Po przejsciu tego wszystkiego... Nie moge
go wini¢. To mu skrzywito psychike.

— Ale w niewlasciwy sposob. — Pozornie sprawiala juz wrazenie catkiem opano-
wanej. Ale wewnetrznie wcigz byla spieta, rozgoraczkowana. Jednak czarny plomien
zgast, zyciowe sity opuszczaly ja podobnie, jak widzial to w przypadku innych andro-
idow. Klasyczna rezygnacja. Mechaniczna, intelektualna akceptacja tego, z czym praw-
dziwy organizm po dwoch miliardach lat ewolucji i zwiazanej z nig walki o zycie nig-
dy by si¢ nie pogodzit.

— Nie znosze tego, w jaki sposob wy, androidy, poddajecie si¢ — powiedzial z wscie-
kloscig. Hover niemal dotart juz do ziemi i Rick musial $ciagnac sterownice na siebie,
aby unikna¢ katastrofy. Wlaczyl hamulce i maszyna zakolysata sie, zatrzymujac z posli-
zgiem. Wylaczyt silnik i wyjal pistolet laserowy.

— W potylice, w podstawe czaszki — poprosita Rachel. — Prosz¢. — Obrdcila sig,
aby nie patrze¢ na pistolet. Aby promien blastera porazil ja niespodziewanie.

Rick schowat pistolet i powiedzial:

— Nie mogg zrobic tego, co radzil Phil Resch. — Ponownie wlaczyt silnik i w chwi-
le pozniej znowu wystartowali.

— Jezeli masz zamiar mnie zabi¢ — rzekla Rachel — zabij mnie teraz. Nie kaz mi
czekac.

— Nie zabije cie. — Lecieli znowu w kierunku $rédmiescia San Francisco. — Two-
ja maszyna jest w St. Francis, prawda? Wysadze ci¢ tam i mozesz lecie¢ do Seattle. — To
byto wszystko, co miat do powiedzenia. Dalej prowadzil w milczeniu.

— Dzigkuje, Ze mnie nie zabite§ — oznajmita po chwili Rachel.

— Do diabta. Powiedzialas, ze i tak masz przed soba tylko dwa lata zycia. A ja piec-
dziesiat. Bede zyt dwadziescia piec razy dluzej niz ty.

— Ale mng pogardzasz — stwierdzila. — Za to, co zrobitam. — Wrdcita jej pewnos¢
siebie. Wypowiadana przez nig litania stow zaczeta rozbrzmiewac coraz szybciej. — Po-
stepujesz dokladnie tak jak inni towcy, ktorzy byli przed toba. Za kazdym razem wpa-
daja w furig i jak szaleni opowiadaja, ze mnie zabija, ale kiedy maja to zrobi¢, nie moga.
Zupelnie jak ty teraz. — Zapalila papierosa i zaciagnela sie z rozkosza. — Zdajesz sobie

sprawe, co to znaczy? Ze miatam racje. Nie bedziesz juz w stanie usuna¢ zadnego andro-
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ida. Nie tylko mnie, ale rowniez Batych i Stratton. Jedz wiec do domu, do swojej kozy.
I odpocznij troche. — Gwaltownym ruchem otrzepata plaszcz. — Ojej! Spadl mi goracy
popiodt z papierosa. No, juz po wszystkim. — Rozparla si¢ wygodnie w fotelu.

Nic nie odpowiedzial.

— Ta koza — znowu zaczeta Rachel. — Kochasz ja bardziej niz mnie. I pewnie bar-
dziej niz swoja zone. Najpierw koza, potem Zona, a potem cala reszta... — Zachichotata
wesolo. — Mozna sig¢ tylko z tego $miac.

Nie odpowiedzial. Przez jakis czas lecieli w milczeniu i wreszcie Rachel zaczeta sig
rozglada¢, odnalazla radio i wlaczyla je.

— Zgas — polecit Rick.

— Zgasi¢ Przyjacielskiego Bustera ijego Przyjacielskich Przyjaciot? Wylaczy¢
Amande Werner i Oskara Scruggsa? Pora wystucha¢ wielkiego, sensacyjnego oswiad-
czenia Bustera, ktore wreszcie wygtosi lada chwila. — Pochylifa sie i podsuneta zegarek
pod swiatlo padajace z radia. — Juz wkrotce. Czy wiedziales o tym? Mowit na ten temat,
przygotowywal wszystko do...

Glos z radia oznajmit:

— I wlasnie chce wam powiedzie¢, kochani, ze siedz¢ z moim phyjacielem Buste-
hem, hozmawiamy i doskonale si¢ bawimy, czekajac z nieciehpliwoscia, na zblihajace
si¢ z kahdym dhgnieniem wskazowki zegaha co$, co jak wiemy, jest naaaj wahniejszym
oswiadczeniem w...

Rick wylaczyt radio.

— Oskar Scruggs — powiedzial. — Glos inteligentnego mezczyzny.

Rachel natychmiast wlaczyla radio z powrotem.

— Chce stucha¢. Mam zamiar stuchac. To, co Buster ma powiedzie¢ nam dzi$ wie-
czorem, jest wazne. — Kretynski glos znowu zaczat betkota¢ w glosniku i Rachel usado-
wila sie¢ wygodnie. Obok Ricka, w ciemnosci, Zar jej papierosa swiecit jak odwlok zado-

wolonego swietlika. Niewzruszony znak sukcesu Rachel Rosen. Zwyciestwa nad nim.



Rozdzial XVIII

— Przynies$ tu reszte moich rzeczy — Pris polecifa J.R. Isidore. — Zwtaszcza chce
mie¢ telewizor. Zeby$my mogli wystuchaé o$wiadczenia Bustera.

— Tak — przytakneta Irmgarda Baty. Oczy jej blyszczaly i sprawiata wrazenie ru-
chliwego, zadowolonego z siebie ptaka. — Musimy miec¢ telewizor. Dtugo czekalismy na
dzisiejsze o$wiadczenie i ono wlasnie wkrotce si¢ zacznie.

— MJj aparat ma tylko kanat rzadowy — o$wiadczyt Isidore.

Usadowiony w kacie salonu w glebokim fotelu, zupelnie jakby chcial pozosta¢ w nim
na state, Roy Baty beknat i odezwal si¢ cierpliwym, wyrozumiatym tonem:

— Chcemy oglada¢ Przyjacielskiego Bustera ijego Przyjacielskich Przyjaciot, Iz.
A moze wolisz, zebym nazywat cie ].R.? W kazdym razie, czy zrozumiales? Pojdziesz po
telewizor?

Isidore poszed! samotnie po pustym, dudniagcym echem krokow korytarzu w kie-
runku schodéw. Wciaz czul wypetniajaca go potezna aure szczgscia, poczucia istnienia,
tego, ze po raz pierwszy w swoim nudnym zyciu jest przydatny. Teraz inni polegaja na
mnie, cieszyl si¢ schodzac pigtro nizej po zakurzonych schodach.

I bedzie mito, pomyslal, znowu zobaczy¢ Przyjacielskiego Bustera w telewizorze,
a nie tylko stucha¢ go przez radio cigzaréwki. Rzeczywiscie, przypomnial sobie. Buster
ma dzi§ wieczorem wyglosi¢ swoje starannie udokumentowane oswiadczenie. A wigc
dzigki Pris, Irmgardzie i Royowi on obejrzy cos, co bedzie najwazniejsza wiadomoscia,
jaka nam przekaza w ciagu wielu lat. I co ty na to, powiedziat do siebie.

Zycie nabrato dla J.R. Isidore zdecydowanych rumieficow.

Wszedt do dawnego mieszkania Pris, wylaczyt telewizor z sieci i wyjatl wtyczke ante-
ny. Natychmiast przenikneta wszystko cisza. Jego rece staly si¢ odretwiale. Czul, jak nie-
obecnos¢ Batych i Pris sprawia, ze zaczyna zanikad, staje si¢ zupelnie jak ten martwy te-
lewizor, ktory wyltaczyt przed chwila. Musisz by¢ wsrdd innych ludzi, pomyslat. Po to,
aby w ogole przezy¢. Zanim si¢ zjawili, moglem znies¢ fakt, ze jestem sam w calym bu-
dynku. Teraz jednak wszystko si¢ zmienito. Nie mozesz do tego wroci¢, pomyslat. Nie
mozesz przejs¢ od ludzi do nieludzi. Jestem od nich zalezny, pomyslal, ogarniety nagta

panika. Dzi¢ki Bogu, Ze zostaja.
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Uznal, ze przeniesienie rzeczy Pris na gore bedzie wymagalo dwoch kursow. Posta-
nowil, ze najpierw zaniesie telewizor, a dopiero potem walizki i pozostale ubrania.

Po kilku minutach telewizor znajdowal si¢ juz w jego mieszkaniu. Czujac bol w pal-
cach, postawit aparat na stoliku w salonie. Irmgarda, Roy i Pris przygladali si¢ bezna-
mietnie.

— Otrzymujemy dobry sygnal w tym budynku — wysapatl podtaczajac aparat do
pradu i anteny. — Kiedy odbieralem Przyjacielskiego Bustera i jego...

— Po prostu wlacz telewizor — polecit Roy Baty. — I przestan mowic.

Zrobil, jak mu kazano, i pospieszyt w strone drzwi.

— Jeszcze jeden kurs wystarczy — powiedzial. Zwlekal z wyjsciem, grzejac sie cie-
ptem ich obecnosci.

— Doskonale — odparta z roztargnieniem Pris.

Isidore ponownie ruszyt na dél. Chyba troche mnie wykorzystuja, pomyslat. Ale nie
dbat o to. W dalszym ciagu sa dla mnie dobrymi przyjaciétmi, pomyslat.

Gdy ponownie znalaz! si¢ pietro nizej, zebral wszystkie rzeczy dziewczyny, wlozyt je
do walizki i ponownie ruszyl ciezkim krokiem korytarzem i schodami na gore.

Na stopniu przed nim poruszylo si¢ cos niewielkiego.

Natychmiast upuscil walizke, wydobyl malenka plastykowa buteleczke po lekar-
stwach, ktdra, podobnie jak wszyscy, nosit zawsze przy sobie w oczekiwaniu takiej wia-
$nie okazji. Pajak — niepozorny, ale zywy. Trz¢sacymi rekami zapedzit go do buteleczki
i zamknal szczelnie podziurawiong igla pokrywke.

Na gorze, w drzwiach mieszkania, zatrzymat sie, aby ztapa¢ oddech.

— ... tak, kochani, nadeszta pora. Mowi Przyjacielski Buster, ktory ma nadziej¢ i wie-
rzy, Ze rownie mocno jak ja chcecie poznac¢ odkrycie, ktoérego dokonatem i ktdre zostato
potwierdzone przez najwybitniejszych badaczy pracujacych przez wiele godzin w cza-
sie ubieglego tygodnia. Hej, hej, kochani. To jest to!

— Znalazlem pajaka — powiedzial John Isidore.

Trzy androidy popatrzyly w jego strone, natychmiast przenoszac cala uwage z tele-
wizora na niego.

— Pokaz go — polecita Pris, wyciagajac reke.

— Nie gadajcie, kiedy mowi Buster — warknal Roy Baty.

— Nigdy nie widzialam pajaka — oznajmita Pris. Trzymata buteleczke w obu dlo-
niach, obserwujac zamknigte w niej stworzenie. — Tyle nog. Po co mu tyle ndg, J.R.?

— Takie wlasnie sa pajaki — wyjasnil Isidore. Czul, jak fomocze mu serce, miat klo-
poty z oddychaniem. — Maja osiem ndg.

— Wiesz, co mi si¢ zdaje, J.R.? — zapytala Pris wstajac. — Sadze, ze nie potrzebuje

tylu nog.
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— Osiem? — przylaczyla sie do niej Irmgarda Baty. — Czy nie wystarczylyby mu
cztery? Obetnijmy je i sprawdzmy. — Gwaltownie otworzyla torebke i wyjela czyste,
ostre nozyczki do paznokci. Podata je Pris.

J.R. Isidore ogarneto paralizujace przerazenie.

Pris zaniosta buteleczke do kuchni i usadowita si¢ przy stole. Zdjeta pokrywke i wy-
rzucila pajaka na blat. — Pewnie nie bedzie mdgt rownie szybko biega¢ — powiedziata
— ale i tak nie mialby tu nic do ztapania. Nie przezylby. — Siegnela po nozyczki.

— Prosze — odezwal sie Isidore.

Popatrzyta na niego pytajaco.

— Czy jest co$ wart?

— Nie mecz go — poprosil blagalnym glosem.

Pris obcieta nozyczkami jedna noge pajaka.

W saloniku Przyjacielski Buster oznajmit z ekranu telewizora.

— Popatrzcie na powigkszenie widoczne we fragmencie tfa. To niebo, ktore zazwy-
czaj obserwujemy. Poczekajcie, poprosz¢ Earla Parametera, kierownika mojego zespotu
badawczego, zeby przedstawil wam wstrzasajace odkrycie.

Pris obcieta kolejna noge pajakowi, przytrzymujac go kantem dfoni. Usmiechata sie.

— Powigkszenia tych kadrow wideo — oznajmil nowy glos z telewizora — podda-
ne dokladnym badaniom laboratoryjnym $wiadcza, ze szare niebo i widoczny w dzien
ksiezyc, na ktorych tle porusza sie Mercer, sg nie tylko ziemskie — sg sztuczne.

— Wiszystko stracisz! — zawolata z niepokojem Irmgarda do Pris. Wbiegla do kuch-
ni, zobaczyta, co robi Pris i powiedziata: — Zajmiesz si¢ tym pdzniej. To wazne, o czym
mowia. Dowodzi, ze wszystko, w co wierzylismy...

— Badzcie cicho — polecit Roy Baty.

— ...jest prawda — skonczyta Irmgarda.

Glos z telewizora ciagnat dalej:

— »Ksiezyc” jest namalowany. W powigkszeniu, ktore obecnie widzicie panstwo na
ekranie, dostrzegalne sa Slady pedzla. Istnieja rowniez dowody, ze skapa roslinnos¢
i sterylna gleba — a by¢ moze réwniez kamienie ciskane w Mercera przez niewidzialne
osoby — sg w rownym stopniu falszywe. Niewykluczone réwniez, ze te ,kamienie” zo-
staly wykonane z migkkiego plastyku i nie powoduja prawdziwych ran.

— Innymi stowy — wtracil si¢ Przyjacielski Buster — Wilbur Mercer wcale nie cier-
pi.

Kierownik grupy badawczej powiedziat:

— Wreszcie udalo si¢ nam wytropi¢ bylego pracownika z Hollywood, ktéry zajmo-
wal si¢ tam efektami specjalnymi. Pan Wade Cortot na podstawie wieloletniego do-
$wiadczenia stanowczo o$wiadcza, ze postac ,,Mercera” moze réwnie dobrze by¢ grana

przez jakiegos$ drugoplanowego aktora przechodzacego przez plan filmowy. Cortot po-
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sunat si¢ nawet do stwierdzenia, ze rozpoznaje éw plan i oznajmil, iz byl on wykorzy-
stywany przez nie dzialajacego juz producenta filmowego, z ktérym Cortot prowadzit
rozmaite interesy kilkadziesiat lat temu.

— A wigc wedlug Cortota — wtracit si¢ znowu Buster — wiasciwie nie ma watpli-
wosci.

Pris obcigla juz trzy nogi pajakowi, ktory pelzal zalosnie po blacie stotu, szukajac
drogi ucieczki do wolnosci. Nie znalazl jej.

— Mowiac szczerze, uwierzylismy Cortotowi — oznajmil kierownik grupy badaw-
czej suchym, pedantycznym glosem — i poswigcilismy wiele czasu na badania zdjec
drugoplanowych aktoréw zatrudnionych kiedy$ w nie istniejacym juz hollywoodzkim
przemysle filmowym.

— I znalezliscie...

— Postuchajcie tego... — powiedzial Roy Baty. Irmgarda nie odrywata oczu od ekra-
nu, a Pris przerwala znecanie si¢ nad pajakiem.

— Po przestudiowaniu wielu tysigcy zdje¢ odnalezlismy bardzo starego czlowieka
o nazwisku Al Jarry, ktory grat szereg drugoplanowych rél w przedwojennych filmach.
Wrystalismy zespot z naszego laboratorium do domu Jarryego w East Harmony w In-
dianie. Poprosze¢ jednego z cztonkéw naszego zespotu, aby opisatl, co odnalezli. — Chwi-
la ciszy, a potem nowy glos, réownie monotonny, co poprzedni. — Dom na Lark Ave-
nue w East Harmony jest nedzny i rozsypuje sie, miesci si¢ na skraju miasta, gdzie nie
mieszka nikt poza Alem Jarrym. ZostaliSmy uprzejmie poproszeni do srodka i usado-
wieni w pachngcym stechlizna, pelnym pajeczyn i zachtamionym saloniku. Za pomo-
cg telepatii zbadatem zamglony, zasmiecony i leniwy umyst siedzacego przede mna Ala
Jarryego.

— Stuchajcie — oznajmit Roy Baty. Siedzial na krawedzi fotela, jakby szykujac si¢ do
skoku.

— Przekonatem si¢ — ciagnal dalej technik — ze ten starzec w rzeczywistosci wyko-
nal serie krotkich, pietnastominutowych filmow wideo dla zleceniodawcy, ktorego nig-
dy nie widzial. Tak jak zaktadalismy, ,kamienie” rzeczywiscie byly wykonane z przypo-
minajacego gume plastyku. Rozlang ,.krew” imitowat keczup, a... — technik zachichotat
— jedyne cierpienia, na jakie narazal si¢ pan Jarry, wiazaly si¢ z faktem, ze musial caly
dzien oby¢ si¢ bez whisky.

— AlJarry — stwierdzil Buster, ktdrego twarz znowu pojawila si¢ na ekranie. — Pro-
sze, prosze. Starzec, ktory nawet w przesztosci nie uczynil nic, co on lub my mogliby-
$my szanowac. Al Jarry wykonal nudny, peten powtérek film, a wlasciwie serie filmow,
dla nieznanej nam osoby. Na razie nieznanej. Wyznawcy merceryzmu cze¢sto twierdza,
ze Wilbur Mercer nie jest cztowiekiem i w gruncie rzeczy stanowi archetypiczng wyz-

szg istote, pochodzaca by¢ moze z innej gwiazdy. No c6z, w pewnym sensie jest to praw-
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da. Wilbur Mercer nie jest cztowiekiem, poniewaz w gruncie rzeczy nie istnieje. Swiat,
w ktorym dokonuje swej wspinaczki to tanie, hollywoodzkie studio, ktore przed wielo-
ma laty zostalo pogrzebane w chlamie. Kt6z wigc rozpowszechnit te bujde w systemie
stonecznym? Pomyslcie troche nad tym, kochani.

— Moze nigdy si¢ nie dowiemy — mrukneta Irmgarda.

— Moze nigdy si¢ nie dowiemy — stwierdzil Buster. — By¢ moze nie poznamy, jaki
byt cel tego oszustwa. Tak, kochani, oszustwa. Merceryzm jest oszustwem!

— Sadze, ze wiemy — rzekt Roy Baty. — To oczywiste. Merceryzm pojawit sie...

— Zastandwcie sie jednak nad tym — ciagnal dalej Przyjacielski Buster. — Zadaj-
cie sobie pytanie, co sprawia merceryzm. No c6z, jezeli wierzy¢ jego wielu wyznawcom,
jego doswiadczenie sprawia...

— To empatia, ktorg posiadaja ludzie — powiedziala Irmgarda.

— ... ze mezcezyzni i kobiety w calym systemie stonecznym stajg sie jednoscig. Ale
jednoscia, ktora steruje tak zwany telepatyczny glos ,,Mercera”. Zapamigtajcie to. Jakis
ambitny, przyszly Hitler mégtby...

— Nie, to empatia — oznajmila z ozywieniem Irmgarda. Z zaci$nigtymi pigsciami
ruszyla do kuchni, do Isidore. — Czy to nie sposob na udowodnienie, ze ludzie s w sta-
nie zrobi¢ cos, czego my nie mozemy? Poniewaz bez doswiadczenia Mercera mamy tyl-
ko wasze stowo na to, ze czujecie t¢ wasza empatie, to wspolne, grupowe przezycie. Jak
si¢ ma pajak? — Pochylifa si¢ nad ramieniem Pris.

Pris odci¢ta nozyczkami nastepna noge.

— Ma cztery — oznajmita. — Nie chce chodzi¢. A przeciez moze.

Roy Baty pojawit si¢ w drzwiach, oddychajac glteboko. Na jego twarzy malowalo sig¢
spetnienie.

— Zrobione. Buster powiedzial to na glos i prawie kazdy czlowiek w systemie usty-
szal jego slowa: ,,Merceryzm jest oszustwem”. Cale doswiadczenie zwigzane z empatia
jest oszustwem. — Podszed! blizej i z zaciekawieniem popatrzyt na pajaka.

— Nie chce chodzi¢ — oswiadczyta Irmgarda.

— Moge go zmusi¢. — Roy Baty wzial pudetko zapatek i zapalil jedng. Podsuwat ja
do pajaka, coraz blizej i blizej, az wreszcie stworzenie zacz¢to odpetzac na bok.

— Miatam racj¢ — os$wiadczyta Irmgarda. — Czy nie mowitam, ze moze chodzi¢
majac tylko cztery nogi? — Popatrzyta z wyczekiwaniem na Isidore. — Co ci jest?
— Dotknela jego ramienia i powiedziala: — Niczego nie utraciltes. Zaptacimy tyle, ile...
jak to sie nazywa?... ile podaje katalog Sidneya. Nie badz taki smutny. Czy to nie cieka-
we, co odkryli na temat Mercera? Te badania? Hej, odpowiedz. — Szturchneta go, za-
niepokojona.

— Jest przygnebiony — rzekla Pris. — Poniewaz ma skrzynke empatyczna. W dru-
gim pokoju. Czy z niej korzystasz, ].R.?2 — spytala Isidore.
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— Oczywiscie, ze korzysta — odpowiedziat Roy Baty. — Wszyscy to robia... Albo ro-
bili. Teraz moze zaczng sie zastanawiac.

— Nie przypuszczam, by spowodowalo to koniec kultu Mercera — powiedziala
Pris. — Ale doktadnie w tej wtasnie chwili wiele ludzkich istot cierpi. Czekalismy na to
od wielu miesiecy — zwrdcila si¢ do Isidore. — Wiedzielismy, Ze to nastapi, ta rewela-
cja Bustera. — Zawahala si¢, a potem dodata. — No cdz, czemu nie. Buster jest jednym
z nas.

— Jest androidem — wyjasnita Irmgarda. — I nikt o tym nie wie. To znaczy, zaden
cztowiek.

Pris obcieta nozyczkami kolejna noge pajakowi. John Isidore natychmiast odepchnat
ja i wzial do reki umeczone stworzenie. Zaniost je do zlewu i utopil. Jednoczesnie po-
czul, jak tona rowniez jego nadzieje. Rownie szybko jak pajak.

— Jest naprawde zmartwiony — powiedziala wyraznie zdenerwowana Irmgarda.
— Nie réb takiej miny, J.R. I dlaczego nic nie méwisz? To mnie strasznie smuci — zwro-
cita si¢ do Pris i me¢za — kiedy tak stoi przy zlewie i milczy. Nie powiedzial ani stowa od
chwili, gdy wlaczylismy telewizor.

— To nie telewizja — wyjasnita Pris. — Chodzi mu o pajaka. Prawda, Johnie R. Isi-
dore? Przejdzie mu — zwrdcita si¢ do Irmgardy, ktéra wyszta do drugiego pokoju, zeby
zgasic telewizor.

Roy Baty przygladat si¢ z rozbawieniem Isidore.

— Wszystko sie¢ juz skonczylo, Iz — odezwal si¢ w koncu. — Mysle o merceryzmie.
— Wyjal za pomoca gwozdzia zwloki pajaka ze zlewu. — Moze to byt ostatni pajak
— oznajmil. — Ostatni zywy pajak na Ziemi. — Zamyslil si¢ przez chwile. — W takim
razie z pajakami rowniez wszystko sie¢ juz skonczylo.

— Ja... Nie czuje¢ si¢ najlepiej — powiedzial Isidore. Wyjat z szafki kuchennej ku-
bek. Stal przez jakis czas, nie wiedzial jak dlugo. A potem odezwat si¢ do Roya Baty’ego:
— Czy niebo za Mercerem jest tylko pomalowane? Nieprawdziwe?

— Widziale$ powiekszenia w telewizorze — odpart Roy Baty. — Slady pedzla.

— Merceryzm nie jest skonczony — odpart Isidore. Co$ niepokoito te trzy andro-
idy, co$ straszliwego. Pajak, pomyslal. Moze jak powiedzial Roy Bay, to byt ostatni pa-
jak na Ziemi. I pajaka juz nie ma. Mercera nie ma. Zobaczyt kurz i zniszczenie rozprze-
strzeniajace si¢ po calym mieszkaniu — styszal nadcigganie chtamu, ostateczny rozpad
wszystkich form, nieobecnos¢, ktora wreszcie wygra. Narastata wokot niego, gdy tak
stal, trzymajac w reku pusty, fajansowy kubek. Szafy w kuchni trzasnety i pekly. Prze-
wrocil sig, gdy zapadla sie pod nim podloga.

Wyciagnal reke i dotknal sciany. Jego dlon przebila powierzchnie. Szare czasteczki
tynku osypaly si¢ w dot, przypominajac radioaktywny pyl na zewnatrz. Usiadt przy sto-
le i puste w srodku nogi krzesta wygiety sie pod nim jakby byty sprochniate. Wistat szyb-
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ko, odstawil kubek i probowal naprawi¢ krzesto, przywroci¢ mu dawny ksztatt. Krzesto
rozpadlo si¢ w jego rekach, sruby laczace poszczegolne czesci wysunely si¢ i wisialy te-
raz luzno. Zobaczyl, jak stojacy na stole kubek peka, siatka drobnych szczelin pokrywa
go niby cien dzikiego wina, a potem z krawedzi kubka odpadt kawatek, odstaniajac nie-
rowne, pobawione polewy wnetrze.

— Co on robi? — ustyszal dobiegajacy go z oddali glos Irmgardy Baty. — Wszystko
niszczy! Isidore, przestan...

— Wecale tego nie robi¢ — odpowiedzial. Niepewnym krokiem przeszedt do saloni-
ku. Stal przy obszarpanej sofie i patrzyt na zo6tta, poplamiong Sciane, na wszystkie pla-
my pozostawione przez pelzajace po niej juz od wielu lat martwe owady i znowu po-
myslal o zwlokach pajaka z trzema pozostatymi nogami. Wszystko tutaj jest stare, po-
myslal. Dawno temu zaczelo si¢ rozkladac i nic juz tego nie powstrzyma. Zwloki paja-
ka opanowaty wszystko.

W zaglebieniu zapadnietej podlogi pojawily sie szczatki zwierzat. Glowa wrony,
zmumifikowane lapy, ktore mogty kiedys naleze¢ do malpy. Nieco z boku stat osiof, nie-
ruchomy, ale mimo to najwyrazniej Zywy, przynajmniej nie zaczal si¢ jeszcze rozkladac.
Isidore ruszyl w jego strone czujac, jak przypominajace suche patyki kosci pekaja pod
podeszwami jego butéw. Zanim jednak dotart do osta — jednego ze stworzen, ktdre ko-
chal najbardziej — I$niaca granatem wrona spadla z gory i usiadla na pysku zwierze-
cia. Nie, powiedzial na glos, ale wrona szybko wydziobata ostu oczy. Znowu, pomyslat.
Znowu mi si¢ to zdarza. Bedg tu, w dole, bardzo diugo, uswiadomit sobie. Jak poprzed-
nio. Zawsze trwa to dtugo, poniewaz nic si¢ tu nie zmienia. Nadchodzi moment, kiedy
nawet nie ulega rozkladowi.

Zaszelescit suchy wiatr i wokol niego zaczely rozsypywac sie stosy kosci. W tym sta-
dium nawet wiatr je niszczy, u§wiadomit sobie. Za chwile ustanie czas. Chcialbym pa-
mietac, w jaki sposdb moge stad si¢ wydosta¢, pomyslal. Spojrzal do gory i nie zobaczyt
nic, czego moglby sie ztapac.

Mercer, powiedzial gtosno. Gdzie teraz jestes? To swiat grobow i znowu w nim je-
stem, ale tym razem nie ma ciebie.

Cos wpelzto na jego stope. Uklakt i zaczat szuka¢ — znalazt, bo poruszato si¢ bardzo
wolno. Byt to okaleczony pajak, posuwajacy si¢ niepewnie na pozostatych nogach. Pod-
nidst go i polozyt w zaglebieniu dloni. Kosci, uswiadomit sobie, zaczely si¢ zmienia¢, pa-
jak znowu zyje. Mercer musi by¢ w poblizu.

Wiatr wial i pod jego tchnieniem pozostate kosci pekaly i rozsypywaly sie, ale Isi-
dore czul obecnos¢ Mercera. Chodz tu, powiedzial do niego. Wpelznij na moja stope
albo znajdz inny sposdb, aby do mnie dotrze¢. Dobrze. Mercer, pomyslal. Powiedzial na
glos:

— Merecer!
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Przez otaczajacy krajobraz nadchodzity rosliny, wkrecaly si¢ w sciany i drazyly je do
chwili, kiedy staly si¢ swoim wlasnym nasieniem. Nasiono napecznialo, peklo i eksplo-
dowato wewnatrz przerdzewialej stali i odlamkoéw betonu, ktére niegdys byty $cianami.
Ale po tym, gdy zniknely juz $ciany, pozostata pustka, pustka nastepowata po wszyst-
kim innym. Poza krucha, niewyrazna postaciag Mercera. Starzec stal przed nim z pogod-
nym wyrazem twarzy.

— Czy niebo jest namalowane? — zapytal Isidore. — Czy rzeczywiscie przy powiek-
szeniu wida¢ pociagniecia pedzlem?

— Tak — odparl Mercer.

— Nie dostrzeglem ich.

— Byles zbyt blisko. Musialbys sie znalez¢ w wielkiej odlegtosci, w takiej jak andro-
idy. Maja lepsza perspektywe.

— Czy dlatego twierdza, ze jestes oszustwem?

— Jestem oszustwem — odpart Mercer. — Sg szczerzy, ich badania sg prawdziwe.
Z ich punktu widzenia jestem wiekowym, emerytowanym statysta, ktory nazywa si¢ Al
Jarry. Wszystko w ich demistyfikacji jest prawda. Przeprowadzili ze mna wywiad, tak
jak twierdza. Powiedzialem im wszystko, co chcieli wiedzie¢, cala ich prawde.

— Rowniez o whisky?

Mercer usmiechnat sie.

— To tez byla prawda. Wykonali dobra robote iz ich punktu widzenia rewelacja
Przyjacielskiego Bustera jest przekonujaca. Beda mieli ktopoty ze zrozumieniem, dla-
czego nic si¢ nie zmienia. Poniewaz ty wciaz jestes tutaj i ja wciaz tu jestem. — Mer-
cer zatoczyl tuk reka wskazujac nagie zbocze wzgorza, cale to dobrze znane miejsce.
— Wtasnie wydobylem cie ze swiata grobow i bede to czynil nadal, az nie przestanie ci¢
to ciekawic i zechcesz zrezygnowac. Ale bedziesz musial przesta¢ mnie szukad, ponie-
waz ja nigdy nie przestane szukac ciebie.

— Nie podobata mi si¢ ta historia z whisky — powiedziat Isidore. — To ponizajace.

— Uwazasz tak dlatego, Ze sam jeste$s wysoce moralng osoba. A ja nie. Nie osadzam,
nawet samego siebie. — Mercer wyciagnatl reke ze skierowana ku gorze zacisnieta pie-
$cig. — Zanim o tym zapomne. Mam tu co$ twojego. — Rozchylil palce. Na jego dloni
lezal okaleczony pajak, ale jego obciete nogi byly znowu na swoich miejscch.

— Dzigkuje — Isidore przyjal pajaka. Zaczal mowic cos jeszcze...

Zajazgotal dzwonek alarmowy.

— W budynku jest fowca! — warknat Roy Baty. — Zgascie swiatta. Odciagnijcie go

od skrzynki empatycznej, musi by¢ gotow przy drzwiach. Dalej — ruszcie go!



Rozdzial XIX

John Isidore spojrzat w déti zobaczyt wlasne dlonie — $ciskaty dwa uchwyty skrzyn-
ki empatycznej. Kiedy stal, patrzac na nie, Swiatto w jego saloniku zgasto. Dostrzegt, jak
w kuchni Pris szybko fapie stojaca na stole lampe.

— Postuchaj, J.R. — Irmgarda szepneta mu ostro do ucha. Schwycita go gwaltownie
za ramig, z rozgoraczkowaniem wbijajac mu paznokcie w skore. Zdawala si¢ zupelnie
nie zdawac sobie sprawy z tego, co robi. W mdlym swietle padajacym z zewnatrz twarz
Irmgardy byla znieksztalcona, niewyrazna. — Kiedy zastuka, jezeli zastuka — szepneta
— bedziesz musial podejs¢ do drzwi. Pokazesz mu swoj dowod rejestracyjny i powiesz,
ze to twoje mieszkanie i nikogo poza tobg tu nie ma. I kaz mu pokazac nakaz.

Pris, ktdra stata po jego drugiej stronie, szepneta:

— Nie pozwdl mu wejs¢, J.R. Nie mow nic, zrob wszystko, zeby go powstrzymac.
Wiesz, co fowca moze zrobic, kiedy tu wpadnie? Czy wiesz, co moze z nami zrobic?

Isidore odsunal si¢ od dwoch zenskich androidéw i po omacku odnalazt droge do
drzwi. Namacal klamke i zatrzymal si¢, nastuchujac. Czut znajdujacy si¢ za drzwiami
korytarz, tak jak zawsze — pusty, dudniacy echem i bez zycia.

— Czy cos$ slyszysz? — zapytal Roy Baty, pochylajac si¢ do przodu. Isidore poczut
jego cuchnace, skulone ciato, plynacy od niego strach, lek emanujacy z niego, tworzacy
mgle. — Wyjdz i rozejrzyj sie.

Isidore otworzyl drzwi i rozejrzat si¢ po stabo oswietlonym korytarzu. Powietrze na
zewnatrz bylo wlasciwie czyste, mimo osadu pylu. Wciaz trzymat w dloni pajaka, ktd-
rego otrzymal od Mercera. Czy byt to rzeczywiscie ten sam pajak, ktérego Pris kaleczy-
ta za pomoca nozyczek do paznokci Irmgardy Baty? Zapewne nie. Nigdy si¢ tego nie
dowie. Ale w kazdym razie ten zyl, pelzal w jego zamknigtej dtoni, nie gryzac go. Jak
w przypadku wiekszosci malych pajakow, jego szczeki nie byly w stanie przebi¢ ludz-
kiej skdry.

Dotart do konca korytarza, zszedt po schodach i wyszedl na zewnatrz, na cos, co

kiedys byto sciezka prowadzaca przez ogrod. Ogrod zostal zniszczony w czasie wojny,
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a betonowe plyty popekaly w tysiacach miejsc. Ale znal powierzchnig, czut ja pod sto-
pami i szed! po niej wzdluz budynku, az dotart wreszcie do jedynego zielonego miej-
sca w okolicy, skrawka przesyconych pylem, przywiedtych chwastow. Tam tez wypuscit
swojego pajaka. Poczul dotkniecie ndg, kiedy schodzil mu z dfoni. Coz, to bylo to. Wy-
prostowat sie.

Na chwastach spoczal promien latarki i w jego blasku na wpo6l martwe zdzbta chwa-
stow zaczely sprawiac grozne wrazenie. Teraz mogt dostrzec pajaka, spoczywal na zab-
kowanym lisciu. A wiec udato mu si¢ wydostac.

— Co pan zrobil? — zapytal mezczyzna trzymajacy latarke.

— Wypuscitem pajaka — odparl, zastanawiajac si¢, dlaczego mezczyzna tego nie
widzi. W z6ttym promieniu latarki pajak wydawal sie ogromny. — Zeby mogt sobie
pojsc.

— Dlaczego nie zabral go pan do swojego mieszkania? Mdglby go pan trzymac
w stoiku. Wedtug styczniowego Sidneya wartos¢ pajakow wzrosta o dziesie¢ procent.
Moglby pan dostac za niego ponad sto dolarow.

— Gdybym go zabral — odpart Isidore. — Znowu by go pokroita. Na kawalki, zeby
zobaczyg, co sig stanie.

— Androidy to robia — oznajmil mezczyzna. Siggnat do kieszeni plaszcza, wydobyt
cos, otworzyl i wyciagnal w strong Isidore.

W niezbyt silnym $wietle fowca wygladal przecietnie, nie robit jakiegos imponuja-
cego wrazenia. Okragla twarz, bez zarostu, regularne rysy — przypominal urz¢dnika
w jakims biurze. Metodyczny, ale o swobodnym sposobie bycia. Wcale nie byt uciele-
$nionym potbogiem, jak spodziewat si¢ Isidore.

— Jestem oficerem sledczym z Wydziatu Policji w San Francisco. Nazywam si¢ Dec-
kard, Rick Deckard. — Mezczyzna zamknat legitymacje i wlozyt z powrotem do kiesze-
ni ptaszcza. — Sa tam na gorze? Cata trdjka?

— No c6z, sa — odpart Isidore. — Opiekuje sie nimi. Dwa sg kobietami. Ostatnimi
z calej grupy, pozostale nie zyja. Przyniostem telewizor Pris z jej mieszkania i wstawi-
tem do swojego, zeby mogli obejrze¢ Przyjacielskiego Bustera. Buster udowodnit po-
nad wszelka watpliwos¢, ze Mercer nie istnieje. — Isidore czul podniecenie, zdajac sobie
sprawe, Ze wie co$ waznego — nowosc, z ktorej fowca nie zdawal sobie sprawy.

— Chodzmy na goére — rzekl Deckard. Nagle okazalo sig, Ze trzyma w reku pistolet
laserowy wycelowany w Isidore. Potem z niezdecydowaniem schowal go. — Jestes spe-
cjalem, prawda? — zapytal. — Kurzym mozdzkiem?

— Ale mam prace. Prowadze ciezarowke... — Z przerazeniem uswiadomil sobie, ze
zapomnial nazwy. — ...kliniki dla zwierzat — oznajmil. — Szpital dla Zwierzat Van Nes-

sa — dodal. — J-j-jego wlascicielem jest Hannibal Sloat.
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— Czy zaprowadzisz mnie na gore i pokazesz, w ktorym mieszkaniu si¢ znajduja?
— zapytal Deckard. — Jest tu ponad tysiac lokali, zaoszczedzilbys mi mndstwo czasu.
— W jego glosie stycha¢ byto zmeczenie.

— Jezeli je pan zabije, nie bede w stanie znowu zespoli¢ sie z Mercerem — odpart
Isidore.

— Nie zaprowadzisz mnie? Wskaz mi tylko pietro. Ustale sam, ktore to mieszkanie.

— Nie — oswiadczyl Isidore.

— Na podstawie prawa stanowego i federalnego — zaczat Deckard. Przerwal nagle,
zaprzestajac przestuchania. — Dobranoc — oznajmit i odszedl Sciezka w strone budyn-

ku. Jego latarka oswietlata z6tto $ciezke pod jego stopami.

x* % %

Wewnatrz budynku Rick Deckard zgasit latarke i szedt wzdluz korytarza kierujac
si¢ Swiattem wpuszczonych w $ciane stabych zaréwek. Rozmyslal. Kurzy mozdzek wie-
dzial, ze sa androidami, wiedziat o tym, zanim mu powiedzialem. Ale nie zrozumiat.
Z drugiej jednak strony, kt6z rozumie? Czy ja rozumiem? Czy rozumiatem? A jeden
z nich bedzie replika Rachel, przypomnial sobie. Moze specjal z nig zyl. Ciekawe, jak mu
si¢ to podobalo. Moze to ona, wedlug niego, pokroita pajaka? Mogtbym wrocic i wziaé
pajaka, pomyslal. Nigdy nie znalaztem zywego, dziko zyjacego zwierzgcia. To musi by¢
wspaniale wrazenie popatrze¢ w dot i zobaczy¢ co$ biegnacego po ziemi. Moze cos ta-
kiego zdarzy si¢ kiedy$ i mnie.

Przynioést z samochodu aparature podstuchowa. Ustawil teraz obrotowy ryjek wy-
krywacza z ekranem oscyloskopowym. W ciszy korytarza ekran pozostawal martwy.
Nie na tym pietrze, pomyslal. Przetaczyl na przeszukiwanie w pionie. Na tej osi apara-
tura zarejestrowala staby sygnat. Na gorze. Wziat wykrywacz i teczke, i wszed! po scho-
dach na nastepne pietro.

W cieniu stata postac.

— Jezeli si¢ ruszysz, usung ci¢ — ostrzegl Rick. Czekal na niego mezczyzna. Deckard
czul twardy ksztalt pistoletu laserowego w dioni, ale nie byl w stanie unies¢ i wycelowac
broni. Zostat zaskoczony, mezczyzna pojawil si¢ znikad.

— Nie jestem androidem — rzekla posta¢. — Nazywam si¢ Mercer. — Wszedt w krag
swiatta. — Znajduje si¢ w tym budynku ze wzgledu na pana Isidore. Specjala, ktory miat
pajaka. Rozmawial pan z nim krétko przed domem.

— Czy jestem obecnie wykluczony z merceryzmu? — spytal Rick. — Tak jak powie-
dzial kurzy moézdzek? Ze wzgledu na to co zrobig za kilka minut?

— Pan Isidore mowit w swoim, a nie w moim imieniu. To co pan uczyni, musi zosta¢
zrobione. Juz to powiedzialem. — Uniost reke i wskazat schody za Rickiem. — Przysze-

dfem powiedzie¢, ze jedno z nich jest za panem i nizej, a nie w mieszkaniu. Jest najgroz-
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niejsze z calej trdjki i musi pan je usuna¢ jako pierwsze. — Szeleszczacy, starczy glos na-
brat nagle zapatu. — Szybko, panie Deckard. Na schodach.

Z wysunietym do przodu pistoletem Rick obrdcit si¢ gwaltownie i przykucnat, spo-
gladajac w strone schodow. Pod gore posuwistym krokiem wchodzita kobieta. Kiero-
wala si¢ w jego strone. Znal ja. Poznal i opuscil pistolet. — Rachel — powiedzial, zasko-
czony. Pojechala za nim swoim hoverem, sledzita go az tutaj? Ale dlaczego? — Wracaj
do Seattle — powiedzial. — Zostaw mnie w spokoju. Mercer mi powiedzial, ze mam to
zrobi¢. — I wtedy zobaczyl, ze niezupelnie przypomina Rachel.

— Jestesmy dla siebie stworzeni — powiedziat android, zblizajac si¢ do niego z reka-
mi wyciagnietymi tak, jakby chcial go obja¢. Ubranie, pomyslal, jest nie takie. Ale oczy,
takie same oczy. I jest jeszcze wigcej takich jak ona, moze by¢ caly legion, z ktorych
kazda ma wlasne imie, ale wszystkie sa Rachel Rosen — Rachel, prototyp wykorzysta-
ny przez producenta do ochrony pozostatych. Wystrzelit do niej, gdy rzucita sie w je-
go strone. Android eksplodowat i jego czesci rozlecialy si¢ na wszystkie strony. Zasto-
nil twarz, a potem spojrzal znowu i zobaczyl, jak jej pistolet laserowy toczy si¢ po scho-
dach. Metalowy przedmiot spadajacy w dot, odbijajac si¢ o stopnie, z coraz wolniejszym
i stabnacym echem. Mercer powiedzial, Ze to bedzie najtrudniejsze z catej trojki. Rozej-
rzal si¢, poszukujac Mercera. Starzec zniknal. Moga mnie przesladowa¢ Rachele Rosen
dopodki umre albo dopdki ten typ nie stanie sie przestarzaly. A teraz pozostale dwa, po-
myslal. Mercer powiedzial, Ze jednego z nich nie ma w mieszkaniu. Mercer mnie chro-
nil, uswiadomit sobie. Objawil si¢ i okazal mi pomoc. Ona... to... zatatwiloby mnie, po-
wiedzial do siebie, gdyby Mercer mnie nie ostrzegl. Moge teraz odpocza¢, uswiadomit
sobie. To byl ten niemozliwy moment, wiedziala, ze nie moge tego zrobi¢. Ale juz po
wszystkim. Dzigki instynktowi. Zrobilem cos, czego nie mogtem zrobi¢. Batych wysle-
dze dzieki zwyktej procedurze. Bedzie z nimi trudno, ale nie az tak jak z tym.

Stal samotnie w pustym korytarzu. Mercer opuscit go, poniewaz zrobit to, po co
przyszedl. Rachel — albo wlasciwie Pris Stratton — zostala zastrzelona i nie pozosta-
fo juz nic, tylko on sam. Ale gdzie§ w tym budynku Batyowie czekali i wiedzieli. Do-
myslali si¢, co zrobil. By¢ moze, w tej wlasnie chwili bali sie. To byla ich reakcja na jego
obecnos¢ w budynku. Ich proba zamachu. Gdyby nie Mercer, mogtoby sie im udac. Te-
raz dla nich nadeszta zima.

Muszg zrobic to, po co tu przyszedlem, uswiadomit sobie. Ruszyt szybkim krokiem
korytarzem i natychmiast jego aparatura zarejestrowala aktywnos¢ mozgows. Odnalazt
ich mieszkanie. Nie potrzebowal juz aparatury. Odlozyt ja i zastukat do drzwi.

Z wnetrza rozlegl si¢ meski glos:

— Kto tam?

— Tu Isidore — odparl Rick. — Prosze¢ mnie wpusci¢, bo o-o-piekuje sie panem i ty-

mi dwoma kobietami.
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— Nie otwieramy drzwi — odpowiedzial kobiecy glos.

— Chce obejrze¢ Przyjacielskiego Bustera w telewizorze Pris — oznajmil Rick.
— Teraz, kiedy udowodnil, ze Mercer nie istnieje, nalezy koniecznie go oglada¢. Prowa-
dze ciezaréwke dla Szpitala dla Zwierzat Van Nessa, nalezacego do pana Hannibala S-
s-sloata. — Zaczat si¢ jaka¢. — Cz-czy-czy otworzycie mi drzwi? T-t-to moje mieszka-
nie. — Czekal przez chwile i drzwi otworzyty si¢. Wewnatrz mieszkania zobaczyt mrok
i dwa niewyrazne ksztalty.

Drobniejsza, kobieca posta¢ powiedziala:

— Musi pan przeprowadzi¢ testy.

— Za pozno — odpart Rick. Wyzsza postac probowata zatrzasna¢ drzwi i wlaczy¢ ja-
kie$ elektroniczne urzadzenie. — Nie — oznajmil Deckard. — Musz¢ wejs¢. — Pozwo-
lit Royowi Baty'emu wystrzeli¢, ale sam nie odpowiedzial ogniem. Zrobit unik i pocze-
kal, az promien lasera przejdzie tuz obok niego. — Utracites ochrone prawng strzela-
jac do mnie — oswiadczyl. — Powinienes mnie zmusi¢ do przeprowadzenia testu Vo-
igta — Kampffa. Ale teraz nie ma to juz znaczenia. — Po raz drugi Roy Baty wystrzelit
i chybil. Rzucil bron i pobiegl w glab mieszkania, do innego pokoju i by¢ moze do po-
zostawionego tam elektronicznego oprzyrzadowania.

— Dlaczego Pris ci¢ nie zalatwila? — spytala Irmgarda Baty.

— Nie ma zadnej Pris — odpowiedzial. — Jest tylko Rachel Rosen. Zawsze i ciagle.
— Dostrzegt blaster w jej niewyraznie majaczacej dfoni. Musial jej go poda¢ Roy Baty.
Chcial zwabi¢ Ricka w glab mieszkania i umozliwi¢ Irmgardzie zaatakowanie od tytu,
strzelenie mu w plecy. — Bardzo mi przykro, pani Baty — oswiadczyl Rick i usunat ja.

Ukryty w drugim pokoju Roy Baty wrzasnal rozpaczliwie.

— Dobra, kochates ja — powiedzial Rick. — A ja kochalem Rachel. A specjal kochat
te druga Rachel. — Zastrzelil Baty'ego. Ciato wielkiego mezczyzny szarpneto si¢ i prze-
wrdcilo jak ulozony zbyt wysoko stos oddzielnych, kruchych przedmiotéw. Runeto na
stol kuchenny, pociagajac za sobg talerze i sztu¢ce. Obwody nerwowe sprawily, ze przez
jakis czas drgato jeszcze i szarpato w skurczach, w koncu jednak umarto. Rick nie zwra-
cal na nie uwagi, nie spogladal ani na nie, ani na Irmgarde Baty przy drzwiach wejscio-
wych. Dostalem ostatniego, uswiadomit sobie Rick. Szes¢ jednego dnia, niemal rekord.
A teraz wszystko si¢ juz skonczylo i moge wréci¢ do domu, do Iran i kozy. I bedziemy
od razu mieli dosy¢ pieniedzy.

Usiad! na sofie i kiedy tak siedzial w pograzonym w ciszy mieszkaniu, pomiedzy nie-
ruchomymi przedmiotami, w drzwiach zjawil si¢ Isidore.

— Lepiej nie patrz — powiedzial Rick.

— Widzialem ja na schodach. Pris. — Specjal ptakal.

— Nie przejmuj si¢ tym tak bardzo — rzekl Rick. Wstal niepewnie, z trudem.
— Gdzie masz telefon?

Specjal nie odpowiedzial. Po prostu stal nieruchomo. A wigc Rick sam ruszyl na po-

szukiwania telefonu, znalazt go i zadzwonit do biura Harry'ego Bryanta.



Rozdzial XX

— Dobrze — o$wiadczyt Harry Bryant po wystuchaniu wiadomosci. — No céz, idz
troche odpocza¢. Wyslemy samochdd patrolowy, zeby zabrat te trzy ciata.

Rick Deckard odtozyt stuchawke.

— Androidy sa glupie — powiedzial z wsciekloscia do specjala. — Roy Baty nie po-
trafit odrézni¢ mnie od ciebie. Myslal, Ze to ty stoisz za drzwiami. Policja tu sprzatnie.
Moze lepiej bedzie, jezeli przeniesiesz si¢ do innego mieszkania, zanim skoncza? Nie
chciatbym siedzie¢ tu w otoczeniu tych szczatkow.

— W-w-wyprowadzam si¢ z tego budynku — odpowiedzial Isidore. — B-b-bed¢ zyt
blizej centrum, tam, gdzie jest w-w-wiegcej ludzi.

— Wydaje mi si¢, ze w moim budynku jest wolne mieszkanie — rzekl Rick.

— N-n-nie chce m-m-mieszka¢ niedaleko pana — wyjakat Isidore.

— Wyjdz na zewnatrz albo na gére — poradzil Rick. — Nie zostawaj tutaj.

Specjal zmieszat sig, nie wiedzac, co robic dalej. Na jego twarzy pojawito sie mndstwo
niewystowionych uczu¢, az wreszcie odwrocit si¢ i powtdczac nogami wyszedt z miesz-
kania, pozostawiajac Ricka w samotno$ci.

I to wlasnie moja praca, pomyslat Rick. Jestem plaga, jak gtdéd lub zaraza. W slad za
mna podaza odwieczna klatwa. Tak, jak powiedzial Mercer — moim przeznaczeniem
jest czynienie zta. Wszystko, co zrobitem, byto od samego poczatku zte. W kazdym razie

pora wraca¢ do domu. Moze, jezeli pobede troche z Iran, zdotam zapomniec.

* ok ot

Kiedy przybyt do wlasnego domu, Iran przywitala go na dachu. Spogladata na nie-
go w dziwny, rozkojarzony sposob. W ciagu wszystkich lat ich malzenstwa nie widziat
jej w takim stanie.

Objal ja i powiedzial:

— Juz po wszystkim. I zastanawialem si¢. Moze Harry Bryant bedzie mdgt mnie

przeniesc...
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— Rick — przerwala mu. — Muszg ci co$ powiedzie¢. Bardzo mi przykro. Koza nie
zyje.

Z jakiego$ powodu nie byl tym wcale zaskoczony. Wiadomos¢ sprawita jedynie, ze
poczul si¢ gorzej. Cigzar napierajacy na niego ze wszystkich stron zwiekszyt sie jeszcze
bardziej. — Mam wrazenie, ze w umowie jest gwarancja — powiedzial. — Jezeli zacho-
ruje w ciagu dziewiecdziesieciu dni od zakupu, sprzedawca...

— Nie zachorowata. Ktos... — Iran odchrzaknela i ciagneta dalej ochryptym glosem.
— Kto$ tu przylecial, wyciagnat koze z klatki i zaciagnat ja na krawedz dachu.

— I zepchnal? — zapytal.

— Tak. — Skinela glowa.

— Czy widzialas, kto to byl?

— Bardzo wyraznie — odparta Iran. — Barbour jeszcze si¢ tu krecit. Zszedt na dot
i zawotal mnie. Wezwalismy policje, ale zanim przyjechala, zwierze nie zylo, a ona od-
leciala. Drobna dziewczyna o ciemnych wlosach i duzych, czarnych oczach, bardzo
szczupla. Byla ubrana w dlugi, tuskowaty plaszcz. Miata torbe typu konduktorka. I wca-
le sie nie kryla. Jakby jej nie zalezato.

— Tak, nie zalezalo jej — powiedzial. — Rachel nic nie obchodzilo, czy jg zobaczysz.
Najprawdopodobniej chciala, zebys ja widziala, aby w ten sposob dotarto do mnie, kto
to zrobil. — Pocatowal ja. — Czekalas tu na mnie przez caly czas?

— Tylko pdt godziny. Wtedy wiasnie si¢ to stato, pot godziny temu. — Iran delikatnie
oddata mu pocatunek. — To takie straszne. Takie bezsensowne.

Zawrocit do swojego hovera, otworzyl drzwi i usiadl za kierownica.

— Weale nie bezsensowne — odparl. — Zrobita cos, co wedlug niej mialo sens.
— Sens dla androida, pomyslal.

— Dokad jedziesz? Czemu nie zejdziesz na dot i... nie pobedziesz ze mna? Telewi-
zja podala wstrzasajaca wiadomos¢. Przyjacielski Buster twierdzi, ze Mercer jest oszu-
stwem. Co o tym myslisz, Rick? Sadzisz, ze moze to by¢ prawda?

— Wszystko jest prawdg — odparl. — Wszystko, co ktokolwiek kiedykolwiek pomy-
slal. — Wiaczyl silnik.

— Nic ci si¢ nie stanie?

— Nic mi si¢ nie stanie — odpowiedzial i pomyslal, ze ma zamiar umrze¢. Ale za-
razem jedno i drugie jest prawdziwe. Zamknat drzwi, pomachal reka Iran i wzbil sie
w nocne niebo.

Kiedys, pomyslal, mogtbym dostrzec gwiazdy. Ale teraz jest juz tylko pyl. Od lat nikt
nie widziat gwiazd, przynajmniej z Ziemi. Moze polece¢ gdzies, skad widac¢ gwiazdy, po-
myslal, gdy tymczasem hover nabieral predkosci i wznosit si¢ coraz wyzej. Oddalat si¢
od San Francisco, kierujac w stroneg nie zamieszkanych pustkowi na pdétnocy. Do miej-

sca, gdzie nie podazylaby zadna zywa istota. Chyba ze poczutaby nadchodzacy koniec.



Rozdzial XXI

W $wietle wczesnego poranka widniejaca w dole szara, pokryta $mieciem ziemia
wydawata si¢ rozposciera¢ w nieskonczonos¢. Kamienie wielko$ci domu tu wtasnie
przestaly sie toczy¢ i teraz lezaly obok siebie. Rick pomyslal: To przypomina magazyn,
z ktdrego zabrano caly towar. Pozostaly tylko fragmenty opakowan, pudta, ktore same
w sobie nic nie znacza. Kiedys, pomyslal, rosto tu zboze i pasty si¢ zwierzeta. Cdz za nie-
zwykly pomysl, ze co§ mogloby wlasnie tutaj skubac trawe.

Jakie dziwne miejsce wymyslil sobie, zeby umrzec.

Znizyl hovera i przez chwile lecial nad sama powierzchnia. Co powiedzialby o mnie
Dave Holden? — zadatl sobie pytanie. W pewnym sensie jestem obecnie najwi¢kszym
zyjacym lowca. Nikt dotad nie usunat szesciu Nexuséw-6 w ciagu dwudziestu czterech
godzin i zapewne nikt wiecej tego nie uczyni. Powinienem do niego zadzwoni¢, pomy-
slat.

Pojawilo si¢ przed nim usiane gtazami zbocze wzgdrza i poderwat hovera do gory.
Jestem zmeczony, pomyslal. Nie powinienem tak dlugo prowadzi¢. Wylaczyt zapton,
przez jaki$ czas opadatl lotem §lizgowym i wreszcie posadzil pojazd na ziemi. Chwilg je-
chat w gdre po zboczu podskakujac i rozrzucajac na boki kamienie, az wreszcie zatrzy-
mal si¢ ze zgrzytem i lekkim poslizgiem.

Podnidst stuchawke samochodowego wideofonu i polaczyl si¢ z centrala w San
Francisco.

— Chce mowic ze szpitalem Mount Zion — powiedzial.

Natychmiast na ekranie pojawita si¢ nast¢pna telefonistka.

— Szpital Mount Zion.

— Macie pacjenta o nazwisku Dave Holden — oznajmil Rick. — Czy moglbym
z nim mowic? Czy czuje si¢ do$¢ dobrze?

— Prosze chwileczke poczekad, zaraz sprawdze. — Ekran na chwile pociemniat. Czas
mijal. Rick wziat szczypte tabaki ,,Dr Johnson” i wzdrygnat sie. Przy wytaczonym ogrze-
waniu temperatura wewnatrz samochodu zaczela gwattownie spada¢. — Doktor Costa
nie pozwala panu Holdenowi rozmawia¢ — oznajmita telefonistka, pojawiajac si¢ zno-

wu na ekranie.
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— To sprawa stuzbowa — oswiadczyl, podnoszac legitymacje do ekranu.

— Chwilke. — Telefonistka znowu znikneta. Rick jeszcze raz wzial szczypte taba-
ki. O tak wczesnej porze zawarty w niej mentol wydal mu si¢ bardzo nieprzyjemny.
Opuscil okno i wyrzucil mate, zoéite pudeteczko migdzy kamienie. — Nie, prosze¢ pana
— stwierdzila telefonistka. — Doktor Costa nie uwaza, by stan pana Holdena pozwalal
mu na prowadzenie rozmow, bez wzgledu na ich wagg, przez przynajmniej...

— Dobrze — rzekt Rick. Odlozyt stuchawke.

Powietrze rowniez bylo nieprzyjemne. Podniost znowu okno. Dave jest rzeczywiscie
wylaczony, uswiadomit sobie. Ciekawe, dlaczego nie udato im si¢ mnie zatatwi¢. Ponie-
waz dzialatem zbyt szybko, doszedl do wniosku. Wszystkie jednego dnia. Nie spodzie-
waly sie tego. Harry Bryant miat racje.

W samochodzie bylo juz wrecz lodowato. Otworzyt drzwi i wyszedt na zewnatrz.
Niezdrowy, raptowny podmuch wiatru przeniknatl przez ubranie, zaczal wigc spacero-
wac zacierajac rece.

Rozmowa z Dave'em sprawilaby mi przyjemnos¢, pomyslal. Dave na pewno aprobo-
walby to, co zrobitem. Ale musialby réwniez zrozumie¢ i drugg sprawe, ktorej, jak sadze,
nawet Mercer nie pojmuje. Dla Mercera wszystko jest fatwe, pomyslal, poniewaz Mercer
akceptuje wszystko. Nic nie jest mu obce. Ale to, co zrobitem, pomyslal, stalo si¢ obce
mnie. W gruncie rzeczy wszystko wokot mnie stalo si¢ nienaturalne, a ja przeksztalci-
fem si¢ w nienaturalnego samego siebie.

Poszedl w gore zbocza i z kazdym krokiem przytlaczajacy go ciezar narastal. Jestem
zbyt zmeczony, pomyslal, aby sie wspina¢. Stanal i wytarl zracy pot sptywajacy mu do
oczu, stone tzy wydalone przez skorg, przez cate bolace cialo. A potem, zty na same-
go siebie, splunal na bezptodng ziemie. Splunat z gniewem i pogarda dla wlasnego ja,
z ostateczna nienawiscia. A potem znowu podjal wedrowke w gore zbocza, po pustej,
nieznanej ziemi, daleki od wszystkiego. Nic tu nie zyto poza nim samym.

Upal. Bylo coraz gorecej, najwidoczniej minat juz jakis czas. I poczut gtéd. Nie jadt
od Bog wie kiedy. Gtod i upal taczyly si¢ ze soba, ich trujacy smak przypominat kleske.
Tak, pomyslal, tak wlasnie jest. Zostalem w jaki$ niepojety sposdb zwyciezony. Przez
to, ze zabilem androidy? Przez to, ze Rachel zabila moja koze¢? Nie wiedzial, ale w mia-
re jak szedl dalej, staby i niemal niewyczuwalny calun spowil jego umyst. W pewnym
momencie, nie u§wiadamiajac sobie nawet, jak to si¢ stalo, znalazl sie o krok od urwi-
ska, z ktorego upadek bylby niemal na pewno $miertelny. Upadek upokarzajacy i bez-
nadziejny, pomyslal, w dét i w dol, i nikogo, kto bylby swiadkiem. Nie znajdowatl sie tu
nikt, kto widziatby jego lub czyjas inng ostateczng degradacje ani tez odwage lub dume,
ktére mogly objawic si¢ tutaj i przemina¢ niepostrzezone. Martwe kamienie, pokryte
kurzem suche, umierajace trawy — nie wiedzace nic, nie przypominajace sobie nicze-

go ani o nim, ani o sobie.
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W tej samej chwili pierwszy kamien — i wcale nie byta to guma ani miekka plasty-
kowa pianka — trafit go w okolice pachwiny. BOl, pierwsze uswiadomienie sobie catko-
witego odosobnienia i cierpienia, ogarnely go w pelnej, niczym nie zamaskowanej po-
staci.

Zatrzymal si¢. A wtedy, naklaniany przez co$ niewidocznego, lecz prawdziwego i nie-
odpartego, podjal dalej swoja wspinaczke. Tocze si¢ do gory jak kamienie. Robie to
samo co kamienie, bez wlasnej woli, bez nadawania temu jakiegokolwiek znaczenia.

— Mercer — powiedzial dyszac. Zatrzymat si¢. Przed soba zobaczyt mglista, nieru-
choma posta¢. — Wilburze Mercerze, czy to ty? — Moj Boze, uswiadomil sobie — to
przeciez moj cien. Musze sie stad wydostac, zejs¢ ze wzgorza!

Ruszyl pospiesznie w dot. Upadl. Chmury pylu przestonity wszystko i zaczal przed
nimi ucieka¢. Biegl coraz szybciej, slizgajac si¢ i potykajac na luznych kamykach. Zo-
baczyl przed soba wlasny hover. Wrécitem na dot, powiedziat do siebie. Zszedtem ze
wzgorza. Otworzyt szarpnieciem drzwi maszyny i wcisnat sie do srodka. Kto rzucit we
mnie kamieniem? — zadat sobie pytanie. Nikt. Ale dlaczego mnie to w ogdle obchodzi?
Przeciez przezywalem juz to poprzednio, w czasie zespolenia. Kiedy jak kazdy inny ko-
rzystalem z mojej skrzynki empatycznej. To nic nowego. Ale jednak bylo czyms nowym.
Poniewaz, pomyslal, zrobilem to sam.

Dygocac, wyjal ze schowka nowa puszke z tabaka. Zdjal ochronnag tasme, wziat solid-
ng szczypte i siedzial w pojezdzie, wysunawszy nogi na zewnatrz, opierajac stopy na su-
chej, zapylonej ziemi. Bylo to ostatnie miejsce, do ktérego mozna bylo pojechac, uswia-
domil sobie. Nie powinienem byt tu przyjezdzac. I nagle zorientowat sie, ze jest zbyt
zmeczony, aby wrocic.

Gdybym mogl porozmawia¢ z Daveem, pomyslal, wszystko byloby dobrze. Mogl-
bym wydostac si¢ stad, polecie¢ do domu i p6js¢ do tézka. Wcigz mam swojg owce
i wcigz mam swojg prace. Bedzie jeszcze wigcej andkow do usunigcia, moja kariera jesz-
cze si¢ nie skonczyla. Jeszcze nie usunatem ostatniego istniejacego andka. Moze o to
wlasnie chodzi, pomyslal. Obawiam sig, ze nie ma juz ich wiecej.

Spojrzal na zegarek. Byla dziewiata trzydziesci.

Podnidst stuchawke wideofonu i wybral numer Patacu Sprawiedliwosci na Lombard
Street.

— Chcialbym moéwic z inspektorem Bryantem — powiedzial do panny Wild, telefo-
nistki z policyjnej centrali.

— Inspektora Bryanta nie ma w gabinecie, panie Deckard. Wyjechal swoim hoverem,
ale nie mogg si¢ z nim polaczy¢. Musial chwilowo opusci¢ swoj woz.

— Czy powiedzial, dokad ma zamiar si¢ udac?

— Mowil co$ o androidach, ktére usunat pan ubiegtej nocy.

— Moze porozmawiam ze swoja sekretarka — powiedzial.
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Chwile pdzniej na ekranie pojawila si¢ pomaranczowa, trojkatna twarz Ann Mar-
tin.

— Och, panie Deckard, inspektor Bryant chcial si¢ z panem porozumie¢. Mam wra-
zenie, ze chce przekazac¢ panskie nazwisko komisarzowi Cutterowi, aby udzielil panu
pochwaly. Poniewaz usunat pan te trzy...

— Wiem, co zrobitem — powiedzial.

— To si¢ nigdy dotad nie zdarzyto. Aha, jeszcze jedno, panie Deckard. Dzwonifa
panska zona. Chciala wiedzie¢, czy u pana wszystko w porzadku. Czy wszystko u pa-
na w porzadku?

Nie odpowiedzial.

— Moze jednak — oswiadczyla panna Marsten — powinien pan do niej zadzwoni¢
i porozmawiac. Zostawita wiadomos¢, ze bedzie przez caly czas w domu czekac na wia-
domos¢ od pana.

— Czy slyszala pani o mojej kozie? — zapytal.

— Nie. Nawet nie wiedziatam, ze ma pan koze.

— Zabrali mi ja — powiedzial Rick.

— Kto to zrobil, panie Deckard? Zlodzieje zwierzat? Wtasnie otrzymalismy meldu-
nek o nowym wielkim gangu, zapewne nastolatkow, dzialajacym w...

— Zlodzieje zycia — odpart.

— Nie rozumiem, panie Deckard. — Panna Marsten spojrzata na niego uwaznie.
— Panie Deckard, wyglada pan koszmarnie. Musi pan by¢ strasznie zmeczony. I mdj
Boze, panski policzek krwawi.

Uniost reke i poczul pod palcami krew. To pewnie kamien. Najwidoczniej trafil go
nie tylko ten jeden.

— Wyglada pan — oznajmita panna Marsten — jak Wilbur Mercer.

— Jestem nim — powiedzial. — Jestem Wilburem Mercerem. Jestem z nim zespolo-
ny na state. I nie moge tego zerwac. Siedz¢ tu i czekam, az tak si¢ stanie. Gdzies$ nieda-
leko granicy z Oregonem.

— Czy mamy kogos wysta¢? Woz z wydziatu, zeby pana stamtad zabral?

— Nie — powiedzial. — Juz nie pracuj¢ w wydziale.

— Najwyrazniej zbyt wiele pan wczoraj pracowal, panie Deckard — oswiadczyla
uspokajajagcym tonem. — Musi pan przede wszystkim potozy¢ si¢ do tozka i odpoczac.
Jest pan naszym najlepszym lowca, najlepszym, jakiego kiedykolwiek mielismy. Powto-
rz¢ inspektorowi Bryantowi, kiedy powrdci, a pan niech jedzie do domu i ktadzie si¢ do
tozka. Prosze zaraz zadzwoni¢ do zZony, panie Deckard, poniewaz strasznie, ale to strasz-
nie si¢ martwi. Widziatam. Oboje jestescie w okropnym stanie.

— To z powodu mojej kozy — oznajmil. — A nie androidéw. Rachel nie miata racji,
usunigcie ich nie sprawito mi najmniejszych ktopotow. I specjal tez si¢ mylit, mowiac, ze

nie bed¢ w stanie ponownie zespolic¢ si¢ z Mercerem. I tylko Mercer mial racje.
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— Lepiej niech pan wraca do Strefy Zatoki, panie Deckard. Tam gdzie sg ludzie.
Przeciez w poblizu Oregonu nie ma nic zywego, prawda? Czyz nie jest pan sam?

— To dziwne — rzekl Rick. — Mam catkowite, zupelnie realne wrazenie, ze statem
si¢ Mercerem i ludzie rzucali we mnie kamieniami. Ale nie tak, jak doswiadczamy tego
w czasie, gdy trzymamy uchwyty skrzynki empatycznej. Kiedy korzysta sie ze skrzyn-
ki, ma si¢ uczucie, ze jest si¢ z Mercerem. Roznica polega na tym, ze nie bylem z nikim.
Bylem sam.

— Obecnie méwi sie, ze Mercer jest oszustwem.

— Mercer nie jest oszustwem — odpowiedzial. — Chyba zZe realno$¢ jest oszustwem.
— To wzgorze, pomyslal. Pyt i tyle kamieni, z ktorych kazdy jest inny od pozostatych.
— Obawiam si¢ — powiedzial — Ze nie moge przesta¢ by¢ Mercerem. Kiedy juz raz
si¢ zacznie, jest za pozno, zeby si¢ wycofac. — Czy bede musial znowu wspinac si¢ na
wzgorze? — zastanawial si¢. Zawsze, tak jak czyni to Mercer... uwieziony przez wiecz-
nos¢. — Do widzenia — powiedzial i zaczat odkladac stuchawke.

— Czy zadzwoni pan do zony? Obiecuje pan?

— Tak. — Skinat glowa. — Dzigkuje, Ann. — Odlozyl stuchawke. Potozy¢ si¢ do 16z-
ka i odpocza¢. Ostatni raz poszedlem do t6zka z Rachel. Pogwalcenie przepisu. Spotko-
wanie z androidem, catkowicie sprzeczne z prawem, zaréwno tu, jak w koloniach. Mu-
siala juz wroci¢ do Seattle. Do pozostatych Rosendw, prawdziwych i humanoidalnych..
Chcialbym mdc zrobi¢ z toba to, co zrobitas ze mna. Ale nie moge uczynic tego andro-
idowi, poniewaz one o to nie dbaja. Gdybym cie zabil ubiegtej nocy, moja koza by zyta.
Wtedy wiasnie podjalem niewlasciwa decyzje. Tak, pomyslal, wszystko mozna przesle-
dzi¢ do tego wlasnie momentu, gdy poszediem z tobg do t6zka. W kazdym razie pod
jednym wzgledem miata$ racje, to mnie zmienito. Ale nie w ten sposob, jak przewidy-
watas.

W o wiele gorszy sposob, uznal.

A jednak tak naprawde nie dbam o to. Juz nie. Nie po tym, co si¢ zdarzylo tam pod
szczytem wzgorza. Ciekawe, co zdarzyloby sie potem, gdybym dalej sie wspinat i dotart
do szczytu. Tam wiasnie objawial si¢ triumf Mercera i tam ma miejsce koniec wielkie-
go, wiecznego cyklu.

Ale jezeli to ja jestem Mercerem, pomyslal, nigdy nie bede mogt umrzec, przez dzie-
siec tysiecy lat. Mercer jest niesmiertelny.

Ponownie uniost stuchawke, zeby zadzwonic do zony.

I znieruchomial.



Rozdzial XXII

Odlozyt stuchawke i nie spuszczal wzroku z miejsca, ktore poruszyto sie. Malenki
wzgorek pomiedzy kamieniami. Zwierze, pomyslat. Poczul, jak serce zaczyna bi¢ pod
nadmiernym obcigzeniem. Wiem, co to jest, uswiadomil sobie. Nigdy przedtem tego
nie widziatem, ale znam ze starych filméw przyrodniczych, ktére wyswietlaja w rzado-
wej telewizji.

— Sa wymarte! — powiedzial do siebie. Szybko wydobyt pogniecionego Sidneya
i zaczal przewracac strony trzesacymi si¢ palcami.

ROPUCHA (Bufonidae), wszystkie odmiany...

Wymarle od wielu lat. Stworzenie szczegdlnie drogie Wilburowi Mercerowi, podob-
nie jak osiot. Ale ropuchy przede wszystkim.

Musze mie¢ pudetko. Rozejrzal si¢ wokoto, ale nie zobaczyt na tylnym siedzeniu ni-
czego odpowiedniego. Wyskoczyt na zewnatrz, podbiegl do bagaznika hovera i otwo-
rzyl go. Znajdowal si¢ w nim kartonowy pojemnik, a w nim zapasowa pompa paliwo-
wa. Wyjal pompe, znalazl troche pakul i poszedl wolno w strong ropuchy nie spuszcza-
jac z niej oczu.

Dostrzegl, ze ropucha zlewa si¢ catkowicie z powierzchnia i wszechobecnym pylem.
By¢ moze ewoluowala, przystosowujac si¢ do nowego klimatu tak samo, jak przystoso-
wywata si¢ do wszystkich dotychczasowych klimatéw. Gdyby si¢ nie poruszyta, nigdy
nie bylby w stanie jej zobaczy¢, mimo ze znajdowala si¢ w odleglosci zaledwie dwoch
metréw. Co si¢ dzieje, jezeli sie znajdzie — kiedy si¢ znajdzie — zwierze uznane za wy-
marfe? — zapytal sam siebie, probujac sobie przypomniec¢. Zdarzalo si¢ to tak rzadko.
Chyba Gwiazda Zastugi od Narodéw Zjednoczonych i stypendium. Nagroda w wyso-
kosci milionéw dolaréw. I na dodatek odnalezienie stworzenia najbardziej §wietego dla
Mercera. Jezu, pomyslal, to niemozliwe. Moze to wynik uszkodzenia moézgu, rezultat
dzialania radioaktywnosci. Jestem specjalem, pomyslal. Co$ mi si¢ stato. Tak jak temu
kurzemu mézdzkowi Isidore i pajakowi. To, co zdarzylo si¢ jemu, przytrafito si¢ row-
niez mnie. Czy to dzielo Mercera? Ale ja jestem Mercerem, to moje dzieto. Znalaztem

ropuche. Odnalaztem ja, poniewaz patrze oczyma Mercera.
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Usiadl w kucki, tuz przy ropusze. Rozkopata zwir, zeby cho¢ czesciowo si¢ ukry¢
i przesuwala zadem pyl. Nad powierzchnig ziemi sterczal wiec jedynie czubek jej pla-
skiej glowy i oczy. Jej przemiana materii niemal ustala, zaba zapadla w co§ w rodzaju
transu. Oczy nie blyszczaly, nie rejestrowaly jego obecnosci i Rick z przerazeniem po-
myslal: zmarla, moze z pragnienia. Ale wreszcie poruszyta sie.

Odstawil pudetko na bok i zaczat starannie odgarnia¢ piasek z ropuchy. Nie sprzeci-
wiala sie, ale oczywiscie nie uswiadamiatla sobie jego obecnosci.

Kiedy podniost ropuche, poczul, ze jest chtodna. W dioniach Ricka jej cialo wyda-
walo si¢ suche i pomarszczone, niemal zwiotczate — i tak zimne, jakby zyla w grocie
polozonej wiele mil pod ziemia, daleko od stonca. Teraz ropucha si¢ poruszyla, staby-
mi tylnymi fapami usitowala wyswobodzi¢ sie z jego uscisku, instynktownie pragnac
uciec. Bardzo wielka, pomyslat Rick, wyrosnieta i madra. Na swoj sposéb zdolna prze-
zy¢ nawet wtedy, kiedy nam niezbyt si¢ to udaje. Ciekawe, gdzie znajdzie wodg, aby zlo-
zy¢ skrzek.

A wiec to wlasnie widzi Mercer, pomyslal, starannie zawiazujac kartonowe pudet-
ko, owijajac je sznurkiem znowu i znowu. Zycie, ktérego nie mozemy juz dostrzec, zy-
cie starannie ukryte az po czubek glowy w trupie martwego swiata. W kazdym okru-
chu zuzlu we wszechswiecie Mercer dostrzega zapewne niewidoczne objawy zycia. Te-
raz wiem, pomyslal. I skoro juz raz popatrzylem oczyma Mercera, pewnie nigdy juz nie
przestang.

I zaden android, pomyslal, nie obetnie ci nég. Tak jak zrobily to z pajakiem kurze-
go mozdzka.

Polozyt starannie zawiazane pudetko na siedzeniu samochodu i usiadl za kierowni-
ca. To tak, jakbym znowu byl dzieckiem, pomyslal. Poczul, ze spada z niego caly cigzar,
straszliwe, przygniatajace zmeczenie. Poczekaj, az Iran o tym uslyszy. Schwycit stuchaw-
ke i zaczal wybiera¢ numer. Nagle jednak przerwal. Zrobi¢ jej niespodzianke, postano-
wil. Powrotny lot do domu zajmie mi zaledwie trzydziesci albo czterdziesci minut.

Z zapatem wlaczyl silnik i wkrotce potem wzbit sie w niebo, lecac w strong San Fran-

cisco, potozonego w odleglosci siedmiuset mil na poludnie.

x* % %

Iran Deckard siedziata przy modyfikatorze nastroju Penfielda, dotykajac tarczy nu-
merycznej prawym wskazujacym palcem. Nie wybierata jednak numeru. Czuta si¢ na-
zbyt bezsilna i staba, zeby cokolwiek robic. Przytloczona cigzarem, ktory zagradzat jej
przysztosc i wszelkie mozliwosci, jakie byty w niej zawarte. Gdyby Rick byt na miejscu,
pomyslata, zmusilby mnie do wybrania 3, dzigki czemu przysztaby mi ochota wybra¢
cos istotnego, jezeli nie rados¢, to moze 888, pragnienie ogladania telewizji bez wzgledu

na to, co jest wyswietlane. Ciekawe, co jest wyswietlane, pomyslata. I znowu zaczeta sie
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zastanawia¢, gdzie si¢ podziat Rick. Moze wrdci predko, a moze nie, powiedziata do sie-
bie i poczula, jak jej kosci kurcza si¢ pod wpltywem mijajacego czasu.

Rozleglo si¢ stukanie do drzwi.

Odlozyla instrukcje Penfielda i zerwala sie, myslac, ze nie musi juz wybierac, juz
wszystko zalatwione — jezeli to Rick. Podbiegla do drzwi i otworzyla je szeroko.

— Cze$¢ — powiedzial. Stal przed nig z rozcigtym policzkiem, w zmietym i szarym
ubraniu, nawet jego wlosy przesycone byty kurzem. Jego dlonie, twarz... Pyl pokrywat
cale jego cialo, z wyjatkiem oczu. Jego oczy plonely zachwytem jak u matego chlopca.
Wyglada, pomyslata, jakby do tej pory udawal, a teraz nadeszta pora, zeby zakonczy¢
gre i wroci¢ do domu. Aby odpoczaé, umy¢ si¢ i opowiedzie¢ o cudownych wydarze-
niach dnia.

— Ciesze sie, ze cie widze — rzekta.

— Mam co$. — W obu rekach trzymat kartonowe pudetko. Nie odstawit go od chwi-
li, kiedy wszedt do mieszkania. Zupelnie, pomyslata, jakby zawieralo cos zbyt kruchego
i cennego, aby si¢ z tym rozsta¢. Chcial bez przerwy trzymac to w dloniach.

— Przygotuje ci filizanke kawy — powiedziala. Doszta do piecyka, przycisneta guzik
»kawa” i po chwili postawila na stole przed krzestem Ricka ogromny kubek. Usiadl, nie
wypuszczajac pudetka, a na jego twarzy w dalszym ciggu pozostawal ten sam wyraz ra-
dosnego zdziwienia. Nigdy w Zyciu nie widziala go réwnie podnieconego. Co$ musia-
to si¢ mu przydarzy¢ od chwili, kiedy widziata go po raz ostatni. Od ubieglej nocy, kie-
dy polecial swoim hoverem. A teraz wrocit i przyniost ze sobg pudetko. Trzymal w nim
wszystko, co si¢ mu zdarzylo.

— Bedg teraz spal — oswiadczyl. — Caly dzien. Zadzwonilem i porozumiatem sie
z Harrym Bryantem. Poradzil, zebym wzial wolny dzien i odpoczatl. I to wlasnie mam
zamiar zrobi¢. — Ostroznie postawil pudetko na stole i siegnal po kubek. Postusznie,
poniewaz tak sobie zyczyla, wypit kawe.

Usiadla naprzeciw niego i zapytala:

— Co masz w pudetku, Rick?

— Ropuche.

— Czy mogg ja zobaczy¢? — Obserwowala, jak rozwiazuje pudelko i zdejmuje po-
krywke. — Och — zawotata na widok ropuchy. Z jakiegos powodu przestraszyla sie.
— Czy gryzie? — spytala.

— Wez ja. Nie ugryzie. Ropuchy nie majg zegbow. — Rick podniost ropuche i podat
ja Iran. Opanowujac odraze, wzieta ja. — Myslalam, ze ropuchy wymarly — powiedzia-
ta i obrdcita zwierze do gory brzuchem, zainteresowana jego konczynami. Miata wraze-
nie, Ze sa niemal bezuzyteczne. — Czy ropuchy skacza tak jak zaby? Chodzi mi o to, czy

moglaby niespodziewanie wyskoczy¢ mi z reki.
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— Ropucha ma stabe konczyny — wyjasnil Rick. — Wlasnie nogi roznia ja od zaby.
To, i sprawa wody. Zaby zyja w poblizu wody, ale ropuchy moga mieszka¢ na pustyni.
Znalaztem ja wlasnie tam, w poblizu granicy z Oregonem. W miejscu, gdzie wszystko
wygineto. — Wyciagnatl reke po ropuchg. Ale Iran odkryla cos. Wciaz trzymajac ja do
gory brzuchem dotkneta podbrzusza, namacata paznokciem malenka pokrywe i otwo-
rzyla ja.

— Och. — Jego twarz posepniata stopniowo. — Tak. Widze. Masz racje. — Z przy-
gnebieniem patrzyl bez stowa na falszywe zwierze. Wzial je od Iran, przez chwile ba-
dat jego nogi, robigc wrazenie zupelnie zdezorientowanego — jakby nie do konca byt
w stanie zrozumie¢. Potem ostroznie odtozyt ropuche do pudetka. — Ciekawe, w jaki
sposob dostata si¢ na te pustynne obszary Kalifornii. Kto§ musial ja tam podlozy¢. Nie
sposob zgadnag, po co.

— Moze nie powinnam ci mowic, ze jest elektryczna. — Wyciagneta dton i dotkneta
jego ramienia. Czula si¢ winna widzac zaszla w Ricku zmiane.

— Nie — odpart Rick. — Dobrze, ze wiem. Albo raczej... — Umilkl na chwile.
— Wole wiedziec.

— Czy chcesz skorzysta¢ z modyfikatora nastroju? Zeby poczu¢ sie lepiej? Zawsze
bardziej na ciebie dziatal, w o wiele wigkszym stopniu niz na mnie.

— Wiszystko bedzie w porzadku. — Pokrecit glowa, jakby chcac si¢ otrzasnac. Weiaz
czul si¢ oszotomiony. — Pajak, ktorego Mercer dal Isidore, temu kurzemu moézdzkowi,
tez byl pewnie sztuczny. Ale to nie ma znaczenia. Elektryczne zwierzeta tez majg swoje
zycie. Bez wzgledu na to, jak jest nedzne.

— Wygladasz, jakbys przeszedt na piechote tysiac mil — powiedziata.

— To byl dlugi dzien. — Skinat glowa.

— 1dz do tozka i wyspij sie.

Popatrzyt na nia, jakby nagle zdziwiony.

— Wszystko juz skonczone, prawda? — Miala wrazenie, Ze z pelnym zaufaniem cze-
ka na potwierdzenie. Zupelnie, jakby jego wlasne odczucia nie mialy zadnego znacze-
nia. Traktowal swoje stowa z niedowierzaniem. Nie stawaly si¢ prawdziwe, dopoki ich
nie potwierdzila.

— Skonczone — powiedziata.

— Boze, c6z za maraton — rzekt Rick. — Kiedy zaczatem to zadanie, nie sposob byto
nie skonczy¢. Trwato to do chwili, kiedy dopadtem Batych, a wowczas nagle nie mialem
juz nic do roboty. I wtedy... — Zawahat si¢, najwyrazniej zdziwiony tym, co méowi. — To
bylo najgorsze — powiedzial. — Po tym jak skonczytem, nie mogtem przestac, ponie-
waz gdybym przestal, nie pozostaloby mi juz nic innego. Mialas racje mowiac mi, ze je-

stem tylko prymitywnym gliniarzem z prymitywnymi fapami gliniarza.
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— Juz tak nie uwazam — odparta. — Czuje si¢ po prostu bardzo szczesliwa, ze jestes
tu, gdzie powiniene$ by¢ — w domu. — Pocalowata go i miala wrazenie, ze sprawita mu
przyjemnos¢. Twarz Ricka rozpromienita si¢ niemal jak przed chwilg, zanim pokazala
mu, ze ropucha jest elektryczna.

— Czy uwazasz, ze postapitem zle? — zapytal. — To, co zrobilem dzisiaj?

— Nie.

— Mercer powiedzial, ze Zle, ale mimo wszystko powinienem to zrobi¢. Niesamowi-
te. Czasem lepiej jest zrobic¢ cos ztego niz dobrego.

— Ciazy na nas klagtwa — powiedziata Iran. — O tym naucza Mercer.

— Pyl? — zapytal.

— Zabdjcy odnalezli Mercera, kiedy mial szesnascie lat, Powiedzieli mu wowczas, ze
nie moze cofa¢ czasu i przywracac¢ zycia. A wiec obecnie moze jedynie podaza¢ wraz
z zyciem, zmierzajac tam, gdzie ono — do $mierci. I to zabdjcy ciskaja kamieniami, to
ich dzieto. Wciaz go przesladuja. Wszystkich nas, prawde mowiac. Czy to jeden z nich
rozcial ci do krwi policzek?

— Tak — odpart stabo.

— Pojdziesz teraz do 10zka? Jezeli ustawie modyfikator nastroju na 670?

— A co to daje? — zapytal.

— Zasluzony odpoczynek — odparta Iran.

Wstal i wyprostowat si¢ z bolem. Twarz miat senng i pobruzdzona, jakby na jej po-
wierzchni przez wiele lat toczono tysiace bitew. A potem wolno poszed! w strone sy-
pialni. — Dobrze — powiedzial. — Zastuzony odpoczynek. — Wyciagnat si¢ na {6zku
i z jego ubrania i wloséw opadt kurz na biate przescieradto.

Iran uswiadomila sobie, ze nie ma potrzeby wlaczania modyfikatora nastroju
w chwili, gdy nacisnela guzik. Szyby w sypialni zrobily si¢ nieprzejrzyste. Szare $wia-
tto dnia znikneto.

Lezacy na f6zku Rick po chwili juz spat.

Stala przy nim przez chwile i obserwowatla, upewniajac sig¢, ze nie obudzi si¢ nagle
i nie usigdzie na 16zku ogarniety strachem przed czyms, co zrobil dzi§ w nocy. A potem
wrocila do kuchni i ponownie usiadla przy stole.

Tuz obok niej elektryczna ropucha chodzita, szeleszczac pakutami wewnatrz swojego
pudetka. Iran zastanawiala sig, co ona ,,je” i jak nalezy ja konserwowac. Uznata, ze po-
karmem sg pewnie sztuczne muchy.

Otworzyla ksiazke telefoniczng na zo6ltych stronach i odnalazta hasto ,,zwierzat ob-
stuga, elektryczne”. Wybrata numer i kiedy zglosita si¢ ekspedientka, powiedziata:

— Chciatabym zamowic funt sztucznych much, ktére naprawde lataja i brzecza.

— Czy to dla elektrycznego zdtwia, prosze pani?

— Ropuchy — odparta.
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— W takim razie polecalabym nasz mieszany zestaw pelzajacych i latajacych owa-
dow, w skiad ktérego wchodza...

— Muchy wystarcza — oswiadczyta Iran. — Czy dostarczycie je panstwo? Nie chcia-
tabym wychodzi¢ z mieszkania. Maz $pi i wole mie¢ pewnos¢, ze dobrze si¢ czuje.

— Proponuje rowniez — powiedziata sprzedawczyni — aby kupita pani dla ropuchy
stale odnawiajaca si¢ kaluze. Chyba ze jest to ropucha rogata, bo w takim razie radzi-
tabym zestaw zawierajacy piasek, roznobarwne kamyki i kawatki szczatkéw organicz-
nych. I jezeli ma pani zamiar regularnie stosowac cykle zywieniowe, proponuje, aby za-
mowila pani w naszym wydziale technicznym okresowe przeglady jezyka. W przypad-
ku ropuch jest to niezmiernie istotne.

— Doskonale — powiedziata Iran. — Chcg, zeby dzialata idealnie. M6j maz jest bar-
dzo do niej przywiazany. — Podata swdj adres i odlozyta stuchawke.

I czujac si¢ o wiele lepiej, przygotowala sobie wreszcie filizanke goracej czarnej

kawy.
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